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Livie REBREANLU

Coperta §i prezentarea grafick
YICTOR MASEK

.

Titd MATORESCU
[DE CE LUNA E FEMEE..]
De ce luna e femee,
De ce-i soarele bhirbat?
Ea regina nopfii negre,
El al zilel impdrat?

E mal rea o el Jumind,
§i el arde-n veci nesting:
Ex In negurd viseard

El spre viajd & impins.

$l ribdarea e femee,
Dar curajul e bdrbai:
Ea trdiegte-n =i de astiszi,
El spre mine-i indreptat.

Ciei tristejea e femee,
lar norocul & birbat:
Ea-n sfiald vede lume,
El se luptd ne‘ncetat.

Ea-l admird, ¢] se miri,
Amindoi se Iniregesc,

Cind in pace, clod In ceartd,
$i fac neamul omensse,

(But[urept], 817 sep[tembris] 1885)

Kisnacht—Zdrich
T. L. 37
13 Schisdbaldensir.

wDrapd dommule profesor Ofrescu
wula sfatul wnor cititori ai ziarelor rominesti, care mi-au

trimis un articol rluticiod dintr-o foifd radicald de dreapin,
am I.d..l'ul.t incd de scum citeva luni celor mal imporiante
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Telegrama adresatd de conducerea
MUZEULUI LITERATURI ROMANE
tovarasului

NICOLAE CEAUSESCU

Stimete tovarfge SECRETAR OENERAL,

Agtfizi, cind MUZEUL LITERATURIL
ROMANE Izi redeschide poriile, gindul nestru, el tuteror celor

prezenfi aici, pe treptele acestul “alter unde va arde vegaic

yie flackra verbulul romfinesc" — dupl cum £ plHces regreistu-

1ot TFERFESSIOIUS aE-1 defineasell - se-ndreapth chtre duwnmnes-
voastrd, ocu afectiune gi cu adirecd recunogtingh,

Sentimentele naaﬁtre, Ela gori=
itorilor, wsle cercetitorilor, &le istoricilor litermri, ale
familiilor merilor scriitorl dispSruii; sle tuturar celor cere
cred in nemurires geniului romfnese, ot 8int numel un  ooegic
pentru conducétorsl fntelept al destinelor tirii - deci gi sle
oultirii nosstre natisnnle - ¢i un gind recunoscitor, Inclrest
de, toste semnificetiile, cuvenite dumnesvosstrd, tovarige
SECHETAH GENEHAL, cers sinteti "nagul" scestel institugii
- punt go exprims mutorul monumentslei edifii EMINESCU.

Prin grijs dumnesvoastrd axistl
astizi ecest NUZEU sl LITERATURII ROMANE, fiinded, la sem-
nalares lui Tudor ARDHEZI, ne-atl 'scordat setuslul sediu,
unde, pentru prims osrf, & fost posibll s8 insuguridm o expozi-
tie permanentd LnfHtisind evolufjis ampll & welorilor Iiterelor
romAniegti de 1o fnceputuri ping In prezent, In strined leghitu-

ri cu etepale dstoriel nosetre nagionale.



De msemenes, Intr-o memorsbils
sudientd, pe cere-mti bineyoit e=o scordeti conducerii MUZE-
ULUI, a3l enunist sugestii de importantd vital# pentru orisne-
terea gl pentru destinul ecesiei institutii, aprobind, totode=
tf, eperifie revistei  MANUSCRIPIUM, publicatie asortitd
gl velorafiee tezaurul dogumenter el literaturii niosstre,

Intrunind sprecieri pozitive,
atit din pertea specialigtilor, oit gi din ces & tuturor iubi-
torilor ds litermturd; MANUSCHIPIUM a reugit afi se impund pu-
blieului lerz cititer prin contributii de primi Insemnétate in
islorie nosstrd literard (dovedl, tirsjul dublst, IncH de la
aparitie celul de~-sl doiles numir)

Vh ssigurla, tovarfge SECRETAH
CENERAL, o# nei, eolaboratorii gi prietenii loi PERPESSICIUS -
core ar i Tmplinds, In sceate zile, virata de Bo d¢ ani - wvom
cluts sX ducem mel Jeparte munea Imeceputl, cu unie devalament
gi cu o rerd diruire, de regretatul nostru meestru, gi cd wom
i demni de Increderes gi de gpriiinul, pe ceare ni le-sgi dst
In stites Imprejurkel decisive pentru existentie primalul WUZEY
81 LITERATURLI ROMINE,

‘m  Indréznim ed  sperdm -
cunoacind importantale gi moltiplele dumnesvoastrl preccuplri
= dup am #i farieifl, astinmete toverdige SECAETAR GENERAL, dsck
tn viitor vom sves bucuris sf onorsti, cu Inalta dumneavoastrhi

prezentd, insiitugia el elirel patron spiritusl sintefi.

Tragedintel e .
Consiliulul Stiingifie, 0 {0 R R - T - T AT

sartan CIOCULESCU Al, OPREA



»MANUSCRIPTUM«:
UN AN
DE LA

APARITIE

A trecut un an de la aparifia primului numir din , Manuseriprum®. Un an, de fapt cifiva
ani, de cind regretatul Perpessicius, cu o vigoare neobisnuitd — s se {i aflat aceastd ex-
plozie a energiilor sale sufletesti sub imperiul unor tainice presimfin? — prezida amplele
dezbateri din micul nostru colectiv.

La inceput, se preconiza editarea unui simplu buletin al Muzeului, pentru ca apoi si
se infiripeze, cu putere, proiectul unei reviste de istorie literard, de un profil aparte si cu
aspiratii deloc modeste.

Dar discufiile din jurul titholui? Denominativul care-i stdtea mal mult Ja inimd Maestrului
era ,Sigvphos". (Simbolul se pare ci-1 obseda. Va fi amintit si cu prilejul excursului auto-
biografic, intocmit la & 75-a sa aniversare, dupd cum despre eseul lui Camus, apirut atunc
in tdlmicire romineascd, serisese, in  Scinfeia”, un deosebit de interesant articol.)

La rezervele noastre (interpretarea camusiand a mitului ridicd dificultiti in perceperea
exactd a programului revistei) s-au vinturat alte tithori. , Marsyas®: simbolul il Incinta pe
Maestru (gurcolind cutezanja muritorilor de rind de a se lus la intrecere cu nemuritordi,
indiferent de amenintarea sanciiunmii}, dar atingea exclusiv domeniul muzicii; ..Diogene®
{elampa®» lui urmind a ajuta la descoperirea de documente),

Ni s-a ficut insd, curind, lehamite de atitea excursuri in lumea metaforelor antichitdyii
care ne 51 voalau — in chip poetie, firegte — obicclivele noastre concrete. 5-a amintit, atunci,
wUniversul literar™ — al clrui «custoden fusese (1925—1927) Perpessicius. "N-am sd uit
insd grimasa pe care a ficut-o, Maestrul nedejinind, se pare, din acea vreme, amintiri prea
plicute.

Si, dintr-odatd — evrika! — , Mamuseriptum®. Acest titlu a {isnit dupd ce pe egichierul
discutiilor nu mai rdmdsese decit unul singur: cel de , Museu lrerar" (imprumutat din
galeria publicatiilor scoase de lon Heliade R&dulescu).

In primul moment, regretatul nostru Director a ezitat, il atrdigea mai mult sintagma elia-
deascd si pe motiv od reproducea titulatura institujiel ce o creease. A fost nevoie de pa-



tetice pledoarii — cititorii ar fi putut crede cd e vorba de un simplu buletin lal activitéqii
muzeale ga.m.d. — si, pind la urmi, Maestrul a consimfit, adresind felicitdri — cu acea
loialitate i generozitate ce-i ern caracteristicd — celor ce scombitusers n cu infocare.

Prin , Manuscriptim™, reludm o initiativd editoriald din trecut consacrati producerii
de facsimile dupd manuserisul operelor literare. (Au fost facsimilate, dup3 cite gtim, numai
patru manuscrise: versuri de Octavian Goga, Sriglerele 5i Dimineyi de iufie d= M. Sadoveanu,
Spovedamii de Ton Minulescu, Clnreenl lebedei 5i Cuibul visurilor de Liviu Rebreanu) ',

Si, In sfirgit, prin , Manuscriptum®™ pitrundem in lumea inediti a manusecriselor (care
poarti pecetes carnelor de atelier, a acelor faze de prefaceri «geclogice » ce premerg opera
finitd), glorificind astfel exemplul lui Perpessicius, neintrecutul Virgiliv in labirintul caietelor
eminesciene. Dreptcare, ca mote al revistei au fost alese expresivele si emotionantele lui
perifraze: «Singur scrisul de mind, agadar manuscriptul — fie el In chirilica cea mai geo-
metricd, fie In cea mai fantezistd grafie modernd, pulseazd de viapd, tot aya cum se face
simpitd peregrinarea siigelui 5l In mina cea mal sirdvezie. De aici i indispozifia celui fa-
miliarizat cu manuseriptele, cind, dintr-o pricind sau glta, e nevoil 5@ lucreze pe o fotocople,
El tinjeste continuu dupd izul acela reavan de hivtie, fn care tof mai sidruie ceva din seva
care a premers celulozei, el tinfegte dupd inscrippiile de antracen, ca dupd stropii de singe
al celui ce a purtar crucea pe calvarul creafiei artistice; el tinfegte dupd hieroglifele miste-
riogse §i de atitea ori indescifrabile, In care auiorul gi-a feifrat secrofele imaginagie
fui »,

I i

wManuscriptum™ s-a bucurat de o primire neagteptat de bunad. Personalitdti de seamd
ale vietii literare s-au rostit elogios. * (N-avem decit g% amintim articolul lui AL Philippide:

1 Calectia Manuseriptum®, Luccafirul — 5§, A., Arte Grafice Bucurcsti, 1927, (O notd §i avertiza
pe s«amatori»! «Coleciia Manuscriptumy apare In 12 broyuri pe an §i inte-o singurdl edijle original,
care o datd epuizaid nu se mai litografiazd,., Amatorii le pot procura direct de la editor Domnuol
Petre Céitunaru... ¥,

* De alifel, chiar In acest numér, ne bucurdm de opiniile — evident, inedite — ale unor perronalicdji
prestigionse ale culturil noastre, care au finut 58 salute ¢ po aceastd cale implinires uoui an de la aparifia
revistei, fapt pentru care le sintem recunoscitor.



Cinstirea scrisului, din .Contemporanul®, nr. 15, 9 aprilie 1971). Putine au fost publicatiile

8
Al rprea

— pentru ¢d au fost i dintre acestea — care sd nu salute inifiativa noastr.
Sentimentul de surprizd (plidcutd) pe care-l confineau unele aprecieri l-a explicat cit se
poate de bine un impdtimit cercetdtor (i colectionar) de valoarea Iui Serban Cioculescu,

In articolul din _Tribuna®™
(mr. 35 din 2 septembrie 1971)
Manuscripte 5, Manuserip-
fum* dommia-sa isi marturisea
scepticismul pe care l-a nutrit
in legaturd cu infitisarca pe
care putea s-o uibd aceastd
publicatie {oricit de mult con-

stituia un gir numele lui Per-
pessicius). Intre altele si dato-

ritd lipsei unel tradifii in acest
domenin. O revistd froncezd,
apirutd cy decenii in urmd,
whae manuscrif autographe™ —de
aspect 3i preccupdri aproxima-
tiv aseminfitoare — descum-
pdnea prin «monotonian i

De la intlivl numar, revista , Manuscriptum" gi-a gasit
profilul si justificarea. Aga cum a enuntat programul, semnat
de neuitatul acad. Perpessicius, expresie vie a Muzeului
literaturii romdne, Manuscriptum® publicd numai inedite,
de un deosebit interes pentru istoria culturii noastre. Ci-
titorii descoperd fufete noi ale marilor nogtri clasici, dar
§i texte ilustrative ale literaturii noastre contemporane. Bi-
lanpul intiivlui an de activitate este sirdlucit. Redactia, in
frunte cu Al. Oprea, directorul Muzeului, yi-a realizat sco-
purile «cu asuprd de mdsur@», Fie ca §i in viitor, ,Manu-
scriptum” sd reprezinte cit mai variat, bogdtia sufletului
nostru nafional gi al culturii noastre socialiste !

SERBAN CIOCULESCU
28 oclombriec 1971

5i iatd rezultatul confrum-
tarii ¢u primul nomdr al ., Manuseriptum®'=-ului: «De la primul mumdr insd, mi-am dat seama
od aveam sub ochi o revistd competentd in materie, deosehil de atrgetivd — un fnstrument
de hucru indispensabil, a edrul multitudine de preveupdvi in jurul manuscriswlul inedit — nivy
n-ai fi bényit-o. Intr-un numar de aproape doud sute de pagini, serisorl, fotografil, documente,
pagini litergre, reproduceri fragementare din manuscrise, toate, Intr-o mare varietate de aspec-
te gi de confinut, Un gust ales, un caracter pronunfat erudit, o acurate(d graficd deosebitf».

Cerem iertare pentru reproducerea acestor fraze clogioase (care, de ce si n-o recunoastem?
oameni sintem, ne sund plicut la ureche). Citarca are insd drept scop 51 elucidarea unor ne-
dumeriri iscate la aparifia revistei. S-au auzt, astfel, voci care deplingeau caracterul prea
« publicistic » etalat de , Manuscriptum™. Dacil asta voia s insemne un apel la o mai mare
rigoare stiinificd, modificdrile operate de Ja numdr la pumir sint 0 dovadi cd noi vencam
in intimpinarea unor asemenea cerinte. In cazul altor imputdri acjiona insd, in chip vadit,
prejudecatn conform céreia o revistd de documente trebuie in chip fatal sd fie gravi (citeste:
academicd) i cu o infdfisare graficd modesta (citeste; uniformi, cenusie).

Ceea ce nu se intelegea ¢ ¢d noi nu editdim un corpus de documente ci o revistd, cu drepturi
inalienabile Iz diversitate si ateactivitate, mergind chiar pind la... experimentarea de [ormule
publicistice (sicf). (Fird a mal pune la socoleald ¢d unil ceredu sd ne intoarcem la
haing modestd a wnor anuare sau buleting de muzee in numele malitioasel zicale: «Sutor,
ne supra crepidamy»). Dar o revistd de documente; de unde ambifia noastrdi de a expulza
din paginile ei articolele teoretice fird obiect sau divagatiile eseistice,

Vom cduta, mai departe, s& ne referim la alte enedumeriri®, pentru ca, o dati cu clari-
ficarea acestora, si precizim mai bine programul pe eare intelege sd-1 urmeze ,, Manuscriptinm™.



9

uth an S-a ridicat astfel problema caracterului revelatoriu al unor documente. . Romdnia literard™

die la

aparipe  €SLE CEA care a agitat chestiunea, pe marginea materialelor publicate in nr. 3 (4), la capitclele:
Vasile Alecsandri si Ton Barbu. S-a iscat chiar o discutie. Alit Serban Cioculescu, in articolul
mentionat, cit 5i Marin RBucur, intr-o ampld si documentatd insemnare din . Familia* * au {i-

Incd de la primul volum al revistei ,Manuscriptum®, am
simtit o mare satisfactie, vizind ed prin ea si prin Muzeul
literaturii romédne se implinesc, pentru literele romdne, o
lacund dureroasda si un cardinal deziderat @ cunoasterea ge-
nezei operelor literare, cunoagiere fard de care infelegerea
artistului §i receptarca operei nu poate fi deplind.
Apreciez la maximum acest dar oferit tuivror iubitorilor
de literaturd.

nut sd se desolidarizeze de un
asemenea mod de a Infelege
publicarea de documente. Cicl
ce inseamind «revelatoriun?
Un document valoreazd prin
c! insusi. Este de datoria isto-
riei literare de a-l valorifica in
functie deunul saw altul dintre
comparlimentele  cercetdrii,
Coea ce unuia poate s& | se

pard nerevelator, la altul poate
. patcoviciu  deveni punctul de plecare sl
16 noicmbrie 1971  unor noi §i originale inter-
pretari®.

Altfel ar fi stat lucrurile dacd valoarca documentelor cu pricina ar fi fost supralicitatd
— cum, din pécate, se mai intimpld, in publicistica noastrd, modeste lexte gisite aiures,
fiind prezentate ca descoperiri epocale. Dar ..Romdania literard” n-a demonstrat asta in cazul
celor doudl exemple mengionate. Si-aici ne lovim de aceeasi neintelegere a structuril unei
reviste. Cdct nu intimplitor am creat ooi diverse rubrici, nu pur s simplu pentru a ne etala
ingeniozitatea gazetdreascd, ci pentru a putea diferenfia documentele, o le grada — sau
altiel spue, 2 le etaja — in functie de caracterul lor. Cesa ¢e u rdmay in ciornil, constituind
simple excrcifii sau variante necristalizate nu am poblicat Ja un foc cu creajiile finite (din
varil motive neincredinjate tiparulud), ci a fost supus analizei in cadrul rubricii «Per aspera... »,
dupd cum textele cu o semnificatie mai limitatd sau cu un rol singular, le expunem, frag-
mentar ori nu, in cadrul o Spicuirilory — s.a.m.d.

Pentru a reveni [a exemplele incriminate: Romulus Vulpescu a prezentat un gic de dedicatii
in versuri §i alte mirturii imedite in cadrol unei cercetdri privind locul poeziei ocazionale
in creafia lui Ton Barbu, (Cit privegle celilalt capitol, dedicat lui Vasile Alecsandri, 83 ni se
ingdduie s-0 spunem ci textele erau cum nu se poate mai revelatorii, aducind date noi pri-
vind relagiile bardului de la Mircesti culumea teatrului, atunci cind secredea cd amplele volume
de corespondentd editate — llarie Chendi si E. Carcalechi, Toan St. Botez, Marta Ani-
neanu — epuizaseri materia. lar wcinticelul comicw La Bucwregti imbogdteste seria celor
cunoscute pind in prezent.)

De ce insistim atita? Nu fiindcd, vezi dragi Doamne, am fi ultrasensibili si am reacliona
intempestiv la cele mal nefnsemnate obiectii, dovada modul deschis si (o spunem raspicat)
satisfacia cu care facem loc in paginile  Manuscriprum“-ului opiniilor critice venite atit din

v Familia®, &, avgust 1971,

* Serban Cioculescu chserva: «De la un scriffor mare ca Alecsandri sau fon Barbu cel mai welfnsemnar
docurmient I'n aparentd, are semnificajio Iui  revelatorie®. A pine sub cbroe, fn colectil particulare, fnchise
asemenea comori de mfermapie, € wn rise pe core futorical literar nu-l gcceprd, Cine me garanfedzd o,
acelg core ridied pretenpla ca numoi piesele inedite cele wmod revelatoril sd fie publicate, mu va pierde ¢
inrugi, din propria lel coleeple tocmai semnificativelPo



partea specialigtilor cit si din cea a cititorilor — iar In viitor ne gindim s3 stimuldm g mai
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mult dezbaterile in jurul materiglelor publicate.
Despre altceva e vorba, de faptul cd daci problema e pusd confuz pot fi afectate principiile
de bazd pe care le incumba actul restituirli patrimoniuly documentar al literaturii noastre,

Pentru a {1 mai bine intelesi,
vom spung ci, in acest an, de
cind existd , Manuscriptum®,
am avut de infimpinat unels
cereri cu caracter revendicatiy
care toate pot fi redose la ideea
aceasta: nu toate documentele
trebuie comunicate; unele ar
trebui sd fie finute sub obroc.
De ce, ni se spunea, bund-

»Manuscriptum® aduce in casa spirituald a fiecdrui cititor
ceea ce are mai de pref Muzeul literaturii romdne.
i asta cu exigentd i eu fnaltd rigoare, cu acea disciplind

a cercetdrii literare flustratd inegalabil de regretatul Perpes-
sicius, fondatorul i mentorul acestei publicatii.

AL. DIMA
£ decembric 1971

cardi, pe un ton maimult sau mai pulin patetic, si fie date publicitd{ii creatii rdmase in
manuscris, cdrora autorii respectivi n-au apucal 8B le facd ultima sotoaletdin sou — mai
gray — pe care n-au considerat necesar sd le tipdreascd ? Nu se ajunge astfel, la micsorarea
prestigiului acelor scriitord, la compromiterea reputatiei de care se bucurdl ei in ochii cititorilor 7

Asa dupd cum se stie, pro-
blema a mai fost ridicatd in
legdturd cu ineditele emines-
ciene, Am avul insd impresia
céi, de-a lungul atitor decenii,
istoria literard a clasat defini-
tiv dosarul dezbaterilor pe
aceastd temf si numai astfel
a putut lua fiinfd monumen-
tala editie a postumelor emi-

E una din cele mai bune reviste. Ea rdspunde unui vechi
deziderat al istoricilor literari. In decurs de un an, revista
a publicat numeroase documente gi mdrturii literare, unele
deosebit de importante, fifnd in acelagi timp o publicajie
vie, apdrutd in exceptionale conditii grafice, cu o largd
audientd nu numai in rindul specialigtilor, ci §i a publicului

cititor de literaturd.
0. PACURARIU
17 nolembeie 1971

nesciene, datoritd eforturilor

unui Perpessicius. A iesit cumva Eminescu micsorat prin asta? Nenumiirafi au fost oamenii
de culturd care au subliniat cii numai proiectat pe acest piedestal poate {i injeles, in ade-
viarata lui mdretie, geniul eminescian. (MNe mulfumim s3 trimitem pe cel interesafi si la
mdrturiile inedite cuprinse in Excurs sentiniental.)

A-1 infd{iza pe creatori aga cum sint, in totalitatea proceselor ce-i definese nu inseamni
u-i micgora, ci a-i fnnobila, revelind eforturile omenesti (In sensul cel mai adine, mai dramatic
gi mai nobil al cuvintulur) prin care s-au durat opere nemuritoare.

Sintem prea retorici? Posibil, Am dori insd ca si altii s fe in locul postru si sd vadd
cu amardciune cum atitea i atitea texte care ne-ar putea imbogdli cuncagterea asupra unor
scriitori continud 3 rimind necunoscute, gratie unel vigilenie, demndl de o caurd mai inalti,
manifestata de unii urmagi sau chiar de rude Indepdrtate. $i micar dac-ar fi vorba de docu-
mente care sd vizeze aspecte delicate, cu caracter sirict personal — degi unui cercetitor nu
trebuie si | se pund interdicfii de nici un fel, chezisie fiindu-i delicate{ea sufleteasci si pro-
pria demnitate, Dar nu, avem in vedere bucati de prozi, sau poeme, chiar piese sau romanc
intregi — creafil tAinuite cu obstinajie desi, s-0 spunem, o dati pentre totdeauna, in
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aparigie  furil nafionale.

cazul unor autori intragi fn congtiinfa publicd, ele fac parte de drep! din patrimaniul litera-

Nu vedem cum ar putea fi o istoric literard adevdratd fdrd a exista deplina

libertate a cercetftorului in studierea tuturor documentelor ce fin de un scriitor san de

Revista ,Manuscriptum® s-a impus de la primul numdr prin
materialele prefioase pe care le-a publicat. Era §i de ay-
teptat, fiind singura publicatie de acest fel din Romdnia.
Nu ma indoiesc cd numerele viitoare ne rezervd noi sur-
prize, odaté cu placerea de a lua in miini un volum elegant,

b t, delectabil prin confinut.
de bun gust, delectabil pr f v

3 noiembrie 1971

altul, Nu vedem cum ar putea

fi altfel inliiturate viziunile
Fetisizante si [dcutd stiin|d
adeviratd. A-i prezenta pe

autori «asa cum sint»] Asta
imi aminteste de ce-mi poves-
tea un lucritor al muzeului:
Ia un moment dat trebuia sd
seexpund din arhiva unui seri-
tor un document care fusese

piitat cu ocazia unor desfatdn bahice, Cineva a propus sa fie curifate petele si Maestrul
a replicat scandalizat: «De ce? Cine ne did noud dreptul s§ retusim istorin?». Pind

intr-atit mergean

scrupulele  sale intru respectarea adevdrului

Intimplarea poate sd pard minord, inconstiinta noastrd ca catd s& declangeze ecouri grave

Am fost printre primii care am scris despre ,Manuscrip-
tum®, de la aparifia sa, 3i mi s-a intimplat s-0 mai pomenesc
§i dupd aceea. Uneori am putut pdrea cam aspru, formulind
unele obiecyii (de ordin tehnic, bibliografic, desigur!). Dar
nu egti exigent decit cu ceea ce iubegti. Mi-e foarte draga
aceastd revistd, atit de elegantd, de ingrijita, de ingenioasd
in formula ¢i graficd, evitind orice impresie prafuita de
foaie arhivisticd, degi rostul ei e de a pune In circulatie
documente. Dupd abia un an de la aparifie, ea ne-a pus
la dispozitie lucruri din cele mai utile, fara de care nu mai
e posibil sd vorbegti despre Torga, Mateiu Caragiale, Gherea
ori alfi seriitori. Departe de a fi un buletin de referate ce
nu intereseazd pe mimeni,  Manuscriptum® e o revistd care
stie sd fie in inima istoriei i in pling actualitate totodatd.
E un merit al marelui om care a fost Perpessicius, care a
imaginat-o astfel, dar si al redactorilor de azi, care-i dau
viatd.

21 decembrie 1971

MIRCEA ZACIL,

side duratd, ¢a un continuu i
implacabil memento. Nu pofi
si {1 indrigostit de documente
—asa cum & fost Perpessi-
cius — fdrd o milita pentru
respectarez si pentru restabi-
lirea integrali a adevirului
istoric. Asta chiar si sub ra-
portul metodei de cditare. 52
abservat, credem, cd, in trans-
criercs  documentelor, incer-
cdm sd folosim principiul lec-
turii palimpsestice in locul celei
uniplane, infatisind varii stra-
turi de variante, respectind
constantele ortografice ca i,
marcind diferentierile grafice,
nuanfele de cerncluri ets.
fntr-un moment cind anu-
mite tendinje impresioniste si
estetizante fac ca in criticd si

fie incd depreciat efortul de determinare concretd a destinului seriitorilor i al operelor ca
si, in peneral, evideniicrea relagiilor semnificative dintre istorie si literaturd, reabilitarea
documentului (cu poezia lui specificd) ne apare drept sarcina noastrii de cipetenie!,

‘ S8 evocAm gi In aceastd chestiune, punctul de vedere al Maestrului exprimat cu prilejul unei pole-
mici, Punind la punct unele érori legate de exegesa eminesciand care ailustrescd unul din neajunsurife
critice; esfetices, Perspessicius adresa acest avertismenl care nu si-a prerdul actoalitatea: «fobla fsioris-

mulul no e bond siltuitoare s,



Pe viitor, , Manuscriptem®™ i5i propune 53 adopte o atitudine mai activa in  dezbaterile
legate de istoria literard, asa cum ne angajam, in telegrama trimisd Secretarului General al
C.C. al P.C.R., tovariisul Nicolae Ceaunsescu, telegramd pe care o reproducem in fruntea
revistei, ca pe un document de o importan{i excepfionald in viaja Muzeului literaturii roméne.

O atitudine mai activd, neocolind $i cirdrile — totdeauna abrupte — ale polemicii, {ird
a depisi, desigur, granijele fixate publicalici noastre de profilul ei. Vom analiza, astfel, cu
ochi critic, sub raport documentar, edifii, monografii, studii ete. In general, dorim si facem
loc, intr-o mai mare miisurd, discutiilor legate de un document sau altul, oprindu-ne si asupra
situafiilor neclare, unele de-a dreptul enigmatice (de aici justificarea rubricii «Ipotezen).

Adresim un apel tuturor specialistilor ca si tuturor celor care defin documente, sd ne
njute s aducem deplind lumind in toate problemele rdmase incd obscure sau controversale.
Cici numai printr-o largd si sincerd conlucrare vom puotea intregi §i valorifica patrimoniul
nostru literar gi ajuta astfel la realizarea acelei istorii a literaturii roméne pe care generatiile
actuale av datoria de-a o ldsa wviitorimii.

Me rdmine si ne inarmdm cu cele doudl scuturi despre care pomenea cindva Perpessicius
(pentru a-l eita din nou): erudifie literard si spirit critic — scuturi, decarece ¢l vedea in is-
toricul literar un veritabil cruciat; aPentry cd exte o adevdratd cruciadd, cw drumuri nesigure,
cu fimd nobild, acest pelerinaj spre locurile sfinte ale Poeziel...n.

Al. OPREA

1z
Al Cpres
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ONORATA — ADUNARE!
[F. 47]
<((Poetul mare e)) <Poefii mari
sunt > totdeauna gi ((profetul)) <pro-
fetii > neamului care i-a <]> dat

viat#, In sufletul gi-n opera unui poet
mare se concentreazd toate aspirafiile

nohile ale unui popor.

Primud contact eu creapic lirtgd  otninessuanida
aga cm lisa i s Inpelecgd Rebreanu In weecayi
conferingd din 1031, avusese loc pe bdnroile pri-
melor clese  gimnazials din Ndsdud, B drepr,
suh puspinic nu prea fovorabile, In confruntaren
poestei Iui Eminesci vo ooceq o ndsdudednifud
Cagbue pe rare o Inceroa b fapa clasei, thndeed
adn prefesor de limbd pi de Titergtird rowdnd
g¢ pronungs categorie fn fovoares supertoritdfii
cefue din nrmd.

Nu ;;{'m elr ERn gt Lictu Rehreanw din f:‘
dezpre Erniinescw ping lo stabilirsa ga in Huen-
resti, Cert este od, In august 1914, In momentul
declangdril primst conflografiic mondicle, o ele-
gantd dor efemerd publicapie teatrald bueuragtaand
publica un articol, w2l witnt, Deapre Eminesou,
sub genndfurs gc . Ceazionat de  Impliniren
enud sfort de veas de Lo mogries acestuie, artieaiul
conaifiuia, un elogiu neprecupefit 3i oun apel
pastonal Lo préfuirea  seelut mail mare poet
rotrdn b

Tertul debuta prinir-un larg sodt din paginils
memorialistice publieats de Tosif Fulcan, «nagul e
sl Literar, In fruntea nemdrelu dim | FPamilia®,
dedieat tn 1888 lnd Eminesgn. Dupd  indicapii
asppra studitlor, se inpista asupra Imprejurdrilor
eare fonu degtaptat o dufiel infispur ol poesie s
o datd ey primul centact on o trepd de leatrn
pomdness, Figterud etitor al romoanului romdnese
miodern sesiza In o lupta relwcotald » penirye exi-
slenfd @ penbrs efirmarss artisticd a  peotulad
@ un roman plin de cele mal eajnice peripefii s,

LR, ALRCS. R Mssorom,, pp. 47—50. Text
redactal pe hirtle alb-gri, formal caiet, tn
CTEI0n MEETLL.

VOL o Teatrwd®, I, 1914, nr, 2, mugusl 1,
pp. 245—26.
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In sufletul gi-n opera unui poel mare se concenlreazd toate aspirajiile

nobile ale neamului care i-a dat viat.

Pentru neamul roménesc mult incercat, Eminescu a fost profetul pro-
videngial. Intr-o vreme cind granite artificiale briizdau padmintul nostru
stramogese, despértind frafi de frati, cind mai bine de jumitate din poporul
romén se ((gemea greu)) <<afla> sub jugnl strdinilor lacomi; in vremea
aceea unirea tuturor frafilor romédni intr-o {ard unicd si liberd pirea mai
depirtatd gi mai putin pipiibild ca un vis frumos: Eminescu cinta durerile
tuturor roménilor. [...] Ochii lui vedeau {ara pe care 0 vedem noi azi aevea,
sufletul lui imbritisa, dincolo de timpul nesigur, unirea cea mare a tuturor

roméamlor.

Relatarea adesea telegraficd a prinvipaleor api-
svade ale aeestud s roman » se fachein ew con-
semnarea dooumentord o pufinelor ecouri  ale
morjcl i ale inmorminidred Iyt Eriinesou, B
care acnp  Hebreanu rasfoseste, dupd propria-i
mdriurie, «colecjrile ziarelor de- pe Vremurs o,
Indiferenga presei i a contemporantler n-auw
putit inabugt ginsu!f inalt ol poetului. « Cu elt
anii vor trece, eu atll gloria celwi dispdratla 15 funte
1388 va eregie i va strdaluct, §7 aceasta e cen maf
frumoasd amintire a unteulus nostrn Emindscu o,

Intre cele dowd rasboate mondiale interesul
fut Liviu Rebreanu pentric ereajic eminescinnd,
coniribupia sa la popularizeres pcestein 2o vor
eoncretiza {n modalitipc diverss, Fie ed roman:
cterul rdspunde lo anchete, ca aceen organtzatd
de . Crevedin in 1828, e tema: « Daod ar i
trdit Emtinesou,., v, fie od presintd In gedinga
intimd @ Acedemsier  Romidne, sen ond mad
trsin, primul volum din edifia eriticd de Opore
!ngrgllﬂ de Perpessicies . Fia od ia porte aldters
de Mihail Sodoveanu, de Cesor Peiresen, de
funel Teodoreanu y. o, la  pesdioarea lirerard

3 Ancheta cuprindea douh inteebiiel: « Caro
credeli e ar fi fost situagin lui literaed 1 sociald
axi?.»; oCredeli cé biografia loi concscutd a
influsntat In vraun {el simpatla de care s bucu-
raf» La aceste intrebdri, Livin Rebreonu va
da urmitornl rispuns: «Ar fi fosl acelas(i]
mare poat, Aspectele literaturii poate cd s-ar
fi schimbat: n-ar mai fi apfirul de pildd semi.
niitoriamul, Situalia lui sociald ored ci ar fi
fost categoric satisficitoare. In socielatea ro-
mdneazscd de azi, orlell s-ar spune ¢4 8 nefavao-
rabild sorisulni, tafentele mari, cum a fost
cazul lui Eminesen, nu o due logmai #iu. Pildela
sunt la fndemina oricui, ca 4 le eitim. — Viata
loi nenorocit® a provocal fntr-o mdsurd simpa-
tia publich, Opera loi rimine Insd mare sl
farh tomarile biografice care g-an scris o jurnel
figurii lui omeneslis, {, Fremea®, II, 1929
nr. 94, decembrie 23, p. 7).

! Editia a fost prezentall la 6 octombrie
193%, Cf. Sedinga intimd a Acadermies Homadne,
wUngversel, LV, 1939, nr. 82, oclombria
14, p. 8.

din 2 aprilie 1044 de le Teatrul Napional din
Bucurests, In vederea ridigdril unui bust Emidnesent,

In poginile ce wrmeazd  reproducem  texstpl
inedit al wned conforingd despre Eminesci, dafind
din anul 1325

Dumcricd 11 ectombria 1925, avea lee, In
prezenfe a peate [0 000 de pirani; In comunai frin-
togd Slnnioslaw! Mars, dasveliree unui bust, opera
seslptorulud 1, Dimiteip-Birlod, turnat in bronz

in ooleetd publicd. fnigiative oparpinea fui
J;f. Buecwreseu, fost membru In Sfatul pdrei riare
infaptuize Unirea Transilvander, directorwd geolis
me.ﬁg:' locale, Eru, asa eum se aublinfa Intr-o
dare de geamd, publicatd de Aron  Cotrug In
oTribuna noud™ din Arad: o Primul mons-
ment ¢ g8 ridico in provinceds alipite, colui mai
mare poel pe care [-a dat pind estdz neanid
romdnesc ¥, De aceea, In fruntea listel de invitaji
figwraw: Octavian Goga, din portea  Asodemic:
Ramidra, Ton Minwlesow, directornel general ol
ariclor din Mmnisterud Cultelor, Lavin Rebreani,
pregedintels Societdii Seriitortlor Romdni, Degi
siorul | Indroplarea®, din ¥4 ectombrie, men:
grone sub semadtura dod Vianld Rosw-Soriani
prezanga lui Rebreanu Lo serbdri®, acesta, o dalc
sogil fa Timdpoara, e imbolndvise atit de grae,
ineit ‘o trebuit 84 se Intoared lo Bucurepli®. E
molivul pentru cars cuelnidrea sa o rdmas pind
asi ingrapatd in arhive personald o seriitorndui

Nicolae LI

B f. Sexdtoare literard, . Unmiversud  litsrar®,
LITI, 1944, nr. 8, marlia 20, p, 5. .

i (f. Articolul nesemnat: fa jurel wnol monu-
ment,  Tribuna nowd®, 11, 4925, nr. 234, cotom-
bris 418, p. 1.

TGL'V. R 8., O mare pildd bindpand,
Monumentul Jul Mihail Emineseu la Sianieolas]
Mara, Sarbitorirea d-lui Octavian Goga. ,Jn-
dreptares V11, 1925, nr. 281, octombris 14,
p. 1 (Vi culturald ),

# Of. Teodor Buocurescu, Eminescu in Nanaf,
La Sinnicolaul-mare, Perlam, 1928, p. 79, nola
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In Eminescu a trdit aevea trecutul si viitorul neamului rominesc, in
opera ul 8-a exprimat glasul tainic al milicanelor de roméni care au sufe-
rit veacuri [f, 48] mulle robia, precum s-a indl{at nidejdea in implinirea
visului si bueuria cea mare a realizdrii unirii ce avea sd vie... El a gésit
accentele vegnic vii ale durerilor gi nédejdilor noastre de totdeauna. De
aceea a fost poetul neamului in intelesul cel mai nobil al euvintului.

$i neamul intreg a inteles cd avea intr-insul pe marele siu purtitor de
cuvint. Desi arta lui era nond, s-a impus tuturor roménilor ca o adeviratd
evanghelie. De aproape cincizeci de ani trdim in epoca Eminescu. Nu
numai literatura, dar i cultura roméneasca Intreagi e dominatd de spiritul
lui. Cu it trec anii, cu atit opera lui devine mai vie. Cultul lui Eminescu
deabia acuma, cind visul lui 8-a implinit, incepe aevea.

ADDENDA Reluind oaraflunea din Romanul woei edii,
agtoryl Emincscianel prezenta Intr-un prim wrii-
col din Alté menfiuni de istoriografie literard si

folelor, IIT (1963—1967), intitolat Din jurnalnl
LA uond editor, felul in care & trudit, din ooul 1933
(ca #d% nu mal apelim Ju experienju studentului,
din 1914, cind Mihail Dragomirescu [ trimesese,
\ Impreund co alfi colegl, s transcrie poemul de
JURNALUL inspiradie populard Fata fn pridien de aur), Ia
edifis completd a OPERE-lor lui Mibal Eminescu.
Conglient de greulalea sarcinei asumate, Perpes-
UNUI scius comparf munca cditoriald en ¢ troda f8rd
glorie & gobolulufw, Is! reaminteste de @ insom-
niile primmlui an, al fiselor provizeril si al cartdril
EDlTDR lors §i continud: « Paralel cu despuivrea si carbarea
progresivi u manuscriselor, infelegem cd se impune
§i o Investigatic dec istorie literard, prin periodice,
edijil, studli si corpuri de documente literare
in frunte cu atit de wtila colecHe de Studi s doco-
FI$E mente literare a Iul I. E. Toroujin...» (p. 11}

Acelagi fel de muncd literard, precedat de o
perioadd de iniflere §n ascunzigurile bibliografiei

LA ceninesciene, -8 aplicat Perpessicius §i  miculul
siu colectlv, care l-a sjotet, scurid wieme, In
aleftuirea onor bibliografii ori a4 woor {ranscrieri

VDLUMUL de texte critice. Tn primul an de functionare a colec-
tivului, cel trei membrl ai 581 au wrmat wo plan

DE de lecturi din Dbibliografis sublectului propus.

Perpessicios  cerea  colaboratorilor s3f o act-
vitate susfinutd, eI, care, intreaga-i viafd, o muncit

din greu, oriunde soarta l-a hirdzit conducdter
orl executant: de aceea, DU poate mira pe Dimend

faptul ¢d editorul @ figat toatd cpera eminescinnd

In wersurl, t_‘l:l. lel wri pe cea Aeamatich. TP
M EMlNESCU Intre hictiile rimase de la el, se aflf acesta fige, or-
3 de activitate.

donal clasate, pe sectoare



Seriitorii roméni de azi gi de totdeauna vid in Eminescu pe adeviratul
reprezentant al serisulul roménesc. Eminescu n-a fost decit poet gi seriitor
care, de pe urma serisului sfu, a trdit com a putut, mai mult riu decit
bine. N-a ajuns in {ara sa, pe care a iubit-o atit de mull e# i-a inteles toate
palpitatiile, nici mécar ministru. Bunurile pimintenesti nu i-au fosl hira-
zite... Inaintea lui gi chiar dupd el, seriitorii si poetii, ca sd fie privifi cu
[f. 49] adevirat mari au fost gi oameni politici, au ficut sau condus partide
politice, s-au framintat... Eminescu n-a ficut decit o singurd politied,
aceea a neamului roménesc. In vreme ce alfii se zbuelumau pentru sco-
puri marunte si trecdtoare, el a avul un singur ideal si idealul lui a rimas

idealul tuturor.

In aceste pagini, drept omagiu adus trodei de
o viatd a lui Perpessicius pentru editarva OPERE-
ot lui Eminescu, reprodocem din figele sale inti-
tulate Teitru (ne. 645—67B). (el mai fidel lector
din safa manuscriselor s Bibliotecil Academiel
H. 5. K., f4 nota pe fige versori inedite, stabilea
corelagii gi- - lucro superior - nu g2 ferea a4 co-
munice s allor colegi descoperirile sals.

In ultimul an de wviafd, Perpessicius angajase
Ia edilura  Mincrva”, doud volume de TEATRT.
Distribeit In teel secfioni: 1) Originale; 1Ty Tra-
dieeri — i —ITL) Anexe, moeterialul leadeal pre-
supunea o muncd sustinutd din parleas editoruiod.
Paralel cu continuarca editiel de OPERE, ne
propunem si dim Ia [omind i ineditele perpes-
siciene si— o baza Flgelor existénie — in Timita
posibilului, volumele editiel Eminescu (decl si
cele doud tomurd de TEATRU), initiate de autorel
Lecturilor intermitente.

In paginile care urmeazd, vom reproduce, pe
doud coloane, figele perpessiciens g file din mano-
scrisele eminesciene, continind fragmente din TEA-
TRU. Diplomatul 3i Timon din Atena dintre tra-
duceri; Alexandre Vodi printre originale si Juneiea
lui Miribean §i Cenugotca din sectorul anexclor
vor demonsire modul de locru ol celol mil consti-
incios i mai  prob dintre editorii emineseieni:

Tar drept incheicre, in faja mirdrii multor cit-
tori asupra Intreraperii edifici Eminescn, 53 recurgem
tot la editor, in persoand, $i sd reprodocem drept
una dintre explicatil citeva rinduri din Jornalul
sy Inedit, aparfinind anilor 1940-—1943. Minis-
trul Culturii Nafionale din acea vreme, care fi
aprobase initial concediul de la catedrd, cuo plata
suplinitorulul, revine in acceagl sedinjli asupra
acestui punct «cu usorinta ew care, pe vremuori,

trecea dintr-un  partid intr-altol+; in continuare
Perpessiciug noteazi: « 25 oct. 1942, In loc de
o edifie integrald Emincscu, pe care as fi putut-n
da, cu toate ci ayifel de locederi no-s lucrdrd de
wnul singur— grafie, intre altele, si &ajotoralei”
gi Injelegerfi’  ministrolui  Culturdi  Nafionale,
TIon Petrovicd, voi scrie o confesione de 10D pagind:
Chinurile 31 omilinfele onui maive.

Dumites 0. PANAITESEY

TEATRU
[ i) ma 2054 — Hin 8 g neese fidl
tragment dramatic
Cunl, 1. Ei.l:_lut n oorpol mostrw chnd  afietu-g ¢h|l|.'|l.1:|_
Cal, 11. Act 5, Marea o=-a lomecal jumetaten.,, bisericei
dace (or tatare) wnd stdlp In mijloch de cace-d
atdrmal ‘o lird. Petru dormes
Seena 1.
Fetra  darmind, "
heena 11 [
Majo. Petru []
Seena 11 [
Pritu séfmgur [.]
Seema 1V []
Petro,. Mirs (eu conuna de lawr) [.]
Seema ¥V [.]
Petru [wmgur se sue'n barcd) [.]
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JEminescu & trilit
aeves...”

Addemdi...

Eminescu e pilda seriitorilor romdni. Avind o credinia si un ideal, ele
s-au intrupat In arta lui, fdrd a i-o altera, fard ao lega de timp i spatiu
A rimas artist, fiinded n-a exprimat decit ceea ce era viu in sufletul lui
rOmAnese.

Hotarele neamului romanese Eminescu le-a fixal intii cu o precizie
care ar face cinste chiar geografilor. El a cutreerat pémintul roménesc
in lung gi-n lat, pind la marginile lui

In numele Societitii Seriitorilor Romdni, muljumind inijiatorilor acestui
monument iniltat aici la marginea padmintului roménesc. Imi permit a sfirsi
ew 0 urare, Eminescn a propoviduit unirea si infratirea roméanilor pe care-i
vedea eutropiti de striinitate [sie!]. Az, cind toti fratii ne aflim impreund,

Refrrimis TEATR 67 OTirw 1154 TEATRU Emmi
Hidliopr, srdisnd indientd do Eminescu Amir plerdul — Viald piarduld
e, 2384, 20 apfud]. Muogdalina, @ Act, B Seema olin Emmi (pterm) 649 me, 2254 £ 30 - 61 incl,
ultim el withm & lui Clawlgo, #gi 0 tegpl OTirs
ARyl 1 VPR D SAUNT Dramd oslgonld lalr-usd aetd

o B o o L M Amdn U, . 5 :
k :I::L:d]ipl::a'i? Hin.m;c:m: d.lh:l'!.'#:llﬂi wris [Pr motival Posiei: Emmi dia Ale=sande. Ne
yl Leooors ln st V. o tmhrdjiged. Ea flm*-i‘ de complectd - fpaent posela rage & limil  condo-
t_}!jl:;‘:ﬂ&i# ;t;:?dt;:‘:n,:nﬁﬁ JT.;::H"'; Emine rcdtor. [Malegul necomplectit. — Caracterals dned
tndradevir neoa vmbrd existd glednl oo scul rdu marcate.)
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— Un salda In hotelul biifor din Baden-Baden
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unirea e §i mai trebuinecipasi poate. Cutropitorii de ieri [f. 50] ne pindese
de pretutindeni. Numai unifl in cuget si-n simfiri vom putea {ine piept
valurilor ce ne amenin{a din toate pirtile. S& ne intdrim inimile si si ne
lumindm sufletele. Infritirea nimic n-o poate propaga mai puternic decit
arta si cultura. Monumentul Jui Eminescu prin care vom pulea cimenta

unirea.
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Venere 3¢ Madond incepe invocator
si extatic: ¢ Ideal pierdut in noaptea
unei lumi ce nu mai este,/ Lume ce gindea
in basme si vorbea In poezii/ O te
vid, te-aund, te cuget, tindrd si dulee
\rEﬁtEIII' Dintr-un cer cu alte stele, cu-alte
raiuri, cu alti zeis. E un it al adoririi
femedi punctat de gesturi si cadente
sacramentale, am zice, dacd textul nu
s-ar aprinde repede in figuri de expresie,
care lumineazi o adincime de timp in-
determinabil.

Dintre aceste figuri cele mai arza-
toare sunt «tropiis (cum le spunean
retoricienii), privind aptitudinea lumai
trecute de wa gindi in basmes si ea
vorbi in peezii ». Forma lor poate nu e
chiar aceea care s-a prezentat poetului
dintr-o datd. E de presupus cu oare-
care temel cd Eminescu, scriind  alume
ce gindea in basme §i vorbea in poezii»
a largit forma originard, numal ca sd
ample misura asuymatd de vers. La in-
tlia prezentare, imaginea se va i inf3-
tigat ca « lume ce gindea basme §i vorbea
_'FHJEEII B

Expresii paralele, cu deosebirea i
versul nu i-a mai impus implinirea ma-
surii, gisim in gsarfele cogetd mites,
eundele viseard spume s, «nimfele mar-
giritare ¢+ din Memenio mori, ca s in
scerul nori gindeste s din FPovestea ma-
gului cald@tor in stele. E acelasi tip de
metafori, care, in ordinea expresiei fi-
gurate, premerge imediat declararea
simbolurilor $i miturilor eminesciene. Din-
tre toate formele de tropi, de la califi-
cativul simplu si comparatia elementard
pind la viziunea miticd, in care formele
figuratiel par a dispirea devenind ca si
proprii, simbolurile si miturile traduc
participarea totald a constiinfel crea-
toare la modul vizionar., De cn vreme
asadar, de la debut Eminescu se afla
in wvecindtatea mestesugului poetic cel
mai inalt.

Altfel, poetul mare sau ajunge de la
metaford la mit, sau este un mare poet.
Tned de la Giambattista Vico se stie c3
intre metaford gi mit diferenfa e de
proporfii si no de esenfd; prima fiind,
dupi el «un mit mirunt s, iar al doilea
a0 metaford universalizatd e



Putem merge insi de la Eminescn
la Vico pe calea mai scurtd a primelor
doud versuri din Vemere 5 Madond,
Dupd strofa de invocajie si extaz al
idealitdgii femeii, urmeazi trei strofe care
pun pe indeterminarea temporali a celei
dintii unele conture istorice: « Venere,
marmurd caldd, ochiu de piatri ce scin-
teie,/] Brat molatic ca gindirea unui
impdrat poet,/ Tu ai fost divinizarea fru-
musefii de femeie,| A femelei, ce si astizi
tot frumoeasd o revids, Am putea crede
prin urmare ci ¢ noaptea unei lumi ce
nu mai este,/ Lume ce gindea in basme
si vorbea in poezii » se referd la antichi-
tatea greco-romand, cind, in interpreta-
rea larg metaforicd, adorajia femeii lua
forma divind de statuie a fromusetii.

Dar versurile ce urmeazd contin su-
gestii de altd perivadi istorici: « Ra-
fael, pierdut in wvisuri ca-ntr-o noapte
instelatd,/ Suflet imbdtat de roze si
d-eterne primiiveri,/ Te-a vizut si-a visal
rainl cu gridini imbdlsdmate,| Te-a vizut
plutind regind printre ingerii din cer/
Si-a creat pe pinza goald pe Madona
Dumnezeie,/) Cu diademid de stele, cu
surisul blind, wvergin,/ Fafa pali-n raze
blonde, chip de inger, dar femeie,/ Ciei
femeia-i prototipul ingerilor din senin s,
Co aceeasi indreptifire lumea e¢ce nu
mai este » ar putea h prin urmare lumea
Renasterii, ai cirel pictori, zugrivindu-si
iubitele in chip de Madone, impicau ast-
fel canonicitatea incd imperioasd a evului
de mijloc cu rinascentismul aspiratiilor
la viata reald. E mai probabil deci cd
Eminescu nu se referfi la antichitatea
greco-romand §i la Renagtere, nici exclu-
siv Ia vreuna din ele, fiindcd le desig-
neazd In cite un fel amindoud, nieci
asocial la amindoud, fiindcd Venera, Ma-
dona §i chiar Rafael sunt metafore si
nu expresii proprii. Pe peet, il preocupd
nu operele de artd arfitate sau artistul
numit, ¢i categoria nemincincasd de artd
st artisti. In impletirea poemului, atit
cit s-a citat, firul urzelii e «lumea ce
nu mai este,/ Lume ce gindea in basme
si vorbea in poezii s, unde, de asemenea,
« basmele # 1 o poeziile » nu spun nimic
care s-ar raporta la speciile literare in-
vatate prin scoli, ci afirmi figurat si
aluziv un ev al primitivititii creatoare.
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SThia, 19324, Dervelires
bustulol  Emioeson (T
asistenjis [on Minslecu {1
s Badu Cloeulesco (2] ).
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E varba cu alte cuvinte de acea pericada
a umamitaii, cind amima naturaliler poe-

fica®., Eminescu avea, de la debut, wi-
ziunea virstei spirituale a omului nefal-
sificat de excesele rationalitijii, a omu-
lui care rostea metafore si miturd, eo
inlesnirea oricirul alt act de viafd, ca si
cam ar fi respirat, wvorbirea fiindo-i,
firi si stie, o continud fapti poelici,

Cu aceasta ne amintim de ideea lui Vico,
dupd care istoria umanitdfii incepe cn
virsta metaforici, creatoare de mituri,
cind «basmele » si « poeziile » erau mod
de viati si nu, ceea ce sunt azi, forme

. Sufletwl era fn chip firesc poetic; (n. red.).
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literare. Urmeazd, fireste, intrebarea: a
cunoscut Eminescu pe Vico? Documentul
lipseste. Dar l-a cunoscut pe Hamann,
care, in mult-citata lui afirmatie ci
¢ poeria este limba maternd a neamu-
rilor omenesti # relna ideea lui Vico. Dar
oricum ar fi, este limpede ¢d Eminescu
seriind versurile; « Ideal pierdut in noap-
tea unei lumi ce nu mai este, [ Lume ce
gindea in basme si vorbea in poeziis,
avea in minte participarea absolutd la
ficjiune a artistului primitiv. Am putea
zice, dupd el, ¢ minciuna este dugmanul
artei, poetul interesindu-se numai de
# cuvintul ce exprimi adavdrul ».




It

Grupul de idei, privind autenticitatea
poetilor de altidatd, Eminescu il exprimi
incd o datd in Epigonsi, Ca Rafael in
Venere 51 Madond, simbol artistic al unor
vremi incheiate, pagina lirich de istorie
literard romineascd din Epigenii, cu
Cichindeal, Mumuleanu, Prale, Daniil,
Belditnan, Sihleanu, Donici si al{ii, desi
unul s gurd de aur » san ¢ plas cu du-
rere y, altul ¢lird de argint » sau ¢ cuib
de-n{elepciune », iar tofila un loc e poefi
ce-an scris o limbd, ca un fagure de
miere » i fAuritori ai  silelor ade-aur
a scripturelor romine s, aceastd pagind
sugereazd altceva decit ceea ce spunea
direct elogiul disproporjionat,

E de crezut ¢i Eminescu insusi di
alt sens acestor mari laude, cu care isi
impovidra inaintasii, Cdci, daci Cichin-
deal e declarat «gurd de aurs, in ace-
lasi plan, cu aceeasi inflexiune culticd
si imediat in versul urmitor, lui Prale
il zice afirea cea intoarsds sau ¢ cel
trist si mics lui Daniil Scavinschi, ceea
ce insemneazd ci sentimentul poetului,
care putea face serie de aprecieri din
sgura de aurs a unwia §i «firea cea
intoarsd #» a altuia, era o simpatie gene-
rald pentru predecesori. Eminescu slivea,
dincolo de numele poetilor numiti, un
trecut de participare eticd a scriitorimii
la reahititfile nationale. Asa gindea poetul
i:i gindul i-a {ost infeles, cum trebuia,
a Convorbiri Liferare” unde i se tipd-
reste JEpigonii.,

Daci Maioresca s-ar fi oprit la sensul
aparent de judecatd criticd, al acestor
elogii, e probabil ¢ n-ar fi admis s3 i
se dea chiar in revista proprie o replici
atit de rispicati la Poema romdnd in
1467 si la antologia alcituitdi de el, din
care Cichindeal, Mumuleanu, Prale etc.
lipseau pe bunid dreptate. Ca §i poelul,
criticul a vizut in intregul poem o mare
metaford a creatorului care face corp cu
fictiunea si vremea sa: oVoi credeafi
in scrisul vostru, not nu credem in nimic |
/51 de-aceea spusa voastrd era sintd s
frumeasd,/ Cdei de minfi era ginditd,
cici din inimi era scoasd,/...] Voi, pier-
dufi in pinduri sinte, convorbeafl cn
idealuri;/ Noi cirpim cerul co stele, noi

minjim marea cu valuri,/ Cici al nostru-i
sur si rece — marea noastrd-i de inghef./
Vol urmafi cu ripejune cugetirile rogine, |
Cind plutind pe aripi sinte prinire stelele
senine,/ Pe-a lor urme luminoase voi
asemenea mergétl.] /Cu-a ei candeld de
aur palida infelepciune,/] Cu zimbirea ¢l
regald, ca o stea ce nu apune | Lumind a
vietii voastre drum de roze semdnat.|
Sofletul vostro: un inger, inima voastri:
o lirk,/ Ce la vintul cald ce-0 migcd,
cintdri molcome respirdi ;) Ochiul vostru
vede-n lume de lcoane un palat. »

Unde Maiorescu se insela este in carac-
terizarea lui Eminescu ca ¢ deocamdata
blazat in cugets 51 ¢sceptics (vezi
Dhirecfta woud...) . La originea erorn std
procedeul eminescian de a opune tipului
genuin de artist  tipul modern (pe care
insertia spiritului  critic intre congti-
infa si creatia lui l-a sterilizat) si in
acelasi timp de a vorbi el in numele mo-
dernilor. Dar totul nu e decit o [ligurd
literard., Eminescu era si se stia cd este
un temperament aprins care isi incendia
clipa, vocabularul zilnic ca si opera.
Cantind, oricit de neatenti, singura stare
sufleteascd antieminesciani, la care ¢l
aspird ca la formula mintuitoare, este
indiferenta. Pe virfuri supreme de entu-
ziasm ca si in abisuri de deznidegde, ¢l
arde pinad la cenusd. « Foculws este cu-
wintul Iut predilect. Cilitorul de azi nu
poate uita cuvintele ignifice din Odd
{in metrs aniic) ; + Jalnic ard de viu
chinuit ca Nessus,/ Ori ¢a Hercul in-
veninat de haina-i;/ Foeul meu a-l stinge
nu pot cu toate/ Apele miri.) [De-al
men proprin vis, mistuit md vaiet,
Pe-al meu proprin rug, mi topesc in
flaciri,../ Pol s& mai re'nviu luminos din
el ca/ Pasirea Phoenix? s Eminescu e
astfel un Giordano Bruno care singur si-a
adunat materialele rugului, singur s l-a
construit, sinpur a urcat in virfol lui s
tot singur l-a aprins. Bacantei din Venere
si Madond nu- giseste culpd mai gravi
decit ci e «fard focs; leac al pesimis-
mului in Memento mori ii apare ¢ piharul
poeziei infocate »; iar despre Luceafirul,
intr-una din intropiirile sale, vorbind ca
despre sine, va zice: «Pe negre vijele-i de
pir/ Coroana-i arde pare,/ Venea plutind
in adevir/ Scildat in foc de soarews.

o]
Visdlmir Streinn
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Puatem dar afirma, cu sentimentul
intreg al adevarului, c& Eminescu dupa
cum se compara direct, in Venere 51
Madond, cu artistul nepremeditat de la
inceputul lumii, artist care nu se disocia
critic de creafia lui, se antoportretiza
indirect in Epigonii, cu elogiile inainta-
silor. Numai ci accentul apasi aici pe
sentimentul tradifici si pe participarea
ardentd la wvalonle etice ale comuni-
tatii, ¢ El avea, — spune G. Cilinescu
(Viaja Ius M. Eminescs, 1964) — cu
atare un suflet etic, simiitor la toate
ideile si sentimentele care, alcdtunind
tradifia unei societd{i, sunt ca grinzile
afumate ce susfin acoperisul unei case... ».
Sarcasmul, ironia, invectiva, chiar vio-
lentele lui wverbale (in planul practic
filnd spiritul cel mal uman si generos)
vor {i, fie fulgere a cliror lumind nu ajunge
pind la ochiul muritorilor, auzindu-li-se
numai depdrtatul bubuit, fie triznete
slobozite de un ideal etic singerat. Cici
operd lul nu este un spetacol estetic cu
intunecate culise dezgustdtoare; iradifia
el porneste dintr-un centrn de moralitate,
prezent in opera eelor mai mari poefi
ai Jumii. Fird a tine sd dizgnosticim
cu orice pref, un Dante, un Shakespeare
si un Goethe, ca si Eminescu insusi,
ar reprezenta mai pulin fArd concepfia

lor morala in jurul cireia li se organi-
zeazd creajla poeticd. !

Viadimir STREINL

! Aceste articols au fost prezentate in lectura
wutorulul lor, in cadrul emisiondi Odi limbii ro-
mine — in zilele de 14 aprilie gi, respectiv, 15 au-
gust 1970, Ele [ac parte dintr=o suith de  insemodri
pe marginea poezicl eminesciene pe care Viadimir
Streing intenfiona s le rosteascd In fafn micro-
fonului.

Dupik ce la 15 januvarie 1970, colaborase ln emi-
stunea (Jdi Iimbii romfne cu articolul La ani-
voreatdh  (publicat ulierior In  Tribuna* din 32
fanuarie 1970, sub titlul Din nov lingd Eminescu)
— Viadimir Streiny a dedicat ev ocazia Implinicii
1z 15 aprilic gi, respectivy 13 august 1970 -—a 100
de ani de la aparitia In Convorbin literare” a
pocmeler: Vencre §i Madoodh g Epigonil, cele
doii artieole pe care le incredintdm acum tipa-
ralui.

Fird a fi contribufil intimplatoare inexegeza poceici
eminesciene — de alifel, unele din ideile expuse aici
aun constituit oblectul uwnor studii enlerioare -
paginile de futd su importanja lor reprezentind cel
putin cronologic, ultima aplecare a criticulol §
istoricului literar Viadimir Streino asupra eelui
mai marc poet al natiunii noestre.

In acelasi timp, cunosent fiind faptul cd Viadimic
Streiny nu a scris studii sau articele referitoare
Ia un singur poem eminescian, Intercsul acestor
articole sporeste, oferind imaginea criticalul std-
riind de aceastd datd ssopra detaliilor textulul
pnplizat — ru wcea raci finefe g cu acea impre-
sionantd capaciiate asoclativd, specifice spiritului
sdu distins

Geargs MIREA






CREANGA

«UN SCRIITOR NECUNOSCUT '»

Acest mare scrittor romdn nu e nici mult citit, mici mult citat. Despre dinse! nu 5-a scriz
dproape nimic, nu s-au finut conferinge, el nu este, mai cu samd, asimilat, nu conteard uproape
de loc In bagajul literar §i In bogdfla sufleteascd a generafiei culte actuale. Ar fi interesant
de clasificat literatura romdneascd din punctul — foarte interesant — de vedere al recunoagterii
ei de edtre romdni; cdci nu tofi seriftorii xint necetifi In avelayi chip, de aceiagi oameni ji
din aceleayi cauze. N-am de gind s fae acest lucru aici, pun numai problema; windigi-vd
la un Alexandrescu, Alecsandri efc., care au fost cetifi, in trecut, de o pdturd subfire de
intelectuall, a c¢dror sentimentalitate o expriman — §i care azi nu mai sint cetigi, la un Emi-
nescu, Cogbuc ete., care sint cetigi, mult mai pufin dech clasificali, de o pdturd subfire, pe
care o reprezintd, la un Alecu Russo, necedit niviodatd, fa Creangd foarte pufin cetit 5 gustat
vrecelafd... Neam obiceiul sd concurez in dezlegarea joradelor cu dommigparele Fepi 5i Betty
Goldenberg din Tirgul Neamgului, totugi mi-am aruncat uneori privirea cu mult interes asupra
suplimentului literar al celui mai rdspladit zier politic din capitald g, Intre doud dezlegdri
de parade, am avut prilejul sd observ multe rdspunsuri la infrebareg : wee autor de prozd pre-
Sferafi mai mult?» E o intreagd filozofie de fdcut asupra acestel rubrice din amintitul ziar —
gi=mi pare rau od n-am teatd abilitatea sd fac filozo fic cftd — presimt — comportd afacerca
asta. [...].

Creangd nu e cetil,

Pentru ce?

Pentru mai multe pricini,

Mai Intli, pentru cd e un scriitor romin, singurwl, fie acum zis In treacdt, scriitor adevdral
romdn., Ca s& pricepi o operd de artd, trebule sd pricepl viafa redatd In ea. Ceea ce pri-
cepem i ne place In Shakeipedre e ceea ce e etern 3 universal omenesc [ ceea ce e englezesc
din veacul al 16-lea nu ne place, penrru cd nu pricepem, Dacd Shokespeare ar fi zugrdvit
in opera sa numai aspeciele acelei viefi din vremea sa, oricit ar fi fost de geninl, nu ne-ar
pldcea. E drept, nu-i vorbd, cd@ un mare scriitor nu poate sd nu exprime, in opera sa, cevad
din eternul sufletului omenesc.

1 Ficeam cunoscut, In  Alemen™ (nr. 3, martie 1971), cad Thrdileanu projectase, prin 1908—19049,
53 scrie un amplu studin critic despre Cresngd, Din planul acestei exegeze, concepute In opt capitole
distincte, criticul & realizat o parte introdoectivd, niste consideratii penerale despre condigiile culturedl 2i
literaturil noastre (acest text 1-am publicat (o revista amintitd), si articolul pe care-l dim acum la iveald.

Desi proiectal independent, acest ultim frugment, fon Creampd — un scriifor necumoscul se silUeazd,
prin idei, In continvaren celuilalt, fiind un inceput de meditajie asopra factorilor de excepiiec ce faceau
din Creangd un scriifor secuncscw!, la inceputul acestui sscol. Fie si numal peatru acest lucru, articoful
(aflat In Arhiva G. Jhrdileanu de la Biblioteca cenirald eniversitord M. Emiinescu” din lag) meritd si
fic cunoscut. De fapt, el reprezintd o fazd preliminard a netelor aforistice despre Creangd, publicate de
Ibrdileanu In  Flaja romfreased™, nr. 6, 1910, i reluate apoi In volumul Nete pf impresii, Tagi, 1920,

Mihai DRAGAN



Dar wn Pawl Bourgel, un pictor al vietii pariziene, de ce ne place? Pentru ed ne descrie
vigfa cunoscutd de noi, viafa weastrd, ¢del viafa parizignd e viata pe care o trdiesc doud-
trei milinane de europeni, rdspindifi It toatd Europa, din care milioane sintem si noi o parte,
pe la margine, wn fel de mahalagii ai acesti weosmopolisy... Acolo fnsd wnde fn Europa
cetitornl nu fuce parte din acest cosmopolis, un FPaul Bourget nu va fi Infeles, decit doard
in acele pagini unde atinge pdrfi universal emenegti... Chiar Paul Bourget in al sdu Qutre-
Mer (America) ne vorbeste de necomprefiensiunca americanilor, pentru unele manifestdrl de
artd, fn care se ating simfiri §i obiceiuri neexistente la dingii.

Dar In alte fdri din Europa eosmopolitismul gcesta In simfire §i cugetare ¢ un fenomen
sporadic, o parte infimd din clasa cultd syfere de el, §i In genere spiritul nafional e viu
Fi activ. La noi waid clasa cultd, wsuperivard e insirdinatd, st e de mult inserdinatd»,

Pdnd la influenfa greceascd, m-au prea fost mari influenfe strdaine (cea sfavd nuld), dar
nmici viafd culturald n-a fost. O dard cv influenfa greceased clasa cultd s-a Instedinat fn sim-
fire yi cugetare. Romdnismul a rdmas la fard, negtivt ori negtiut st neprefuit. Influenfa gre-
ceased (complicatd cu frecdtoarea influentd ruseascd) a fost Inlocuitd eu cea francezd, care
a ficut, din oragele noastre, o mahala a mahalalei Parisului. Romdnismul a rdmas rfor ne-
stiut §i in chip ipocrit de data asta — desprefuit.

Creangd a fost un reprezentant pur al acestul suflet romdnesc, care trdieste de atitea
veacuri In umbrd. El ¢ cel dintdi autor individual — spre deosebire de literatura populard —
cel dintdi seriitor al spiritului romdnese, In deosebire de seriitorii spiritului cosmopolit. Vom
vedea mai Incolo, ¢d nu numai cd e Romdn, e chiar moldovan. Acuma pricepefi pentru ce
cetltorul cu spiritul cosmopolit nu poate pricepe pe Creangd. Creangd reprezintd pentru ef
o lume strdind, neinfeleasd, de departe.

[ 1908 — 1 905] G. THRRAILEANU
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Ducamentul ps care-i poblickm, facalmilal, dezvibule
un aaphel pink acom meconosent, al marelul nostro
povestllor) Creangd amploaial posgal,

Niel wanl dintro blogralll lul gl niel, cs =& 2ic s,
o erongoleell o nn menjloneail spleodul neesin din viaja
Inpomparshiluiol humuleglesn. &1 Taptul In slos sl
explicabll; nu numal peaira Creangi, of g0 pentra afifin
nljil dintre citiorll spirfiaiul rominesc.

TUrginirile fnforisl po de o parte g un ol de Treapedt
= dack nu chinr dlapred — pentru chirfogdries, coars
ne-n oaratcterizal gl care s-a pracileat de-s lunral vremilor,
mu tirat on st ites Imporiante docomente 8 se plardi penirm
totdesuna, fard pullnis vreome! recuperfrl. D slel,
hlutusarile po care i Intlintm ogs de des, sill o pvocd-
rila de wiejl, ¢it gl T rolstdello do faple, care slol che-
mate 8é Inlilurg obscorltdgl, ed olueidese controvorse
gl dd stablieasch adevirurl — de alel, silten horne in
aronlcs ndasled, unde oo tremuri lehrol olel nnuf opalf.
Trar, an vede, aga an sorle fstorin...

Exlstania oellaljiitulul Jon Cresngd n-a Tost, Tregie,
o oxlatomilh de sinecurd. Nimle puo-l faverdsa & visjd
de Thefif; miel tompersmentul, nlel comdlille aoclale.

Clerln rdspoplt, Invifitor expulzat din gooald, debliunt
idp Jlutlun®, shinall soacter de manoale geolpre — in
15872 publiea in Noul Curier Romdness®, esrs splrea

Tu Tagl, un moun) prin eare-gl olerd smalorier, serviciile
Il practice ca L‘1]'|.H:_SI.|.uI'II.I: orl prutﬂ_nu privat.

Trel anl mal tirzla, adied in 1476, dnbuleszd s serilbor.
«Donvorhieile Literare® Il tiphress Sozcra cu brel muror §
fnr In 1878, dupd cum rezolid din telograma — laedlic
pink ssldzt — reprodush atel, 11 vodem slufbey ln Oflciul
Poglal din Issl.

ik timp & Peal lefeglo sl Pegiel, clnd s-a amgajat,
ni oa Imprejuritl, nimenl, doocamdats, nu poals ds un ris-
puns corks Dae po vilbor so v g0l cd in ieibalogllle gl in
ostenelile ul, Ton Cresngh — universalol Ion Creangh —
& Fout gl amploalat pogtal. 81 Inek donk Hnll do Inchalira:
telegramsa & fort expediatd prefectulul de judei al Ingu-
fui. Cing va 01 Test gf com l-o T chomat, au reaulti gl
n-arn Alel o Insemindlale. Halpaval Chronos & mal deves
rat unml

A rdmas cees ce, in fond, irchula sd rimind, el
nume |egate Indisolubll de lstoris aesamulul seestuis
ol de weednlolils romidnestl: Miball Hoghinleeann, auis-
rul toxtulal telsgrafiat, gl Tom Creangd, saligraful ful

L. HALUSTIAN
P. & Documental 1 posed do la Mibail Tresgomirescu

din snul 1934, Po veemorl, & fosl vizol In srhlve mes
gl de regretainl Parpessiclus.



...si la Academie

Un surprinzitor destin a legal, pesle ani, soarta
uned gererl indintata do lon Creangs Academisd
Roméne, de noeea a unei solicitiei, aseming-
toare pind la un puncl, adeesald naliulul for
do primul monogral ol pevestitorului, profesorul
francez Jean Houlibére,

E vorba, gi intr-un caz 5 in celilalt, de inscrie-
rea la conoursurlle organizate anual de Academia
Romdnd pentru  promicrea  eelor mai buna
lucedri, in diverse domenii, apirote I anul
editerial anlerjor,

In innuarie 1883, Creangd— aulor recuno-
soul  de manvale scolare — propune  Acade-
miei spre premiers, alituri de alfi Urei colabora-
Lori, carlea sa, Metoda nowd de seripre gl de
cilire.

Comizgia de premiere — alcituiti in acel an
din: V. Aleesandri l:Em@adinie:. Titu Maiorescu,
lagoh Negruoezzi, G. Barifiu, N, Ionescu, Episco-
pul Melehisedec, P. B, Aurelian, lacobh Felix
g1 Tirigore Steffinescu [(secretar] — resplnge insi
corerea, sub motival inblezieril depunerii, nelutnd
in discufie manualul aldturat inaintat, desi,

[
Timbru
25 B.

Primit la 23 lanuarie
1883. Repgistral la
nr. 1893,

in anul respectiv, nici o alld loorare de aeest
gen nu fusese progentati la concurs.

Peste aproape cined decenii, Jean Boubiees,
doctor in litere— cu 0 Leed asupra viefii §i s
operei Jul lon Creangd — trimitea  Academisi
Roméane carles sa, Impreund cu cereren de
Inscrieres In Premwd Fliede Riddulescn — pa
anul 19331,

T se réspunds auloralul o bermanul  de
Inscriere fiind depdsit, locrarea nu poats can-
dida la oblinered premiulid, dar, spre deose-
bire de cazul Creangl, comisia refine propunerea
pentra  anul wemdtor, oind monografia  lui
Jean  Boutikre, obline, prezentatd fimd de
Mihail S8adoveonu, infr-un amplu raport, suma
de 20.000 lei, o parte din valoarea {otald o
premiduk (50000 Joi).

Cu aeeastd ocazie, intre Academio si Jean Bou-
tidre we alabileste un schimb epistolar, pe care-l
vom publice cu sltd ocazie — serisonile respec-
tive neavind o legiturd direcld cu monografia
despre Creangd.,

Petre POPESCU-GOGAN

Fapl, 1883 Januarie 21

Domnule pregedinte,

Intre premiile publicate de onorabila « Academie Roménds pentru acest an,
aflindu-se gi unul pentru cdrii didactice, subsemnalii ¢cu onoare vi inaintim trei
exemplare din aldturata carte intitulatd Metoda noud de scriere si citire, rugindu-va

! Arhiva Academiei H. 8 H., Dosar A—11—1BB4/1.



as
sufl la Ansdemie

respeclucs s binevoili a o socoli intre cdrlile didactice inaintate de alti autori pentru

8 Ti premiate cu numitul premin.

Primifi vd rugim, Domnule Pregedinte, asipurarea respectului ce vi pastrim,

rE[-] TTCHEANGA
&= O GRIGORESCT

Diommniei [-] Sale

{1} V. RACEANT
sis] BH. ENACHIESCH

Domuului Pregedinte al « Academisi Roméne », Buguresti,

[
ACADEMIA ROMANA

— 16 [11 91931 —
Nr. 616

[Motat ulferior]
o S-qwprimit numan
doud sremiplire

&£ Sachelaric n

ad. X. 1831
Se va frimide o brogurd gr
&0 var cere ined 3 exvem-
plare,

2] G [Tifeica s

| Motal ulterior)
17 111 1931

¢ 8¢ Inscrie la premiunl
Elind-Baduleson  pen-
tru anul 4932

g5 ].] G. Tileica»
M. JEAN DOUTIERE, docteur & loblres, profos-

grur sgrigd mu Jyees Coraellbe
Rouen (Framea)

it Monsienr Je président. da "Acaddmie Roumaine,

Buecapresk

Monsiour le Président,

T'at Mhonneur de vous prier de m'inserire comme candidet au Prix Eliade Ridulescu,
gue ' Académie Roumaine décernera lan prochain.

Je viens de donner des instructions @ mon éditenr pour qu'il vous adresse cing eremplai-
res de mon récent ouvrage : La vie el 'oeuvre de lon Creangd 3, Paris, 1931,

Je vous pric d'agréer, Monsieur le Président, 'assurance de ma haute considération.

[Numirul de Inregisirane] =
ACATIEMIA ROMANA

- 16 111 1931 -
Kr, 616

L] TRAN BOUTIERE
Bouwen, le 10 mars 1931

Domnil JEAN BROUTIERE, dector fn jitere, pros
Tenor egregml Lo lleenl Corpellls

Rauen {Fran{si.

Ciitre pregedintele Academiei Romidne — Bocuregti
Domnule Pregedinte,

Am onoarea sd vd rog a primi inscrierea mea la Premiul Eliade-Rddnlescn, pe care
Academia Reménd 11 decerneazd anul viitor.

¥ Arhiva Academici R.83.R.— Dosar A—11—
—-9, 132 p., 28.

# In raportul prin care &-a cerul premiersa
chrtil lui Jeon Boutiere, Mihail Sadovennn
spuneg; esAvem de o face ouw o lucraro

ocumentatd, sobru sl stiintilic  aledtuits,
#i mai presus do loate, Inleresantd. [,..] O

placere, pentru c, in sflrsit, Creangd -si-a
gisik un cercefitor care sl limpezeascd
biografia gl si-i interpreteze cu iubire s cu
fineta opera... s [vezi Analele Academieir Ro-
mdne”, 8 111, Bedintele din 1951—1932,
pp. 250—253),



Voi da indicatii editorului meu pentru a vi trimite cinci exemplare din recentul
meu volum, Viafa fi opera lut Ton Creangd, Paris, 1930,

Vi rog, Domnu

t Intr-o scrisoare din 200 junic 1934, oxpe-
diatd de Iz Dijon, unde fusesa Intre lUmp numit
profesor la Universitale, Jean Boulidre, mul-

tuml.nd entru premiere, i85 exprima; m!’adam,
nterezul constant pentru cullura 5 peniro
literalura romdneascd: (Ms. original In Arhiva

Academiei R, 8. R., Dasar A—10-—1934).
« Pour mes lravaux personnels, c’lﬂ oontinue
i m'intéresser & plusicurs parties do domaine

roman, mais je consacre une {mrl_iu importante
do mon aetivité au roumain. 11 semblo que vous
m’aves inspird de loin, puisque je prépare depuis
plusieurs mois une édition — presgue achevén —
de 'Alexandru Lipusneanw ds Negrurzi svee
une introduction littéraire el philelogique, une
traduction et un glessaire,

Il me semble que des pareilles publications
feraient besucoup pour la diffusion de la [it-
lératurs roumaine & 1'4branger; of pour ma
parl, je serai heoreux de colloborer dans la
plus large mesure 4 cells oeuvree qui mlest
chere. g

Depuis qua je suis & I"Universite, je ne man-
que pas une occasion de parler & mes étudiants
de volrs chére Palrie, do votre Langue, de
vobre littéralure. Et je serai hien heurenx i,
dans ma modeste sphére, je puis faire quelque

e Presedinte, #f primiti asigurerea inaltei mele consideratiuni.

JEAN BOUTIERE 4
Fousn, 10 Martia 1934

chose pour ls remerciement des liens cordiaux
qui reunissenlt nod deux payss.

Jean BOUTIERE

«In cooa o ;ri\'cqte lucriirile mele personale,
continui 3& mé interesez de mai multe sectoare
din domeniul romanie, dar consacru o parta
importantd & activitifii mele himbii romdne,

& pare ¢d dumpeavoasted m-ali inspirat
do la distantd, filndei de mal mulle lunl pre-
giles: o fie —aproape terminald — & lui
Alecandrn  Lipugneans de  Negrozzi, cu o
ittbreducero  Mterard i filologicd, o traducere
st un glosar.

Imi paro cd astiel de publicatii ar valora
mull peatrn rdspindives literalurd romdne in
strdinitale si, in cera oe mid privesie, as fi
fericit s& pot colabora cil mai mull la aceasld
a[:gune pe carg o prefuiesc In mod decsebit,

o cind profesez la Universitale, nu las

si-mi seape nici 0 ocapie, (Aed 83 vorbeso sto-
dentilor mei de seompa dumneavoasird Patrie,
de limba 5 do literalura dumneavoasied. As
fi foarte fericit dacd in modesla mea sford de
aclivitate, a3 putea si fac ceva pentra slringorea
leg&turilor cordiale care unesc cele doud Lari ale
noasire, ¢

Jean BOUTIERE

lon Creangll..



CARAGIALE

scrisori cétre

. AL. BRATESCU-VOINESTI, ALCEU URECHIA ...

LA LOTULMASIV DE EPISTOLE CARAGIALIENE
din pericuda beorlinezs, cuprins In cele dond eulegerd
de corespondenid pe core le datorim exemplare
cercetiri 2 lui Serban Ciocuoleson (19421 s 1563),
addugdm doud scrisori inedile adresate Ini Alcen
Urschia, precum §i o scrisvare cdtre I Al Britescu-
Volnesti.

Dacd sceastd din urmé misivd e inserie in lunga
serie de rogdmingl, intervenpll gl scrisoel la carc
dramaturgul, atit de contestsl de contemporanii
sdi, m fost rongiring =i recurgd pentru a-3i face
cunoscute gi recanoscute drepturile de sutor, scor-
tele lexle adeesute Juj Alcey Urechia, cunoscut
umorist g1 el, aparfin caleidoscopiculul umor epis=
talar ce-n incinfat de-a lungul anilor pe oumerosii
prieteni al scriitorulul si ni se par demne de
releval.

Migdios redactate {chiar cind se midrginese la
citeva rinduri) i caligrafic (ranscrize, se poale
afirms cd cpistolele caragialiene —5i mai  ales
cele din pericada berlinezd — alcltoiesc o altid
fajd a artei Hierare exivem de scrupoaloase cu care
eevernl artist I5i trata pind 5i cel mal nelnsemnai
text. Tzvorite din greul $i writdl zoldrii i mij-
Tocul unel sirdinatd)i cu care geest om-al lumii
nu gvea, practic, nici un contact, ciod oevoia
pricienilor gi w interloculorlor conaflonali cipdta
uneari farme hiperestezice, aceste serisorl sint
toldeauna urmarea unul clreumstangiat  travaliu
artistic. Demonul pecfectiunii, care f-a stipinit
necontenit creafio literard proprig=zisd, prezideqzd
#i ln ecloziunea lor: scccagi drimulre micrometricd
a expresied, aceeagi laboricasd epurare siilisticd,
ncecdyi concenfrare — pind  Ia  grija maladivi
pentru  justa plasare o semmnelor de puncluoalie
(cdcl, declara scriitornl — & interponcila = ges-
ticulares gindiriie) §i pind la caligrafis de gravor,
denotind gl gust urtistic, si nevoia clasicd de ordine,

stradania de o stdpind prin desen asuliul reiterai
al fumultulul interior.

Nevinovatele versuri brimise lui Aleeu Urechin
de anul nou 1906 ao tolugl o Incircdtord cmofio=
nald notabild, Caraglals evocd « urdriles tradifio-
nale, pe care le prezentau pe la casele bucureg-
fenilor, in mceste momente solamne ale anului,
umilii slajbagi municipali — pogtagii, lampogill, gu-
noterdi.,.. In acelogi timp, convenfionala ticluire
indeplineste gi funcfia unei chemari sdresate ve-
chivlui prieten 5 care ou poate riminea fird rds-
pums. Aleen Urechia es lésa preo la seris. o In
duelul de tdcers !a care m-zi provocat férd mo-
liv—1i serie ¢indva Caraginle, incercind sd-1 smulgd
citeva rinduri — ma den invins, Depon deci sroa
... % ele. Cit despre inloeuirea lul r priu b, Introdusd
comic pind si in libelarea adresel, se pure cd este
vorbe de un defect de pronunjere al sofiei loi Alceu
Urechia, Esle o glumié de moment ¢ oy s¢ mal
intilnegte in bogata zestre epistolard rimasd de la
autorul Momentelor.

Al dotlea fext g& Inserie in categoria leit-moti-
velor meteorologice, frecvente si in transfigurdr
din cele mal neagteptate in corespoadenfa caragia-
jiand. Umorol ou std atil in schilogramele de
cildurd dace-romfinds cerule, cit mal wley in
contrastele ce urmeazd: umoristul s-ar wrea, In
plind lund a lui Coptor, In piafa Teatrolul National,
de al cdrel agfalt incins, «pe la 4 dupd prinzae,
fugea toatd lumea, i se gindeste co plicere s
plece «la bdi — in Bucuregtie, tocmal cind orice
burnreglean ar vrea si scape de argifd, refuglindu-se
in vres stajiune balneo-climatericd reald.

Cu preu s-ar putea gdsi la vreonnl din scriitorii
nogtrl @ mai izbulild expresie, pe calea aparent
ugoark a umoruloi, a nostalgiel patriel Indepdriate,
ca cea care transpare din aceste mdrunte lexte
ale exilalulni de la Berlin.

Corin GROSLI



(1]

M LK, 1481

[Cart® postald — recto:]

Postkarte Wilmersdorf Bei Berlin
14.07. 1906
An
DOCTOR UBECHTA
DBumdnien Bukabest
ath, Schitul Migubsann 5
[—versa:]
Auboba azi apabe
Mai mindbd st mai voloasd
Cici e #1 de sab'biteabe,
Zi plicuti si fbumoasi
Bugim eebul cu ecaldubi
etceteba,
Heblin, 1 {anwabir Cab,
QD&
(11]
ML R, 1482
[Cartd postali — recto:]
Carte postale, Postlkarts Berfin W,
15.7.07
Herrn Doctor
ALCEU URECHIA
Sinaja
Villa Urcchia — Str, Carol
Kumanien

Stimate d{omnu)-le doctor, vd rugdm si ne
trimitefi de urgentd citeva chilograme
de cildurd daco-romand, ci pe aici
degerim — maximum l-am atins
astdzi cu 14° Celsius — noaptea 10—11,
aga cid mi s-a ficut dor de piaja Teatru-
lui pe la 4 dupid prinz, sd-mi mai
moi casele. Mai cd-mi vine =4 plec la
bii — in Bucuresti, micar pentru o lund,

Ce mai faceti? Mai dati-ne cite un
semn de prietenie. Complimente tutulor de
la noi si de la Metronomizi, Cu dragoste al dv.

Carf.]
Multe am si-ti spun cind ne-om vedea
la toamni — foarte multe.

Climets emive Eriforuds,

Goume 16 e iz Fogo -1 Fride omptes 40
Unsay Obiceivrdh Plnintuly . St fn
tolay Ok, ¥n Frimit, intfoctt, dele. S,
Givche Stmrtly o Gatdy Depteile o ae
G pe HNapinea Heedy. K gritese i @
hutfiens Callirat.

Gean ,ﬁ%mu,éx 2 findinindy & B4
it % mai wg cove - Ji Kin, ety

tath 14 Tk, Crcelipa™ G Turmip S
Trppishs fekly e Priivkiine % mhy
Feree guigelsy Bir reprlonied sesppeck;, o

CEN) 85 g, Frmike- by Brinke's Corty
FArs” ace Humey, de care om Heop drot-

Hewez .

o Mﬁ@ﬂ YHu )ﬁ?s&;ﬁw&fc :;jﬂ;"if,& M#’,

% wlt Frgiphs & Ky
ki it

M lprepi

—

R umilit, com o dbton o aqpic (o i

o4 b iy Ura ) Fun Fc ek
4]?% - A
Ok puok: facr Bl forg-tidrt copile..
o
G vinity 4 nsal !

&



[I11]* [Plic — verso:]

[Plic — recto] [Muzenl fudetean Dimbovia) iy

siiila i Eﬂﬂt’:ﬁf ; i Wilmersdorf b. Berlin

Riecomandat] no. 487 Wy Hohenzollerndampy, 12
\ Do miloi

I. BRATESCUVGINEST]
avocat, publicist etc,
Tirgovigte
Fuombnien
{£ 137 '

Stimate amice Erﬁt‘e&c‘ule,

Acuma véd eu ce binesi prinde omului sd cunoasci obiceiurile piméntului. Gra-
fie protecfiei d[umijtale, am primit, insfirgit, de la Onor Direcfie Generali a
Teatrelor drepturile de autor pe stagiunea trecutf. ME gribesc deci a-{i mul-
tumi cdlduros.

- Acum, Incurajat de bunivointa ce mi-ai aritat, te mai rog ceva: fii bun,
mergénd odatd la Teatrn, cerceteazd la ce numér s-a inregistrat petifia mea privi-
toare la retragerea pieselor din repertoriul respectiv, si, cind ai vreme, trimi-
te-mi printr-o cartd postali acel numér, de care am' neapiratd [f. 1 v°] nevoie.

In asteptarea unui prietinesc sprijin de la d[umneajta, te salut frifeste

S

I. L. CARAGIALE

~ * Bcrisonre din arhiva Muzewlui Judetean Dimbovija, comunieald de Vietor Petrescu gi
loan Gavyrila.



P. S. Dumitale, care ai si talent si copil, (s& triiesti, si le sirufi cununiile!) i
pun incd odatd intrebarea:
Se poate face artd fird talent, sicopil cu... altceva?
Fii sanitos si vesel

Rindurila wi I L, Coragiale cdlve
Octavian Goga — poeinl vare Ko impre-
rional sponfan pe marcle dramaiurg sinl
@ dovadd a stimei gi g projuirid pe care §-0
fmpartdsea. Prileful wnet  sdrbdlors fa-
miliale, m-a poit decit wn prelexl cared
Inpdduia Tus [, L. Caragiale zd-gi apro=
fie semsmibilifalea de acerd @ Poefuing
spdtimiril doastve s,

Pdstram ca pe o prefioasd
fa colesfia moastrd docwmenlord, aceastd

relicod,

Carl.}

..SI OCTAVIAN GOGA...

carle posiald, confirmbnd simbioza spivi-
fuald dimfre prorafor i poet...

Spheuim ¢ «La multi ani cu sfinktate,
nosoe i veselic |
Familia Caraginle
P.5. Multe sziutdri distinse §1 uriri
crestineats familiel onor 1), Partenio
Coamn, precom 5i_toturor  amicilor
sibicnis

fiaw SMANTANESCU

4
I.L. Cacuglale



si de la

Paul ZARIFOPOL

Incd pin I#as, InpArd CE PRELUA
sareing de o duce mai departa editerea Uparelor fud
1, L. Caragiale, wrrnele de curfnd dispdrutulus
Pawl Zarifopal, Serban Cioculesci S-& ocpat

larg di SohERBIIS Coitiotane dinthe i slas, sxpla:
rind cu ochiud avid ol tstoriculut lierar implicagitle
unet corespondenge nutrite de nebdnyite gt infinite.
coreapondents  sufletepie gi intelectuale, De lua
Inpepui, rerpetdtorul se po vedsoa ndvoit 4 constate
disproporjia dintre eele peste 400 serisori prove-
nite de lo marale serivor §i celn nici &0 clte sau
pdsiral din  poertes  eritteulun gt confidentulue
fwi mai tindr. Inire timp, sorisorile lui Caraginle
gi-av gdsit focul cuvenil in ultimed polem |VII)
al edijiei de Opere (,Fundajia Regald pentru
Iitergturd i orgd”™, Bueuresti, 1942 ), inteind
astfel In raze alenfiei generale. Replicile lor,
chiar deed ow fost conservate numar  parfial,

11
[Cortd postald]

nu ve Infdjiseasd mai pujin sugestive gi apie sd
contribuie [z mai buna Inpelegere a unor persona
[itdgs distincta gi da reconstituirea wnui climai
feterar, Toemar de aceen ddm aici un flordegiu
din serisorile emanate de (o Paul Zarifopel,
aflate In depozitele Biblioterii Academiel R, 8. R.1
— poaté §i ed wh indemn pentru evenfunla for
tnfegrare apropiald Intr-un volum corespunsdior,
Este o tentativd & intregire & profilulut de « epi-
stafier v af Iui Zarifopol, in conlinuaren aopiunic
intreprinse prin  comunicarea  serisorider sale
adresate lui Jbrdileanu |publicate de cervetdtorul
Dian Minued in Berisori cdtre Ibriileanu, B P. L.,
1866), completats cu rdspunsurile  mentorulii
w¥ietii rominegti®, publicate de Corin Grosu
chiar in primul numdr al  Monuscriptum®-wiur,

Geo SERBAN

Hochverehrter und lieber ® cucoane Tancule |

Imi permit sd-{i comunic, £4 eu voi rAminea in Paris pini miercuri, cel mai tirziu

pind joia viitoare. Ma voi opri la Kéln 2—3 zile (biletul men se bucurd pe teritoriul
german de 45 — tagige Rilekfahrzeit 1) 51 voi face o mica plimbare pe Rheine; ag i
foarte fericit sd iei i D{umnea]la parte la ea. Dacd se poate, vesteste-mi aiel printr-o
pogtalil, de pot nddajdui ori ba. Din Kaln te voi instiila telegralic de toate cele tre-
builoare,

Mit besten Griissen an Sie und Ihre werten Angehdrigen lhr in Hochachtung erge-

bener [.]*%
Panl ZARIFOPOL
Duminied M|V 05

3 5 15(1 — 31).
! Epistolele respeclive se glsesn sub coln B _Jlim'l—}
* Mult venerate §i scumpe. 3
f Intreruperi zilnice de chlilorie.
* Cu cele mad bune salutivi duomitale gi scompel dumitale familii, al dumitale cu devolat respect,



1
[Carth postald ilustratd]

Drei mal hoch anf The Wohll?
Rostocker o li = Hiebecker, dar pelinul care ¢ avum la Gara Ploeshi este [ard egal!
Pacnt ¢d nu e cine glin en aiel cu noi,
Pr. P. &,
1905 august [6, Binaia]

[I11)
[Carld postald]

Un elub de cucoane sub pregedentia D-[om]nului Zarifopol Inching solemn cu pelin
In sindtatea prietenilor exilati. — Dumnezen g4 vii ajute a suporta biutura amard
o strdinititiol

Kofea, fonel, Sonia

Cu multd prietenie
Fanny

Imi permit a-}i aminti de o veche cunogtingd lisabd In piirisire,
Amalie STINCA
1805 avgust 8, Sinata

[1V]
[Cartéi postald iluslrali]

Grpues Wetter, Feuchtigheit,
Schwarzsinn und Trithseligheit —
Sagt, wie rett’ich mich? —

— fheinlands rotes Reberblut,
Teurer Freand, mach Allesgut;
Schaue nicht nack Baromeler,
Lasse sein das trithe Wetter,
Wiirm® dich trmerlick!®

1 X116 Averbachs Keller ®

Anaerean Lipsiensia

[¥]
[Cartd postald ilustrata]

Dragd Cuccane Tancule!

Noi te eredeam incit umﬁﬂt a desvilui simpatienlui Indiferentist Mihalache! farme-
cele Berlinului; din carta D-[umijtale do astéz infelegem cf egti singur de mai multe
zile. Noi suntem gi mai singuri, dach pot zice astfel. Fran Dr. ¢u copiii & duosi de ieri
la tard, aici aproape de Lipsca pentru vreo 10—14 zile, Miine mergem si o vizitidim,

1 Dhe trei ori vra in sindtatea dumitale!

® Veeme-nlunecatd, umereald, (Melancolie si glnduri negre.) Spuneti oum pot selipa de vol?/
Singele rosu ol strugurilor de pe Rin,/ Prieten scomp, reface totad ;! Nu te uita la barometon | No te
preccupe de yremea-nlunecald,] Tnehlzesie-te in fh'u-.riu.r!

i Pivaifa Iui Avesrbach,

% J:I'!Ehﬂ;l' Dragomirescu; of, | Menuscriptom®, 4(5), 1971, Mihail Dragomirescu, Jueral de Tueery,
pp. =42,

42
Paul Zarilopal
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Herksarl

apoi toatd siptdmina nu ne deslipim de casd, Ar i mare pieal 8 nu poti veni la noi
in rdstimpul dsta, pentru o zi-doud. Casa Intreagd o a noastrd agum, i ar fi mare
rogt de o republici cu guvern absolul maszculin. Iti inchipui eit de mult am vorbit
de Djumnpealta aseard, la micul chef, pe care l-am incercal — powr pous fawre un
métier ), Dacdl ti-aduei si de lueru, neai putea sta la noi ceva mai multigor chiar ?
Asleépldm veste bund de la D-fumnealla.
Heralichate Griisze von Allen an Allels] #
B B

JT sep. 18, Lipsea
[Data pogtei)

[¥1]
{Carth postold]

Mull stimale domnule direclor!

Am o mare rugdminte la D{umneajta. Ultimsa oard cind te-am vizitat, am gésit,
pare-mi-se, printre notele de muzied un album de maestri vechi (18 sec.) ai pianului,
din care am descifrat mai multe luerusoare plicute. Nu cumva de acolo imi va fi
rimas in cap wemitorul incepul, care mA persecuti atita:

TGS i e Fas

A *}Tr _.f_l | !'r__r_r__

P T T I a2 =
i il b

s Ffr

Bunul meu amic Luki % ea un june umanitar ce esle, nu ma va refuza si caule
printre note cafiletul binuil (& ort un album de mai molli maestri, ort bucati alese
din Conperin, Ramean — ?) si sd-mi comuonice titlul exact. Asta e Lol ce cer.

M-au innebunit concertele. « Imi cintd » intr-una. B o formi de nebunie blindi
g1 dulee — jertalr-mé, Mralilor

Herzlichst ergebenst *

1968 februarie 8, Leipziy
[Drata pogtel]

[VI1}
[Cartd portald)

Mare rugine am patit, stimate domnule Director)

Bucata in chestie ¢ de Idndel: gavota din suita X1V (acea cu celebrul allegro, pe

eare-l eintd molt Dimileio; %ﬁ
¢ n
v Ca g% ne focem de lucei.

! Balutéri cordinla de fo tofi tuturor,
" Fiul lul I, L. Carogiale,
i Devolal cordial.




Uite cum a devenit zéipiceala mea. Pugus a cintat, afard din program, gavota aceasta.
Eu, de la primele misuri am zis: Hindel, gi nici nu mi-am bitut capul 84 caut anume
de unde e, A doua zi dupd concert gisesc, spre marea mea mirare, in darea de seamd
din ,Leipziger Nachrichten": a..den alles liehsten Couperinl#»! Criticul, D{omnu]l
Dr. W. Niemann, pe citil stiu e un foarte bun eunozefitor al secolului al 18[-lea] (d&unazi
chiar o publicat la Peters o foarte interesantd colectie de Alte Meister des Klavierspiels ®,
— gi foga dupd Couperin! Am réiscolit tot ce am gisit publicat, aici in Lipsca, din
maegtri [ranecezi... Noi ca noi, dar ee blamaj pentrou un eritic saxon | S&-1 dau la gazetd?

Dé Intrunire si Le fereased D-[umne]zeul In cagul eel mai fericit, iai la sigur o bron-
gitidl cu febrd de 40°. Afard numai dacd nu voiai 88 {ii un discurs... |

die Herzlichsten Griase von Allen an Alle ] ®

Dr. P. Z

1908 februarie 11, Leipzig
{Data postei]
LVIIT)

[Cartd poslald)
Dragid domnule Director]

De orice, numai de noroc In literaturd nu s-ar putea plinge strdnepotii Jui Traian,
driagutul. Uite eu, de pildd. De abia apucasern a md linisli de zguduitoarea bucurie,
pe care mi-u [Heuse descoperired [rugmentului de la Mircegti, cind imi veni scrisoarea
D[-umijtale cu iolreaga odd «la Tricoloe s (altfel nu cred ed am putea-o numi®),
Nu apucai s mi liniglese bine si de aceastd emotfie, si-mi pica in miini — ghici ce? —
De astd datdi n-aw mai fost versuri, ¢i progd; prefata ilustrului d-{umiltale amie, D-
[omou]l Barbu Delavrancea la cele 5 discursuri ale marelui barbat de stat Gh. Canta-
cuzino. Did-mi voie sd spicuiese pujintel.

« Cu o frigezime in limbi, pe care n-ar avea-o decit un orator la patruzeci de api,
2l te farmecd, i prin desemn gi prin culoare i intotdeauna gtii, de cum a inceput,
unde vrea sd ajungd s — «Trecutul nostru s-ar pdrea In mintea multora ca o piatrd
de moard de gitul osinditului Sfintul nostru trecut!s (sicl) — « La Floresti este taina
inspiratiilor D-{omniei] voastre... In mijlocul unei naturi Ineintitoare care revine
in fitece an la flori, la verdeatd, la tinerete, inteleg pe un filozol optimist s

Cum crezi, am drept 84 zic §i eu: aud 7! die allerherzlichsten von Haus zu Haus!®

P. Z
1908 august &, Finz
[Data pogtei]
[1X]
[Cartd postala]

Mult stimate domnule THrector!

Am apucat & ne lega cu o tindrd pereche dacoroména® de aici, 84 mergem la balul
rusese st seard, gi-mi este peste putintd =4 stric Invoiala. Imi pare grozav de réu
ofi nu mi pot bucura de amabila D-[umnea)voastrd invitagie. :

Dacd-mi dai voie, poate vin poimiing ori vineri, dupd amiaza sd va vid.

Multi ani cu sdndlate g noroel

P, &,

I ianuarie 049 51, 0.

! ,..veneratuloi Couperins.

¥ Vechi maeglel al bucdlilor de piam,

* Balutirile cordiale ale tuturor, lulurora.

¢ Tn realitate, numal un cateen 1l'uu.l‘iu,, una dintre micile sarje ale lui Caragiale lo adresa bombas-
ticismului patriotard (Vesi serisoarea sa din 26 iulie 1908 — Corespondenpd, ad. cur., p. 106},

E Toate cele din jmmd de la ai nogtrl pentru ai voglei,

* Un nepot al hii Teodor Mica (finunciurul), e nevasli-sa, (nota lul P, Z.}
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[x]
[Cartd posiald]

Mult stimatn dompule Director!

Mare placere mi-ai fdcut ¢u Kir Machiavellis, dar mespus de mare, cu vestea c-ai
ispritvit pe Kir Tanulea, Cu neribdare aglept si-mi scrii cind 1l voi putea auzi intreg.
Am poruncit sd-mi aducd gi textul italienesc; peste 8—10 zile il vom avea aici. Poale
#d ne fie de ceva [olos: [rancezii sunt foarle infideli!

Cu iaurtu! st# lucrul aga. Sunt pind acum, in toatd Europa, cinei fabrice care pre-
gitesc acest plicut dejun sau dessert?: doud in Lipsea, una in Dresda, una in Halle
5 una in Paris. Din Lipsca se expediazii produsul i in dlte pirli din Europa tentrald:
il. ex. la Karlsbad, Baden Badeén, in Harz, ete., ete,, geful intreprinderii este un Elin
{o gumbenatia [} laurt {i se poate deci expedia, cind vei vrea, la Berlin, dar nu mai
putin decit 1/2 dugini de uleele dintr-o datd. Pretul e de 25 pl. de uleied, la care



se va adduga camn 50 pf. penlru transport de la Lipsea la Berlin, Te ziti? Fatem
teva?

Sanatate si voie bund de la toti tuturor,

Al D{umnea]vfoastra]
P.Z.

1909 fanuarie 24, Leipsiy
[Data pogtei]

[X1)

[Carl® poslala]

Stimate domnule Director!

Pe la noi, bunil pace si siinftate destul de binigor. Am primit i e de la dre. Gusli
o scrisoare 8t edie Grund begrifie des Pressrechts o). D-fomnul] dr. promite ed oo s
ne vedem. probabil, prin aprilie » § intreabd despre D-[umnea]v]{oastral.

D-{umnealta, stimate d-lomnujle Director, sind vii pe la Lipsca? Siplaminag aceasta
am vazut pe Olga Desmond, ln Krystall Palas: o frumusefe (regrel ca nu sunl in ma-
surd s adaug: o bunitate)!

54 ne vedem eou sdndlale si buourie.

Paul ZARIFOPOL

P.5. Dia-mi voie si-{i comunic doud vishutizme gallo-roméne, peste care didui zilele
aceste;
1) Quand la borpe esl franchie, il w'esl plus de limiles 2, Fr. Ponsord.
2) Larichessed'un pays dépend de la prospérité génédrale®. Prince Louis Napoléon.
1903 februnrie 28, Feipzig
[Data pogtei]
[X113
Zipada pied meren,
Astupd miressa rdu
Fét-frumeos, sufletul meu,
Greu are sdgt fie, grew !
{ULlnbr-un apendiz la Coleelds regeelatulol Gh, Dem. ‘Tegdoresen)

Ninge, ninge si iar ninge, stimate D-{omnulle director! Birjele umbla tol cu dai
cai, tramvaiele eu furgoane chasseneige ! in eap; in Petersstrasse si in Grimmerische
nu ge aud decit glasurile cupefilor aferenti (Engrosmesse este in toiul ei), cdci vehicu-
lele nu fac nici un zgomot, asa de bine ce & vialuit caldarimul,

Aici, in Fichtestrasse, ce sa-{i spun? — ered ed nici la lagi prin fundol Sérariei,
nu poate fi mai mare linigte i {dcere mai absolutd, Dar las"] sd fie, ¢ mie-mi place,

51 en am fost rdu gulurdil dupd plecarea D-[umijtale. Tratamentul sigur: (itronada
fierbinte, cit poale ribda limba, eu 2—3 degete de Marlell, de Connewilz, ori de
Jamaica de Jitesbog @ votre choiz ®. Nu incape gres. Totugl binuteso .ca si astazi
incd n-ag fi fost cu totul izbavit de rebegeald, dacd nu-mi trimiteai D{umnea]ta ieri
foiletonul lui Tancu Bacalbasa: atita cdldurd si Linerete mi-a scos toald riceala si
iprasia din oase. L-am eitit de opt ori pin-acum $i nu md pot sdtura. Stefan Vodd
are nigte apucaluri de pietor impresionist si de poct materlinkian, care nu se mai
poate... Trebuie citit, citit, si iar citit...

! Bazele legiclafiei presel,
* Cind ai trecot marginea, na mai existd limite,
! Bogitia unsi ihrl dupinde de prosperilalea generald.
: Elng de zipadd.
& a :

A6
Faul Zarijupal
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Serlant|

Pantru astdzi ne-a poltit D-fomnisoalra Florica! la five o'clock. Intre alte bomboane
ni s-a promis: Linfrul Horied % cu ultimele sale produceri, In prozd gi versuri; apoi,
o lindird licenjiatd din Bucuresti, protejatd favoritd a lui conu Titu, studentd a mai
multor facultali de la Universitatea din Lipsca. Este o duduie pe ol de savantd, pe
atit de elocventd, — se zice, Imi promit o plicutd sean}d filo-romand. Apus de soare
va fi negregil chestia la ordinea mlei.

Agleptiim vesti bune gi v salutdm calduros

Al D[umnea]v[oastrd]. P. Z.

[februarie-martic 1969]

[XIl
Cartd postala]

Stimate D-Jomnujle Direclor!

54 fim recunoscéitori lmi Tancu Bacalbasa: frumos gtie si aleagd pasajele fari. Dacil
n-o fi nici asta grandieux, insemneazd, ¢A nu ne mai putem mulfumi cu nimie. Dupi
Seurtu §i Bacalbaga, e am pulea 88 mai spunem noi? — Un tindr sosit zilele acestea
din Bueuregti, spune* cd s-au [dcul incomparabilei opere critici foarte aspre: —unde?
de cine 2., n-am putul afla. De la Ploiegti, pind in momentul de faf4, n-am primt
nimie, degi sunt 2 sdplimini de cind am cerut giare cu darile de seamd respective.
Si avem ribdare, va o 53 fie frumos. $i vorba lui Seurtu: pin'ce nu s-o tipicl, nu ne
putem prononsa.

Penira ,Unipersed” ce lucrezi, dacd nu e cu supirare?

Calduroase salutiri {uturor de la noi toli.

al Dumneavoasird
P.a,

P. 8. Pe aici, toate bune, dar de azi dimineat# ninge cu furie, Ce o mai 1 gi asta!
1088 martia, 2 Leipzig
[Data pogtaoi]
[X1V]
[Carll postals]

Stimate domnule Direclor!

Séru’ mina gi bogdaproste pentru Apus de soare — nu mai pufin pentru admira-
bila schitd impresionistd a marelni nostru poet Vliahutd (siret e, aoliul)

Am petrecut ieri destul de frumos: Horied ne-a eitit din ale lui, si elteva capitole
traduse din Constantinov (Baiganiu)® Am aflat cd primul D-[umi]tale foileton a si
apérut in , Universal*, S4-{1 faoi pomand gi cu mine, — te rog mult. De la Ploiegti n-am
primit inod nimie, si am pierdul orice nidejde.

Sd auzim de bine, gi mai ales, 53 ne vedem cit mai curind, cu sinitate i voie hundl

al D-[umnea]voastri devotat

Pi ﬂl-

Dar ¢e s-a intimplat cu bistul arhimandrit de la Sinaia? Ce frumusel si griisu} era !
Cum de s-a pripidit?

1908 martie 4, Leipsig
[Data pogted]

! Florica Muzicesci,

* Horia Petra-Fetrescu.

*| adicd: a spus D-[omnisoalrei Muziceseu [.]; [nola lui P.E.J

' Esle vorba de celebrul roman al literaturil clasice bulgare Bai Ganiu, de Aleco Constanti-
nov, apirut In versiune romineascd (E.8.P.L.A., Bibholeca pentru tali, Buouresli, 1934).



DOUA FISE AUTOBIOGRAFICE

Mihail SADOVEANU

MIHATL SADOVEANU : thirtie cu antet imprimit]
Mihail Sadoveanu

Ndscul la 5 notembric 18580, in Dascani.

Tata ; advocalnl Alexandrie Sadoveanu (fin al lui
Mihail Sadoveanw, mosncan din Gorf]; mamd : Pro-
fira Uysake [sic]] (fricd a Ini Gheorghe Uprsake, de
neam dint Verseni, do pe Moldova ).

Studrs @ Licewl Najional" din Tasi

Inspector al Cercurilor Culturale sdlegti (1907 ).

Divector al Teatrwlut Nafional din Tz 100 —

1018 ; presedinte al Senatulus (1932).

Ales membrue achin al  Academiei Homdne in

14522,
< A publical primul voluom in Tulic 1904 =)

A fdacul parte din redactin revistelyr | Seminitoral”
s ,Viala HomdneascA" [sic [f]. Dupd incetarea , Se-
manitorului® e publiced revssta , Compina®, impresnd
ou Tosif, Anghel g1 Chendi. A dirijat, cu G. Topdrceans,
revista , Insemniri literare® (19719). Cu Topdrceany,
M. Codreanu, Gr. T. Popa, a condus, in anii <—din >
dinainte de actualul rdzboi. yerista | Insemniri Iesene”,

A publicat primul volum in Iulie 1904,

A tipdrit cam o sutd de volume ; in plus, articole
felurite, recenzii, mote pe marginea cdrfilor, confe-
rinfe, <si = comunicdri i rapoarte academice.

Tiflurde <cilorva > citorva dintre primele volume :
Povestiri, Soimii, Vremuri de bejenie, Povestiri din
rdzboi, Duduia Margareta, Neamul Soimirestilor.

Operele acestea de tinerepd (1904—71017 ) sintin curs
de tipdrive in formd definitiva in volume mars, la Fun-
datia regald pentru arid gi literaturd. Aw apdrud pind
acum lrei volume si vor mai apdrvea cinci.

Tipdrituri din vremea mai din wrmd ! Dumbrava
Minunata, Cocostireul albastru, Tara de dincolo de

! Texte anulate de autor.




Figd =
aulohlograficd

negurd, Impirdtia Apelor, Vechimea (muevele ) ; Hanu-Ancutei, Demonul Tineretii, Venea
o moard pe Siret, Baltagul, Zodia Cancerului, Nunta Domnitei Ruxanda, Miria-sa
puiul Pddurii, Uvar, Noptile de Sinziene, Pastele Blajinilor, Ochi de urs, Creanga de
Aur, Focuri inceatd, Divanul persian, Ostrovul Lupilor, fref volume Fratii Jderi (roman ).

Notifa bivgraficd w fost prezeotati de Mihail
Sadoveanu Academiel Romine, Ia cereren acesteia,
in 1942. Procedeul, inifiat de Al Odobescn in
1879, devenise trudifional la Academic g, degi
Mibail Sadovesanu fusese ales membru corespon-
dent la B lunfe 1916 (fa propunerep Ini Delavrancea)

si membru activ 12 1 lunie 1921 (la propunerea lul
Sextil Pugcariu), el nu va Indeplini aceastd forma-
litate, decit dupd mai bine de un sfert de weac.
Originalul se pisireasd astlzi In oarhiva Aca-

demiel, mapa A-7-1942, . 01,
Pefre POPESCU-GOGAN



15 avpust 1963

lon Marin SADOVEANU

1. Sint ndscut in 7893, 15 sunie (sl v.) la Bucuresti, in actuala stradi It. Lemnea
nr. 23 (fostd Verde la epoca nasterii mele). Dau aceste preciziuni pentru ci indicata
casd figureazd in Sfirsif de veac in Bucuregli. Pind la 1908 am crescut in casa tatilui
meu doctorul M. N, Sadoveanu, din Constania, descrisd amiinuntit in Ton Sindn.
De la acea epocd marea 5i trecutul foarte vechi al Constantei au lisat urme in for-
matia mea.

2. Liceul la Bucuresti (Sfintul Sava, sectia moderni), absolvit in 1912, Stodii
universitare drept si litere la facultitile din Bucuresti. Absolviri 1915, Continudri la
Paris 191921, doctorate (drept si la Sorbona germanisticd) fard a fi luat titlurile
de doctor, Practica i inviifamint {eatral in acest rdstimp cu Jacques Copean la Vieux
Colombier s1 Lugné-Poe la |, L'Ocuvre”,

3. In licew, la 1M2 scos o revistd tipdrila ,, Kevista celor gase”. Niciunul din colegi,
in afard de mine n-a facut carierd literard. Debutat la , Flacdra" lui C. Banu in 1915
i o poezie.

4. Tncep cariera publicisticd propriu zisd dupd intoarcerea de la Paris. Tot atunci
si cariera de conferenfiar. Debutat cu o conferintd despre Organizarca Tealrului de la
Viewx-Colombier in aula actualei Biblioteei Universitare, 1921, La aceeasi epoci
incep activitatea de cromscar dramalic pe care o continui prin diferite publicatii pind
in 1950 (Deci 30 de ani). Debutat ca cronicar la ,Remisla Fremit™, apoi cronicar la
JGandirea”. In 1922 injghebez la Bucuresti, impreund cu Tudor Viamu cercul de
conferinte Poesis care ddinuieste pind in 1925, In afarii de noi, tinenii de atunci, au
fost conferinte stralucile, de pildd N. Torga si V. Piarvan, acesta despre Michel-Angelo.
Publicat in Viala Romineascd (inainte si dupd 1944), in ,Cugetnl rominesc”, in ziare
si dupd 1944 in mai toate revistele: Conlemporanul”, | (razela fiterard” (cu frecventd
speciald), , Secolul XX*, Luceafdrul”, | Steaua®, ,Tribuna”, | I'ndrumdtorul crdiural”,
o i eatrul”,

Intre 1947 —1951 am ficut ziaristicd la , Timpaul",  Nafiunea”,  Universul™, In-
formalia Bucurestiniui”, unde am deshdtut toate problemele vremii. Articole in |, Scin-
teia" — cronici §i evocari — si |, Seinfeia (imeretului”, Ta activitatea publicisticd dupid
1944 cu interes cetdfenese, multe conferinte in redactii, teatre, cluburi, fabrici etc.
Intre 1931—1940 la , Teatrul National" din Bucuresti inaugurat si susfinut confe-
rinfele experimeniale realizind un curs complet de Isloria wniversald a leatridui. Re-
luate in anul 1956—58 tot la ,Teatrul National” si acum, din 1962, la Televiziune,

Frecventi colaborare de ani de zile la Radio,
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T'Ll‘}li.l.,j.tii.

a) Drama s feabrul (studil si cronici) Biblioteca diecezana, Arad, 1926.
b} Metamorfoze [un act in versuri) si Anno Domind... teatrn, ,Cartea wvremii”.

c) Cintece de vob (versuri), 1930, ,Cuartea romineasci”,

d) Molima (drami In trei acte) jucati in 1930 la ,Teatrul Ventura"”, reluati in
1939 Ja Teatrul Buolandra, 1932 Editura Societdtil autorilor dramatici®™,

¢} De la mimus [a Baroc (texte dramatice gi note) ,Cartea romineased™, 1933,

f) Teatrul religios in Eowl mediv (Editura | Prometeu®, 1942) dintr-o Istorie Uni-
versald a fealrulur,

g) Sfirsit de veac in Bucuresti (roman, ,Socec”, februar 1944, apoi edifii roménesti
in 1947, 1955, 1962, Editie francezd in 1959).

h) Romain Rolland (scurt studim) nr. 159 biblioteca 5. R. 5. C., 1955.

i} fon Sintw (roman, ,E.SPL.A.", decembrie 1957, Editia germani sub titlul
Jahre der Entscheidung, apdrutd la Berlin, Editura ,der Morgen", 1962).

k) Sistemul celor 24 de sovi colectin Stiintifico-fantasticd, 1959,

1} Tawurwl mdrii (,Editura Tineretului”, 1962 romanul Histriei in veacul al V-lea
f.e.n.).

m) Akho 5 Tao (,Editura Tineretului”, 1963, povestire din neolitic pentru tineret).



Traduceri

Richard al [11-lea, de Shakespeare (in prozi) tipiritd de R. F., jucata in 1935

lu T. N. Bucuresti.

Tinerefe de Max Halbe; 1942, jucatd la Studio.
Ulciorul sfirimat de Kleist (in versuri); B.P.T., 1956.

Miinchhausen (Tineret, 1954).

Elegia de la Marienbad de Goethe, 1932,

Germania, o povestire de darnd de Heine in volumul de la ,ESPLA", 1954,
Rosw 51 negru de Stendhal; ,ESPLA", 1951,

In , Secolwl 20", traduceri din Thomas Mann §i Jorge Zalamea,

Monografil

Constanfa (,Beabe de grin”, 1930)
3. Scriitori preferafi

Komgni ; Eminescu, Arghezi, Caragiale, Ton Ghica,
Streins : L. N. Tolstoi, Shakespeare, Thomas Mann, Victor Hugo, Goethe, Bau-

delaire si, fireste, Balzac.

Teviul de mai sus este, cron 58 vede, win o rd5EUNRS
la chestionar s, al lut fom Marin Sodeveawu, re-
dactal fa o 17 augest M3 e, Ajuns de mar sslfi
amt fn posesia mea, ef a sled edideil vreme indelun-
gntd .l'rr;'n.!rtl alte  hivtu g decusmente Litevare Frcit
clnd . Oprizgan a trecut fn elabovarea ediflei de Scri-
i g1 v spus de dext, n-o fost chip sd-l repdvesc,
fetesit din intimplave fa weald, f transcrin inbegral
pemteu fifar, exact cum a tegif din mina serivforulu,
Deogebivile fapd de Decrurile stiude deja despre scrivior
{iaw ca punct de ¥ofevingd ampiul studin introductiv
al bui I, Oprigan la vol, T de Serieri, JE.P.L", 1969)
sint mintme i a produce um aparal crilic fastdios
in marginea lor, w5 pare relohv de frisos. Tobugi,
citeva puncidri z-ar cuveni fdeute. De pildd, dare
naskerii exfe molald potrivil veckiudwi calendar, fapt
ce explicd Tmpreguravia of el f33 sdvbdiorea ciua
natald la 27 iunie. Actwplo cord din Str. Lermnea 23,
fn care s-a wdrewd, figura siveci fa nr. 25 pe siv,
VFerde: Nwmele de Sadcvrgnn gi -2 beal fatd! sdu,
wredicul Nicolae Martnesen, dupd demumirea stogied
Sadova, pe al cdrer feven e gfla satul oltemese Da-
mifan, fn care acela e mdsouze, Afirmafin of sfind
g 7808 am érespwl im cosa faidind mew  doctorsd

lon Marin SADOVEAND

N. M. Sadoveanu, din Consfanfa s Se cuavine foisd
b legdised col cele spuse tn 1844 i E. Verira,
fatr-tim dnteroin apdrwd in Viaga" fal Livis Re-
breamin, fn care cifim ed Intfid  ani @i copildrici
i-a peirecel n Bucwrsgti, oin strada General Manw
din apropicrea Cid  Vieloried, irolal de sgomoful
§i visja agitald o piedzii s, probabil la dumict, Indruclt
tatdl sdu va fi numil medic (o Constanfa fn  [826,
undy s0 va stabidi abin din 7900 cu (ntreaga famelie,
Diehubial s produs, fofugs, In o sa°  Hevista echor
sase” (1912) g mtmai apoi fn , Flackra” din 10135,

In privinga studiilor & de refinul ed pe lingd
drept va fi absolwit pi Diferele gi cd  wman licenfa
tois 5d pi-g i fn eceasid din wmd discipling fn
1921 fveri edifia cifatd, p. Xffl) De asemenea,
¢ relevabild preciraven despre ﬂr:ﬂiﬂ: 5 fwpdd-
minind featral o cove le-g efectual intrs 1979 —
1e2r
fi Lugnd-Poe ta | L'Oeunre” 1. Gruparea , Poesis*
@ ddinwat pind w1925 ¢ nu pind in 7928, cum

som facgues Copeau la Vieux Colombier

s wreiwl, dacd ww cemva wwmad wemtonia Hreie
a scritforwius va fi s drimis e acest am la suprafaid.

Eie.
George MUNTEAN

52
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REVELATIA DOCUMENTULUI

lon

BUDAI DELEANU

scrisoare cdtre

Petru MAIOR

«Pentru inceputul limbei romdnesti..»

Cercetirile din ultima vreme jasupra viofil
gi asupra operel lui loan Budai-Deleang au
gcos la ivealdh i o parle din corespondenis
aytorului  Tigandades, Be cuncse pind  aoum
doull serisori clitre Pelru Maior gi altels adresate
lui Gawriil Binuolescu!, lui Veniamin Costache,
lui Mihail Stordza (181%8), domnul Moldovei de
mai tirziv?, Tipografiel din Hoda®, [slopicului
J. Chr, v, Engelt,

In corespondentn citrs Poten Maior, Budai-
Deleany 13l expume sislemul shiu ortografic cu
liters latine, Prima scriscare este, de fapt,
Exirasw! din capitelul al 1l-lea al geamatick
salef: a douz, copie nelerminali, sau poate
conceplul rdspunsulul la scrisvares din 43 mai
1815, a lui Mator (B, A, R.— Bucuresli, ma,
2427), reia ideile de mal inainle. Ambele an
fost publicals pogent de 1. Pervain in Serieri
waedite® ; cum Inzd in cursul acestei prezenifr
iy voun refori deé mai multe ori la ele, le pistram
si identitales depogitului de arhiva,

1 Identificate de N, A, Ursa, in ,,Croneca”,
lagi 111, 1968, nr. 15 {114), reprodusd si de F,
Fugartu, Seoale Ardeleand, 11, Edilura pentro
literaturd, Bucuregli, 1970, pp. 236—238.

. A. Sloide, In , Revista de iolorie 3i tearia
fiterard’’, XIX, 1870, or, 1, pp. 11-—21,

¥ 1. Pervain, In Cercatdei de lingoistiod™,
Cluj, XI1I, 1967, nr. 1, pp. 43—51 gi 1. Budai-
Deleanu, Serierl inedita, tE.‘]?.tj, 1970, pp. 211—219,

i Comentatd de 1. Pervain, in ,Tribuna®,
XIV, 1970, nr. 16 (690).

b Excerptum ex capite secunds er operis
mei sub fitulo; Fundomenia grommatices [Aguac
romaenicas, B, A, R. -Cluj, ma, 296, fond Blaj,

* 1. Budai-Deleanu, Scrieri inedite, pp. 4115-—143,
156—151,

L Biblioleea Academiel Republivi: Socialisle
Romania, primul semnatar al acesior rinduri
@ descoperik o nowd ecrispare Bodal-Delsanu,
intee hirlifle rimase de la Moise Nicoard (ms.
2437, aclualmwnle Arhiva MWoisa Nicoord, vol,
I, slirkii persomales). Textul, legal la sfirgitul
aoekul volum de mangpscrise [If. 5189—339), este
ol o ciornd, {&rk Lithe, nesemnald, neterminats,
pe hirlie wn fadfo 24 x3% B scrish numal pe
jemitates din dreaply a coalsi, Indpitd special
t1 acest scop, partea din stinga fiind l8satd
goali pentry eventuale note, emendicl sou adaa-
guri-— ca gi in cele mail multe din dissrtatiile
istorice ale lul Budai-Deleanu,

(rafia, ortografia (etimologizanti) si confi-
nutul serisorii indied — fard nici wn  dubiu
== ca aulor pe Budai-Deleanu. Destinatarul ei
Insd, nu este Moise Nicoard, o o fajd bisericeascd
— | s serisoares prea-sinfiei tals.. s — care o
eule allneva desil Pelro Maior. 31 1818 de oo,

Degi s gasegle Intre hirlide Moise Nicoard,
aceastd ciormd  niei madear n-a trecal  prin
miinile ful, Desigur, nu poate fi neglijat faptul
cd omul de culturd si vajnicul luptdtor pentru
ananciparea national-roligloasd a romdnilor din
Banat si din Crisana si peniru waitalea nafio-
nali & Intregulul popor, & avat 5l el preccapdri
Lingvistice, filologice, gi a stal in strinse legdtori
3l in corespondenid ew Petru Maior 7. Nu Insh

" Cornelia Bodea, Moise Nioard 17841361
g¢ rolwl sfin In lupta pentru emanciparas najio-
nal-eeligioasd a romdntlor din Hanat 2t Crizana,
Arad, 1943, In special pp. 23—34, 92, 191,
145—153, 256,



#i cu Budai-Deleanu — dupi  eil se stie cel
pufin ging acum. Pe de altd parte, e greu de
admis e o astfel de ciorng — neterminati,
nesemnald 5 nioi apostilath — a potul {1 tri-
mizi de Budai-Deleanug lui Potrn Malor, iy
eventoal de acolo, s& fi ajuns, tol fArd alld
precizare, la Moise Nicoard. Este, de asemenea,
#i mai pulin probabil ca Budai-Deleanu s-o
fi trimis direct hoi Nieoard.

Ciorna a rimas deci printre manuscrisele
lui Budai-Deloanu, ¢a 5i ciorna aflatd la B, A, It
(me. 2427} si a fost achizifionaté o datd cu
Introaga coleclie Budai-Deleanu, de la Lvoyg
de Gheorghe Asachi, In 1868, 51 depusd, In
1869, la Riblioteca Centrald din Bueuregt, De
aeolo, coleclia tnlreagd s fost Lransferati de
Grigore Tocilescu la Museul Napional de Ann-
ehitdjl, si numai in 1903 — dupd cum se ghic —
fondul de manuscrise al Muzeulai a fost predat,
prin  decret, Riblioteoii  Acodemiei  Rordne,
Manuscrisele Moise Niooard, depuse st ele inlfi
la Bibliotera Centrald din Buwcwregti, au urmal
acelagi drom, 5-a inlfmplal insd ed—fie la
predarea eitre Academis, fe ulterior, la ela-
sarea #i 12 organizarea materialelor pentra a
legate in volume, fie dinir-o simpli nebdgire
de seami a leghtorului - clorna de eare ne
seupdm s fio anexatd hirtiilor lni Moise Nicoard,
Ne gindim mai mult la ipoleza din uemi, pentey
faptul ¢d textul Budai Deleanu este wliina
piezd din velumul 1 al fondului Nicoari.

Avem In [alE o scrigoare carccom conlem-
porand Lrimiteril extrasului din gramaticd lui
Maior. Tinlnd seama de invilajia la o coregpon-
dentd o In luoruri leterare v— cilegto filologice —
pe carg i-0 fdcuse Maior 31 la care se face aluzie
In ciorna din fomdul Nicoarh®, ni se pare cd
ea ar trebui s preceadd Eazeerptwm-ului, Cal-
culul celor «aproape 30 de ani » de cind & numa
intr-o gingurdpie s triia?®, adicdi de clnd se
stabilise la Lvov (1787) % nu este concludent
g nu poate conslitui un punel sigur de reper.
Locul textului in filistia de manuserise stabiliti
do L. Pervain 12 este infre ms. 5200 (Fundamenta
grammatices  linguae MRomesnicge), datal de

& Aurora lies, Gheorghe Atachi i manuscrisele
lut  Fudai-Deleane, In Stedis 5t cercetdri de
bibliologie™, 1[I, 1937, pp. 207—184.

¥ Foc, cot, [ 519,

19 fhad,, 1. 520,

1 Lucia Prolopopescu, Noeo contribefil Lo bie-
rafia lut fon Rudai-Deleany. Documents inedile,

ucuregti, 1967, pp. 115—118,

u [, Budai-Deleanu, GScrieri inedite, p. 23,

Budai-Deleanu 1812, 31 ms. 296 [ E zeerpdum-ul),
executat dupi B ani do fa 1812, in 1815. Buec
cézsiunca o credem wrmdloaresa: ms, 200 —
mi, 3T [ Nicowrd ) — ms, I — ms. 3437,
Ms, 2427, menlionind cd este r3spunsul la
serisoarea lui Mator din 13 mai 1815, este deci
wltimul tn serie. In acesta, autorul gramatici
voiegte «sd mar  idlmdceased o datd pe wourels
principiile teorivi sale, oo Indeajuns de Tnfelese
de Petru Maior.

Din punel de vedere [lingvistic, imeditul
piessi rezidf In prioritatea circulatorie a teoriilor
filologice, dexvollate in Gramoticd (Fundamenta |,
In Ecerptwn si, partial, In conceptul ulterior
Jut 13 mai 1815, Valoarsa sa decsebitd constd
ingd ¢o deosebire in aminuntels si in aspectols
da ordin biografic, istoric gi metodelogic pe
care le dezviluie.

Liisind eititornlui delectarea lecturii negtirbiti,
na rerumdm la citeva observafil. Leghturile
dintre cet doi prieleni se confirmi ¢a avind
I din timpul studiilor la- Vienn, de pe cind
dateazd 5i Jucrul la Lewieon, intoomindu-i pe
otunci 4 seheleinl odecd tngirdiure cea de fnilis,
Ele nu ss pol considera Intrerupte; dovada
stind atif in dedicalia din cele doul versiuni
ale Figoniodes (1800 51, reapectiyv, 1812), oft g
in Ietoria pentru tneepuiul romdnilor (n Dachia,
carloa lui Maor pe care Bodai o aminlegie
in futroduceren istorictasea lo Lexicon. In acest
ganz, scelsoavea din fordel Nicoard este jn
primul rind o cglindire a preccopirilor comune
celor dol reprezentonti gl Scolii Ardelens o
mulerie de lingvisticd. Maior 1l leimilea acum
gl «formulare pi probe de tipars, probakil fn
vedered unor intemfii editoriale. Fiind wvorba
de probleme de filologis,  cirluraral din
Lvowv il destdinuie grentifile. intimpinate: in
troda migiloasi de Intecmire a Lecicon-ului,
revelatoare amiEnunie eoleritoare la sislemul
siu de lucru In genere si ln pregitirea Tniro-
ducertl teforiceshi In spefd. o Socotind od ar fire
fneru nu numial cuvitneios gi de foles, dar gi cu ot
trebuincion a spunere ezva in prefogie pentru
tnceputul  limbel romdnegli, iar dceasta nu &4
putea facers fird gronfe @tored neomulut romd-
nese, drepl aclasta holdrli sd eslese ceva despre
ooale 5o i despolg togle précum &d cade intr-un
veae apa luminet ewm este al nostry,.. s [oan
Budai-Delesnu creden ¢d wva putea incheia
investigatiile gi lecturile prealabile in cel mult
o jumatate de an, dar ield cd l-ag trobuil jese
ant ci 83 iesd din oo febiriuted ¢ g din acel
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Berfioure cltre
Priru Malng

ecodru dess in Gare intrase, Rodel munei
lahorioase depuse atunci se reflectd 5i In diser-
taliile latinesti despre originea i despre istoria
popoarelor care-au locuil in Transilvania, si
pe care intentiona sd la condensege Intr-o operd
capitali: D¢ oreginibus poprelorum qui Daciame
inkabitarunt — commeniatio [B.AR,, mes, lat.
113—115), care e inscrin pe lnia (rAmintirilor
politice din  perivada redacthrin Supplex-ului.

Diar, poate, cel mai prefios, prin noutates
ga, este pasajul in card i5i marterisegte atiludinea
in legiturd cu programual politic de la 1791
si {04l de polemica stirnith in jurel lui, o froe
acea §-au tdmplat-— gcrie el— ed mi-au vinlt
la mind pi satira lui Eder, care 2 seris-o impe-
triva cererli romednilor din Ardeal, care cu tolul
megn [nideitol, opa ed nu fm-om putui rdbdare mai
muft ea &8 nu apue condeiuf, Am soriy dard
intli cererea romdnidor, wpoi notele lut Eder
precum oy fost date aford, dupd acecs Iudrile
aminte asupra noteler® (. 521).

Sinl aiei doud elemente noi, doud afiemalii
ale lui Budai-Deleany ssupra ofirora ne oprim.
Unaesteciluii-acdizul in mind edijia
Eder a8 SBopplexulul®  cuprinzind
adich notele istorico-critice ale acestuia impotriva
ceperil roménilor §1 corerea insdisi; cealalld, ed
ectura nolelor 1. inlAritat Intre-atita Incit
l-a detlerminatl 54 ia alitudineg
fafd de ele. Doud arguemente holirlloars
care silueard pe Budai-Deleanu intre oponentii
cel mai vehementi ol adversarilor Suplice: ;
unul indicd Imprejurdrile cerle ale  genezel
o ludrlor aminte o ; altul Il apropie ou un pas
mare de autorul lui Widerlegung der su Kiowsen-
burg 170 wber die Vorsiellung der Walzchischon
Nation kerausgettommensn Noten ¥ identifical de
. Pervain pe baza comparajiel de texte si de
idei, a fi Budai-Daleanu.

Pasajul se referd numai la edifia Eder a
Supplex-ului, ceen oce Do inseamnd insd el

B Supplix Libellus Valachorum Transelva-
nige fura tribus receplis mationibis  communie
postliminio  sibi odieri postelantium, Cum nolis
historico-c¢riticis 1. €. E, cdivis (ranssilvani,
Claudiopali, 1791, 59 pp.

W Combaterea  noielor  publicate I Clyy In
781, cu privere la petific nojienil romdne,
Cf. I, Pervain, O scriere necunosculd o lui Joan
Budai-Deleanu, in , Luerdri stiingifice, Institu-
tul Pedagogic Oradea, 1967, nr, 1, pp. 273—286;
idem, Jogn Budoi-Deleenu gi Supplez Libellus
Vatachorum In | Stodi®, XXII, 1969, ne, 2.
pp, 207—217; recent, in |, Budai-Deleanu,
Serteri  inedite, pp. A7—114 (in  iraducerea
Anei Ciurdariu),

exclude posibllitalea ca Budal s fie si inlee
autort sau inftiati. Aici Budai-Deleanu ge reveld
un combatant al Supliced do pa baze ned mai
avansale, combativitale 31 ideologio care, po
de altd parle, trimit la 0 noud leglturd ce
g¢ poale fage Intre Budai-Deleanu, co-autorol
san sutorul probabil al Suppler-ului din 180%,
pus regent in valoare do D). Prodan W,

Sintom, eu alte cuvinte, in Tata unor noi probe,,
ch lupla nafionald, incapuld de protestatarusl
Inochentie Micu si ajunsé la colme [n 4794 1,
nu g-a Incheist atunci, ci a fost contimaats
sub felurite forme ai In perioada restituliilor
pust-iosefiniate »

Agn cum am aminlil, proiectul de orlogralio,
care ocupd cea mai mare parie din scrisoare,
este cunoscut, Subliniem numai viteva noantari
gi formuldri noi fafd de ale altora sau fagd de
ale sale, exprimaie anterior. Autorul Piga-
niedei vste gnimal de grija co limba romdnd
si-si dovedeasch prin nowa orlografie «epropie-
rea de maica sa latind »; pe de altd parte, spre
drosebire de Maior, nu manifesth — dupd cum
g2 sbie— un  purism excesiy, acceplind In
lexic slovisme care sink o la fdptuea lor i nete-
el destwl de pronjote » [adich  prilnciocase,
potrivite eu spiritul sao cu e fipee  limbiie
roméne) de bpul lui sdrese, primese. Exclude
acele cuvinte care fdrd nicd o treabd au intral
in limbd s, odicd cele care eni fe-au Endesat
Reprocoprifit plmacy at efrfilor besoricepiis, pre-
cum i pe cele «writes prin conjinutul lor,
ca; rdshol, rdsvrdtire, wwbdeire gle, « Medetarea »
agupra  treculului limbii U duce la concluzia
amesteculul anitial intre daci g romani gl a
admiteril inbrérii do cuvinle « ghetarepti sau dafie-
negti s I limba dacoromanilor, fapl cara-lapropis,
dupf cum 50 observat ¥, de wn  lenfchitd
Vicarescu; el indiel In plus s calea secabul
amestec: o prin comerful de toate  zilele .

s 0, Prodan, fned un Supplexr Libellus
romdness 1804, Cluj, 1970, %0 pp.

% 0. Prodan, Supplex Libellus Valachorum,
edifie noud, reficutd, Bucuregti, 1967, apdruth
gi In Ib, englezhi in 1971, Col. Bibliotheca hislorica
Romaniae, serin Monographes, nr. VIII, 46 pp.

7 Dbl continud dat lul a gerie - va Lranscries
si «a aledtuis, s redactas, ca si termenul
e satird, dat motelor lui Eder sau ledre dminte
in loc da combateri nu s¢ proteazd la nici un
ichivor, Esta de Ia gine Inteles cik devreme
ce nolels istorico-oritice ale Jui Eder l-au Intritat,
Budai-Deleanu nu a luat condeivl pentru 3-8
lua insemnari, «ludrl amintes de pe ebe, i
peniry a le combate, N -

18 |, {(thefie, Opera lingvisticd a lui Jon Bu-
dai-Deleany, Bucuresti, 1966, p. 40,



Ne intimpind in continuare o frumoasd com-
paratie a cuvintelor cu  « poriel sau haing, odre
daed se primese o dotd de edird (ol norodul nu
sunt mai mult  strdine, of dumestecen; looria
amesteculul mbilor — curentit In epoci gi sus-
tinutd la noi si de Paul lorgovici — sste ilus-
tratd mici cu exemplul & doud limbi compozite,
latina si ialiana. Aceasta din urmi, desi « in-
edreatd cw cuvinte slovenests, nempesti, vandalicean
gt gothicagti o, rlimine « o limbd frumpasd §6 aj unsd
Intru toate s. Dacld In Prefoje la Lexicon, penlra
a Intiri necesitaléa culliviirdi limbii nationale,
invocd pilda Academici della Crusca ™, aicl
di zi cxewmple de cuvinle pe care filolegii gru-
pali in aceastd Academie italitand le admit in
alimba cea dreasd, toscand s, degi sinl de origine
strilind (brands, faldaj.

Autorul celor 14 tabele alimologlce  din
Lexicon gi gramalich se dovedesls 5i aici atras
de stimologie. Citdm, Intre altele, derivarca
rom, erdoiun din  lat. carmeciont | «slrical o),
(L. 522 v*), piesd intercsanti in istoria etimclo-
gizdrii acestui cuvint,

In ceea ce priveste sistemul orlografic oo
litere lating, preconizal de Budsai-Deleanu, nea-
junsurile acestuia au fost puse In lumind in
ropetole rinduri 2,

Subliniem soum i ne aflam pentro prims
datd in fafa desprindarii acestui text din pagi-
nile gramalicii larminate in 1812, 5l a supunecl
lui spre analizi gi spra apreciere unui eritic
competent— Petru Maior: o« Demult om voll
eu a-mi degcoperive montod i cugelul mew pentru
mults care ar fire spre wurdfirea i nclesirea
timbii geestin, dar nu am aval pre nimene cdrud
gd-mi comine: girdul pdnd actm . (1. 519 v,

Principala deosebire lormald dinlre Exearpium
gi clorna scrisorii din fondul Micoard, pe cars
o publicim: primul este o expunars dominnt
didacticl, succinti— o transcriers complety a
Lextului expus In Fundamentq,,, — pigmen-
tat, pe alocuri doar, eu citeva intepvenfil in
slil epistolar. Ciorna este mal ampld, mai bo-
gatd In argumentiri filelogice chiar decit textul
din Fundementa, iar intervenfiile ou caracter
epistolar sint substanfialu. ln schimb, i lipsesle
continuarea. Un exemplu este adificator.

In Fundamenta, fragmentul peferitor lo litera
J este urmdtorul: « pronwaciatur more gollorim

[, Budai-Deleann, Scriert lingeisiice, edi-
Late de Mirela Tooduresen gl Ion Ghefie, Buou-
regli, 1970, p, 167.,

® [. Ghetie,,ep. #it., pp. 59—380,

in pocalibus Jour, jugement, eidelice! guasi
g5 el zsch, eendem  pronunclclionsm  tribunt
Poloni 2 i vocabulo fona fexor] e g, judeco,
leg. auden, juns, lag. zsuno #®,

In ciorna serisorii, pasajul corespunsitor se
intinde pe dowd pagini (f. 538 r*—v"}, pornindu-go
de Ia pronuntarea loi j In lating, trecindu-se
la raflexele- i in francezi g in italiand si stiroin-
du-se asuprin deosebirii In pronenjarea literard
gi . eworbz owm=nidor bdtring, mal elrios a
firanilor de preste mungis, S8tlul arali 3 au-
torul 2-0 despring de textol inffial al gramaticii
gl in focul argumentirii face fraze lungh pline
de o bdgire de svomds 51 de s fudri amintes,

I¥in toald argumentarea de mal sus, in Exeerp-
fumi 11-a ol chmas denil o frazh: o — jose
pronunjensd ca w  [jivete] g ee la  framposs
jour, jugemcont ele, Precum judeco,  jure
(wsamcd, =tps) 2o Dala fiind persosna  clireia
I se ddresa, alil in scrisoare ofl 3 In Ez-
cerptum, Budai-Deleany  renunfh peste tot la
wxemplele dio polond, limbd pe care Maior n-o
cunosien.

Nu pubem brece cu vederea fnlinga culturd lite-
eard g1 lingvisticd a pohiglotulul éirturar, atit de
pregnant ilesiratd si coacest prilej, Astfel, penlru
a sublinia grentates alefluir wnoi lexicon,
invocd un citad, devenil ecelebru din Scaliger:
¢ Pre care ar vrea Zeiy pi-1 pedepsenscd pe aceastd
tume, nu-1 pol da mas mare certare declt 24 food
leizoune ¢ » litera [ o aseamind eu  « Procheal
cel cunoscud inmitologie ¢, eailalea care-gi schimba
meren nlafigarea dopd imprejurdei; labirintul
in cars intrase cind & Incepul A citesscd Lot
felul de lucrdri, necesars aleftuirii ¢ profufeie
la Lexicon, 1l face £% dxolame poetic: « Doamne
alnte! ce adincuri, ce pripdsiii, ce #lince gurgu-
wrte, ce dealure nesuite{ oo vdi penerite, ce desi-
guri tncileite f w,

Seriscarea Inlreagh adaugd o dovadd In plus
la sirguinia ecu care —departe de pimintul
malul— filologul, poetul si istoricul a ostenit
Wipre procopsiren neamaduis, la marea sa

0B A R ms. 5200, [ 24 v

= [. Budai-Deleanu, Serieri inedite, p. 123,

2 Este vorba do yestitul filolog italian Bea-
liger  din secolul al XWVi-lea: @87 quem duwre
meanel sertentin indiois olim) Demualem aerdmnis
sufplicisque copul,| Lexica conscribat; nam cetera,
qui moror omnes,[ Foengrnm  fociep iz labor
umu=s habets |« Dacl aspra senbinfd & vreunui
judeciitor a condamnat wvreadatd un cap la
mune g chinorl atunci condamnatul 8§ Inscris
cuvinle, cfcl acoastd Lrudd ars, o spunem
fiirk fnconjur, semnelz orichror altor pedapse #).
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dragoste de popor i de limbad, si Infitizeazd
o datd mal mult pe ful popii din Gigmiul
Hunedearei ca pe unul din cele mai luminate
spirite ale timpului sdu. Apropierca inlre exilatul
de la Lvov si exilatul de la Tomis o sugereazil

chiar autorul scrisorii. « Nescio gua natale
solum — zigea Chid —gi doard  pupini  slnjese
deplinul agestor cuvinte cum U glnt ews, Borie
Ia rindul siu Budai-Deleana. In traducers,
versurile Iui Owvidiu sund aga:

oCe are glia fdrii? Ce fel de farmec sfint
Cd n-o putem de-a purari uila nici in mormint? »*

8 ¢ Nescio qua notale solum duleedine cune-
rog] dutet, el immemores AoR int esse Ful e %P.
Owidii Nasonls, Opera wnnpia, Epistola TIT,

[«...PENTRU INCEPUTUL

[519 r®] Scrisorea ! présantiel tale hamu
primeitu eu multa bucureia; st intielegu-
endo deintre’ensa, que ni te vi superd
correepondeinca cu meine in lucrurile
letterare, mi havu paritu que me himu
nascutu de ndvo, 81 gua gquando hasi
feire in miedilocul patriotilor mei ; credime
stu ba ameice®, que dein acellu ciasn
ni me miy ingrevunézza stravinetatea,
quéci havvendo unu ameicu assémene
insufletitn spre procopseirea némului, me
socotesen mai fericeitu a imprumutare
cu densulu scrisori, de quéuto a dare
preléctii in Blaziu si a feire honordtu
séu eocereitu de tota Eparchia Ardélului;
dar sé lasamu aceate la unu altn pri]n*xiu;
quécl hém mail de trebuveinga luorum
a descopereire.

Anteyo ® ti mulgamésco pentru bune-
tatea ce havi havvatu dmi tramite for-
mularele séu probele typariului; &anse
hamu uvititu se intrébo de trebiive a
tramite bannii may nainte, ori 8¢ se pla-
tesca quando vor sossire ahioe? Me hasi
rogh, qua gmanto may currendo sé me
inscivengeza, [/

Ad Rufinum, 35—36), Traducerea aparfine Iui
Hussbin Camilar (Owidiu, Epirele din exd,
Bucuresti, ,Biblioteca pentru tofl®, p. 192),

Cornelia .EEH},EA1
i
Mihai MI Ti’

LIMBEI ROMANESTL... #]

Serigoarea pregsingier falée am  primid
cu multd bucurie gi inpelegind dintr-insa
e nu fe pa supdra corespondenfa cu mine
In {ucrurile Ie!rmn:. mi-au pdrud od m-am

ndscut din nou gi ca cind ag fire in mijlocul
pairiofiior mei, credi-md sau ba, amice,
ed din aeel cias nu md mai ingrsummd
strdindiatea, cdet avind un amic asemehe
insuflefit spre procopsirea neamului, md
gocotese mai feriet a imprumutare cw
dinsul serisori de eit a dare prelecfii in
Blaj 5i a fire onorat sau cucerit de toatd
Eparhia Ardealului; dar sd ldsdm aceste
la un alt prilej, eder am mai de trebuinfd
lueruri o descoperire.

Intti-fi muljdmese pentru bundlatea ce
@i aput g-mi framile formilarele sau pro-
bele tipariudui; insd am uitat sd intreb de
trebuie a trdmife banii mai nainte, ori &d
se pldteascd cind ver sogire aice? M-as
ruga ca cit mai curind sd md ingtiinfezi.//

1 Pentru edificarea cititorului asupra ortografiel textului original, transcriem primels aliniate

In ¢oloane paralcle.

¥ Urmeazd un text, sters ulterior, din care 58 mai  distinge : que cueveintels tale me hopu intraripatu,

* Bub acesl covinl exisld gi forma antecw.



[519+v*] A doua este, qua sé me insciven-
tigzzi, quauto voru ajunge cartile tra-
mise, qua sélt pdcio intorcere pretiulu
cadiutu.

A ftreia este pentru leimba romanésca,
obiectulu nostru amendurdra. Demulto
hamu volitu éo dme descopereire meinte
gl cugetuld méu pentru multe guare
haru feire spre curalires séu netedeirea
leimbei acéstii, dar nu hamu havvitu
pre neimens guarti sémi comeineco gu-

A doua esie ed sd md ingtiinfezi il
vor ajunge cdrfile trdmise, ca sd-ft poci
intoarcere preful cdzut.

A tria este penptru limba romdneased,
obiectul nostru amdndurora. De mull am
voil e a-mi descoperire mintea gt cugelul
mew pentru multe eare ar fire spre curd-
{trea saw netestrea limbul acestii, dar nu
ant apud preé ntmen! edrufl sd-mi fominée
gindul pind acum.

endulu pene actim.,

Si gtit dard ed de pre acea vreme cind Inced la Viena fiind am aout norocire de a ne
cuncagtere, medetind asupra chipului cum s-ar pulere mai cu temet gt mat in grabd indreptare
limba noastrd, am aflat ed fira de un Lexicon nu este cu putinjd sd hotdrdse gi, cum ag
zice, sd se instipd norma gi infelesul cuvintelor romdnesti, fiinded mai mulle dialecturd
sint §i fiegtecare, vrind sd serie cepa, mat biccuros scrie in dialectul sdu mai bine cunoscat,
decit in dialect negtiut gi strdin, Am tnceput dard, cu multd ostaneald, zioa §i noaptea,
a adunare cuvinte §i o le punerela rind §i fncd fiind, cum ziset, la Viena, fdcusem//[520 r°]
scheletul, adeed ingirdtura cea de Intii, socotind cumed sosind la Patrie, of avere gi vreme
si tot feli de ajutoringd spre aducere la fargit unui lueru de obgtie folositori; cum ne-an
ingelat speranta insuy mat bine gtii, ldsat nemuljdmitoarea Patrie, md instrdinai §i, ne-
mernic fitnd, mat multd prejuire a persoanet mele cunoscui intre strdini decit de
la ai met, Onoral sint aict g0 amat mat muolt deeit ar erede, Dar ce folos cind nu am Patrial
Nescio qua natale solum, zicea Ovid gi doard pupint sinfese deplinul acestor cuvinte
cum il sint eu... Dect, aruncet de valurifle] noreculut, ca i o luntrifd fdrd cirmag, fdrd pis-
ldtari, m-am oprit aici, unde aproape de 30 de ani ca §i intr-o singurdfie trdiese. In cia-
surile mele cele mihnicioase, unul avlnd mdngdielor condeinl, cit sdvirgeam cele dregdto-
restt a mele ddtort, indatd md apucam de a neamului.

Cetit-am toate edrfile besericesti, toate manuscripturile moldovenegit, silitu-m-am §i
cuvintele lor eele obicinuite a calegere, eu un cuvint, mulft ani am tebuit sd-mi petree
premea numa cu aceste ; gt pe lingd aciasta en mult wricioasd pind la greafd aledtuire,
serierea gi tdlmdeirea cuvintelor, ce lucru nemulfdmitor este acesta nimen ne glie-va,
numa cel ece o eercal ; deci nu rdu ziee Scaliger ntr-un loe, cd pre care ar orea Zeil sd-i
pedepseased pre aviastid lume, nu-i pot dare mai mare cerlare, decit ea sid facd Legtcoane ...
De multe ori, luptindu-md cu neajunsul cirfior trebuincioase, ba gi cu alte lipse, imt
vened gd arune toate in foe, dar tubirea pdrirteascd purere md trdgea Inapoi, co sd mu
md far meigdtore fatulur mew cel intii ndscut! Trecindu-mi fursarea [pornirea] cea de
intii, tard cdutam cu ochi << pdrintegti > milogt gi-l cuprindeam e aceiegt dragoste ca mat
Ratnte.

Acume cu totul sdvirgisem parles inlfia, adecd cea de frunte Lexicon rominesc-nemiesc.
Cind fu sd fac prefafia [ prologul], facd de now ma bdgai intr-un labirint, din core dupd
sese ani abea sedpai. Socotind ed ar fire lueru nu numai euviincios gt de-folos, dar gt
et totul trebuincios a spunere ceva la prefafie pentra Inceputul limbei romdnesti, iar
aciasta nu sd putea facere fdrd stiinfa istoriei neamulut romdnesc, drept aciasta hotdris
sd cetesc ceva gi despre acele gi sd desvolg toate precum se cade intr-un veac aga lumi-
nat [521 ] cum este al nostru.

Mdiapucai dard de istorte, socotind sd o petrec cel mult inir-ojumditate de an. Fnsd®
ca cind m-ag fire bdgat intr-un codru des, mergeam pre potecul larg gi bdtul, pre core ve-
deam cd aw mers ced mai mulfi inaintea mea. Doamne sinte! ce adincurt, ce prdpdstit,
ce stince gurgutate, ce dealuri mesuite, ce vdi ponorite, ce desiguri Incileite!... Sosind la
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aceste, gren era ¢ pdgire mat incolo fdrd de pericling in urma-mi edutal a rdminere lungd
vreme cereind Impregiur vreo cdrare incumetecd §i credincioasd, pre care sd poci fegire
afard din rdtdeeald. Har lut Dumnezen, cd dupd gese ani de zile de singur cetire a feli
de felt de autort ce mi-a edzut la ming gt insemndre, am ajuns la atite ¢t poci sd ardt,
fard de sminteald, adendratd purcederea poporulut romdnese, fird @ md ruginare de
inainte colafilor critect de la Vienna gi de urmagit lui Eder. Intr-aceea, s-an timplat cd
mit-au vinit la mind gi satira {ur Eder care o seris-o tmprotiva cererel romdnilor din Ar-
deal, care cu toful m-au infdritat, aga ed ne m-am pulet rdbdare mai mult ca sd ne apue
condeiul, Am seris dard intic cererea romantlor, apoi notele lut Eder precum au fost date
afard, dupd aceea [udrile aminte asupra notelor. Trudind [[[521v°] §i pizind ed foarte
maulte aw smintit istoricii wngwresti atft lo purcederea neamulni for cit g pemfru purce-
derea romanior in Dafia ( Dachia }, am socotit sd scriu litenegte De originibus populo-
rum gui Daciam inhabitarunt — commentatio,

Dar la aceasta era de frebutnfd o preascurtd istorie a Dajiet, deci intocmitd ca sa fie
in doud pirft vsabild : partea de intii cuprinde preascuria istoria Dagiei, a doua cuprinde
inceputul tuturor neamurilor care oarecind au ldcuit in Dajia. Insd dacd Incepe cineva
in luerul tstoricese, pare cd ni va mai sdolrgire, Teprdvind aceste, mi-au tntral In gind
&d fac tetoria Dafies cu foale mutdrile gi tmplirile de la Inceput pind In zilele noastre ;
aciasty incd am adus pind (a penirea ungurilor, care lueru va odihni pufinel, fiind cd
aruma-s cuprins ci totul intru dereq Lexicon-wli la tipari.

Insd afard de aceste, vrind ew s intrudue la Lexicon o orlografid intemeiatd §i o gra-
matecd deplind, mult foarte m-wn ostdnit, mulle am cercetal, dar spun drept cd alta nu
am putut aflare mai fitoare gi mai deplind, care sd-mi pdspundi la toate indotelile, precum
& dctasta in care-j{ soril acum.

Regulele care mi le am inainte ochilor, vrind a statornicire ortografia romdneascd,
au fost aceste ;]|

[5221°] 1. Fiind ed limba romdneased, precum sd afld acum, nu este cural precum aw
tegit oarecind din Italin, ci a premullor letere, silabe, ba i Intregi cuvinde pronuntin 5-au
mautal gi schimonosit prin trdirex Intre neamuri strdine, deci dard trebute sd se aleagd
acel fel de ortografie care 4 slugicsed nu numa pentri cuvintele romdnests, of $i pentru
cele venetice, fiind cd almintre sd ar face o mestecdturd ca aceea, cit mai bine ar voire
cineva sd ridmind leterele gele iliricegtt pind acum obteinuite, decit sd-gi batd capul cu
de acel feli de incuredturi <spre esemplu >

1. A dowa. Firul ed Romanit, venind in Datia, au inceput a obictnuire in limba
lor cuvinte slovenegti, poticesti gi humicesti, cu adevdrat din ceste a eelor doao mreamuri
de pe urmd rar, iar de la sloveni pre multe, mai virios de eind au incepul a se talmdcire
cirfile besericests de pe fimba sloveneased, intru wtita cit pare cd acet tdlmaci an fost toji
neajungt In limba romdneascd gi au bigat la tdlmidciri cuvinte slovernegti de acele care
roméntlor tocma ni era de trebutngd, avind ei in limba sa cu mull mat infelegdioare
gl frumoase cuvinte decit cele slovenegti de now trebuinfate spre csemplu npeutera,
HEMTRCECKS, cNReHTHOR, H3EhRICKE® sle., [itrd cd putea lesne 54 zicd romdneste precurata,
mantuvesto, rescampero, mantuvitoriu ele., precrm rpowa® nu putea sd zicd ef Incai
triciga sau trinitate, precum/] [522 v°] au sis dumineca far nu slovenegte nedélia, fnsd
acel neprocopsift tilmact anw mers §i mai de‘smrte fi aun premutat 51 cavintele de mault
obicinutte intri norod din Inceput precum in loc de santu an introdus sfentu, In loe de
Georgiu sau Giurgin Gheorghle, in loc de Paulu Pavvelu, in loc de Vasyliu Vasyleie,
in loc de Nicdra Nicolae, in loc de léne Lvanu ete, Aceste cuvinte de demult finute intre
popor aratd de ajuns cd romdnit, incd de pe vremea cind 5d finea dz impdrdfia Romet, au
fost eregtini, edei toate numirile sinfilor gt a sdrbatorilor celor de frunte sd afld o fire

b Precesta, (spdsescu, spasitorin, izbdvescu,
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chiar romdnegte, precum cracionu (de lo incarnacione, siricet) ca cwm ai zice carna-
cioni, pasci, paressimi (pascha, quadragesima), Sangiorgio, Sanpietru, Sanvasyli,
Sanlamarein efe. §¢ precum slovenit, eu imbulzsire prin mandstire si la episcopi, arhi-
mandrift ele., au seos eele mai bune cuvinte din limbd §i au bigat ale sale, aga fdcindu-se
limba sloveneased limbd {nvdfaid la romdni, fiegte care bine ndscut @ inceput a slovenisire
§i 1aed acue ne-an implut lunba de nedézde, < norocu =, primézde, spassenire, pocainga
gt ca de aceste,

Cu adevdrat od, cugetind ew mult asupra limbic noastre si stricdrii ¢, ajung intru atita
cu socoteala od Ined supt stdpinirea romanilor in Dafia au fost mare Inpreunare a lor
eu Datienti, far ¢u premea multe cuvinte a lor pre incet g-au primit [[[523 “fn limba
daceromanilor prin comerjul de toate zilele, durd acele cuvinte nu sd pol sice slovenegti,
et mai virtos ghetecesti sau dajiencgti, care era cu adevdral de ream thragient. Dara (tmba
lor era mestecatd en cuvinte {imeriencgli (dintru caril au purces germanit gi valonti sau
galit}) apoi gi cu greeegtt penirw aproapele comerful cu greeu, Pentru aciasta noi
romdntl avem astdzi in limba noastrd multe cuvinte policegti, ghetecegti, care arald
chiar ed am fost in Dapia supt stdpinirea pofilor, preeum sint ginméra, bérta, sténu,
saw cum zic moldepennt sténca, < pocal > tandala, pdsna, dricu, grinda, ostannella,
maln gt mat neelte care  le-am ardtat la gramatecd, insd altele sint care le-am
{ual $au, mat bine griind, care ni le-au (ndesal reprocopsifit tdlmaci a cdarfilor slovencsti
gt prepfit cu diacii impreund, care bnodfind a cétire slovenegie, ea sd-gi arate nalta invd-
pdturd preste gloatd 7, u fncepul a slovenigire, precum troiga, sfentu, nedejde®, primezdie,
coversitu §i ca de aceste,

Din toate wceste pre larg aduse, imi pare cd urmeazd de sine ewm od a lepddare afard
din limbd toate cupindele strdine precum gi cele slovenesti nun este cu pulinja, dard vrind
a formare o limbd romdneascd dreasd dupd chipul limbii enroperesti, se pol aruncare
afard a ) toate cuvintele care fdrd nici o treabd au intrat tn limbd, a doao ) dintru cele alul-
te care sd vdd a fire inrdddcinate [nu] numai in cirfl dar gi in sure poporefui, ag dorire
¢w ca sd nu fie urgisite din limba invdjatd numa cele |[[523 v7] ce sint aya la pronunfie
precum gt la fdptura lor g netezeald destul de priinfate, precum este zarvescu, primésco,
dard preeum sinl ecle urite precum razhoin, <Zvrazha > razvrateire, izhavveire, duzmanie,
vrazimasie efe. nedejde, primejdie, dajdie, deznidejduire, pavozdeire gi pre maulte altele
incai din limbo invdfatd numadecit sd se wrgiveased. Pricipa peniru ce au sd se find cu-
vintele cele de demult eum primite 5i incomanite este : cdei cupintele stnt ca yi portul san
hatna, care dacid se primese o datd de edire tot norodul ru sint mai malt strdine, ci dumes-
tece, apol dacd ne vom duce la inceputul limbilor gi mestecdrile ¢e au urmat cu toate limbile
pand in zioe de astizt, nict una sd afld aga curatd ca sd sid poati sice origingld ; cca ldudatd
limba preceased yi romanesed ® de demalt no au fost limbt din sine alese, ei mai ndrtos
addunate gt aledlutte dintru limbile ausontlor, ¢ oscilor, latindor, troiantlor §i a etrusienilor

= in wrma elenidor — gi folugt s-au ziz limba romand; astdzi incd limba italiencascd
este mull Dnedreald cu cuvinte sloveneptt, mempestt, vandalecegtt gi gothicesti decit Insug
{limba romdneasci ¢ noastrd §i lotugi ¢ limbd frumoasd §i ajunsd Intru toale, fiind cd au
inceput invdfafic acestis limbi a impru[multare pre incet cuvinle de gtiintd 5i invdfdtari '
din limba lateneased. Si nu sd rusineazd nice Academia de la Crusca 1l Erandn rare ¢
slovenescy bran, adeed armd apor [alda [[[524 v®] gi mai multe alte a zice*gt a serie in
limba cea dreasd toveand.

Cuprinzind toate impreund deci, am socotit cd altd ortografie poflese cavintele romdnegli
i tocma una alfa cele strdine, de unde am tray a doua reguld, spre esemplu ; este {ucrn
nepotrivit ed, luind firea stricdrii pronunjiei litenesti, letera d, ort de cite ori vine inainte
de 1, totdeauna se pronunfiazd ca gi % indoit saw ca de; nicé vei afle in atd limba romd-
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neased sd fie un cuvint de demult ldtenese care sd nn pdziased actastd regald, precun: dicu,
diew, die, vedi, sedi, credi, putredi, leimpedi, — aga pulem de bund samd dare regula
cum ed scriind cu letere ldtenegti, cind la vreun cuvint cade cu pusoarea letera d Inainte de i,
totdeauna cautd sd pronunfest ca dz, adecd dzien, dzico efe. Insd sint foarte multe cuvin-
te in limba romdneased care nu sint pureezdtoare de la ldtenic gt nu primesc nive ca cum
actastd reguld, preewm sint gmaoat, diamantu, AmKews, AHNAL, AHEdN, PRAHKE, BAJAHKR,
mananps, Suanys 2 efc. Trebuie sd se afle un alt i ldtenese, far nu dintru altd limbd, ca
sd nu sd mestece la o limbd toate ortografiile fard nice o treabd. Deci, socolind asupra
limbei ldtenesti celii de demult, afldm fdrd sminteald ed la dingii co gi la elent au fost mai
niulte feliuri de i, adeed gi ei era ca 3t i lung ; aflim gi aciasta cd e la dingii slugea clte o
datd in locde i |[[524 v°] sau mat virtos, cd norodul ln romant pronulnlia cite o datd e ca
i 2 de mufte ore premuta aceste dund letere ; acel obicet au rdmas §i la rominit nogirt,
mat védrios unde lefera o din firea sa nu este scurtd, precum pantece (pantice), vendeoa,
maneca (manica), tomnatecu, cantee (canticum) ', dégetu (digitus), lemnu (lignum),
stcu (sious), semnu (signum) ¥ ete, Viznd aciasta, trebuie sd fudm aminte ed firca
limbii romdnegti cere en sine ca la cuvintele unde de obgtie se pronunfiazd astdzi d ina-
thte de ica d, tar nn ca dz, trebuie sd s¢ pund dupd d ori e, ori ¢ seurl, adecd vrind a
scriere puARCaTEYS, nu poet sd serin redieatn, of dn radeicatu sau redecatu; agipdere
AHPINTS, AHpITRTOpR'® trebuie sd seriw ort dreptu, dregatoriu, et dereptu, deregatoriu,
precum §i & vorbegie pre malle locuri, St inir-acesta chip incit e pentra pronuniafia lui
o Y inatnte de 1 este lucrurt [sic!] aga de intecmil el ntee an cavint nu s poate ardiare
care sd nu sd poatd scriere dupd regula mal gus agezatd gt ortografia ramine intemetatd. ||

[525 r"] 111. A treia prinlipie este : ca ortografia care vom sd@ introdacem in lunba ro-
mdneascd cu leiere litencstt sd fie aga intecmitd ca printr-insa sd nu ge schimonoseascid
ethimologia cuvintelor, ci mai virtos dintr-insa serisoare, inelt sd poate, indatd sd se poutd
ctinpagtere de purcedere din limba litereascd sau din oarecare striind ; drept aciasta, incit
sd poate, sd se cerceleze regulele care au finut romdni in stricarca limbei sale, Induplecind
cuvintele stramogesti dupd chipul varvarior gi analizind apoi acelagt chip, sd [s¢] inloc-
meased ortografia. Spre esemplu

2) cercetind eu de-amdnuntul, ludm sama lefera sirdmogeased ¢ au Intrebuinfat-o ca
gt dingit, adecd inainte de a, o, u, ca §i K, tar inginte de ¢, 1 ca §i 4, precum ceriu, ceina,
cepa, carru, curte, cortu ele,, dect actastd reguld nu gily care sd nu o primeascid §i pentru
¢é * mai bdrtos ed aga de enrat §i fdrd nice o Incuredturd s¢ poate scriere in acel chip. Agiy-
dere gi letera g, Inainie de a, o, U ca 31 gamma sau v, lar inainte de e, 1 ca 51y, precum
gemo (w8 degetu (amers), fugn, ($8ra) efe., tot age rdmine ca §i la ialigni,
tar leterele b, £, m, n, p, v ot intr-acel chip 5i cu acea pronunfie sd pot trebuinfare ca §i la
latini gi la alte neamurt europenesti ce trdiese cu leterele ldtenegti; |[[525 v°] dar &) se
afld prin aceiagi ispitire od leterele a, d, e, h, i, 1, o, qu, |, u nu se pronunjeazd intre tof
la romdni precam se pronunjeazd astdzi la lating i alte neamuri europenegtl.

Adecd, precum am luat sama mai sus, cind d vine nemijlocit inatnte de 1, tar a tol Infru
acelagi cuvint, Igi mutd pronunfia dupd oxte sau aceentul, spre esemplu @ laudo (aa8a8 ).
Aict s zice ca §i a la latind g la alte neamurt. 84 punem acelagt cuvint In numdral mul-
toratec (plurali ), imcd cd-gi mutd promunfia precum laudaému (an¥asmg ©0); aga In
nume substaniive Adédmu (Aaams), Adamuocu (AAwmSyd®™); ardama (spamn®), ardmuri
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(dpwmgpn®®); parte (napre), parti (mepun®™); facu ($axd), facatoriu (Bwswrope &),
socolind actasta cu luare aminte, sd vede cd este singur un rdu obiciai a rorodulut,
eare, urmind cei de [nifi seriflori romdnegti gi tzvoditort de scrisoare, au luat aces! chip
de pronunfie i l-au insemnat en letere slovenegti, au sd an lovit sau ba, aeum este apepote
a-l scoatere din limbd; numa trebuie ed sd sufere §i prin introducerea slovelor ldtenestt cu
nremea sd va putea indrepiare ; pentru gevasba, dacd 5@ va pune regula aciasta din firea lim-
bei sconsd, cum ed la tnceput, de nu va penire dupd o nemijlocit n, nt, mb, mp, mt efe.,
totdeauna trebuie sd se pronunteze ca la lattni/[ [5260%) iard in mijloc, dacd nu va fire ac-
cemtuil cu accent ascufi!, purure ca a intunecat say % sd va citire gi pronunfia. La urmd
agigdere, numa cit la arteclivrile femeiesti ce vin le wrma numelor, pentru cod sd tilnese
impreund dov a gi ar fire improtiva rinduitei ortografii ca sd se ingemdneze vocalele, se
insemneazd cu ctreumflernl &, cd insemneazd ef arteciiul s-au impreunat cu numele, pre-
cure. Domna ar frebuire sd s¢ serie Domnan aciasta (adecd peawrna avsera), deci se
scrie domné aciasta, portd ele., insd aciasia nu e de frunte reguld, cdct forma si se serie
doi aa, sai numal o & sau §i cu & fdrd rice wr accent, fieste care va injelege.

Asigde[rel ¢ me face mulld supdrare cu slove litenesti seréind, dard lulnd sama bine,
s¢ powte hotdrire nesmintil cum ed are si trehuie s aibd fref pronanfii — una este ca la
latini  astdzi, En fero, gemo, merum, metus ele, odicd mérgu, gému, tdmm
lemnu §i altd pronungiafie mai civitd ce va [t gi mai escujitd, precum in cuvintele litenegti bel-
lum, pergo, tectus, membrum gi acest feli de pronunfii sint g gcumomaila toate neamurile,
pentru aceca si poate socolire ¢ une. )| [526v"Dar este ¢ dona proruntie care este asemens
cu totul eeleia o am spus mai sus de & intunecat, aceastn sd cunoagpte din cuvintele litenegti
Care: pe-gu rames §iocare s-gu sores oarecingd cu e, ord acum e serfem e w, cayl B Entunes
cal. Acest lucru foce cevagt grevtale, dar numot pdlucitoare, fiind cd sinfem inodjaft cu
acea varvard pronungie. Ba tot acelasi ¢ intenecat inainte de m, n, mb, mp, emd, ent
ele. se grétegte ca si m, precum am lual sama mai sus la a vel ntunecat, Tnsd de vom socolt
cd cuvtnlele romduresti aapd®™, voru, cawid?, cRAVRHRTERL, phodpd, remAnco, me,
TES, oh, Bw ele. (ol pin de la fdtenie, melum, wir, remmanen, me, s, vendo, sevu (se-
bum), put® rew, reus gt alte multe, aceste dard, vrind a scrie bine ethimologhiceste, nu
putem 8d le scriem almintre fard mécu, péry, séyvy, réu, véru, remano, respondu, resatur,
me, te, se, vit ele. De acest feli de ¢ Intunecate san scurie au §i alte néamurt precum fran-
fezii, tard cu ailta mai pdrlos trebuie aceste aza sd se serie, cq de o parte sd se jind elhi-
malogia, iar de alta sd se invefe pre incet gi ai nogtri a-3i ldsa aceq varva[rd] pronungie./|
| 527 r*] A tria pronuniic {a e se obleceste mai ndrtes ln norodul nestra din Ardeal, ed graum
¢ ca cind am fire de naintea lut un iota, spre esempln et ru zic te hovi bate (e o gare)
ci zie bye vor batel, dye mine e; insd médeared s-au obicinuit la serisorile cu slove liri-
cegli @ se seriere nipAST ™ nieptu, fosprd, pupe ete., lolusi en nu ered ed seriind
cu letere ldtenegti sd sd (ind acel obicial, ci sd sd scrip perdutu, péptu, fertu, fere, dard
intru aceasta [iegte[care] va face dupd pdrerea se, fiind cd §i la serisoarea illiriceased sd
au abictnuil letera &, care aga sd pronunia ca cind ar avere ur i\ de nainte. Socotind chipul
prairii romdnesti §i a serisoriti precum s-au alediuit cu letere slovenesti, se pede od & (1a)
s-au pus in loc de ie rominesc, precum in loe de lieren s-au pus ykpa®t, In loc de muiere,
muwps 2, dar in loc de e rddicat §i ascwfit s-au pus & (jeth ): vhan®, Twek, shere
etc. Intr-aceea, nu avem ce ne bate capul cu acest feli de osdbite e. Daed vom face regula
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intr-un inﬂ'pﬂ! pentru strdint ¢d o insemnpal cu accent acut’ foldeauna are sd sd pro-
ntnfe ca un éa, lar cu accent gravis ca &, ca la latini, far care nu e Insemnat eu accent
ca gt e intunecat, mdacared regula actastal| [32? v mai mult pentru a nostri, pdnd se vor
invdta, cdei cei .ﬂmlt'hi grdind et e aga precum esle la loate limbile, lotdeauna vor fire in-
felegd, mai pdrtos ed nice a intwnecat, nice e iniunecat nu-1 vor putea nice o datd grdire
Clli 56 [.'.!H'JIH.E

Cit privegte letera h, cunoscut luern este cd aciastd leterd au fost numa un semn de aspi-
rafie, tar nu leterd adevdratd gi pneori sd punca pentru oarecaresi Implineald {propter
hiatum ). La ortografia mea aciastd leterd ere mulle ditorii 1)intii: nu se aspird, fdrd
numai la interiecfii cum : ahl, ohl, ahil, hal, héul, heil ete. 2) a dusa slugeste numa
pentru cunoagterea cuvintelor t‘-:ifem,s'u 5 despd‘r;:rm vocalelor care de multe ori se grd-
middese una dupd alta, gt aga gramddite, dace nu sd ar infrepune h, s-gr face tocma altd
pronunfie de cum ar trebuire gt de cum eere firea cuvintului, Spre r-r.-em_piu sd ghie de cdtrd
tofi infelegdtorii limbei romanesti ed cuvintul ospw™ vine de lo Idtenesrul héra, mdcar il
{a rumdni acum nu insdmneasd mai mull aeeea ce au insdmnat la latini din aeest grat
vtne de multe ori imprennat cu alte cuvinte, precum sopra ®, deci daca sd ar serie eu
ruumtr ldtenesti adrea, Intlt nu sd ar stire de [unde] purcede acest cuvint, @ duoa yi desparte

a8l o, ca sd nu se .Entprﬂmf dect dupd ortografia dreasd se serie ahore, [lectio incerta]
quﬂdmn hora sen viae, ||

[528 r°] Agigdere este cu cuvintele wrmilteare ;: unehori, duohori, trer hori ete.,, multe
hori, Apot awun ¥ eu seriw nhice saw ahict, waw 77 hice, fieste care vede ¢d cu aciastd
ortografie nu [nulmai cd se aratd ethimologia cuvintellor], dar h 5¢ impiedecd si nu [se]
impreune vocalele, care mpreund fard de nice un interpus sd ar facere o alld promangie,
precum aice sd ar puten cetire gi ajce.

J, jota, macar cd la lalini se pede a fire fost | ca gi un i consonant sau imprennd gla-
sutloare, precum sd aun obicinuid o sd cetire ax.r.dzt.,, mm;; foarte este de crezut od latinti
an trebuld alminire sd pronunfeze actaste feterd, pentru od vedem cd lu toale cuvintele Iite-
negti care era dé mult serise cu ] #t au ramas la romdni, la ifaliant §i la franfozi, intr-un
chip, sd pronunjid, adecd ca §i k sau y la romdni, precum judico, Juro, judex, jocus
juvo, jungo gi alte mar multe care noi le *m'm mﬂ,&.ms“, wipg, wonl, LKETS for ila-
lieniv giudico, giuro, g:m,u elc., franfozii juger, jurer, jeu eic., de unde sd poate Incheiere
cu loatd asecurinja cd, orind a intreducere o ortografie bine Intocmitd, trebuie §i la limba
noasird acesle cuvinie sd se serie cu acetagt lelerd, cdel almentre e.!hrm.:r!agm lor cut tolul
s-ar siriea. Atet trebuie a bdgare de seamd cd nu fa’rﬁ pricing barbafii care au infrodus
mat intit slovele illiricesti in romdnie/| [528 v°] au esdhit foarte cu de amdnuntul pronunjiac
leterei w (fjivite) de la slova y sau mai vdrios neaflind intre toate slovele liricesti pna
care sd poatd portare pronungia leterel Litenesli g inainte de € i i, au trebuil sd scorncased
letera y, dect an trebuit sd fid osebitd pronunjia lelerei ¥ de edtrd letera y. Drept aciasta
@l OIS mE cumr Serii unit astdzt  asege ¥ cf awmewge, de o [dtenie :J.l]]llllgl?
juro, fugere. Aga sd afid tipdrit in toate edrfile n::ei!e beserecests ce sd afld cu armgrafm
bund. St cu adevdrat, putem culegere din vorba oamentlor bdtrani, mai odrios o (drandor
despre munfi, ed ei alminire pronunfeazd § decit s-au obicinuit astdzi de obgtie, adeed
el pronunid y ca gi itelianii g inainte de e gi i, precum In ceste cuninte giovine, gpiudice
ete., lar W pronun{d cd §i franfosii j in cuviatele jour, jupon, je ete., adecd nu aga indesat
ca y. Peniru aciesta, vrind noi a tnfroducere o ortografie stdldtoare, nu putem sd ldsdm
afard actastd osdbire, fitnd cd firea limbet ne-o aratd,

Treeind la i, trebuie a ghre ed actastd slovd este Prothenl cel cunoscut la mithologie
Aciestd leterd nu numa cd sd muid dupd impregiurdrile intru care se afld, dard gi sird-

. Oari.
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w Aiei,
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¥ Agiunge, ajunge,



mutd pronunfia a tuluror letere care sd lovese cu punerea lor inaintea ei. Din aciastd fire
a cestit letere la romdnt s-aw scornil mulle improtiviri([[529 7] la serisoarea cu lfetere
ldtenegti, afard de b, f, m, p, v, v, cele alalte toate consonante ig1 mutd pronunfia sa cea
fireased gi tau una afta. Spre esemplu, sd ludm toate pdrjile orafiel, en zie ; pasu, matésa,
grasu cfe., la numele aceste 8 sd grdiegte ea gv la lating §i alte neamuri, iard in numdrul
multoratec (plur ), unde v §i a sd mutd in i, nu pol sd sic nacn®™, WaTaew, rgack, o mai
virtos nawnY, weTsiud, rpane, de unde chiard dovada este ed 8 sau ¢, punindu-se Ing-
tnte de i, isi mutd pronunfia in sch sau w.

Sd pdgim la verbe. En zie indiealivae persoana intlia laso(ascs®) dar la a duoa persoand,
itnde in loc de 0 sau u trebuie a pune 1, tacd od agigdere 5, adecd ¢ se mutd in w gi trebuie
sd sd zicd tn lasi (aawm™); lo promomine, se (ct) in dativ se zice si (wm), en un cuvint,
nu esfe acel cuvint in care sd nu sd poatd adeverive aciastd reguld ; luind la socoteald dar
aciasta cd

a) d irainie de i se pronunfd ca dz;

b) g caw;

¢) 1 toema piere, precum la epure ce sd ar stee liepure, iubesco, de la liubesco, wmg't
de la linu (linum). wyw® de lo litiaxis®® de la clidve, clavis, kiemu de la cliemo,
clamo, r icmm (glomer ), ivewr8 47 de [la] inglito (inglutio) gi multe alte care nu numai
la romdnt, dar st la italiant s-au obteinuit, precum in cuvindele pieno, fiore, inghiotire,
chiudere chiesa efe.;

d) n inainte de i, in cuvintele cele litenegli nu se pronunfd de obgtie, precum in vie
ce vine de la ldtenescul cuvint vinea san viniaf/ [529 v°] swt™ de la vinio, 78 em®® de
la veini, se vie (ut venial; de la se veinia), baia de la bania, ran™ de la glénia, asmss 5
de la leménia, yHTopw 5 de la lienitoriu gt mat multe altele. Dar fiind cd sd afld un dia-
lect romdnese st astdzi, care [in[e] ined pronunfia strdmogiased, adecd hajeganii nogiri,
raril sic vinia (vinea) s eu veinio (ego venio), tu vini (tu venis) ete., precum gi tiene-
toriu gt in loc de smedaie smevone, in loc de ungurdie ungurine efc., am crezut of, fdrd
a se pune vreo reguld pentra ninainte de i, sd <d pund la lexicon gt dialectu! acesta, pentru
ca sd $d arate cum de rdu pronunfd alfii ; far eu In serisorile mele cu slove ldtenegtt purure
voi pune la g (vinea) gt n, seritnd vinia, iar la perbe nu voi pune co tiiu (ego Leneo),
tn tii (tu tenes), ci eo tieno, lu tieni, nici am pus eo viiu (ego venio), tu vii, dar eo
veino, tu veini; aga §i cu puiu: in loc de eo puiu, tu pii, cu atita mai virtos am drept sd
seriu eu puno, tu puni, pentre ed alminirele eo pliiu seriird, nu sd ar stire de vine de la
pulio, adecd puliezzi//[530 r°] (pullos edo) seu de la puno {pono).

Pentru leters o trebuie a stire ed Insugi Priscian au insdmnat la pramateca sa cea lifte-
neascd, cum ¢d cet de de mult romant na au avut letera v, i au fost silifi sa intrebuingese
o, De acolo prind en prepusul cum cdé Remanii incd au zis bunus, fruns, puns, puno,
cum zicem noi, mat vdrtos jdranii gi prostimea. Ori cum sd fid aciasta, not incd finem
acel o ldtenese in loc de u, insd ruma la euvintele ldtenegti, Er&cum BOTU, POTIU, MOTire,ro-
gare, rogacione, ponte, fronte, frondia, portare, bonu, bonetate, longu gi mai multe
altele. Aceste euvinte not astdzi le rdspundem la pronungie ca cum ar fire un u in loc de o,
mdeared latinii de acum toate acele le grdiese cu O, precwm sONuUs, pono, mori, rogare,

“1' Pasi, matdsi, grast, .
0 Pagi, mitdg k.
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portare, bonus, frons, pons ele. Cei care nu au pus osidneald sd alcdtuiased o gramatecd
b s feie aminte cum sa formeazd verbele gi timpurile lor dard va cice ori cum sd fid pro-
nuntat pechii romant, dar nol astizi fitnd ed toate aceste cuvinte am obicinuil a le pronun-
fare €u U, §¢ cade ca age §d ramind.

La care voi rdspunde cum od adevdrat uncle cuvinte care nu-gi mutd acen  pronungie,||
(030 v°] ei mai vdrios in toate edderile declinatd gt tn toate timpurile conjugald pururea
fin pronunfia cu u peschimbatd, unele ea aceste ar putea si ramindg, der sint muile dintru
acele care ist mutd pronunfia i o datd {tn pronuntie unei o, de aitd datd, intrz alt timp
puse, le va pronunta u, spre esemple : piano (puno) igi ftae pronunfio sa preste toate tim-
prrile, dar vecbuf rogu (pers) si-o muld, cdei in persoana intiia a timpului de acum in indica-
tied sd serie gisd siee @ eavogo (8 perd), intra a doun tu rogi, a trea elu njﬂ'a, Insd in numdral
de mulfi (plur.} persoana I seriem gt zicem noi rugdmu, voi rugall, a treia tardgt eli
roga. La tmperadtivg apisdere roga tu, roge elu i ierdgi o toale celelalte timpuri mutd
acest o inu, Inir-acel chip este cu verbal portu, moriu, scollu, shoru, inflru g alaltre.

Acunt s¢ i sd invotascd o ntrebare : ce reguld vee dare la scholariu care va sd inpefe
limba gramateceste, in ce ehip are el of formese timpurile unul dintre oltel, o od [l lui
de Indreptariv {a toate oliele, dupd ce pedem ed lefera de riddeind a verbului se mutd in-
coaee st infclolea lo asdbite timpure, iard dupd gramateca fireased st a tuluror neamurilor,f|
(53 t°] la formarea tmpurilar ne se mutd, nic trebute sd sd mute leterele radecale, ef
numa cele de pe urmd $i terminafia, precum vedem (o alte verburi gi tn limba noastrd,
precum eo cants, tu canti, el canta, noi cantamu, vol cantali, eli canta. Conjupind
arest vorh pdnd la firgit, vel vedea od letere cele de rdddeind care le are verbul acesta in
starea sa de intii, adecd in { persoand [a] tedicativer timpului de acam, cante, remica
nie prierde, nice stramntd, afard de terminafia sau letera o cea de fdérsit. Dintru una aciasia
observafte 8d culege ehiar [od] & dare regule tomeinice gramatecesti nu sd@ pol in limba noasird
de 5 va serte cn stope dliricest san mdear eu ee feli de altd ortoerafie, denu arvoire cinena
si fard mai mulle estepfiv decit regule, cum au facut Molnar in gramateca sa g1 cum fae
alfei In toate zilele, care ni eautd firca limbei g1 mai vartos cernind gi ce reguid aw finut
strtearea pronuntict ldteneste Ta romdnit rogtri. Deei, socotind cd la mot sint cuvinte nu
nemat pechi Litencglt, dar »i din alte limbe strdine, lo care Ietere o purare ca o sd au pro-
nunfat, nrind ot ¢ indestule gt una g alta, trebuie sd stdtuim doud feliuri deo, ][ [531 ¥7]
anut care purire 5 sd pronunfic ea 6, lar altel care 4 5d pund in locde n, insd sd sd pro-
aunese ca u toideauna. Aciaste core firee limbil noastre de acum. Aciasta cere theoria
intemrialel gramatie: rominesti g1 orlegrafia de plin. :

Stin od Stnfia <tu= Ta pei cunoagle indatd tirie acestie obserpafii, fitnd ed Infelegt
{imba din temet, dard poate cd fiind impresurat cu alte fiptorii spre [olosul de obstie, nu
af avul prilej o te indelefnivire cu granatied §io-{¢ cufundare socoteale intru aceste. Drept
aciasta dard md aflu inddiori a rdzemare aciasta socoteald cu paregicare dovezi :

1. Lucru netdgddutt esfe cd teate numele, verbele 5t alte gravgrt romdnegit nu $d fdrgese
(precam unore s-an ndliueit) in consonanturi, ci toate in vocale, numa cit norodul, mat
eu seamud, soarke sarectm vocele cele pe urimd, ndrav Inat de lo sirdine neamuri ntre care
aw ldcnit de dungd vreme, adecd romdnic nu zic Petr, domn, scal, rupt, trup gt ca de aceste,
ct Petru, dommu, scain efe. Adevdril aeesti[i] these se aratd de acolea, of ir ce ord un ci-
vint romdnese vine la consiriefie san fngirare en altele unde dupd un nume ca acesta ¢n
greu sd poate griire indaid, comenti nogtri adewgd acel u hnal care-l minease, precum
domnu mi havu disu, iged ed pu pol domn mhiau/| [532 r®] mdear od, grdind adendrat,
romdnii nice seritt, nice ste domn, i nwwma sd pare od sic aga pentra rdpezia pronunfiii
vocalet eelii de pe wrmid, cdei almantre nu sd ar putee infelege cind zte e cunintul aeesta
in numdrul de mulfi — domni — péntru aciasta la serisoaren cu slove liricesti au bdgal
de samd seriptorii cum cd la numele romdnestt care sd pun la construcfia fird arteclin
se precepe gi seaude in wrmd o jumdtate de vocale, peniry actastaau pus in urmd un oy, care
nu este alta fird jumatate de u, i cu dreptul moldovenii de mult acum au inceput a lepd-
dare in scrisorile sale acel v 3¢ @ pune 8, adecd v, Dar nu numa la nume ci i la verbe se



aude in fdrsit acel u rapezdt, tard in unele care, pentru greutatea pronunfiei nu sd ar pulea
ldsind acel u afard, se aude cu totul, precum mustru (reprehendo ), nu pot pre indelet-
nicl @ nogtri fdrani u de pe urmd, ¢der almintre nu ar pulea grdire acel cuvint muslr, de
act sd cunoagte ed toate verburile sd firgtese In u i acest u finale se aude in fdrgitul ftegte-
cdrut verb in persvana cea I a indicatiod timpul de acum este adevdratul o a romanilor
de demult, Luind eu sama asupra acestor|| [532 v°] lucruri, am hotdrit ca la fdrgitul tuturor
verburtlor personae indicativi praesentis sdsd pund la fdrgit wn o, insd care sd sd pro-
nunfeze ea gt u mic (correptium ¢t finale ) precum ziceam canto, rogo, mergo, laso ele.,
gt acest 0 sd sd serie lotdeauna fiind ed in construcfid s4 sd pronunjd, precum, vrind a
scrie porSTH, s nu scriem rogu-te, of rogo-te. Actastd ortografie nu numa cd aduce
limbei pierduta asemdnare cu maica sa latind, dard gt urnegte din cale toatd amestecareq
§i incileeala verbelor cu alte cuvinte, precum este nume adjectiv mutu (mutus) dacd sd ar
serie gt la verbe termindeiunea eu v, atunci nu sd ar cunvagte, numa doard din infelesul
construcfiei, de are sd fid mutus sau muto, mutas, mutare. Agisdere st neprs, nu od giie de este
verbd sau nume, adecd portu (habitus) sam portu (perto,-as), dar cind dupd obiceiul
romdnilar, numele seriw cu w gi verburile cu o, atunci sd tncungiurd toatd invdluiala.
Agigdere am holirit ca la adverbie sd se pund la férsit o din aciaiagt pricind, ca sd sd poatd
lesne osdbire de partecipii $i adjective precum adp. reo o8 sd osdbeased de la adj. réu, eum-
pleito de edtrd part. §i adj. cumpleitu, erudo de edtrd crudu ete. [ [533 r°] Aceste doud
feliuri de o la o ortografie bine intocmitd trebuie sd sd intrebuinfeze.

Dar ined mat este un o la romdni care ei [-au obicinuil 0 a pronunfare ca gi 6a in vorba
lor de toate zilele, ba de oarecitd vreme au in tot acest feli de pranuntie gi la scrisoare, precum
gi la carjile lipdrite. Acest feli de pronunfie este varvard gi apucat de la slovent, carii yi astdz
in dialectele lor 0 aga-l grdiese, ea cind ar fire lingd el o jumdtate de a. Unguri [i] ined pre a a
lor care este fdrd accent mai aga-l graiesc, dard romdnit mai chiarit griind a i fdcu
din v lung oa, precum ei nu zic acum morte, i moarte, soarte, poarta, moara; aciastd
siramutare sd vede a avere loc numai cind pre o lung atlrnd accentul, iard urmdtoarea
sylabd este a intunecat sau @, iard cind dupd o lung eu aceent urmeazd W sau 1, afunci
nw sd rdspunde o ca oa, ci ea 0. Spre esemplu eu zic pacwrope®™ (facatoriu), aici o
ramine nemutat, fitnd ed a doa sylabd dupd dinsu urmeazd i saw in, dard acelagi cunlnt
pus la soiul femeiese, dnkwrospt™, Indatd o apued lingd sine un a, fiind cd sylaba urmd-
toare este un e, Agigdere este regula aciasta gt in verhe sau alte parfi a orajiel, precum eo
scollu, tu scoalli, elu scolla, eo scotio, tu scoti, elu scoate ete. ([ [533 v°] Insd la edrjile
cele de demult nu aflu acest feli de ortografie cu oa, ei mai vdrtos loate aceste ce sd scriu
acum cu oa sd afld scrise eu o) dard tocma sd nu fie, n-avem trebutngd a facere pentru
aetasta vreo reguld, edei la limba inodfatd, care singurd] sd va scrie cu slove ldtinegti nu
& va pune oa neci ca cum, cu mult mai pufin si va dare vreo reguld ea sd sd celeased o
ca §i 0a, [iind not mai nainte de toate inddlorifi ca la Infemeierea mouet oriografii sd fe-
rim loate abusurtle, iard sd nw le intdrim. Deci rdmine pentre o regula cea de sus pomenitd,
numa pentrn doao feliuri de o.

Pentru s am grdit mai sus. Deci pentru b, aciasti leterd inainte taturor vocalelor tot
ca t sd grdiegle, numa inainte de i sd grdiegle ea w, in loate cuvindels purcezitoare de lo
ldtenid, cum au fost obiciai gi la latini, fiird a se insemna cu vreun semn, cdet §i asidz
latenegte cetese lutus (v8rse), tulive (T#yge), perceplus, perceptio (nfpyinrse 5o,
nepugnulte). Aciasta, cred ew, mimene ru va criisire, cd luind ortografia Liteneased, am
luat gt chipul cu care ei obicinuian a intrebuinga leterele, || [534 r°) mai vdries cd gt induplecd-
ciunile cuvintelor romdnesti, prin declendeiuni gi conjugdeiuni aratd chiar actastd reguld.
Spre esemplu zicem barbatu in sergurates 5i barbati ir numerul de mulfi, adecd sipraTs ™,
Ripe4ry!, adr8, aay, portu, porli g altele, latd ed firea limbei aratd cum cd fdard nice (o]
addogare gi silinfd, t inainte de i totdeauna ca o, trebuie sd sd graiased,

8 Facitoriu,
:: Fdcdtoare,
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Pentru letera vocale u este a insemna numa cum si au 2is, of mdcar cd sd scrie, dar in
<“usitlu >practecd, In gura vorbitordor de abgtie abee sd aude, cind cuvintul este nehotdrit
§i nerdzemat, precum in loate numele substaniive gi adl jlective, partefipii gi in toate timpu-
rile verbelor, afard de I pers. ind. pres.

Letera v face la ortografta noastrd multd inodlutald gt insugi am nescare indoieli. Cu
adendrat ek prin obiciaial tras de ln sloveni ba gt de la grect in urmd, lelera aciasta nu
s aude in multe cuvinte romdnests ve sint purcegdioare de lo latini, ford/|[534 v°] mai
vdrtos unde vine aciasta letere dupd rindul siu sé sd pund intre doud vocale ca §i o
consonandd, alunce, dupd obiciatul pronunfiel noastre, v isi prerde glasul e cel propriu
gi ca elnd ar amurfi saw mai odrtes sd premutd in cea mai de aproape vocale dupd care
sd pune; esemplu : neindotl Tucru este ef gl8, vine de lo ldterescul vivis gl matb od e
ar fire de credere ed gi romanii cei de demult acel v din mijloe nu l-a pronungat, peniru
cd avemt de la et rdmas cuvintul dius, care tof afita sdmneezd ca gi divus; fnsd ori cum §d
fie aciasta, destul ed not romdnii totdeauna cind sd lovegte v intre doud vocale, adecd cind
cupintul romdnese care purcede de la limba latencascd, in limba aceia au avul un v intre
dend vocale, la romdni acel v nu sd rdspunde nici odineoard, de unde sd vede in esempin
ovis, ovum, vivus, gingiva, rivas, pivo, plovia, lavo g mai multe ca de aceste, care not
astdzsi le seriem gt le graim wav™, of, |[[535 "] 18, ymuyia, mwaEiE, nooaw, isb,
de unde vesi od pretutindene sd griiese §i sd serii ca clnd nu ar fire nice un v la mejloc,
de ande sd nagte o intrebare : vare fire ar cu folos sau de trebuinfd ca, scriind not aceste
cuvinte cu slope litenesti, sd addugdm acel v ldsat » Eu, dupd multd imedetare, am hotdrit sd-1
trehuingdm din urmdtoare pricine :

@) cd opregte gradmadire la un loe o mal multor voeals 3i le desparte incal ln scrisoare
si sd fncunginrd nn numa cacoforia dar s invdluiala vocalelor, precum de ag serie oaie
sau viea, ay aveq patru vocele imprennd st ar pricimire neprimita glisuire orechilor, ha
ar fire gt impotrivu todea [sic!] adevarate ortegrafii;

b) ar acoperire cu totul ethimologia, nice sd ar putea gicire do unde s frage acest cuvlnl.
Din cele dar doud pricini, precum gi pentru nelezirea lim[bei], am socotil sd intrebuinfes
v inlre doud vocale ca gio consonantd amufitd ad diserelionem faciendam et complendum
hiatum; ru numat in cele de la latini ramase cuvinte, dar §i intru altele unde sd v lovire,
precurn mat vdrtos cd multe foarte avem cuvinte care ined nu lo am putut gdetre//[535 v°]
purcederea gt ar irebuire numa pentru dinsele si facem vreun jola, mat pdrivs la verbu
rile strdine care mai toate fdrgese in iesco, St cu atite jola (i) in linbd sd ar facere [imba
mai ioatd cu i, tard la Induplecdrile lor, unide se impld de lingd acest jolu tar vine un i,
sd ar timplare atunct cd doan 11 sd impreuneze, care fucru, afard ed miroasd n barbarism®
gi nearmonie, dar incd nu sd poale lovire eu o bine rinduitd ortografic ® ; in esemply mi
luiesen ™, miluigsei, miluiesce, miluimu, miluiti, mangaiescu, mangaesci, mangaiamu,
traiescu, traim, traire, traviu, graviu ®, pocaiescu, pocaim, renduiesco, renduim, efe.,
dintru care toate sd aratd cd | care este intit consonantd, in miluio san miluiesco sd mubi
in i lung, care este afard de firea lui i senrt, deci mi-aw pirut ed sd er pune in loc de acel
jota sau | consonantd uR v mut §i @ seriere miluvesoo, gravesco, Lravearo, Mangavesco
elc. Acest chip de scriere cu atita mi-an pdrof|{ [536 r°] potrivit §i folositori, ed la conjugd-
ciune am agezal o reguld pentru formarea timpilor, adeed edverbul regulare lepddind vo-
calea & terminativd g1 luind ave, fac infinitiva, si aceasta reguld este preste tot, iard verbu-
rile cele nercpulare in -aco ™, lepddind acel sc0® (fiind ele toate de conjugdciune a paira
gt luind ire, formeazd infinitiva lor precu[m] primesco, primeire; invertesco, inverieire

8 (hate, ou, vlu, gingia, pdunu, ploais, isw.

¢4 In loe de varvarid (scris carvareial,

™ Adiogat pe margine: « dupd regulale tutrw alte agesate, we, @ 90 @i oe sine diftonge ; deci nu pot
#d s Impreuneze In vreun cuvint ed alunci 58 ar face diftang precum nu as purea zice muluesco, renduesey,
dar ar trebuire 58 5d indrepund wn i consonant »,

@ In original gresit: muluieson, ¢a si in adaosul de la nota 59,

* Gribindu-se, include da pe-acom po ¢ in aceste doudl exemple,

£, % In loo de -zsco, slors ul;t-ariﬂl'.



ele. Dacd sd va sorie miluesco cwe 1, atunci sd ar facere miluieire gi sd ar ingreunare ortografia
ew doi i, unul inainte, altul dupd e, dard seriind cu regule mea milaveire, sd pede a fire cu
mult mai neted. Cu adevdrat cd sd ar putea serie gi en v (wind aetastd letere ca sd [id ca
un jola romdnese, dar md mdrturisese ed am sfiald a obslire gciasta in mba noastrd, cd
ar wrifi-o cu totw, de care va fi §i ature porba.™

Cu toate aceste fnsemndri, ¢u insugt [sic /] sint incid la indolald cum ar fire mai bine gi
mat cu ewviningd limbet : pentru aciasta gi-am seris cu orlagrafic mea ea sd pofi mal bine
0 a_cercetare yi ar cuminecare/|[536 v°] socoteala ee vei face asupra et

Cit privegte letera w, aciasta am socotit-o foarte de trebuinfd (o ortografie pentric neulte
cuvinte strdine, care nu le prulem serie cum se cade i alte letere latenegls. St am hotirit ca
fntru toate sd aibd aciaiagi pronuniie care o are lo lating In cuvintul zelus, zoilus, zeloty-
pia ele., dar numa inainte de § sd sd pronunid ca gi . Socotealo mea la aciaste au fost edet
mdcar od avem noi dintri cele letere litenegit § care 5@ pronungd co g0 o, dard am aflat
od acesl | (jota ) mie sd poale fnrrebuin;a fa cavintele strdine cu deiata cioeringd precun
este de o dorire, In esemply : rpea®, Komd, Kap8, MIpTRA, KEMAPH, RENFE, KeKHTE,
Kowkocs, womcond, cadme[a] pumhalsiol], mepAd. Aceste ar lrebuire sd [8d] serte goija, coja,
cojocu, jaru, jarlva, jumara, cojoen, cojica, jupanu, slujba, gujba, veajba, dajde
ete. Aferd ed minenate cuvinte sd ar pdrea gi rdu in urechi sundtoare, dar so afld wnele
e are, cetindu-le cu. pronunid {dtencased, sint seandaloase ! §i sd ar [537 v7] lua in ris, ficnd
e nu Insdmneasd acea penlrit care 50 au rinduit, o alteeva. Pentrn geiasta, fitnd ed
toate cele mai sus aduse cuvinte sint Impramutate de la slovent gi la dingt inea cind e
le serin cu slope latenegti, le serin cu 2™, ame hotdrlt g en a le serie cw i, adeed wiar
(> 4p8), ziertva, cozia, cozioen, cuzma, guzby, vrazha, coeica ete. §i crod od lo fieste
care va mat plicea acest chip de scrisoare decit cel mai din sus.

Ardtind aceste pentru ortografia ce am socolit ew g8 an pus-o la Lexicon, hat sa-fi pun
inainte nescare Indoteli a mele :

1. Cu toate aceste; scritnd adese, sd radicd mudte Dndoiell mat vdrios din foarle mare
stricaciunea limbet, care nu sd pot toate deslegare din regulele mai sus hotdrite. 51 cw it e
adevdrat cd bine ortograficeste nice o datd nu vom putea scriere fird de cea mai mare parte
|a] acestor regule, de alta parte sint multe care 34 ar putea ldsare afara fird a siricare orfo-
grafta, insd ar pdtimire Ethimologia singurd @i opropicrea cdird maica latind precum

a) regnla pentru d inainte de 1 am pdzut ed este intemeiotd In natara [imbei noastre,
insd absoluwt grdind, sd ar putea ldsare afard §i a se seriere cu 2, fnsd mai mari grewtdfi sa
ar scornire la formarea cadertlor i timpurior precum s au ardtat |
[537 v*1// b) pentru h incd sd ar putea ldsa afard, dar mat mufte incilctluri ar pricinare
ldsatul fui decit obicinuitul, precunm iar s-an ardtal ;

£) pentru | inainte de i cd amujeste, aciasta am ardiat din ispitire cu dovesi; dar in
cuvintele cele care nu pdtimese vreo strdmudare, nect in declendeiune, nect la conjugdeiune,
ldsind afurd cu totul acest |, ag socotire §i ¢i ed fdrd nece [0] stricare a ortografies, sd ar putea
ldsare afard, un esemplu precum sint cuvintele calu, vale, copilu® gi multe de aceste nume
intre care 1 sd pronunfd (nir-o cddere §1 intr-un nuwmdr, tord ntra alle nu sd pronungd.
Nu sd poate lipsire regula aciasta nice ca cum, cdet fdcin[d] areste cuvinte in plorali ; cali,
vali, copili ®8, nu sd ar putea finea regula de obgte agezatd pentru declendciune ; agigdere
la verburi, eu zi¢ iau faccipio ) liévo, tu hévi, eln lidva, noi luvam, voi luvati efe., deci

& Addugat pe margine: & gi i-op jfnea namet pentri dorbe strdine, mai odrios greceghi, peniri cueintels
grecas[1i], precum com pedea mai jos o, In continoare, un alb passj, slers cu o bard verticald: « N B, 5S4
s¢ aducd maisus, la v, gl aciosta, o fdrd aciasta nu sd ar putea seree malte (mpurd, precum asi landao, o

8 (rijm, coja, jarw, jertea, jumart, jupinn, sofrie, r.r:iru'r.r., cojorm, slughfa], suha, jorda.

* Aven In vedere, desigur, imba polond, pe care o stia foarte bine §iin care intilnise cuvinte ca:
far, kofueh, kode, sluzha, In care £ se pronunia ca J romdnesc,

o Adfugat pe margine; s precumn gi frdncliv, menecliv, erteelic, enréclin, periclie, mirdcliu, urechia,
umeliv, jungliu, pareclia g.a. §i altele 84 ar putea serie Lranguin, rmanugquiv, arteguin, carequin, perguia,
unquiu, jungvie, parequiis,

In original, gresit: eopois (1),
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L Pentro lncoputul
Hmbsl rembnegil .6

dued sd ar aruneare afard, nu g cum gi ar serie lievo ; ieo nu sd poate, edci a lreta per-
soand nu gd ar infelcge. de la ien, ne s ar osebire de la pronume ien (illa) insd cum sint
numele malin, muliere, paliu, puliu, molio, despolin, nevvolia, volia, voliesco 51 alte
mat mulle, eare lpate eu adecdral sd pot scriere st furd |, ori cu 1 consonan|t] sau eu y
precim mam, puin, seaiu ele,, sau puyy, mayn,// [538 r*] moio, despoio, moyo, despoyn,
moyare, moare, despoiare ;

d ) Cit atinge s inainte de |, acesta neapiarat ¢ de trebuingd la slovele [diinesti gt intru
arele nu pricineazd nice o sminteald, cdet insd (g2 (irea limbet aduce cu sine aciastd reguld,
precum am dovedit dard [a olte nume strdipe, sd pede a fire cam salitd, precum in numels
chaaw™, agwaur, laubasiu, cimpoiesu®™ efe,

[ s vede a fire bdgat numa e sd deie lui s o altd pronunfie, pentri aciasta am socotit
ed doard ar fire mat cu cale 5i 54 pund totdeaura un 8 cu apostrofd, semuind prin aciasta
e i s e lasat aferd gi sa aw serere lacas'n, salas'v, mdear ed, spunind oadevdrul, mi-s
rlte mnlle semne gt axie le ortosrafie ;

¢) qu arest K a romantor, fiind ed trebuie sd-1 primim in cele ldtenegti slove, precum
am ardtal, care insust semplecitateq §i firea ortografiic romdnegtt co sd-1 trebuingdm g la
cavinte strdine in loc de K, mai vdrios tnainte de i gi o, ande letera ¢ nu poale sd sd gratased
ca K. Cu adevdrat ¢d s ar putea intrebuinfure gi ch, precum fac stelienii, dar socotind
ed avem mulle cuvipte, mat pdrios grecesti | [538 v*] care nu pot in alt chip asd seriere
bine, fard de ch, care inchipuiegte preceasea letera K, precum sint Christosu, chereiessive,
chirotonisire, chora, choriu gi altele, care nu sd pot scriere cu singur hy tocma $d sd hotd-
rased aclastd leterd, ca sd albd pornunfia unui y precesc sau iliricese. Pentrn actasta
ma am sfiit a intrebutngare ch. Sd au adeus lo aceasld sfiald §i acea socotingd ed prin
aciasta @ premultor cavinte sd ar acoperire Etfamologia gt limba sd ar depdriere de foarte
Incat la imbrdeamintea cea din afard, de edird ldtenie, in esemplu atunei — ar (rebui sd
pund che, chemo, chiemo, kiee chieve, inclido, inchido, inelino, inching ete, latd incit
sint verbele strdine, pentru uceste adiafor lucri sd vede a fire ori 5d se serie cu K sau cu qu,
edel oFt pol serie quipu 2au kipu sau chipu, tof una este. Dect, lulndu-se o datd qu_pentru
K, nu #d ar cuvinire sd adauge in [imbd treu felinri de K, fiind acum doud, adecd ¢ inginie
de a, o, u, st qu inainte de toate alte lelere ; 1

e) ™ e en adevdrat am soeotit ca sd pun la ale infinitivele acel re , pre care not in
vorbi de toate silele il Tasdm afard, ba gi la scrisoare. Acum [[[539 °] dard l-aflu la unele
cidrft de de mult in alte locure precum la pravild gi sd vede a fire foarte de trebuinii la limba
lucratd g dreasd, pentru multe altele, mai vartos discrimen faciendum intre unele timpuri
cu trfinidivd, precum nsTk™ este infinitind, néTk 3, persoand praet. imperf. §i putea
futuru, wceste toute sd pol incungiurare servind infin. putére, imperfect puléva, futur
pulé sau putea; :

[) eea mai mare dintre loate ingdimdcire este en arlecliul femeiese gt mdearcd md am
hotdrit ex intru o parte, adecd sd gd insdmne cu circumflexull] & ce de pe urmd,pﬁr!ndu:m:.
ci in acest chip vom Incungiura nepoia de a pune in fdrgit dot a, 5. e. domnaa sau gt de
@ face elisionem a wnut a precum a fird domn’a dar totugt Intra aciasta ag pofti™ si
fntemeiald pdarerea altora,

" Shlas, lodes.

™ Vrdpinay (scris erdymagin), slers ullerior, =

"L Din nou paragraful €) ; ar fi Leebuit, in ordine, sifie I}, Tar mai jos g},
" Puteq,

Wt loe de pofiire ; 0 openuniot o re din infinitiv]
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GRAVURA-N LEMN

fierbe

Calugiri s¥raci

Pamintul, [sic /] arde negru, brazda grasa
Si-asteapta incoltirile sd iasa.

Cimpia pregatitd, pentru rod.

A fost lucratd-n dungi, ca un nivod.

S1 migurile vinete din zari

Duc scoarfe 5t plocate pe spindri,

Pogoanelor urzite cu-mpletiturd de plasa

Le mai lipsesc mdtasea de {esdturd deasa

Si florile usoare, pe care cu un ac

De sticli luna, noaptea, le-anind de[-Jun arac.
Nu trece nici o (lund) si cucul o s vada

In silcii, spinzuratd de crici, cite-o broboadi.
Pe maistisiea de miluri, zicutd de zaduf

Se va intinde lunca de lanci si pamituf,

Un sir de plopi purcede: un clopot poate-i chiami:
Célugdri lungi, cu pirul vilvoi si in dulami
Amurgul le incearcd jur imprejur, in schimb
Odijdii si stihare §i chivdre de nimb.

Un sarpe se strecoard prin linistile crude

Si nici nu se aude,
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CIND VIN...

Cind vin din lumea mea de stele
Si vd cetesc fild de fild —
Sdrmana versurile mele

Tmi vine sd vd pling de mila.

Vd vdd frumos orinduite
in ritmul Tnvd{atel hore —
Cuminti i uneorl patite
La git cu panglici tricolore..-

Mi-e jale-atunci, ca primavara
De paseri prinse-n colivie,
De lei ce dorm visind Sahara
in cugca din menajerie...

Vi las cu mintea-ndurerata
Si ochii-nchisi pe jumétate.
M& duc in tara fermecatd
A cintecelor necintata...



[PE BOLTA CERIULUI SENIN...|

Pe bolta ceriului senin
S-anind-aceleas(i] stele —
Si-aceleasli] fiori rdsar sl az

La noi in copicele.

Aceeas{i] lund e pe cer
Bolnavd si gélbule,

Si adumbresc acelasli] fagi
Carunta cetdule.

Prin va3i acelasli] hoindrit
Sl cint si chiu se plilerda
De-un fir de larbd vestajit,

Nu moare lunca verde.




[AZI
NOAPTE-0 RAZA
COBORIND...|

Azi noapte-o razd coborfnd
Dintre luminile din stele —

A ratdcit nestivtoare

La mine-n geam Tnire perdele.

Argintul ei tremurdtor
Cu revérsarea-i de luming,
Pérea o candeld tirzie,
Intr-o bisericd-n rulnd.

Dar vezli — o0 clipd-a fost de-ajuns
Singurdtatea sd-mi strdbata

$i raza stelelor de sus

S-a depértat Tnfiorata.

Eu am zimbit amar. Pirea
C-aud un cintec la ureche
9I parcd vintu-mi aducea

Frinturl dintr-o poveste veche.

|AZI AM CLIPE...

Azi am clipe linistite
Nu mai pot s ma aprindd
Ale tale mdiestrite
Zimbete pecetluite
De oglind4.

Blasul gindurilor mele
Linigtit pot sd-l ascult
Cacl nu-s visuri s& ma-ngels
Ca Tn vremurlle-acele
De demult.



MASTILE SCRIITORULUI

Anton— HOLBAN

RATACIRI
TEATRALE

EXISTENTA UNEL PIEBE DE TEATRU, PRECTM GAMENT
FELURITY In eariera lilerard a lui Anlon Holban, poate pldrea o
intimplare, simply arcident Ja peima veders, Inclinarea nativa
spre meditatie, reflexivitatia expresf, permanenta intoarcore spro
sine, spra  gondared  ohecdanla A expericnielor propreiolei e,
nu au nimic comun, desigor, cu iesived e rampd, cu infrontares
dramaticd, directl ai rézolvarea Infe-o  unitole de Limp s de
octinne limild o wnor conflicts g situntil externe. Strocturd
pathicd emotivi, ohinuiti de monologul scormonitor &l onei
constiinge hiEurluq:lﬂp.: autorul femnei refuzd  indecbste  dialogul
cu alth. Egeismol esto anliconfesiongd, Dramg lui Mirel, in orleo
context confliclual declansald, presupune  subiectiviemul aprins,
aprogpe lirie, no obiectivarea rece, neparlicipativii, speoataciloass,
pe care o pretinde  dinemica scenel,  Ebateren holbaniang  se
nagte din indecizie, din Incapacitates actinnii. Ea finde spre
decuparea umul orizont stulic, disezal unatomic de o curiozilate
nicicdath ohositd, dar ohositnare,

Scrisd 14 49 ant, urmare & talondrilor sia cauldrilor de tol felal,
premergitoare adeviratului debut, Gemend Felerige, pare osifel o
« rabicire ilu: un  tédrelm fn care disponibiBlafile  anolitice ale
unui talent literar incontestabil nu reuseau gd 3¢ exprima dapling

Prozalornl de mai tirzin [neepuse cu versurei §i mumai vigilenga
intuitivid si viguroasd & Ini Lovimsco, = stopsl dromol oo
poet minor. lvirsa piessi avea sd-i smulgd fesd eritieulus exela-
malit sdmirative, 10 fatorts  literateric romdae  contemporane,
1900—1937, degi seritordl incheiass  dejs pretimpuriu, lragic, un
deslin literar de exoopiie, Lovinescu considera aceastd operih  sced
rmad Bund fucrare a loi Anton Holbun e,

Aprecierea este calegoric exeesiva, tar argumenlels aduse au-]
gprijmd pe deomatorg, ¢i-1 definese mal curind pa prozator, de
vreme e mingur criticul era nevoit sh rooundsscd  lipsa unor
Im'.u?lrj deogebite pentru teatru, o Lalentul Jui find esential analilio
gi clmpul lui de observalii, in genere, inlpospeclivs, Ceoa ce -1
enfuzissma pe Lovinescu era  ecrlmpeinl de viald [..] slrins,
studial jn amfounle minlme, pe o razd atit de scortd, Incil
autenticitatea improsionensd co o rand desohizde; dar asemensa
reflectii putesu prilejul oricare dinlee cdrjile, de prozd ale lui
Holban, de la Homanel fwe Miesl, Ia foane; san la o romanul
postum Joeurile Daoniel,

Cum s explicd alunci atrociin penlru feotru ln scest prozator
nelinishit, In stare s o anloanalizese pind 1 nigare?

b Vesi eapitolul Bvolulin posziel deamatice dupd eizhoi, p. 382,
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sugeslie. Gement Felueifi o e, aga dar, decit
o lunga defilare de tipuri umm' aulonome; re-
coltale din medipl  oxpe i
prozatorulod travestit in dramalurg.

Fissa inaugureazil, cel putin cronologic, seria
rudl-_-g‘rr_l!‘u]tlr spiriluale pr care Holban le-a
intrepring la diferite x'uhtv asupra proprigi
CHrng ri, inainte
prnl.nr ] R:hf:!i-hl Prin lentila unei copiliri edreis

-a fural copi ditorul filmeazh migeirite
.;pn_-:mcndl-_ N . alo unei lami strimbs,
unidimensionale, Nu Intimplitor, la aparifia
'|rfr:'mﬂr:|mr lovinesciens, care an tregit alitea

urmars a tob atitea vaniléfi

Holban avea dintre

cei mai pAlimasl apArilord sl crit :
fiinded in simplificarea modelelor din M emarid,
in reducerea lor la o singured facultate primordl-

2 oAnul VI, nr BT
pp. 2455— 2403,
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ald, romanciorul isi reouncaglea acen unidimen-
giwne co-i definea personajele din drama Oomeni
Felurifr,

l-a lipsit lui Anton Holban curajul de a intra
in literaturd prin scend, dupd cum i-a lipsit
mai Lrziu curajul de a incredinta piesa tipa-
rizfui.®

Cind In fanusrie 1930 are loc  premiera la
Tentrul National din Bucuresti, autorul avea
deja la aclival gdu o carle: Momonol fud Meral®
gi anunta aparifia, in clteva luni, la BEditura
plugetarea™, 8 unui nou roman, eon Llithel Oglinz:
puralale &,

Reprezentalia din seara de 17 janwparie inci-
muna Indelangi agteptiri gi nelinigti. Prin 1934,
vorhind despre cartea la care luora (probabil
fogna) gi de care i1 legau 1m:arlilud.|:|;ir§i o
firesti, romancierul I5i amintea, nu fird o notd
de amirdiciune: «La o] s-a 'qutmpl,nl cu picsa:
n-am ardtat-o niminpl din sigerantd 8 va fi
refuzatd. De pltfel Rebreanue, directorul tea-
Lrului, cu loate el era convins dea wvaloarea
piesei, Lolpsi md IGsa s8-1 astept oessori in
anlecamerd, pe cind depulalii mi-o luayw inain-
T

Camieni Felurip fuzese depusd ' la Direcliunca
Teatrului National, la 27 octombrie 1928, An-
terior  suportase, desigor, examenupl critic al
lui Lovinescu, poale chiar o leclurd in cenaclal
acestuia, cfici, desi in diverse imprejurdri Holban
acuzd esceplicimmul dizolvanl «  al  eeilicalal,
seriitorul nu s puten totusi dispensa de auteo-
ritalea opiniei lui.

Citith de Comitetpl de lectprd &, formatl din
GCh. Droghet, 4. Murnu, Claudia Minulescu,

P Cu excepfen primufut act, publicat n 934,
In coloanele recisier Azi", Oameni Felurif
rimine pind astdsi ineditd,

i Bucurepti, Bditwea  Ancora®, 1528, 162 pp.

B Vemi  HRampa®, gor 16 imaparis {8530
e}, Haolban, autorud pieses Oameni Felurigi
[...] v scoate pesie citevx sdptdmint un rFoman
sub titfw! Oglingi paralele s (Curierul literar),
Cartea @ apdrut un an moi Wrezi, o editirg
nmﬁioﬂa!ﬁr dar cu Gblul cunoseni ; () moarte care
nu dovedeste nimic,

¥ Serisoare tneditd, din febrocrie I934, odtre
Ion Argintescu,

T Arkivele  Statelue, fond Teatrul Neapional
Bucuregti, pachet 315, dosar 20, corerea ne, 2387 ;

¢ Domnule Direstor,

Fd rog, binevorji a primi cele doud fexte ale
piesei mele Oameni PFelurifi [sicl], pe care o
supun aprecierti Domniei Vogstre [sicl] i o
Comitetuluer de lecturd pentru o eventuald repre-
sontare pe peena Teatrulni Nagional,

Primifi, of rog, esigurarea shimei mele

Anton Holban
FProfesor
Meatei Voovod 34, Brcursgli s
8 Fezi Hegistrml de  procese verbale ale
Comitelului da lecturd, in stagiunca I920—1930,
pachat 354, dosar 93, fond Teatru! Napional,

Kugen Lovinescu, Soare ¥, Soare, Scariat
Froda, In sedinjele de jol 18 aprilie gi respectiv
simbatd 20 aprilie 1929, piesa este admisd
apré roprezentare ecu condifia modificirilor
pe care i le va indica Direcfia gi schimbarea
titlulud, » " '

Referatul de inteare in reperloriu, purtind
semmitura lui Hebreanu, in scea perioad3
Directopul Teatrolui Magional, intirzie insi
ping in 12 nolembrie 1929,

O lund i ceva mai tirziu, luni 16 decembrie,
drama [ul Arlon Holban intrd in fine in repe-
tifii, cu o distribufie impundtoars: Homald
Bullinsky — in rolul lui Jean, Agepsing Macri-
Eftimiu — in rolul (irtansdi si Somia Midejde-
in rolul lui Coee. Dupd dood zile insd cepelifiile
gint inlrernpfe brusc, oo loate of nici aotul
1 nu fusese definitivatl, lisind locul dramei
Marele Dubornic de Viclor Eftimiu ',

in directia de scend a jui Vagile Fneseu piesa
reintrll, in  atenfia  actorilor abea wineri 3
ianuaria 1930, cind s trece la repelitia inle-
grald a celor trei acte. Lipsa Ells oy §i
apoi a Emilivi Maltalinv — ce defincau de ase-
mened inifial roluri importante in Oament Felu-
rigi, impiedics ropetifiile + cu decer 1 recoziti v
de joi 9 §i marti 14 fnoarie.

Este d¢ sernnalal printre altele of intre distri-
butia pe care o anuntd . Hampa® in 5 isnuarie
1940 gi aoeea care sasfine aproaps doud sip-
tamini mai Wrein  sfisul piesei Ini Holban,
existd o mare diferenta. In timp extrsm de
gourt, w greu de inleles oum G, Giprian, Eca-
tarina Mitulesou (in spocs respectiva, o debu-
Lantd, care mici dupd aceea n-a rensit'sd impund
pe scend decil o aparifie glearsid) §i Ana Viten,
ar 1i putut s4 sushind cit de cit omorabil, parti-
turi dramatice difivile cum cras cele oferite
da rolurile principale ale piesel loi Holban,
po cars le preluaserd peste neapie de la actorii
aniarior distribiuiti.

Am stdruil alil asupra mecanismului mon-
tarii Gamenilor Felurifi decarecs ol expliod in
mare misurd ciderca dramei In ssara premierad.
Se mai cir insd precizate citeva lucrurd  tinind
parecum de conjunclord.

La jncepulal anului 1930, Livin Hebreapu,
pe sustines  efectiv debulnl  tealral al lui
Holban, convins — alituri de llortensia Pa-
padal-Bengescu, Camil Petrescu, Lovinescu §i
alfii — de  calitdtile lextului dramalic, ssta
numit Director General of Culturti poporubui,
departament infintat tn looul fosiolui Mini-
sler al Artelor, La Directia Teatrvlui Nalional
vine Vietor Eftimiv, & cdroi- primid holfirire
diroctoriald este suprimarea biletelor de facoare 11,

" Nu gium pind astist Iz eo modifiedri se
referen Comitetud de lecturd. Oricum. piesa »-a
jucat cu titlul g In forma  inipiald fnointatd
de aulor,

" Fesi Hegistrol de  repetifi,
10291030, fondul documentar ectat,

. Rampa" din 12 ianugrie 1930 anunja:
0. sa hotdrelt In unanimitole ce ineapind de la
15 ianuaria, biletele de favsars 8 [fie complect
suprimuole. »

slagiunea

8

K. Florestu
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Co Tnsermnnay biletele de fuvoars in viala Lealrilui
roméneso interbelic sa glie gl nu & camul 83
insistAm aici, Holirires, menitl si incurpjeze
productia dramaticd nafionali, determing insi,
imediaf dupd inlrarea ei In vigoare o sehders
congiderabilfi a numiirelui spnufalwilur. coslul
unui bilet, In acea epocd de erizh, nefimd delos
derizoriu, ceea co a obligat de altfel Conducerea
Teatrului National sd revind dupd citeva Tuni
o chbiceiul tmpdmintenil, Osmend Pelurige a
pierdut asifel la premierd cam brei slerturi
din speetatorii, mai ales studenti st elevi, eare
umpleau Indeohste sala la piesele awslorilor
debutanti.

In genere eronicile dramatice pe marginea
speclacolulul su fost moi putin defavoerabile
penlru Holban decit ne-am i asteptat.

Lronica drampticd din ,,Curendal™ bundearh,
de-lunl 20 januarie 1930, p. 3, reprogindp-1 aulo-
ralui « imprudente Lransfuzivni & de erol 51 psiho-
logii «dela roman pe seend s, elogia incereares
Linfrnlol seriitor — dispretuind  esubiectels s
personagille destinale =i recolteze rlsul g1 ade-
ziwnea speclatorilor mediocris— de a drama-
Liza ¢ exiatenta unor suflele informe s veleitare,
cu psihologin imprecisd giocu exiliei pline de
inconsistenta. »

In Remps® din 21 inonwarie 1930, V. Thinusg
sliruwia asupra defectiunilor monlartl g asupra
Jroidui inadecvab gl esctorilor: o lnderpretarea
nd mumai cd m-a retmgal asperitBfile, dar a
acceniuatl ercrile autornlui fhcind cu  toluol
inacoeptobild drama s, 19

Tradati in inten{il de o distributie superficiala,
monkatd In grobd de un  regizor medicory,
Clamend Felerii nu a pezislal pe afis decit
cinci apectacols. Incastirile minime, in continug
stddere, delermind scoalérea @i din repertorin, ¥

Experienfa leatrall o Ogmendlor Felurifi so
inghela  tragic pentru Holban, degi tn vara
aceluiagl am, piesa va fi Incununald cu premiul
3h. Flopesen

Alrackia rampei — asa cwm =g-4 econstatat maj
apoi, dupd dieparifia limpuria a8 seriitorolu
— v persiste Insd egeculul, O veome avitd

B0 mingurd rdutete” Io adeess  oatorabur,
articolud  Nebuni  felovifi  semnnd Nieok, tor
in Hampa" din 20 fanuarie, la rubrica; . Din
fotelieef1] ne. J3%. Clnd peste putru ani Holban
va publica primul act al piessi, In eele oltava
ringurl ee Insogese gf explicd tegiul dramatic
Ist en mdriurist nemuljumires o din  souza
actordor o scdpat criticlt foomal  dramatisml
Pa‘ﬂﬂ!ﬂﬁ'i:ﬂf Tt Jdean,
¥ Piese 5o juoot inozilele de T7, 10, 22 g8 25
imnuarie 1930, evla maximé a fneasdrilor fiind
atined l¢ speclacelul din seara de 19 januarie
(27,570 lei ), ior minime In seara de 29 (anwaric
(6.537 fei ). Vesd Borderoul de incastiri, stagiunea
1925—1930, fond eital.

W Dintr-o serigoare  ineditd citre  profesorul
fon Argintescu, refinem; o Fu, dupd cum ai
afiat poate, am edpdtal, pentru presd, premiul
Floresen, Totugi nu mé voi duce lo Minchen.

n schimb, fird indelald of in toamnd md cof
n-.pr:i plrd la Can#fﬂnt:'noﬂof_,. ¥

80 Intreprindd o altii incorcars, cu toate
in Pargda_ desedlilor, volum publical la doi
ani dupd Oameni Felurigl, intuim simburele
umel excolente satire, usor adapiabild scenic.

Cea de-a doua #scapada (eslrald a lui Anton
Hulban, provine din perioada In care povesbea
Foanei i5i reverbera estelic ecourile. Am putea
spund  chiar ef actel dramatic  Récdeder 1ai
trage seva de aicl, din acest material epic,
cumulat chinuilor si strecural exssperant prin
[iltrele unei sensibilititl bolnawe.

foana se ndslea din eemoscirile ez ale
unor evazini sentimentale |mpinse prea de-
parte, peste limita de unde s-ar mal poles
recupera ¢evi, Joana era victima propriilor
indoieli dar toledatd, a obsesiilor 5i & zhalerilor
Lragice, ce talburd pind in strifunduri o con-

tiin{i sbructural  nelinigtitd, Joane revenca
ohositd la (Arm, dar intilnen nisipuri  miged-
Loars, instabile, meeeu spulberate de  ape,

broil se cauld $i nu se regises;  desi sinl
aliluri, scapird din  ammarel unel  fuble
slinse, un foc plipind, pilpiitor. Prea plini do
i, inngbunill de imaginile mai vechilor ari,
respirdi spatiile vaste ale mari, peotru edl Tier
Lersa aceea de ape, acoperd abisuri, cheamd
moarke,

In  Hédciri, auborsl modifich  porspectiva.
El peia problematica romooolur dinbr-un all
punct gi dernleazd invers firal dramalic al
Intrabfrlor [ird raspuns. Picsa implica, inte-un
fel o replicd sublild datd naralinnii, cldei ea in-
ropgisleeazd o drami prezumbivd, in vremo ce
carled Jognei relrdia una consumati,

Traian din Réeiri slirseste inving do false
suporilis, fard a pulea si-si recapele echilibrul
amenintat vesnic de posibilitalea transfigurdrii
imaginafiel tn realitate,

Prin exacerbarsa unel inchipuirl aprinse, ca-
pricioase, germinktd de gelozme, Rdtdeiri anli-
cipeazd varecam Jocuride Danet,

2nb paportul viziunil dromatics, piesa inle-un
acl, din 1934, nu adues vreo modificare fafd
da Gomeni Felurigl, Holban rimine credincios
dezideraielor anterior expuse,

La premisra Camendar Falurgs anlorul ardta
e o urmirit sd Infdtigese; scileva Lipuri
interegante, insistind asupra  analizei  psiho-
logice », subiecinl neavind nict un fel da impor-
tanfd In ecomomin dramaticd a piesei,

igi in Rdrdeiri aoliunea oo are o alld pon-
dere. Ea poale i vsor neglijatd, constituind
simply pretext’ penbrg intrarea o scend a unui
carpcter dificll, a unei psihologii cetoase.

Pind la un punct, confliclul este ssemdnd-
tor ou eel din Patima regie; o Jul M. Sorbul.
Aproplerea ge impune cu atit mal mull cu

W Peei  Rampa" din 16 danwarie 1830,
rubrica Viitonre premiers. Acesagi afirmatie
in programul de 20l ol pieseit o Inivign —
(subiectul] — asifel, rémine fdrd Gnmportanjd toliel
fitnd numdi earaclerizare. Acesiz sste i Injelesul
piesal, »



vil incith comparalia inediti intre doud stroe-
luri analitics, intre doud modalitsli estetice.

Vagahondul ritdcitor, strabitind lumea cu o
ghitard, instabilul doritor de stabilitats: cuee-
ritorul aspirind la iubirca purd, declanseazd
frémintiri nebénuite, iotrebdri de  constiintd
de multd vreme sfigizuite. Hob este un TInd}'.
Eﬁnte mai poct, mal inteligent, mal nostalgic

il]}' ni este (ngd o Tofana st en atll mak pulin
Tralan, un Castris. Bob reprezintd fermentul
menil &3 rascolegscR  refulirile  senlimentale
ale i Traian, El dispare din scend curind,
fard a-gi justifica aparitia, iar acordorile ghitarei
gale Lrezese ecourt mai adinci In sufletul tulbural
al lui Traian deeit in sewstica odill de botel,
unde g¢ eonsumi dctivnea,

In limp ¢e Patima regie nlunech in melodramil,
picga lui Holban, aspird spro slle orizentord,
mimal pujin piilimage, dar miai elerice, ma
abelracts, sPalimas inlunecald s Tolwnel losi
abol lequl erizel de luciditate o ol Tratian, isclid
ln rindul e, replica neagloptata, rhubicioasd,
a candidei Lilly, Personajul femenin al picsel
aminteste undeva siluola delicald  a Felife,
din nuveln Preledin ssntiizental.

Speclaculoase ginl In Geatrul o Holban
mutatiilo Irr&i]w]ugim", salturile brugte e la o
slure la wlba, reactiile conbradiciord declamate
de acelasi fenomen. Marile ciceniel do enerzi s
inregisireazd pe plooul constiingsl, logiea pee-
fectd a argumentaliel, pre a0 cortra, incitind
paradoxal o gl mal dureronsd angnjane soflo-
teascd, Joenl se complich o fiece  moment,
ping oo alinge inevilabil fensiang coxplozivo,
sTrasalurile eele mai polrivoice puledu oxisla
in els, avea =i martoriscasca aulorul despra
eroul din € waarte care nn docedegte  himie,
insd asemenen considerafii pol 11 definitorii nn
numai penlro o categorie din porsomnjolo salo,
ci Iilrnlru miajoritatea.

n_ Oaoment  Feluril brotalifatoa eepresivi,
ingonstientd a lui Jean, esle expresio ane
inslabilitifi sufletesti care dogencreazid in ne-
bunie, dupd cum siguranta leamsanli, orgoliossia
& aparent noglijentd o Jui Tralan, asconde In fid-
tdeert, aspectele patologios ale unei gelozii violente,

Chare numal 0 intimplare o facilitat inllinirea
lubi Teaisn cu Bob? Nimie nu ne indeamni
& eredem alleeva gi, Lolugi, In dorinfa expresd
do 8 se pune permanent inlr-o luming mai
putin favorabild ca s3 ormdressci comporta-
mentul celorlalli, In ingercaren nereusild de
d-1 ridieuliza pe Bob in ochii lul Lilly, in tregerea
lui papidi, de la bucuria revedorii Ta dezlinfuirea
furibundf, nejustificati, cu ocare culmineazd
plesa, binuim un gind secrel mal de mult urmé-
rit. Traion nu sa Iatinie oo Bob, ¢ Lo edwia,
penlri el inteind In geend, prima lul replicd e:
« Leam gisit!», ceea e presupune o prealabila
investigars. Trafan i-]1 aduce lul Lilly pe Bob
ca si verifice inverilicabilul, doza de incongtienti
a fomeinitifii. Co gt Sandu din romanul foanef,
Tralun jsi delerming singur drama; are — 45
tice - splicereas ¢i, Criza lui de golozie nuao
« tAldAcire ¢ momenland, ci forma ullima a woor

" Vezi Testament literar, rev. elt, p. 2463.

indoieli mai vechi, pe care gingur le rocunoaste
I:ln'l._?l‘. o0 inswgire a earacloralul o,

Finalul deschis al piesei, corespunde concep-
}iei scriitorulul, flinded arta oferd, dupd opinia
ui Holban, viziuni fragmentare asupra realitiii,

Dacl Oameni Felurgd lsa s& se vadi pe
aloeuri unele naivitiji, scipiiri de detaliu,
alrackin odtre efactele fucile, lacrimogone, tra-
dind debutantul, Raiderr: derviluita un acriilop
matur, stapin pe mijloacele artei sale, cu o
gurprinzitoare intuitie a tensinnilor interioare,
speculato ireprogabil din punct de vedere dra-
matic, B o avolufie usor sesisabild, pe care
t-0 eredem posibild fard alte tatondel prea-
Iabile, ohei no numeai depling minoire a replici,
dar sl concentrares extremd Intr-un spatiu
limital scemio, tehnicn perfectd a sugerdrii, vin
duosipur, dintr-un exercifiv Indelung  cultival.

Ar tribui menlionst ci plesa intr-un acl din
1934 o fost sorizd pontra a 0 prozentedd la un
coneurs organizal doe Soceetalda autordor dra-
matice, Hoiban dictase picsa Floricdi Codroanu,
caro depune dactilograma  purtind  upefe  mic
eorenturd on oomeald neagri, oporala de. antor,
sub motto-ul Malte, Timidilatea, orgoliol, 1
nprean sa-5l lreacd numele po o noul piesd de
teatry, dupdescoul din 17 fanuarie 1930, Solutio
-0 ofora Dlinda, nefericita Milly, inloarsd de
curlnd dinie-o cilatorie In Mediteruna,

Itin 57 de lueriri, su fosl rebinute doar 5 prin-
tre caré si aclul dramabic  Bdtdeir, apreoial
de Galon Theodorian eu 0 menbivne onorabili. !

& B dictat Holban direct, cu o rard spontangi-
{ate, un text dramatic subtil, de o perfoctd
cristalizare? Confuzia Intre ghitord gi mondaling,
de la-o pagind laualla, ar polea lisa 0 aseirane
improsie, dar extroordinara precizie a lermenilor,
vorvo  dramatied  definind o almesford  auten-
(e, ne fag s ne indoim.

Dupd mirturia Florichi Codreanu, care ne-a
pus la indemind textul, restiluindu-l totodald
autorului, Rdudcies 1 datoreazdl  litlul  sub
vape a intrat de altfel In constiinfa isloricilor
literari. Holban incling spre Deeagagiund, Insi
cum tithal ern mai pulin obignuit pentru teatr
gt in acelasi timp legat de un anums tip narativ,
a renunfat, Nefinalizat, ramas doar in proiec-
lul inigial al sutorului, Divegapiuni ne aparo
asthzi drepl cel mal adecvat titlu sl picsei,
gpecific  holbanian, intrucit toold  literaturs
aeeslul mare oclinistit se consumd fn lu
divagapiunai in jurul Lragicelor oxpericnte ald
unei existonje suprasolicitale, FI preluam $i il
prapunem la rindul nostra ca tiths al pieser pe
care o publicim aicl

Nieolge FLORESCLT

1 Vesi Testament literar, po 2464: ofn tot
comd pd am seris se obvervd o eolacpie de frog-
mente, nart do un loc trebute s facd o atmoesferd,
dar garl ge pol cunoasle §i separat. Chel fiecare
brodeazd pe o altd neanpd sufleleased. » ;

# Jn Buletinul Societhtii aulorilor dramalici,
nr. 11, 1834, pisse Rildcird figureasd In drepiid
numelui Coca Codrearic,

BO

N. Floresci
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Decoril actului 1 ol plesel Oamen! Felurlfl — reprezeniatd e scena Tealrolai Naglonal &is Bweurssth, Ja 17 lunuarde 1938,

P agii:  LILLY
ersonagii:  LILLY )
HOW

Diecor: O camerd de botel, dar familiara.
Traian 51 Bob intrd.

[TRATAN, LILLY, BOB)

TRAIAN (str:gd): Lilly!

LILLY {se aude din camers alEturatd): Dal

11}

TRATAN: L-am gisit?
LILLY: Bravo! Agteptati cd vin indabi |
Tralen fnchide usa dinapre Lilly.

[TRAIAN, BOE]

TRATAN: Dar extracrdinar I 58 stal In hotelul nostro gi 34 no gtiv oimic !

“De cite zile esti aici?

EOB: De o sdpbimin,

THRATAN: 5i zici cd locuiegti in camera de aldturi?

BOB; < Stin cd> Te aud {luierind, dar o-am bdnuit cd esti tw. De atita
vieme, M ultasem galsul,

12
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TRAIAN: Da. Am obiceiul 5% cint potin. Imi enervez vecindi, Uneori,
cfte unpl Imi bate In perete.

BOB: 5 en ciot din ghitard,

TRAIAN: Vrea sd zmicd ghifara pe care o ascult seara, de la ting vine? Cu
atit mai bine ! Vom face muozicd Impreund, ca ¢ odinfoard T

BOB: §5i-fi convine viata de hotel ?

TEAIAN: De cind m-am insarat, stau in spartamentul acesia, Adicd de
cinei anil, M-am deprins,

BOB: Un menaj iotr-un hotel! Un plan temeiniec, clddit Intr-un cadru
Instabil !

TRAIAN: Chestiune de deprindere, Si tu?

BOEB: Eu Imi caut casd.

TEATAN: Asa ceva nu mi-agi [sic!] €i Inchipuit, Mol serios decil mine
atunci ?

BOB: Am voiajat desinl. An Inceput renmatismele i trabuie 58 mi Ingrijese.

TRAIAN: Singur? Nu te-ai gindit la Insuritoare?

BOB: Suni obisnuit singur. Mi se pare cd in doi se firdmijeazd orice emotie
de valoare.

TRATIAMN: Poate ci ai deeptate. Dar pe Lilly ai s-0 cuncgti. E foarte inje-
leaptd §i pricepe cind e nevoie 58 fim In doi 5t cind & mail bine =3 rdmi-
nem singuri,. Spaima uool menaj o produce mai ales inchicifia pe care
cei doi sofi gi-o aplicd, N-am obiceiul sé ascond bucuriile mari oomai
pentro mine, dar dacd ay £l obligat 54 impurt totul, <am impresia c->
as fopi ! Tovikrigia mea cu Lilly va dura, desigur toald viata, dar, vrean
=k am impresia e in orice clipd s-ar putea termina. Paate din pricina
asta lpouim la hotel,

BOB: Moz sub care I ascunzl borghezia,

TRAIAN: Fird indoiald, una din iluxiile cu care tedim tof, cdicd gtim cd
in flecure ord imbdirinim si tofusi ridem din toaid inima, Nu este gi acea-
stu o iluzie & tuturor ¥ §i incd esentinld ! Lilly 5i cu mine ne fubim foarte
mult, dar oo oe finem merey uoul dupe celdlalt <gi>. Clnd ntirzie
prin oras, ou=-i cer nici o socoteald, i invers.

BOB: §i oo esti gelos niciedatd ?

TRATAN: Ce scandal Biceam cu Miml la Universitate?

BOR: Tocmai la aceasta mi gindeam.

TRAIAN: Totusi, n-o nibeim deloc pe Mimi. A frecut desinl timp g pot
sd varbesc de en cu claritate. Tmi dam seama de toate defeciele oi i céd

(4
ou era o legiturd care poate s doreze mault timp. Nici corpal ei, oricind
la dispozitie, nu mé icois prea mult. Mi plictiscam teribil cu dinsa.
Nu gtinm ce sd mai inventer, ca sd treacd yremea, Asta nu mi impiedica
58 sufdr toate geloziile, cu toate cd nici acom nu stie sigur dack md logela.
Cu Lilly, aceastd fiinfd delicicass — 51 cred cd pot 55 o land fird s4 fin
ridicol, ca un birbat care isi supraevalueszd nevasts — nu sunt niciodatd
pgelos, i Lilly pleach in oras, iotirsie, In uncle zile aproape n-o vid,
nu mi gindesc s-o iscodesc. De ce, n-a5 potcs 58 spun. Sc epuizeazd pule-
rile lale de gelozie, ¢ nu poli I gelos de doud ord, dupd cum e spune ci
ou poti fubd de doud ori? Sau aceasta este o <lcaracteriuticd’™ insusire
2 caracierulol meo ? Cred cd este i o altd explicajle. Lilly nu mi-a dat
totusi nici o ocazie. M-am wdzot-o nicindatd plictisitd, ca si bdnuijesc
ch o s caute distractii, Lipsorile ei no sunt zilnic la fel ca si-i presupun
rendez-vous-urd, (Spro uwsd,) Dar Lilly exagerenpzi cu intirzierea ei ! Dach
lipseste citeva zile, aliele std nemigcaid in camera el, $i nu aya s fac
trdddrile ! Dar caut acum explicaii In fafa ta, §i eu mi-am format con-
vingerile mai mult pe instncte. Ce muolte I spun... Parcd nimic nu s-a
schimbat de cind locoiam in aceeagi camerd... Totosi an trecut... cit?...
Cincispresree anil

BOE: Dy, Cinclsprezece ani !
TRAIAN: Paicd numnai coatinudm o discofie Inlrerupld aseard, Cind te-al
intors de la Pariz ?

THAIAN, BO&S, LILLY

LILLY {apare): Bonjur!

TRAIAN: Iaf-o pe Lilly! Asta este jumdlates mea! [[Catre Lilly.)] In-
chipuieste={i cd l-am gdsit |a o cafenea |

LILLY: Domnul Hob#
Sringeri de mind,

THRAIAN: Spome-i Hob scurt. Niciodatd mu mi-as fi inchipuit c& loi Bob
i &e poale gpune o domnuls [.]

BOB (fenat): Intotdeauna Traian a fost... cam comunicativ,

TRATAN: Adied, vulgar, sthu. Dar ar 1 caraghiss s3-mi schimb firea. Asia
e Bob...

LILLEY: Exact aga cum mi-1l imaginasem.

BOB: Dar ce? Vorbea Traian deseori de mine?



LILLY: Foarte des. Nu s-ar putea spune cd oo (i-a fost un prieten fidel.
Ce [doecafi weum? MA birfengi ?

BOE: Inuinte de & te cunoaste?

LILLY: Stin obiceinl birbatilor., Inainte de a cunoagte o femeie, spun
abstraciioni ssupra sexului slab, cu aceeasi rdutate. De altfel, birbatal
men ered ¢d mi-a §i fdcut portredal.

BOB: Intr-sdevdr, mi-a vorkit.

LILLY: Traian ¢ omul cel mai dulee, cel mai destept din lume, dar se
simte pblipat s vorbeascd meren, $i atunci comite toate indiscrefiile.
Mal bine te servea cu ceva.

TRAIAN: Ai dreptate, no i-am dat nimic.

BOB: Dar mici mu era oevoie. Vin acum de la cafepea, vorbe lui Trafan,

LILLY: Tetusl, un lignaur,

Il zerveste,

TERAIAN: Avem ligoeururi fosrie bune, i fin bine minte, Bob estc un
mare specialist,

LILLY: Cind te-al intors, Bob, de la Paris?

TRAIAN: Tocmal ce-] Intrebam §i eu.

BOE: De siptimina trecutd.

TRATIAK! Dupd o absenfi de zece ani...

BOB: De treisprezece...

TRAIAN; Nu pricep de ce-ni stat atita, sau nu pricep de ce te-ai intors
weum §

BOB: Pentru cd n-aveam bani destol sd md Intore In fard. $i gcum, o
mogtenire, Ia care nu md gindisem, m-a fécat s§ scap de grijé.

TRAIAN: Eral tu in stare de griji?

BOL: In fine... mai muolt san mai pufin...

TRATAN: 5l ca ce te-ad finut Ja Paris?

LILLY: Ce indiscrefie, Traiane !

TRAIAN: Dar cu Bob pot sd vorbese in felul acesta. Fiecirui om § se po-
trivests altceve. Calificativele oo au decit o valoare sublectiva,

< LILLY: Ar fi o observatie bund dacd ar fi dezinteresatd, Dar ifi convine:
te scuzd,. >

BOB: M-am fiput cuo... ghitara!

TRAIAN: Extraordinar ! Ca student la fel fdceai ! Nu te-al folosit deloe
de licentd ?

BOH: Aproape nicl ou mai stin in ce sunt licentiat.

1%]

TRAIAN: i ce fdceai? Dar o i te rog s4 ne clofi...

BOB: Am gdsit loc Intr-un restanrant din Place des Nations. De¢ stunci am
rimas acolo.

TRAIAN: Este posibil?

BOB: Anii trec aga de repede...

LILLY: lotr-adeviir, anli trec aya de repede...

TRAIAN: Asta  (ot?

BOB: §i alte citeva angajamente.

TRAIAN: 5§ ee fieeai tot restul timpuloi?

BOB: Nu gtiv, Md plimbam, mi amuozam, N-as putea spane exact,

TRAIAN: Nu te plicliseai niciodatd ?

BOB: Nul...

LILLY: Tralan crede cd trebule s& e ocupi zilole, cu toatd ardinea, ca s
oy le plictisesti.

BOE: 11 tin minte. Ca student muncea foarte mult [.]

LILLY [(citre Traian)}; Degeaba gdsesti argumente ca sd-fl demonstrezi
cd nu egti burghez,

TRATAN; Nu mé consider deloc burghez,

LILLY! Tralan socotes cd dacd intr-o = locrenzd dimineaga gl intr-o zi
sestra, dd probd de aventord. Dar Tucrul trebuie sd gi=] termine tot:atit
de punciual,

THAIAN: In definitiv, termenml de » borhgezo & foarte neprecis.

LILLY: <Tardsi> i canoji scuze.

Rid cu to{il tn diferite feluri.

BOB [(lui Traizn)]: §i e facl acom?

LILLY: Scric o carte ou titlul Filozofis Renasterel [sicl]. Gindeste-te, dacd
o astfel de carte mu-1 caracterizeazd 7 Inscamnd o lecturd imensd, Tige,
note, mai stio eu ce ! Migald de ani de =lle..,

THALAN: Dar estl foarte mindrd de muncs mea.

LILLY: Intotdeauna admir[i] ceea ce no pofi face. M-ar i amuzat mai
mult 53 scrii o carte, gen Romanul unni pierdevard |

TRATAN: Pierdevard ! Ti se potriveste fic mai ales.

LILLY: Aveai orazia s4 faci un studie asupra mea.

BOEB: Plerdevarl sunt mal degrabd eu.

TRAIAN: Vorbim prostii [.MJal bine povestesie-ne [ceva despre
Paris...
BOB: Cunosti Parisul perfect,
163
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TRAIAM: Dar nu l-am mai vizut de zace ani | Fazisol & ca o femeie, care
In fiecare moment are o altd viatd interioard, <{5i>> Ceea c= a fost o
clipd inainte poate i foarte interesant, dar oy are oicl o legiturd cu ceca
ce avem acum. Cu foate cd numai din pricina [mirajului] de cdinjpard
sonierm curiosi de ce se pelrece acum.

LILLY: Nu te credeam specialist in femei.

BOR;: Ce sd-fi povestesc? Uneori md duceam la Luna Park.

LILLY: Nostim |

TRAIAN: Surprinsftor sislem de a incepe o descriere a viefii pariziene I

BOR: Doar nu voial sd-{i vorbese despre Luowru?

TRAIAN: Nici no erai tu apl s4 vorbesti despre Luvey ! 51 poate cd nici eu.
Chiar mi-am petrecut atitca zile, cxaminind tablourile celebre, sunt curiog
de mici intimplirl, oelnsemnate, dar care palplid de wiatd. De pildd,
dach lumes face ot a5a coadd, eu orele, Ia Camedia Francezd ? §i ee faci
Zeai™ la Luna Park? Eu, In tref ani, rit am stat 13 Paris, n-am fost
acolo decit o singurd dafd, $i atunci foxrte pafin,

B0 Depinde. MA dau in toate sorincipabale, trag lo reata norocelol,
oches; o pusca obiecle puse In miscare...

TRAIAN; Foarte interesant. 51 te wifi in ogliozi, car te lvogese sau te
Hitese...

BOR: Da. De unde stii ?

TRAIAN: Ernin slgur. 51 mininecl [5ic!] benboane.

BOB: Minine bonboans.

THAIAN: Aecoltd[,] Lilly, cu studeat, tofi banii gi-i dddea pe bonhnane,

LILLY: 5i mie i place si rontki bonboane,

TRATAN: Anll nu mai trec peste voi ! Tofi [sicl in loc de Tot] copil atl
rdmas | §i altceva, decit Luna Park?

BOB: MA plimb pe strizi.

TRATAN: Intr-adavdr, inainte de toate la Pards treboie si t¢ plimbi pe
strdzi.

LILLY: N-ai prea ficot-n, dupd com mi=ai povestit. Stdteal de dimineatd
pind seara la Biblioteca Majionald.,

TRAIAN: Nu trebuie si exagerdm.

LILLY: Inire paraliticll bidtrini

THRAIAN: E drept cd mi-as pierdut mults viatd Ia Biblioteca Nafionald.

LILLY: Si searn. oa sd ai impresia cf nu dusi o existenfd prea Inchisd,
ficeal o plimbate pe Sena, cu un « bateau-mouche s,

L]

BOB: §i ey m-pm plimbat d= multe ori co un ¢ batesu-mouchs »,

LILLY:; Dar din motive diferite.

TRATAN: Ce veel. Fiegare cu temperamentul [ui. Lui Bob i se pirea drumul
mai sturt de la Notre Dame la Pluce de la Concorde cu un o bateau-
mouches, decit cu autobusal.

BOE: E drept cd am lenevit,

TRALAY: In definitiv, Umpnol se piecde orice-ai face.

LILLY: Mu s-ar pulen spune £i nu estl Tueid.

BOB| Dar vid cd luptaji cu toatd seriozitates.

TRAIAN: Ne techinim o glumd. Este felul nostru de a ne infelege per-
fect. Hi tot asa intirzii prin magacine? Ca sd cumperd un butod de mao-
getd, 1 trebula trel coasurl, Tnchipulesie-fi, Lilly, am fost odatd cu el
la Printomps”, Acolo este o scard care urcd singord plod la ulbimul
etaj. D cinel ari -4 ureat pe aa.

BOB: Fxagemezi.

TRATAN; %i clt stdtza de vorbd co vinzitoarele ! Ce mai zimbeste [sigl]
#i ce mai subtilitate, ca sd spul pumal cd o il fait chaud deliorss. i ew,
care eram mal dedguf ca el [{cdtre Bob)]l— oo te soperi # —gi maj Invifat,
puteam face oricite alezii delicate. Fetele, pe ¢l'il alegeavw. Eg nu aveam
decit rolul mamei, stind, in sala de bal, pe un scaun de lingd perete, s
privindu-zi odrasla, datsind, Toemal eu no eram loat In serfos, §i poate
cd ¢ram amator de o distractie...

BOB: Avenm poate mai multd perseverentd, Tu veneai odatd, 51 spoi dis-
pircal penotru totdvauna. Eu weneam 3 a doun =i

TRATAN: Dispiream, pentre ca eram sigur ci a dooas i, de m-as ff Intors,
n-as mai £i fost recunoscut.

BoR: Franpg:nalﬂ!le an memorie bund.

TRATAN: Narocosule ! Clcl et un norocos dacd al putut s cepefl o astfel
de convingere.

TILLY: Ce spectacole se dau la Opern Mare?

TRATLAN; Degeaha il fotrebi, cicd el nu merge niciodatd la Opera Mare,
La toale varieteurile = nelipsit. Si uneori la Opera Comicd.

BOB; Te-ngell, Merg uncorl 5i la Opern Mare.

TRAIAN: Da. Cind sunt speclacole de bulel.

LILLY; Sd nu te superi[,] Bob. Ags se porneste citeodatd Traian.

BOB; 11 cunosc de multd veeme si aga & fast Intotdeauna. Dar rdutdtile
lui gunt inofensive,



Decor la actul al [I-les sl pleel Oamenl Falurdil,

TRAIAN: No sunt ficute decit sd caracterizezre un tempecament, valabil
tot asa ca §i oficare altul, No sunt io stare de clasificdri.

LILLY: Prababil cd 5l al acelula care sid toatd zina 1a Biblictecsh Najionald,

TRAIAN: Exact. Ragret Ht:npul pierdist. Dar, dacd as avea iardsi ocazia,
ay face la fel, probabil filndcd no sont in stare de allceva,

LILLY: Cind te gladesti cd eu semdn mai mult cu Bob, decit cu tine!

TRATAN: Stinl Dar nu trebuic sé tragem nici o conclozie rea. Contrastels
s¢ atrag. Sont fericit cu tine, dupd cum eram ferdcit cu Bob aleddatd.
Probabil ci 5l tie i s&¢ iotimpld la fel.

&1

LILLY: Poate ci te consolezi prea iuote.

TRAIANK; Nuw, Cred cd am dreplate, altminteri ag £i observat ceva, $tii ce,
Bohb ? Povesteste-ne 0 aventuri de & ta.

LILLY: Vrei sd-l exploates 3

TRATAN: D, §i-1 fac vedetd,

BOB: Despre care sd vorbesc ?

TRATAN: E gren de ales ! Cea mal mare dragoste pe care ai avut-o. Dacd
nu e indiscret s te Polreb.

BOB: Deloc. Mi doceam la Nancy, in excursie...

ol
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TRATAN: Acesta ¢ Bob. In loc 54 facd excursie pe Loire, sau la Nisa, sau
la Dinard, sau mai stiu cu ande, s-a das Is Nancy ! De ce, n-ar putéa nicl
el =4 explice,

LILLY: Dar lasd-1 sd continufi]e.

BOE: E foarte scart, Eram pe peronul girii la Nancy, gl un tren s-a opril,
gata sd plece mai departe. La fereastra unui vagon, a apirut o fatd de
vreo dovdzeci de ani, superbd. Blondd, cu phral buclat, cu figura nevi-
novatd. M-am uitat tet tmpul la es. M-a observat i sunt convins o am
emofionat-o, Privea in alid parte, dar sunt sigur cd observa tot timpul
prezenia mea acelo, Chiar se Inrogise pufin, Citeva detalii, dar fermecl-
toare, 5i de care sunt absolut fonvins, Cred ¢d nicledatd n-am avat mai
mult congtiinga fericirii depline la indemina mea, ca atunci, §i impresia
cd aveam sd-i povestesc foarfe mulie, sd o intreb foarie multe. Orice
s=ar {1 pulut futlmpla Intre noi, ca o fatalitate, in afara pdrerilor de riu,
in afars oricdrei legi sociale.

TRATAN: 5l mal pe urmid?

BOE; Nimie, a plecat trenul cu dinsa pentru toideauna !

TRATAN: Asta e tot? Cindat este de a-}i alege, dintr-un bagaj atit de
muare de Intimpliri semnificstive, si de lungd duratd, tocmai po cea mal
lipsitd de evenimente. Din Paris ne=ai povestit mal intli despre Luna Park,
si Jin amoruri ai ales pe necunoscuta pe care ai vizut-o citeva minote
inir-o gard !

LILLY: Ce agasant ezii cilcodatd, Traian?

TRAIAN: Am dreptate, Viziunes ui poate {7 perfect adeviratda, dar numai
pentra &l. Fiecare isi aminteste de cite o clipd de imensd fericire, cu toate
cd motivul ¢ nrinsemnat. Un mic resort producind un efect mare. Dar ce
mal rdmine din aceasid ellpd, dacd o povestesti altuia, oricit de cxpert
al fi7 Injelege subiectul, dar §i rimine striind emofia !

LILLY: E banal. Orice intimplare, mare sau micd, produce emotii, o deosebi
celui cdruia i se intimpld, Povestitd, Isi altereaxd tocmai partea cea mai
valorngsd. Dar dacd vrel si-|i gisesti deeptate...

BOB: Trelule s v Impac?

TRATAN: Nu. Aga discutim noi. Fird supdrare, pentro cd be cunoagtem
bine, 5i stim care sunt marginile fiecdrei teorii pe care o susfinem. Tu esti
neobicinuit cu felul conversafici poasire, dupdl cum ea este nechicinmitd
cu felol cum vorbesm cu cu tine. Nu md indoiesc cd in curlad ne vom
pune pe deplin la puncil. Adicd vom forma fofi froi o almosferd peatra

[z

un strdin, dar iadispeansablld penbru aol. Ea vid cunoesc pe amiadoi, rdmine
5i vi cunpagieti singurl, Nu mi indoiesc de rensitd. Ca inceput, Inainte
de a-fi compira casd.., Mo, Serios 1| cumperi casd ? Asa de pufin {i se
potriveste ! [nainte de a-)i compira casd, e inytil 53 mal ai camerd sepa-
rati la Hotel. Apartameptol nostru confine destule camere peotra tofi,
Iﬁ vom aranja locuinta, s vei rimine clt 3l va place [zicl].

BOR: La ora aceastn & faarta complicat.

TRALAN: Bine[.] In ooaptea asta dormi in camera ta §5i miine araujim
dupd gustul meu.

LILLY: Ce despot esti{,] Tralan ! Nici ou-l lagi pufin s8 se¢ chibzulascd,

TRATAN: Sunt Impairiva acelora care ezifd iouiil, 5l clod am ocazia,
simplifie pe cit pot. Nu mi-a plicot niciodatd dromu] in igzag. Dar mai
bine fatem pofni musicl. Bob, te dusi <-4 adeel mandolina [sict] 58
refucem tinerefea noastrd ?

LILLY: Da. O ides bund, Suat $i eu smatoare sd-1 ascult,

BOB: Bine [,] asteptafi-md pufin.
Iese, Dendatd o atmopsferd de linigte.

TRAIAN: Ca bdiat interssant acest Bob!
Iac linigte. Bob vine ¢u mandolina [sicl].

BOEBE: Ce clotim?

TRAIAN: Vreo roman|d, ca odinioard. Cinlece mai serioase no §Hi tu !

LILLY: Pe mine, Traian mid asasineazd ciotind Lobengrin.

BOB: S5-a cam ingrizat pentru Lobhengrin.

LILLY: Tatr-adevir, mu | se mai potriveste !

TRATAN: 54 facem lumina micd, ¢ mai pitoresc.
Aprinde o wveilleuzi.

BOB: Asta o mai gtil?
Inceps a4 cinte. Traian ascaltd pufin, apoi fredoneazd dupd mandalind,

TRATAN: Ci bine zici! O uitasem de atita yreme! Ce-0 mal clntam nol
lu fete ! {Apoi Bab Incepe « Tu ne sauras jamalswe, Tralan cintd dopd el
La urmi:) Af rimas en acelagi] repertoriul

LILLY: Probd de fidelitate.

BOB| Jazz-urile moderne nu-mi plac.

TRAIAN: Tn definitiv, ag £i putot s8 Cia sigur. Totugi, femeile Ie schimbaj
destul de des.

BOB: Dar pdstrez totdeauna acelag[i] gen.



TRAIAN: 1{ cunosc genul. Mici, subfiri, ca echli melancolici. §i le tor-
turai destul ca =4 rdmiie la =1 de mici, <§i> =3 no-gl schimbe silusta,
Cam ca tine, Lilly.

BOB: Nu mi-a plicot niviodatd ceea c¢ ar fi seminat cu un menaj, §iam
urit deprinderen, care te face si te plictisesii.

TRAIAN: Depinde, cu Lilly nu ma plictisose niciodatd. E drept €3 ne-am
organizat astfel viafa, casi no avem surprize neplicute, Mai cintd ceval.]
{Bab elntd) Ce n=gustor de melancolii esti (v ? Precizez cd nu stif nicl
un cintec vesel. Cu tine n-as mal putea locra nimic !

BOB: Stiti ee? Mi-e somun. Noapte buni.

Bob so retmge putin cam ps neasteptate, dar atmasfera este pufin cio-
datd 5i nu se mird pimen), Citeva clipe de ticers apsitoars,

TRAIAN, LILLY

TRAIAN (aprinde brusc lumina mare}: $i clnd te plodegti i dacd nu
m-agi [sicl] Impotrivl, Intr-0 siptimind ni {i metresa Juil

LILLY (stupefactie): Esti nebun! (Deph un timp, mni induiogats, clei
Traian este foarte abdtut.) Niciodatd oo mi-al vorbit asa.., Egtl bolnay?
(Lar theere.) Ce Impolrivice |7

TRATAN (lnsfirgit): Sunt prea orgolios ca =3 mi Impotrivese. Prima misurd
ar Fi fost sd nu-{i atrag atentia gi 24 te due inte-o ¢ xcursie mai lungd.
Intr-o fard de nord, ca simjurile sd nu-i e enecvate,

LILLY: Cootinui sd divaghesi,..

TRATAN; Ta, focd nici oo te gindesti, De fapt eu Tfi atrag atenfia, cel
dintil. Dar gilu precis cd asa se va [ntimpla.

LILLY: Cu ce ocarie al wvizut asta?

TRAIAN: Pantru cd Ifi place aceens[l] muzicd, ai aceleasi gusturi de de-
zordine, 5i la Paris, fird indoials cd te-ai dure mai Intii Ta Luna Parl.

LILLY: Ce argumente stupide !

TRATAN: Dat Sunt stapide din punci de vedere logic, dar trag concluzii
din anomite fapts infime, care alel no &8 pot exprima. Din felul eum
ascoliai — fird exagerafie, desigur, cdoi csti o persoand inteligentd —
[din] satisfactia pe care =0 dddeao rhspansurile Iuf simple, [din] tlcerile
sourte, dar olocvente, In care cddeai.

LILLY: De oblcei lucrezi cu fise, si ai o argumentatie mai serinasd.

TRATAN: E drepd, acesta & temperamentul mew. Abla acum Tmi dau
seama. §5i dacd mi-am permis unele romantisme, cu toate cd eram con=
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vins, sunt necesitdfi orgunice, am fdout-o instinctiv, ca 54 te pot retine pe
tine.

LILLY: Totusi, viafa noasted, cam neorganizatd, o acceplai cu toatd voia
bund' gi nu te-al ehinule din pricing ei, niciodatd.

TRATAN: Flindeg n-am avat prilejul s& md chinui.

LILLY: < Totusi> Am prictenii bdrbitesti foarte molie si uneles de lungd
durati,

TRATAN: Stiam ed n-am de ce 84 md tem. No examinam calitatea prie-
tenulud, clci unef femei poate s3-§ plocd oricine, Dar pentru cd te priveam
pe tine, De altminteri, nici nu-mi (Geeam socotell. Acum, bruse, din ou
#tiu care motiv anume, am infeles,

LILLY; Esti nebun!

THATAN, Ce comndd e aceustd vorbd facutd sd Incheie o conversatie
obosifoare la o ord tirzie ! Dar ((sd}) presupunem chiar cf as (1 nebon:
sunt mal pupin de compdtimit?

LILLY: Suntem asa de diferifi in momentinl geesta, i parci nu nce-am
fi cunoscut 51 nu ne-am i Injeles niclodatd. Doi camend din (4r diferite,
incercinid sd vorbeascd fiecare in limba lui. E tragic §i comic in aceles|i]
timp,

TRAIAN: %i[,] tolusi, abeta acum avem puncte de contact : observajiile
mele, cari cad exact p= caardels tale eele mai [untrice, Piod 2eum am fost
amindoi de acord, fird mici o infrigorare, adicd pe linii paralele.

LILLY; Mu stiam cd gcordul se face numai tortorindo-te,

TRATAN: Dupd cum o mandalind cintd numai cind [{ii}) chinui coardele.

LILLY: Te obsedenzd mandoling !

TRAIAN: 5i cviod te gindesti cd eu am spus-o lovoluntar, dae (uai obser-
vat-no imediat !

LILLY: Ai spus-0 invalantar, demonsteeazd ch gi camenil inteligenti, cei
mai luclzi, ag un travaliv interior care (2 scapi. Un strdin [l observd insd
imediat.

TRAIAN: Dupd eum observ ce se petrece in fine.

LILLY: Dar de unde stii cd ai dreptate, sau numai imaginezi ?

TEAIAN: Stiu precis, of acum, am dreplate,

LILLY: Fird nici o probd mai insempatd [ 7]

TRAIAN, E ciudat, cd tocmal tu, cu firea i neconturaid, capricioasd,
orientald, si al nevoie de probe.

LILLY: Dar acum & In joc fericirea noastrd viitoare.

[14)
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TRAIAN: Fericirea mea oumai. Tu ai sd procederi aliminteri, peotru
cid o 54 crexd, cel pufin deocamdatd, cd ¢ mai bund calea noud, Nicl despre
mine nu gtiu cam o sd avoluez in viltor. Stic atit ¢d in clipa asty md
doare.

LTLLY: Dareri inchipuite.

TRAIAN: La fel de obosftoare.

LILLY: Tu ai 5& rdmil indentic [sicl] co tine inswofi.

TRATAN: Ce bine ar i ca sub aceasid remarch, s& nu constal numai opro-
bfrJiu, dar gi parace de rdu, <5l ou>> ca ({(no cumva sd}) mi transform,
depdrilndu-mi de Une, Dealifel, n-ai dreptate. Tu singued ai m3rturisit
cd oo mesi mal vizut ca astdei

LILLY: Joeci teatru.

TRAIAMN: Ce molt md jicnestl {3ic{] dacd crezi cd nu pot juca relul wowi
umilit |

LILLY: Jooi teatru fard g5 giii,

THATAN: Nu pricepl cd sunt gelos? Esti oribild ¢ ma for{esi 43 fac astfel
de méirturisi[ri].

LILLY: Nu stiu cum s§ procedes; cdei ou sunt obisonitd cu geloziz to
§i doar suntem de cinel anl Impreund.

THRAIAN: 51 eu care credeam ol de multd vreme nu mal sunt in stare
de asifel de sentimente...

LILLY: Ai fost wvreadatd?

TRALAN: Acum imi aduc amints, prin toafe fibrele. Pind acum (ineam
minte en ceva absiract, fird nici o legturd cu mine.

LILLY: Nu crezi cd md jigpesti, spuniod cd n-al fosi in stare 34 £ gelos
din pricina mea ?

TRATAN: Dragostea nu presupune gelogie peapirat. 0 femeie lotdcauna
e jignild cind nu esti gelosdin canza ei. < Adicd marturisindu-t¢ omilit, >
Asta numai In priociplu cdcl o practicd, scenels sunt insuporiablie
pentre amindoi.

LILLY! Dacd este aga, de ce te umilesti acum ¥

TRATAN: Pentru ¢d ticind, m-as umili 5i mai muolt. Nu mi-e fricd sd bravez
necazurile mele si ¢4 le mirturisese cu voce tare, fird & mid ascund ca
un hof.

LILLY: O forméd a orgolinlui,

TRAIAN: Existd vrcun sentiment care sd nn poaatd cdpdta diferite nume,
dupd com Il judeci?
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LILLY: Mereu mania de a te scuza. Inseamnd cd esti uo om sindtos,
care ifi prepari din vreme mijloacele de salvare, si nici o nenomocire oo
vi. [l pred mare pentra tine,

TRATAN: E sigur cd un om care vrea s3 se omoare, dacd I ajufi in clipa
aceea, a douwd Zi nu va faee la fel. Toate tragediile sunt rezultatul wnei
surescitdri,

Ticere.

LILLY: DMscutdm co aprindere, ca 5i cum toful ar £i adevirat,

THAIAN: Dacd n-gr i adevidrat, n-am discuia cu atiia aprindere.
Tacere,

LILLY: Poate cf ai vizut clar toate.

TRATAN: Poate cll am vizot clar...

LILLY: M-z mirpt sineer reflectie ta. Totusi, stinm sigur, imediat cca
plecal Bab, cd af s-0 facl. DM aceea md nitam in altd parte, 5i ma pregd-~
tram sd-t vorbese ceva co totul diferit, ca sd te fmpiedic.

TRATAN Stiam ck minfl, preficindi-te surprinss.

LILLY: Mi minfeam maj ales pe mine,

TRATAN: De ce ¥ Potes si fie $i dintr-un instinct de compasivne, Femeile
s¢ induicgoazd,

LITLY: Toate acesiea deplsese orice Incercare de mild.

TEAIAN: Dacd te-af gindi o clipd oo nefericit o #4 md simt, ai reounga
la orice fantezie,

LILLY: Pntr-adevdr, ai fi nefericit?

TRAIAN; Trebu[i]e neapirat sd-fi amintesc de atitea momeote cind am
fost fericipi impreund ?

LILLY: Sdrmcul!

TRALIAN: Dar poule ¢d numal eu (i-am sugeral idein aceasta 7

LILLY: De unde wreai s gtiu?

TRALAN: Numai o femeie este In stare sd renunfe atit de osor la poterile
de logica [=icll.

Tacens,

TRALAN! Bob este un caraghies, care $i-a pierdut viata neficind nimic
SErinE,

LILLY: Poate din lipsd de ocezie, Acum vreea sd-$i cumpere casd,

TRAIAN' Da. Nici mécar nu este un romantic pur, YVred sid se instalee,
foirie burghez, In loculoja proprle.

LILLY: Mirturisesc ci si en as fi vrut sd-am locoinfo mea.



TRAIAN (surprinsj: Tu?!

LILLY: N-are importanfd firea mea, Orice fomeie viseszd un cimin.

TRAIAN: Poate gi copil?

LILLY: De ce nu? Desigur cd m-as ocupa tot timpul de ei, Avindu-i,
mi-a5 da seamn ci sont indispensabild. Aga, am rdmas mereu fird rost.

THAIAN: Ce logick ciudatd au femeile? !

LILLY: Ce matematic ne mai Judetati voi!

TRAIAN! Dar n-avea griji. Curind Bob va termioa banii. O 53 vindd tot
c= are, §l o 54 plece iar in lume, co mandolina,

LILLY: $i nu te intristez] de cazuo] lui?

TRAIAN [un gest): Ce pot eu fare?

LILLY: Parcd ite socoteai ecl mai bun prieten al Juj?

TRAIAN: Com ay puiea sd-1 ajut? Ar trebui sd-1 schimb compleat, si
asta mu s¢ poale.

LILLY: O femeje desteapt ar putes face munlt pentru dinsal,

TRATAN: 51 asta ad i ...

LILLY: De ce nu? Poate cd ai drepiate. M-ag pricepe sd=i fiu de on folos,

TRAIAN: Si-i fii de folos, ficindu-te metresn ui,

LILLY: Nu wdd de ce ar {i nevole si ajung aga deparic.

TRATAN: Asa se ajunge fotdeauna.

LILLY: M3 conogti de atita vreme, Nu sunt senruald avormal ca sd mi
tenteze ass CovA.

TEAIAN: Slmturile 1o o femeie sunt tot asa de capricioase ca si jude-
cata [ed].

LILLY: §i apoi, oo opti degajat de astfel de scropule?

THALIAN: Acvstéa suut [ngtincte omenesti, Trebuoie sd le tei cu alare, Din
pricina lor mi bucur ¢d minined [sic!] lingd mine, Imi pare rdu eind
esti bolnavd. N-2¢ putea sccepta 3 ai bucurii cu alful. Ag intoarce de o
mis de ori, 51 Intr-o mie de feluri, imagioea diroirii fale,

LILLY: $tii c& aceste sunt lucruri de care n-am vorbit piciedatd impreond,
cu toatd intimitatea noas{ra?

TRAIAN: Caupl o diversiune. In clipa aceasta, f{i-= absolet cgal dacd am
vorbit sau ou despre cle,

LILLY: E zsoost ca [sici] 54 md examinezi ci un madic §i 53 interpretex
cum Ifi convine orice miscare de & men,

TRAIAN: Cum imi convine !

LILLY: Da, Ai satisfactil, socotindn-te ghicitor |
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TRAIAN: Ca femele ar trebiul s ohservi mal molte. Estl cam uscatd,
inbita mea.
Tacere.

LILLY: Ce ridicold discujle gi Lpsitd de sens!

TRAIAN: Trebuie sd tac.

LILLY : Dar parch ai fi un strdin, cici n-a fost inire noi incd o asifel de
sitnatie. 0 micd intimplare 53 ne arele [sicl] cd toatd infelegerea noastrd
n-a fost decil o faesd ¥ M4 fnlreb in uoele clipe dach no glomesti, co toate
cd ar fi o proastd glumd. Oricit ai fi aldturi de oo om, ou pofi pretinde
ch il cunogtl,

TRAIAN: Aceeagi] reflecfie fac asupra ta.

LILLY: Dar totesi & hine ca 54 recapitulim scena de adineacard [sicl],
sd vid pr ce te intemeiezi.

TRAIAN: De pildd, ci glumeai pe socoteala men. Era un fel de 8 ascunde
git de mult 3 plicea celdlall.

LILLY: Glomeai sl tu

TRATAN: Era un miflec c3 53 te locepc.

LILLY: Vrea sd zicd, toztd acea bund dispozifie, era contraficuti? Cum
pol sd I numesc aomnel ?

TRAIAN: Lupfi cu armele pe care le af ln indeming.

LILLY: Tu definitly, ji-ai cam hdtut joe de Bob, Dupd atlta vreme de cind
ou l-ai mai vdzul, puteai sA-1 aeifl mai adine afecfia, E] trehuie sd fie
foarte necdjie.

TRAIAN: Nu se necdjeste atit de ugor, nu are picles prea find.

LILLY: %i cum rideai cu bund disposific ! Am mai degrabd impresia, cd
gelozia ta o Inceput brusc, tdrd rost. Ti-aduci aminte ob in Cocu mag-
nifiqee! protestai cd eroul nu e gelos tot timpul i incepe deodatd [ 7]
Pirea neverosimil, 5t totusi to procedezi fa fel. Atunel de ce l-al invitat
la noi?

TRATAN  Imi plac primejdiile. Sau poate cd=mi era mild, deonrece fusesem
pres crad cu ol Qdinioard a fost cel mai perfect camarad.

LILLY: Yemi?...

TRATAN: Fdrld 34 vrea anume, dar un camarad admirabil ! Ce mult am

I Este vorba de Lz cocw magnifigue [ Mapnificul fncormorat), cele-
bra efarsd in tret acter A belgianuloi Fernand Crommelynck, téprezentata
penteil prima pard 2 Paris, 12 18 decembrie 1920, la Thédftrs d¢ Ja
Mazson de P'Qeusre,
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peirecut Impreund ! Se pricepea 54 md ia prejutindeni eu el, orici m-nsi
[sicl] fi impotrivit. Indatd pornea duetul nostro, el din mandolind § eu
cu fluieratul. 51 eram atractia Intregel societdfi. Ne dddeau fetele mici
cadounri [.] Treboian si-mi dea si mie, ca =i nu se observe nimic, dar pe
el il preferao. Subtire, cu ochl melaneolict, gl (Acd prea moltd degtep-
ticiune, Dupd munce mea ziloicd, serile cu dinsol erafu] o recreajie.
Ce superbe amioliri! Sau, cum ne rdtdceam prin culisele unoi teatrul
Sau la Haletul Operei! Ciod cram oo el, nimdnei no-i trecea prin gind
5d se Intrebe ce ciutam. Treceau baletistele prin fuju noastrd gi toate ne
zimbean, Intlrziau 53 apard pc scend stind de varbd cu ooi. fatr-o =i,
era =4 se ridice corting cu ool pe scend, Dirijorl agita infuriat bagheta.
Ce superbe timpori ! Tinerstea noastrd ! $i seum tree anii stind indr-o
bibllotecdt | Cé mizerie! Co el am plecat prima ofa]rd in striindtate.
Prin Italia, Franfa. La Venetie, amindoi fird griji, dind hrund la poron-
beii [din] piala San Marco ! San cu ¢ italinncd — de unde o fi pdsit-n?
— pe strizi, ca sd gdsim statoia loi Colléone ! Lu Lide, am intral in reglag-
rantul cal mal Juxos, gl am cernt... o bere! Chelnerul, Intr-o jachetd
impecabild, ne-a risping politicos, intr-o franfuzeascd perfecid, sa io-
trebidm,,. peste drum ! Eu gram galben de rusine; dar Bob a protestat:
« Foarte bine c-am intrat aict, ca si cunoastem i ol interiorul restauran-
tulwin, La Milano[,] am fogt rin bolnav de stomac. Ce ghinion! 5 fil
pentro prima ofa]rd la Milano §i s& te doacd stomacul ! M-um Jus arasd
devreme ca 51 m3 cule, pe ia opt scara, §i a rdmas-ca Bob 43 se mai plimbe
singor wvreo jumdtate de ord. Dar -3 Intors.. pe la patru dimioeata.
Mi-a sxplicat: s-a intilnit £ nn chinez, si &l necunoscind orasul, §i l-au
cercetat imprednd toatd noaptea, Dz unde o fi descoperit pe chinez?
Numai el e In sfare de asa ceva. In Franfa, la Lyon, ficea cunosiingd
cu toate fetele ce le Intilnea pe stradd. In chip foarte simplo. Le spunea
oumai: « Jesois étadianl roumaine. Singurele cuvinte franjuzegti pe
care Ie conostea, in afard de < boujourws i« bonsoire: 5if,] in loc =&
se mire, fetele rdmineau cuel, Eu cramom al trellea. Dar ouincomoedam
cicl Bob nu avea mari pretengil. $i apol, lega usor prietenii, dar le vila
tol asa de lnte. Dar s vezl 0 scend amuzantd: l-am gasit intr-un grop
de fete. Voian sd stie de ce nationalitate era gl fiecure I1 Indreba: «ess
pagnale, «turce? El ficea din cap semn cd nu, la fiecare Intrebare,
cu un rimbet giret, 5si cu un ochi inchis pe jumidtate. Asta tol. Dar sim-
team ci ficcare gest de-al lui, Incinta fetele. i unsde eran studente. Ea
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gtiam perfect franceza, dar nici una oo era curioasd si-mi puie o Intre-
bare, (b studentd cchoslovacd i-a scris mai tirsiu din {ars ei. Scrisoarca
incepea cu = ma petlle blessurew. A veanlt Bob la mine gd-i tradue.

LILLY: Are foarte mult succes la fele.
TRATAN (brusc, revenindu-gl): [Mal Are foarte mult ooroc la fete. (Tdcere

Inngd ) Dar el are noroe in tot ce face. Ca student, si-a pus la loterie, en
doud sule de pumere, un ceas de aur. Si-a opril 53 el vn vumir. Tocmai
acela a feglt. Dacd n-as {1 asistat la tragerea Ioterlei, ag £ crezut cf & tri-
gat. Cit am stat la Paris, am locuit in oceeag[i] camerd. La 14 julie [,]
oo ocazia sicbidtorilor franceze, se instaleazd pe toate sirdzile, tot felul
de dbstrastli[,] si reats nnrocolol este nelipsitd, In Saint Michel, unde
locuiam, eran o mulfime de roats norocului, avind ca obiecte, nomai
elitli de cile wn kilogtam de wibdr, De cife o [i]egim, punégm [iccare
cite dowdzeci 5i cinci centime, ca 538 ne Incorcim norocul. 5-a Intimplat
aceasts de zeci de ori. N-am cigtigat niciodatd, 3i el cigtiga iototdeauna,
Era o camera noastrd un mooument facut noumai din cotii cu zahdr,

LILLY: $ nu te indignai pe «l?
THAIAN: De cite ori! Bi-1 fi vizut ps Bob consolindu-ma ! La wrmi(,]

irhutneam in rig,

LILLY: %i tot timpul ernfi impreund?
TEALIAN: En plecam de dimineafd Ia Biblioleci, gi-1 lisam in pat, dar

treaz, fAciodu-gi planul zilel. Promitea sd vie 53 md ia la masd, dar 11
asteptam zadarnic. Cind ma intorceam Ia hotel, il giseam incd deshricat,
cienindu-ye sd-gi puie un buten la guler, Inir-o searfl, am [ogt ca 2l la
on cabaret de liogd Saint Julien le Pauvre. Un fel de pivnipd, gl citeva
catacombe. Clteva mese gi cifiva artistl cam prafuifi si bitrind, carl cintay
cintece vechl franfuzesti din diferite provineii. Cintece de nontd, de bejie,
de muncd, de moarte. Era impresionant | Aveai senzatia cd egti In afard
de Paris. Boh ascalta ore intregi §i cind §i propuntam sd plechim se ficea
cd oo md auwde, sau poate cd nici nu md aures. A cerul voie sd cinfe gi
el ceva, & luat un instroment vechi de 1a dingii, 51 8 improvizat un cintec
de mceeagli] facturd co e Auzisem pind atunci, stimind admiratia to-
turor. Cum fosese in stare * Cicieram sigur cf no mai asistase Ia on ase.
menes spectacol. Mi-aduc aminte de covintele unci cemtonete: (Trasan
elntd fncet.) .. Ma femme est morts! Mootes, montez vite pour la Ta-
massar! Chie le diabls I'emporte?. (Tdcere). Fac mereu caricatura loi Boh,

* Celebruo cintec popular origencsc de chef: AMuderea-: moarid]
[ Errcatt, wrcafi de grab’ -0 ridicafi] Lwa-o-ay draes’...
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povestese despre el intfmpldel, care se polrivese perfect cu tempera-
mentul lui, dacd as fi intrebat, as ardta cutn ar precede In anumite ocazii,
procedeu Intotdeauna ansrmal, dar éu care m-am deprins i deci lmi
este familiar. Daf no pol spune ¢d l-am epiizal pe Bob, Elrimine un om
cindat, Suni convins de prietenia lui, chiar dacd a trecul atita vreme,
5l cé se simite foarte bine aldturi de mine, Sa buowrat cind m-a vizot.
Totosl, dupd co o cintat clteva romante la mandolind, a simfit nevoia
sd se retragd, imedial, ca si fie singoe, Clci nu s-a retras flindcd 5 era

SO .
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LILLY: Totr-adevdr, un om cludat!

THRALIAN  Firea lul te sugestioneazd ! L-am [d<at s3 plece fird impotrivire,
s [drd 58 forbur atmosfera prin clteva cuvinte,

LILLY: Mirturisegte vd erai §i tu prins de atmosferd.

TRATAN: Toate chestiunile acestea se indeplioesc aga de repede co ell
Tacers apisitoare.

TRAIAN! Dar ce repeds a primit sd [ocuiascd la noif i dacd ou vei Ti
mai energic, va rimine toatd viafa.

LILLY: Tti pare rdu de un moment de geaerozitate ?

[22]
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TRATAN : 5tii bine ¢d o-am fost meschin niciodail,

LILLY; Dvar mi ge pare ci tu esti cel mai cludat, <clci’> [dupd] atites
observafii asupra ‘viitorului nesiru, l-al ineitat chiar Iz ooi.

TRAIAN: Ti-um spos cd nu fug de primejdii. §i apoi, eram curies sd vid
cum o =i evolueze discufia [...]

LILLY: Si cum o s& decurgd faptele mai tirziv.

TRATAN: Poate §i asta.

LILLY: Esti maj mult curios decit indurerat.

TRATAN: Nu en sunl arela care trebuie 58 den socoteald...

LILLY: Nici en, pinf sacum, cel pufin.

TEATAN: Ce monstruos! Trebuie sk g petreact faple, ca sd am dreptul 58
agduc acuzdri, cu toate cd amindoi stim cd prevederile mele sunt adevirate.

LILLY: Dacd m-ai convins s fiu de acord, poate #d al si o sstisfacie:
constalarea cd esti convingdior !

TRATAN: El nici nu se pricepe sd vorheased, Fste In cistig clod taes. 1i
presupul o intresgd serie de virtufi. Cind spune cite ceva, ¢ benal, Trebufe
eu sd cenduc conversatin, Tot timpul reflectam; iuld un om care nu tic
§d vorbeascd.

LILLY: & eutol timpol reflectam, ascultindu-le: iatd un om care [nu] giie
si tacd.

TRAIAN (naiv, surpring): Da?

LILLY: Mi pmefise atita conversatie, din care nu mai prindesm ooeor
decit timbrul vocil, Parcd eram la teatru, onde personagiile trebule s&
umple fot fmpuol limigtes, cy toate od finiglea formeazd cele moi adinc
raporturi intre camend.

TRAIAN: Te plictisiserd vorbele mele 7 $i no ¢ peesty cel mai sigur mijloc
ca s te convingl cd presuponerile mele cran bune? Imi dai to insuf
[sic! tn loc de insdfi) argumente.

LILLY: Dar egti ridicol co insistenjele tale...

TRAIAN, Sunt ridicel...

Theore,

LILLY: Imfd care a fost logica to interioard. Mai intli ai asteptal cu foarte
multd neribdare si-ti vexi prictenul vechi. Dar cind l-ai viizut, {i-ai ados
fmediat amiote de succesels lui repexi. 5i 8i tras conclozii ci §i cu mine
se poale Intimpla la fel, Poate, cine stie, vol ] asculial §i cu dé mandolina
Ini, exact ca celelalie.

TRATAN: Nu g-ar putea spune cé nu faci tol posibilol ca s& mi Intefesti,

a4y

LILLY; Pentru cd sunt deprinsd sd (e glin egal co mine, Nu sunt invifatd
sd te menajez,

TRAIAN: Din discufia noastrd am Injeles cit nu existd o vorba fird replicd.
Cind tace partenerul, Inseamnd cd & mai prost, san cd (i este mild.

LILLY: Din pricina asta nu accept i considerim discupa inchisd.

TRAIAN: Dacd fl-as3 mai spune amintir] din vinja lui Bob [#]

LILLY! Crede-mi cd md intercscazd foarte mult viata lui Bob, dar nu
trebuie sd tragl nici o concluzie de alci.

TRAIAN: Ai vdzut? Avea ls mangele butoni diferipi.

LILLY: Fiinded n-n avut cine 5 s Ingrijeased de-el,

TEAIAN: DMn acest exemplu, ¢4 scot o ocaxie de ironie §i tu ona de com=
pasiune, In definitlv, nu existd argumente care s4 poatd schimba pdrerea
unui om, Orice-ag spune despre cineva ({pe) ) care nu-l cunogtl, sau care-fi
este indiferent, ai £f1 de acord cu mine. Orice-ay spune despre Bob, ai arnnja
ayn ca 8- convind He.

LILLY; Cestrdin Imi era Bob inainte de conversatia noastrd, cu toate ci
mi-ai worbit atit despre el §i chiar a stat infre noi. i ce famillar mi-e
acum !

THRAIAN: Stu cd observajiile mele nu mi ajoti co oimie, DNmpotrive,

LILLY : Observalii ficute la Inalth temperaturd.

TEAIAN: Dar ou mi-am picrdut nici o clipd luciditatea, indiferént de agi-
tatia  tonulul mew,

LILLY: Ce mindra esti de luciditatea ta ! Com pot accepta sd stin od dacd
a5 muri, ti-ar pdrea rdu, dar m-ai 5i examina tolodatd,

TRAIAN: Noroc od s-au interpus pericole mai apropiate, cafe fa¢ complect
neinferesantd o moarie 8 tu, pest= nu stiu elte zeci de ani. Daed mi-ai
fi spus acelag[i] luera [ilerd, as (i rimas pe ginduri.

LILLY : Dur i fi ciutat s4 demonstrezi cd no am dreptate, saw cd sunt fala-
litafl impotriva cdrora ou fe pofl Impotrivi.

TRAIAN: « Exacl aga mi-l inchipuiam, .. ssd ai =is, Deeci eral fomiliard
eu imagines [ui de mai muoltd vreme,

LILLY: Co importantd dai anumitor vorbe ale mele.

TRAIAN: Pentru cd sunt caracteristice,

LILLY; Dar no trebuie 53 alegi nomai citeva vorbe dintr-o conversafic.
54 le desfacl de cursul discujiel de care se fin s s4 le dal relief
apol. Orice cuvint, cit de inofensiv, capdtdh o seronificafie atunci, si oo
¢ poate spune cd acest 4 exact cum mi=] Inchipuiam» nu este Inofensiv.



TRALAN: Ai perfectd dreptate. Oricine m-ar asculte soum, m-ar socoli
nebun, asa cum mi-ai spus-o de 1a inceput. De-ar {1 asistat la scena noa-
sird in trel, n-ar [i observal nimic deosebll, cdcl p-ar {1 fost inderesat
cd [sicl] 50 se ingrijeascd de semne insezisabile, $i chiar daed ar €finte-
resaf poate ar aved antene mad patin receptive decit mioe, jar explicatiilemele
de acom i s-ar pdrca complect ocindestuldtoan:, cicl construicse o poud
viajd, stric wn menaj, §i chiar aga de repede, nebizulndu-mi pe nimic.
Dar oo vorbesc pentru alfii ci peotro tine, si tu gHiu cd egtl in siare sd md
pricepl. Tar dacd te opul celor ce sustin o dabi mdcar, o facl cu o speranfd
nebund cd poate totul nue e prea tirziu, 51 pot £ ned minfit. Sav, 53 mi hog
tdrisc sd jan anumite madsori ca sl impiedic aceastd cutasirofi, cidcl deo=
camdatd nici fu nu esti mulfomitd de Intfmplere, 5i 21 iocd destul calm
ca i doresti ca [sicl] 81 te [mpoirivesti ei. Sao protestezl, mai ales
ca s34 te min{i pe tine singuri,

LILLY ; Ad spus la Inceput « dacd nu m-ag impotrivie,.. deci avead intenfia
s te Impotrivegti?

TREAIAN: Nu s-ar putes spune cd nu dai si to importanfd unor vorbe de
ale mele, 5 cd no Je-ai remarcal chiar in momentul <ind eral mai aprinsd,
{Se ande mandolina ni Bob ) §i tipul care a inceput sd cinte 1a ora asta !

LILLY: Dacd n-am fi atit de enervafl, ce fromoasd ar 71 mozica loi!?

THAIAN: Muzica nu are o valoare ohiectivi, Depinde de locul unde este
excculatd $i cioe o execull. Mandoling lui Bob t{ se pare fermecitoare
cind il cunosti pe dinsul. Se potriveste cu ochii Iud melancelici; cu chipul
lunguliet, cu trupul Tirav, cu gestorile arfificale gi grafivase de dodo[ife.

LILEY : Totugi nu se poate spune ci ou estl tot fu cel mal bun apdriior il laf.

TRATAN: Sunt lofal, Dealiminteri, genol fui imi repugnd. Tu gdsesti cd
aceste definiri inseamnd o laudad F

LILLY: Din tot ce-ai worbit, retin’ mai ales ci Bob scamidnd cu mine.
Intr-adevir, seamind co mine, imi place i plec sau #d vin 1a intim-
plare, 5i n-am mici un plan hofdrit mad diosinte, ca s@ md impicdic In
viath de scrupale neroade. Lar docd m-as duce la Paris, poate cd gi prima
mea vizitd ar fi la Luna Park... 5& ma plimb de dimineaja pind searn
pe bulevarde, s md nit in vitrine. Férd nici o economie 8 timpolui,

TRAIAN: §i altceva?

LITLY: N-as merge niciodatd la Luvro ea 53 md prefac cd mid pricep 1a
tablouri, nicl Ia Opera Mare, ca sd mi plictisesc la spectacol. Numai odatd,
ca =3 cunosc foaferul si 53 vid loalete]e,

TRATAN; 5 altcevaP

LILLY : §i m-g5 plimba in « bateau-monchew in flecare i de 1a Vincennes
la Suresnes.

TRAIAN: §i allcevn, si altceva, si altceva?

LILLY: Ce cnervant egti!

Plinge deodata,

TEAIAN; Numai lacrimi mai lipsesc ! (51 cum se pode mandoling din ca-
mera vicinl |} Lacrimi in acompaniament de mandolind ! Cici caraghiosul
ila nu mai tace. Mi-am spas prea deseori phrerea despre lacrimile unci
femei, ¢a 54 mai revin acum, E dovadd de lagitate, de Incapacitate de a
doce Jupto mal depurte, Aratd cd csti slabd, indiferent dacd judecats
te-ar mvija aliminteri, cdci cea maj simpld judecatd Ifi demonstreazd cd
de mergi co Hob, vel trdi numai din improvizapi §i Incercarea se va ter-
mina curind. Vei rimine pe drumaori, firi niei un ajutor, Cu mine, ai
existenia asiguratd, zi, in definitiv, toate libertdfile.

LILLY [plingind numai pentro ea, singurd pe lame): Ce lipsit de umanitate
estil

TRATAN: I inchipui ¢& mii chioui mai pufin? 5 cd vizind lucrurile
cu precizie, sunt muf pufin nenorocitf... Ce urild esti cind plingi !

LILLY (se reface brosc) - In definitiv, ai dreptate. Tmi place Bob cum nicio-
datd no mi-ai plhcut. Mi-al atras atenfia singor. I{ sunt recunoscitopre
td n-am fost obligatd la exitdri indelungi. Numai contrastele sd atrag?
Co prostie! Imi place Bab pantru od seamdnd cu mine, Ty ol Incercat
5& jori un rol care [nw i se potrivea. Si 1l jucal ogor, ciei oo (e interesa prea
muli ce fceam cind plecam pe drumuri. Numai sd te las in pace Iocd zece
ani, ca S&-fi termeni carten asupra Filogofiel Renagterii. Ce (e inleresan
oamenii de atunci # Pentro carl tu n-ai existat ? De ec 54 le dai toald viata
ta, cind ef nu-{i dao nimic o schimh ? Cici te fortezi sd fii cit mai im-
personal, i ce pofi 5t despre onmenii acein declt ce-au scris ef, sau ce
5-a scris despre ¢i ! Nimeni n-a transcris o scend de-a lor, ca aces care se
petrece fntre noi, gi cary, orfelte scupalii superioare ar £ avut, era §i pentra
ei esentiald, pentru fericirea lor zilnicd, Nu conteazd decit un lucro pentro
un om: ci are o via{d scurtd de trdit, care s= poate Entrerupe aricind |
({Deci)) trebule sd §l-o exploat=ze cil maihine. Nu stind intr-o bibliotecd
al mare merit, Dumnezeu 3 fdcut un cer superh deasupra locurilor ferme-
cate. Pierde-ti timpul, privindu-le ! Aceasts e suprema glorie |
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TRAIAN: 5i toatd aceasid exelamare furibundd nu fi-a venit decit clnd
te-am fAcol uritd ! Femeie veritabild, cu toate defeciele ei.

LILLY: Dacd as fi altfel, as (i anormaléd.

TRATAN; De fapt, 1fi exprimi propiul [sic!’ tén lcmperament.

LILLY: Dar ou ma intercseazd com interpretezi cuviniele mele. Dal
¥mi place Bob ! Ce vrei mai mnl? Pentro el & un am irist, pentru c3 se
pricepe &d& ciote din mandolind, pentrd ol are o mutrd §e am speriat,
avind nevole de ajotorul coiva mal puternic. Poate, oo stin de ce... ! Dar
uite ¢ gtiu co siguranfd: mi-ar place [sicl] sd md alipesc goald de el gol,
sk~ gimt cildura corpulol Hogd mine, g sd-mi trec mina pe toatd camea
lui, fiard nici o sfiald. (Muzica mandaolines de alitor] se aude tot mal In=is-
tent.) Este inufil s& te Impoirivegti, Fgtl 53 préa orgulics s8 te Impotri-
vosti. Cum # S54-mi dai remusedri cd aventura noastrd 53 i3 oo aspect
tragic pentro amindsi? 5& mé duci In sicdiodtate? Ca 4 plasez pe
Hob io toate decorurile superbe pe cari e vol intiloi 7 Cici fatal, tu wei £i
realitatea, omuol care trebulfe] =3 e oqupe de bagaje, Imaginafia mea,
dupd scurts noasitd cunostingd, [-ar arita §i mai fermecdtor, Ar ciplia
toate inznsirile care impresioneazd. Altfel, intr-o trdire zilnicd, a £ exact
ceed oe esie, cu persoana Tui firavid cum spud tu, §i viofja cu elar £i Ta f=]
de monotond, neavind nicl micsr voloorea pe care o mentil to. 5i ar
apdrea din pow, (oatd importaufs exiztenfei tale, Ducd m-ai loa din nou,
m-agi [sic]| intoarce supusd pentru toldezuna. $i de oo nu m-ai relos?
Ezti destul de cult ea 23 no al atitea serupule burgheze, chiar dach pﬁsue’:’!
incd —sper pentru scurtd dorati — citeva instincte borgheze ! Cred cd
arm transat pentru seara aceasta nelnfeleperea noastrd,.. (Ticere, Trans-
formare.) Sunt aga de obositd ¢ mi-¢ aga de somn !

TRAIAN (dupi un minut}: Ciod ie pindesti cd ou-mi era deloc mild eind
plingeal i cd m-a invadat mila, descoperind cf estl obogitd si (i-¢ somn |

[38}
{T4cern, Se apropie de Lilly, care sil pe canapea; §i care si-a rezemat
capul pe o permd) Ascoldf,] iubito, jartd-md! Orice s-ar intimpla,
{in sd plstrez[i] oumintire frumoasd despre mine. $i acum te am intreagl,
aldturd, §i o sd te viid dormind tostd noaptea ca de obicel, cu o mind sub
cap §i cu gura intredeschisi, delicios. Ca scusd, invoc faptol cd ¢ prima
{{onrd)) de cind ne cungasiem, cil-H fac o asifel de scend. Sl am Incheiat
definitiv; cdci md va impicdeca eama de ridicol. Asi surprica a fost
prea mare i de aceea p-am puilol sd tae. Iolimple-se ce s-0 Intimpls,
am tot curajol !

LILLY ; De citd vreme nu mi-al spus « iubitos...
TRAIAN: Oricit ai fncerca s8-1 mentii, un menaj se stricd, deoarece aduce

deprinderi intre cei dof, cate (e hnpiedicd 54 mai al emotiile binecunvintate
de la incepot. Ajungila o siguranfd care ifi face existenta banal#, 51 trebuie
sd caufi in Renagtere expedients ca sd-{l Improspiiezi viata. Ce somn
ifl #ste ! Nicl nu mai poti fine ochii deschigi ! Ce repezi concluzii am Uas
€1 §i ce stingaci m-am aritat co perorafla mea [ Ti-adocl aminte ce mare
a fost dragosten noasird la inceput? Ce usor adormiai ! [sicl] Inchideai
achli In mijlocol woei convetsalii, ea un copil, £a acum | Te dezhrdcam
g1 eu te duceam, caldd, lipith de mine, dar sdormitd, pind la patul fiu.
Ti-aduei aminte? (Stinge Jumina = aprinde vellleoza.) Tothi K scoteam
wn pantof, apol pe celdla. (i scoate pantofii) Apoi clorapli, focet ca
sd nu te tresesc. (1§ trage clorapii) Tubirea mea...

Lilly doarme pe canapes, cam neglijent. Treian st pe marginéa cana-
pelei, cu picioarele lui Liny in braje. Se aud[e] inrdgi distinct mandolina
lui Bob. Trzian apucd un picior de al hui Lilly cu mina § cu cealalth,
parcd ar atinge nigte strmoe imaginare de pe picior, Fluierd incet de tot,
dopd sunetele mandolined.

[SFIRSIT)




AL. DAVILA LA PITESTI
IN
INCHISOARE

JOURNAL INTIM

Prianm de Pliegti, 3 ma TAYN

Je commence aujourd'hui ce journal qui vous est desting, mon adorée. Je vous &crirai ce
que je ne puis pas vous dire, ce dont mon coeur est plein, ce dont il déborde, mon amour,
mon amour, mon amour. Il me semble que de murmurer ce mot en P'éerivant ici ¢'est
lui donner des ailes et qu'il traversera I'espace et ira se poser sur vos lévres, comme hier,
wle t'aime, mon Alexandre chéril» dissis-lu; ¢t je ne sais ce¢ gui était plus doux: de te
laisser parler ou d'dtoutfer les paroles sur les 1dvres avec des baisers. Hélas! il n'y a pas
encore un jour d'écoulé et de ce réve fou je tombe en une prison! Au fait, il faut que
j& vous conte cela; c’est du dernier gentil,

Apres la belle algarnde gue vous aves vue, cf dans laguelle je me suis trouvé comme
polichinelle (le pantin reparait), avoir rossé, non le commissaire, mais le chef de la police
lui-méme et deux commissaires, on m’a fait une enquéte et un procés d'outrage avec coups
b des agents dans Uexercice de leur fonclion. Votre oncle avait donné des ordres de Bu-
cirest, on a averti votre mére el le tour a été joué, J'ai manqué le train. Hier soir, I'en-
quéte était terminde: aprés avoir pris de trés haut, le procurcur et le juge d'instruction
ont fini par reconnaitre que j'étais victime d'un arbitraire des micux conditionnés et m'ont
laissé en liberté. Je voulais continuer ce soir mon voyage; mais, & 4 hewres, le juge d'ins-
truction me fait appeler et, |2 voix tremblante de hente et d'indignation il m'annonce qu'il
o ordre de m'arréter. Je n'avais €i¢ que spiritue] jusgqu'h co moment, et je 'avaiz été; mais
du coup je fus splendide. Moi, 'accusé, le prisonnier, je consolais ces deux jeunes gens,
un juge d’instruction et un procureur, honteux du réle qu'on leur faisait jouer. Ft il fallait
voir tout ce monde s'empressant, me serrant les mains, me flicitant d'&tre la victime de s
odieuses mendes. L'un faizait porter & la prison de la literie, 'eutre mon diner. Comme
i'avais perdu mon paletot dans le train, vn haut membre de la magistrature m"offTit sa pelisse,
Et je riais: «Non Monsieur», lui dis-je; emes moyens me me pecmettent pas de porter
des fourrures, j"en prendrais I'habitude et serais forcé de passer ma vie en prison». En-
fin, m'y wvoici. Liimpression a éé pénible; dame! Je mangue d'entrainement & ce sport;
mais j'avais tant de joie au coeur, tant de soleill dans 1'dme, gque les grilles des fenétres
n'arrivent pas 4 v jeter de "ombre.

Et ici, le directeur, Te chapeau & la main, qui me loge 4 Uinfirmerie, qui me fait faire
duo leu, qui me donne cette table sur laquelle je vous eris, gui inspecte mon lit el qui ré-
péte allant et venant: «Doamne, Doamne! ce-ntimplare! ce-ntimplare!» Sur le régistre
d'écrou je vois s"étaler mon nom et celui de mon pére, pauvre pére! — et celui de maman
—Anica Racovitza Golescu! ... Anouca mea, c'est vous qui &es la cause de cela?



Fo arhiva Perticarl-Davila, pe care Elena Perticar!, sora seriitoruful Alexond v
Davife, a donot-n Bibliotecii Avademici Romdne, fn 1943, 1= o ffd 5f um Jurnal intim,
imectlt, al queoruiul ful Ylakce Vodi.

fr prima mapd o aceatel donatil, pe wn calet dictanda, cu coperpi negre, avind
o etichetd pecave fuvese seriv niff ci cernenld - I My, — Sutzsul troian, s-a glers,
miigi Hrziv, g os-0 geris cu crefohul ) Jurnal ingim,

Manwscrived fnsumeazd 53 de file, seefie pe ambele pdrfi, intr-0 francezd  (m-
pecabild: Jurnalul enprinde perioada: § marile 1898 | Inchivoarea din Pitegi®
itd scris, sws, pe prime fild) — 4 seprembrie, acelayi an, deci gose funi de pseudo-
detenjiune, suferita de Alevandrn Davilo, pentri loviveg gefalil polipiel din acea
Ve,

Manusorival, e 0 geafie ordonaid 31 cu unele ftersdiurd de nume proprii, prezintd
i inzerer pur documentar pentra moravirile protipendaded din Romdneta, la sfiegitel

secolilnl - frecur,
Durites D, PANAITESCT?

JURNAL INTIM

Tnchinoares dis Pieegti, § martic 1890,

Adorata mea, incep astdzi acest jurnal, care {ie 1{i este hirdzit, Ifi voi scrie aici, ceea ce
nu pot sd-{i spun, sentimentele de care inima mea este plind i care ndvilesc peste margini,
iubita mea, iubita mea, iubita mea. fmi pare ¢d, tot soptind numele tdu, §i dau aripi
si cf intr-astfel el va traversa spatiile si cd va veni s se aseze pe buzele tale, ca odini-
vcard, «Te iubesc, scumpul meu Alexandrus», spuneai tu; far en nu stiam ce cste mai plicue:
sd te las s8 vorbesti ori sd acopdr de sdrutdri cuvintele tale. Dar, vail Nici n-a trecut
o zi gi, din acest vis frumos, m-am trezit in inchisoare; e cum nu se poate mai plicut,

Dupd marele scandal, pe care l-ai vizut gi in care eu cizusem ca o paia{d (reapare mario-
netal!), dupd ce am bitut, nu pe comisar, ci pe seful polifiei in persoand $i doi comisari,
am fost anchetat si mi s-a intentat un proces de ultragiu pentru lovirea ageniilor in exer-
cifiul funcfiunii. Unchiul tdu diduse ordine din Bucuresti, mama ta fusese ingtiinjatd, iar
lovitura se consumase. Am pierdut trenul, Teri seard, ancheta se terminase; dupa ce mi
priviserd de sus de tot, procurcrul i judecdtorul de instructie au sfirgit prin a recuncagte
cd eu sint victima celui mai temerar bun plac $i m-au pus in libertate. Astd scard, voiam
sd-mi continui cdlitoria; dar, la ora 4, judecdtorul de instrucjie m-a chemat la el gicu o
voce tremurind de rugine gi de indignare, m-a anunfat ¢& are ordin s mi aresteze. Pind
in acel moment, eu fusesem foarte spiritual, dar mai apoi am devenit mire{. Eu acuzatul,
eu prizonierul consolam pe cei doi tineri, un judecitor de instructie §i un procuror, rusinafi
de rolul, pe care erau silifi sd-1 joace, $i ar fi trebuit s vezi lumea asta toatd gribindu-se,
stringindu-mi miinile, felicitindu-ma ¢f sint victima unor uneltiri atit de odioase. Unul voia
sd-mi aduci, la inchisoare, asternutul de pat, altul, cina. Cum, tocmai imi pierdusem pal-
tonul in tren, un inalt membru al magistraturii mi-a oferit suba lui. lar eu, rizind: «Nu,
domnule» i-am spus, «veniturile mele nu-mi permit sd port blinuri: o 58 mé obisnuiesc
cu ele si voi fi silit s§-mi petrec viaja in inchisoare... ». In sfirgit, iatd-m4 aici, Impresia
a fost dureroasd; vezi bine! Nu sint antrenat in direcfia asta; dar eram atit de bucuros,
aveam atita soare in suflet, incit ziibrelele ferestrelor nu mai aruncau nici o dird de wmbré,

Si aici, directorul, cu péliria in mind, care md ad&posteste la infirmerie, care ma pune
s#-mi fac foc, care-mi did masa aceasta, de pe care iji scriu, care-mi inspecteazd patul si
repetd, venind §i plecind: «Doamne! Doamne! Ce-ntimplare! ce-ntimplare!». In registrul
de-ncarcerare, vid numele meuv sial tatilui meu — bietul meu tatd! — si acela al mamei
mele — Anica Racovitza Golescu... Anuca mea, tu esti cauza acestor lucruri?

De ieri, toate au trecut peste mine, fird s lase vreo urmd, dar numele acesta atit de
drag, numele acesta de doud ori indrigit, amestecat cu numele rdufdcitorilor 5 cu al ti-



Dpuis hier, tout a passé sur moi sans laisser de trace; roais ce nom si doux, ce nom
deux fois chéri, m&lé 4 des noms de malfaiteurs ¢t d'infimes, cela m’a serré le coeur. Jai
bien cru que les larmes allaient jaillir, clair ruisseau, incapable cependant d'effacer cette
horrible ligne, jamais! jamais! Que vous sacrifierai-je encore, ma mignonne? Hélas, je n'ai
plus rien, car j'en ferais hon marché. 11 me reste, il est vrai, la vie; mais de la perdre
serait vous punir, vous plus que moi. Hm! il m'a fallu essuyer une larme. Le bonheur a
décidément la larme facile. Moi qui n'ai en gue haine et que rage contre les vdtres quime
calomnigicnt, qui me vilipendaient, — au temps, bien court ccpendant, ot j'ai douté de
vous; moi dont 'orgueil tenait haute la téte et sec le regard, comme la ruche de Cyrano;
moi qui n'ai pas pleuré quand Esther m'a broyé le coeur avee 'éau du doute, — eh bien!
moi, je me sens des larmes aux yeux & propos de rien depuis que je suis slr de votre
amour, depuis que vous me l'avez dit, que vous me I'avez prouvé! Oui, mon adarée, j'ai
douté de toi et ¢'cst ce que j'expie, évidemment.

Malgré les apparences, malgré les preuves méme, je n'aurais pas dd douter. EL je ne
douterai plus, je te le jure sur tes chers yeux, sur tes Iévres si dowces, sur (on amour
5i 50r et si profond! — Je me léve, je marche! ma prison est prande, six méires sur cing,
une seule fendtre 4 hauteur de poitrine, petite, avec dix grosscs barres. Une seule porte
pas assez rébarbative el ouverle, car le directeur n'a jamais voulu la fermer sur moi. J%i
ma hougie et la permission de veiller tant que je voudrais.

Tu vois qu j'en profite. Voila que je ris en pensant aux soufflets, Sais-tu la scene? Quand
ta mére m'a vu, elle s'est jettée sur moi ot m'a flangué deux giflles — oh! tontes mignon-
nes! elle a la main beaucoup plus petite que la colére; — alors, je les lui ai saisies et lm
ai dit le sourire aux lévres, «vous aver torl de faire cela, cela grossit votre note & payer».
Et maintenant, je viens de lui faire un rondeau.

Pour deux soufflets dont vous m’avez fait don.
Au prix courant de tout soufflet de femme,
C’est deux baisers que je vous dois, Madame.
Mais autrefois vous-méme, — dites non!
Vous m’en promites un; je le réclame,
Ou bien j'en paie un seul, non sans raison.

Pour deux souffiets,

Or, écoutez ce que vous dit mon éme:

Prenez mes joues et semez-y l'affront;

Mais, pour qu'un jour je trouve, errant dictame,

Votre baiser, portez-le sur mon front,

Et jen mettrai cent sur vos mains, Madame,
Pour deux soufflets.

Et je vais le lui envoyer & Nice, sous enveloppe, en forme de lettre, Veux-tu encore que
je la ménage? bon petit coeur d'ange du bon Dieu, qui n"as que charité, pardon et amour
aux lévres... Et aussi mes baisers, n’est-ce-pas, chérie? Les sens-tu toujours? Les tiens me
sont toujours doux, doux et tiédes ils se pelotonnent 14, sous ma moustache, comme de petits
oistauy dans leur nid.
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cllogilor, asta mi-a $trins inima. Am crézut mult cd lacrimile vor izbucni, 1zvor limpede,
incapabil totusi s3 steargd linia aceasta Ingrozitoare, vreodatd! cindval, Ce sd-fi mai
jertfesc in continuare, micuta mea? Vai, nu mal am nimic, cdci nu mai {in la nimic, Este
adeviirat, imi rdmine viaja. Dar pierzind-o, te-as pedepsi: pe tine, mai mult decit pe mine.
Hm! a trebuit 4 md consolez singur. Bucuria este nigresit lacrimogend. Eu, care i-am urit
si am fost minios pe aceia, dintre ai tfi, care mad vorbeau de rdu si mé disprefuiau pe
vremea, foarte scurtd totusi, cind nu eram sigur de tine; cu, cdruia orgoliul ii tinea capul
{eapdn si privirea rece precum gulcrul indrotat al lui Cyrano eu, care n-am plins cind
Esther mi-a strivit inima cu menghinea indoicli — ei bine! eu, fmi simt ochii inotind in
lacrimi, in legdturd cu orice bagatel, de cind sint sigur de dragostea ta, de cind mi-ai méirtu-
risit-o, de cind mi-ai probat-o! Da, adorata mea, cu m-am Indoit de tine gi, desigur, ace-
astd nesiguran{d o ispdsesc acuma.

in pofida aparentelor, in ciuda probelor chiar, eu n-ar fi trebuit 58 md indoiesc, sinu
vol mai fi neincrezdtor, jur pe ochii tdi dragi, pe buzcle tale atit de duclei, pe dragostea
ta atit de sigurd si atit de adined! M4 ridic, umblu, celula men este mare, suse metri pe
cinci. O singurd fercastrd, la indljimea pieptului, micd, cu bare groase. O singurd ugd,
nu intr-atit de respingdtoare, si deschisd, filndcd dircctorul n-a vrut s-o inchidd niciodali,
in urma mea. Am asupri-mi o luminare 5 ingiduinta de a sta treaz cit voi vrea,

Vez of profit de acest lucru. Gindindu-m la bilaie, rid. Cunogti scena? Cind mama 14
m-a vdzul, ea s-4 nipustit asupra mea gi mi-a lipit doud paime — ohl foarte delicate! —
¢a are ming mult mai micd decit minia; atunci, eu am apucat-o dé miini §i i-am spus, cu
surfsul pe buze — westi nedreaptd cu mine, asta-{i méreste nota de platd», §i tocmal acuma
scrin un rondel pentru ea:

Eu, pentru doud palme date-n dar
— La pretul zilei palmelor-de-doamna —
Dator vi sunt sdruturi doudi, doamni.
Dar, insivd, cindva, mi-ati spus .. Nu!" clar.
Doar unul mi-ati promis: ca-l cer inseamni
Sau — cum e drept-— dau plati unul doar

Pe doud palme,

Deci, sufletu-ascultati-mi ce va-ndeamnd:
Sadifi-mi pe obraz afrontul, dar
— Dictam* vagant — spre a-1 gasi-ntr-o toamnd,
Voi, fruntii-mi un séirut dati asadar.
Eu miinii voastre-o sutd-i voi da, doamni,

Pe doyd palme.

[Versiunaa romdmzascd Rosulus FULPESCL

O si i-] trimit in plic, Ia Nisa, ca pe o scrisoare — Vrei tu s-0 mai crufi, inim& de aur,
inger al Domnului, care ai numai mild, iertare gi dragoste pe buze,.. gl... sdrotdrile mele,
nu-i asa, scumpa mea? Le mai sim{i? Ale tale sint tot mai usoare, ugoare §i moi, ele se
cuibdresc acolo, sub mustata mea, asemeni unor pdsdrele in cuibul lor,

* Dictamul este o plantd dicotifedonard aromaticd (din familia Labiarae), Inrudith co sovirful; m. tr.



f marw,

Jaienvoyé le rondean au matsic, Ce qu'elle
va rayer! Je wvais attraper des insolences.
Je suis curieux seulement de savoir qui de
tous, étant donnée 'impunité, sera le pre-
mier & me les faire. — Eh bien, chérie! avec
votre image bergant les réves, une nuit en
prison ressemhble & toutes les nuits. Et
savez-vous ce que j'ai lu dans I'Epoca en
m'endormant ? La légende du chevalier Olaf,
de Heine. Vous saver, c¢ chevalier qui
avait séduit In fille du roi; le roi les marie,
le bourrcau assiste 4 la noce et tient so
hache préte. Au coup de minuit, aprés le
repas ci les danses, Olaf étreint une der-
nigre fois se femme... Ma foi, 51 tu v con-
sens, mon amour, [‘accepie fe rble du che-
valier Olal. C'est égal, i"ai en le coeur serré,
el le baiser que tu m'as donné — en réve,
hélas, — étail froid et doulourcuX.

J'ai regu anjourdhul une foule de visites,
et des dulcefi, et des fruits ¢t du bon cafg;
un vicil ami de la famille est arrivé tout
pile: «M'a trimis baba ci dacd ai de loate.
S& nu cumva si maninci de la birt. Mi-a
zis ci-|i place mazdre batutd (C'est Vens
dredi aujourd’hui et tous ces braves pens
jelnent) si cd o sd-{ facd@ chiar ealn Le
directeur de la préfecture est resté une heure
avec moi. Tous ce gens-la sont au courant
comme vous et moi de nos petites affaires.
Celui-ci m'a dit. «lls auraient di refléchir,
mon ¢her, que ce que femme veul.,.» —
«La police "accomplit! » ai-je achevé, pour
n'avoir pas a4 répondre. Mais lui, d'un
air fin: wee n'est pas de celle-ld gue je vous
parle!s Ft il a eu le dernier, car je suis
resté béte et.., enchanté. Costicd Toan, le
frére de Take lonescu m'adit & brillel-]pour-
point: «Mon cher, jespére gque tu m'invi-
teras & ta noce et J"ai le temps d'y assister,
car je ne pars pour les Indes que dans trois
moisw». Sd-1 fie gura de aur!

En attendant, votre oncle travaille de
toutes ses forces & me faire condamner soli-
dement. J'espére bien le battre, mais j'aurai
du mal. Et vous, ma tant chérie, si je suis
condamné, comment supporierez-vous ce
nouveay coup {rappé sur notre pauvre bon-
heur? Oh quand j¢ pense gque peut-étre
vos chers yeux vont plewrer ef que du moins
mes lévres ne seront pas lh pour essuver
ces larmes et ramener le sourire sur votre
bouche dont le souvenir me donne des

B marlie

Am trimis rondelul mamei, Cit va mai
sterge la el! Voi inghiji multe insulte, Sint
curios, numai, s stiu carc dintre togi —
fiindcd nu existd vreo pedeapsd — Imi va
face primele afronturi, Fi bine, iubito! cu
chipul tdu leagdn de vise, o noapte in in-
chisoare este asemdnitoare tuturor nopji-
lor celorlalte. §i, stii ce am citit in Epoca,
inainte sd adorm ? Legendu Cavalerului Olaf,
de Heine. Stii, cavalerul acela care sedusese
pe fiica regelui; acesta §i cdsdtoreste, jar
cilliul asistd la nuntd s are securex pre-
gdtitd. La miezul notii, dupd masd, si dupd
dans, Olal isi imbrd{iseazd pentru ultima
oard sofia... Ziu, dacd tu consimfi. dra-
gostea mea, cu primese rolul Cavalerului
Olaf. Mi-este cgal Am inima strinsd — si
sdrutul, pe care mi l-ai dat — vai! numai
in vis — ¢ra rece si dureros.

Astdzi, anl primit o mulfime de vizite,
de duleejuri, de fructe si cafea bund; un
vechi prieten al familici a sosit foarte palid:
aM-a trimis baba cd dacd ai de toate, 5d

nu cumva sd maninci de la birt. Mi-a zis

cd-{i place mardre bitutd. (Astizi, este vi-
neri $i toli oamenii de treabd postesc) si
cd o sd-|i facd chiar eals Directorul pre-
fecturii a stat de vorbd cu mine o ord,
Toji camenii aceglia sint in curent, ca §i
dumneats, ca si mine, cu micile noastre
afaceri. Cineva mi-a spus: «Ar fi trebuit
sa reflectere, drapgul meu, cf ccea ce vrea
femeea...» — «Polifia desdvirseste! » am in-
cheiat, ca sd nu mai vorbesc, [ar el, cu
un aer fin: «nu vorbese despre astaw, Si
tot el a avut ultimul covint, céci en am
ridimas prost gi... vrdjit. Costici Ioan, fra-
tele lui Take lonescu, mi-a spus pe [ata:
«Dragul meu, sper cd mi vei invita la
nuntd si ed voi putea asistn, cici plee, ahia
peste trei luni, in Indiaw, S3-i fie gura deé
aur! .

Tn asteptare, unchiul tdu se trudeste, din
toate puterile, s mé condamne cil mai
serios. As vrea sd-1 bat, dar imi va fi greu.
Si tu, prea scumpa mea, dacd voi f con-
damnat, cum vei suporia aceastd noud lo-
viturd datd bietei noastre fericiri? Cind ma
gindesc cd poate tu plingi 5t ¢3 nici buzele
mele nu vor fi acolo ca sd steargd lacrimile
si sd readucd surisul gurii tale, a cdrei amin-
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frissons, me fait fait
pamer!

Yavais emporté ce cahier pour y tra-
vailler un libietto d'opéra lyrique pour Lexi
Catargi. Nous avons choisi Enoch Arden
te Tennyson. Mon plan est fait, maig il
s'¢loigne assez du poéme anglais. J'al un
prologue et deux actes. Dans le prologue,
Annie et ses enfants, dans la misére, sc-
courus cependant discrétement par Philippe,
en roumain Filip. Nous apprenons qu'Enoch
Arden (idem en roumain) est parti depuis
1) ans et qu'on cst toujours sans nouvelles.
Annie, enrpumain Anni, chante & mi-voix,
comme dans un souvenir, la chansons de son
mari sur le point de s'embarquer. La voici:

trembler, me

tire imi d& fiori, mé face =1 tremur, sd
legin.

Luasem cu mine acest caiet ca s& lucrez
un libret de operd liricA pentru Lexi Cas-
targi, Am ales Froch Arden de Tennyson.
Planul meu este stabilit, dar se¢ indepir-

teazd mult de poemul engles. Am un prolog
st doud acte. In prolog, Annie si copiii
sdi, in mizerie, ajutati totusi discret de Phi-
lippe, in roméneste Filip. Afdm cd Enoch
Arden (idem In romidneste) a plecat de 10
ani 5i cd m-a mai trimis vesti acasa. Annie,
in romineste Ani, cintd cu jumitate glas,
ca in amintire, cintecul sojului ei, din clipa
imbarcdrii. latd-:

O, doamne, ce iubesti sdrmanii
Si-alini durerea pe pamint,

in vintre sufii linul vint...
Ce-aduce ceasul n-aduc anii.

Mi voi lupta cu Oceanii

Ca bogitie s v-aduc,

¥a las cu bine si md due...
Ce-aduce ceasul n-aduc anii...

La revedere, draga Anni,

La revedere, copilasi,

Oh! numai de intoarce-m-asil...
Ce-aduce ceasul n-adue anii,..

"



Plus tard, au premier acte, Enoch re-
vient dans la maison d'Annie qui a épousé
Philippe. Personne ne le reconnait. Il en-
tend la petite Annie, qui est une grandc
fillette de 15 ans, chanter sa chanson en
vaguani aux soins du ménage. Mais elle
la chante gaiement presgue, en soprano lé-
ger. Et le pére apprend ainsi qu'il it au
cocur de ses enfants par les soins de sa
femme, de celle qui fut sa femme. Et plus
tard, au 2-éme acte, quand il s’en va pour
ne pas troubler d’aucune fagon le bonheur
de ces Etres que la destinge avail paru voucr
au malheur, il chante mélancoliquement sa
chanson, en sourdine, avec la voix ombré
du baryton. Mais Annie l'entend, elle a
un doute: il le dissipe et la rassure; c'est
de la fillette qu'il & appris cette chanson
et elle Tui plat, car c'est la chanson d'un
brave marin, comme lui-méme qui va 8'em-
barguer tout & 'heurg pour le pays des
réves ou de la mort.

Et alors, mélée a un large choeur rou-
lant comme un hruit de vagues, la chanson
éclate, puissante, dans la voix d’Enoch heu-
reox du bonheur des siens, rassurd sur leur
avenir, et s¢ brise comme un sanglot & la
dernidgre strophe, pendant le descrescendo
du chocur et la chute du rideaw.

Que pensezsvous de celle fagon de brouil-
ler le: poéme, du reste asscz trainant, du
lord Jaurgat? 1l manquerait de mouvement
a la scéne, si M'on ne variail un peu le théme.
Je compte du reste le varier beavcoup. Et
si je n'y réussis qu'un effet qui vous plaise,
je serai satisfait, car vous ne marchanderes
pas la recompense. Combien de baisers mi’en
donneras-tu, chére, chérie?

Mai tirziu, in primul act, Enoch revine
in casa lul Annie, care s-a clsdtorit cu
Philippe. Nimeni nu-l recunoaste, El aude
pe mica Annie; care este o fetifd de 1|3
ani, cintind cintecul s3u, in Uimp ce se ocupa
de treburile pospodiriei. Dar ea cintd apro-
ape cu veselie, ca o soprandl lejerd. $1 tatdl
afld astfel, cd el trdieste in inima copitlor
sal prin grija femeii sale, a aceleia care a
fost sofia sa. lar mai tirziu, In actul al
Tl-lea, cind el pleacd ca si nu mai tulbure
in mici un chip fericirea acestor finte, pe
care destinul pare cd le-a inchinat durerii
el isl cintd melancolic cintecul, in surding,
cu vocea acoperitd de bariton. Dar Annie
il aude; ea are o indoiald; el i-o indepér-
teazd si o linigteste: de la feti{d a Invatat
acest cintec si lui i-a pldcut, cdci povesteste
despre un brav marinar, ca s ¢l, carc se
va imbarca imediat spre fara visurilor ori
a mortii.

Si atunci, amestecat cu un cor puternic,
rastogolindu-s¢ ca o cdderc de valur, cin-
tecul izbucneste puternic, din gura Iui Enoch,
Fericit de fericirea alor sdi, linistit asupra
viitorului lor, si se fringe [a ultima strofd
ca un suspin, in descrescendo-u] corului s
caderea cortinei.

Ce gindesti de felul acesta de a insuflefi
poemul, dealtminteri destul de monoton
al lordului premiat? Ar fi lipsit de miscare
scenicd, dacd n-as varia putin tema. Dealt-
minteri, eu ma gindesc 54 schimb si mai
mult tema. Si dacd reusesc numai un efect
care sd-ti placd, a5 [ multumit, fiindcd tu
nu wvel precupeti nici o recompensd. Cite
s@rutdri imi vei du. pentru aceasta, scumpa
nica ]

T Maru,

Si vous saviez d'ol je vous écris ce soir el dans quelle atmosphére de délicat parfum
je pense i vous, la plus délicieuse des chéries, vous sentiriez au corur une égratignure de
Jjalousie. Oui, vraiment de la jalousie, car je suis dans la chambre d'une charmante jeune
fille gque j’aime beaucoup et gui me le rend, vous entendez? ce qui ne 'empéchera pas
de vous aimer, bien au contraire. Cette charmante jeune fille s'appelle Lucie Capitanovici,
elle est le soeur de Tinca Alexandrescu gui a é1é une camarade, une amie d’enfance de matsic
et qui.., m'a donné le portrait de ma pifffeuse de Mercredi, lorsqu'elle avail quelgues
18 ans et des grandes mains de back fisch. Sapristi, ce gu'il était laid, le matsic;, au temps
ol e patsic en est tombé amourcux! Je leur donnerai ce portrait quand ils auront effacé
avec des baisers les soulflets des petites mains,

Au fait, que je vous explique. Aujourd’hui, l¢ tribunal s'est prononcé sur ma demande
d'infirmation du mandat Jancé par le jupe d'instruction. J'ai parlé comme il convient que
parle 'homme que vous aimez. J'ai dit: «il y a de autre cOté de cette porte. Messicurs
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Jurnal lutim

T martie

Daci i gii de unde-fi scriu astd seard si in c¢ atmoslerd de parfum delicat mi gindesc
la tine, cea mai deliciousd dintre fubite, de gelozieai fi rdniti, in inimd. Da, intr-
adevar de pelozie, cdci sint in camera unei tinere incintdtoare, pe care o fubesc mult§i
care si ea la rindu-i, ma iubeste, intelegi? Ceca ce n-ar impiedica-o s& te iubeascd §i pe
ting, ba dimpotrivd, Aceastd faid incinfdtoare se numeste Lucia Capitanovici, ea este sora
Tincdi Alexandrescu, care a fost 0 tovardsd, o prictend din copildrie a mamei §i care mi-a
dat portretul «impdrijitoarei de palme» de miercuri, pe cind avea vreo 18 anisi miini mari,
ca de spinarc de pesic. Drace, it de uritd era mama cind tata se indriigostise de eal
Le voi dirui acest portret cind ci vor fi sters, prin sirutiri, palmele date de micugele
miini,

Intr-adeviir sd-{i explic. Astizi, Tribunalul s-a pronunjat asupra cercrii mele de infir-
mare o mandatului emis de judesitorul de instructie. Am vorbit cum trebuiy 58 vorbeascd
barbatul, pe carc-l iubesti, Am spus: «Dincolo de accastd usd, domnilor judecdtori, sint



les juges, 20 000 francs que des personnages de cette ville veulent déposer pour cautionner
ma liberté. Je les en remercie, mais je refuse et je vous prie de vous contenter de ma parole
qui me ticndra plus éfroitement & votre disposition que tous les intéréts et tous les verrouss.
Et lc président, ayant déliberd, m'a répondu en propres termes, «Domnule Davila, tribunalul
a infirmat mandatul de depunere al dlui jude instructor, considerind ca cuvintul dvs, ci
vi veli tine la dispozijia justitici, este de-ajuns, Suntefi liber!n,

C'est une chiguenaude a votre oncle Michel qui avait donné des ordres sevéres pour qu'on
me maintint en état d'arrestation; Ah! ce quiil doit bougonner contre Ninnamovibilivd de
la magistrature qui permet & un président de tribunal de donner de telles legons 4 des mi-
nistres!

Aussitdt libre, plusieurs personnes ont voulu gue je logeasse chex ¢lles. J'ai choisi mes
vieux amis, des amis de maman, ¢t je loge chez Tinca qui m'a donné la chambre de Lucie.

Aujourd'hui, vous étes probablement & Nice; ou vous y serez demain si yvous vous &tes
arrltées 3 Venise. Pendant que je piaffais en prison, — et quelle piaffe! — que faisicz-vous,
ma pauvre mignonne? Avez-vous encore subi guelqu'une de ces scéaes, dont votre mére
n'a jamais su perdre le sccret? Et le chagrin de notre séparation et le dépoiit de topt ce
brutal et odieux scandale t'ont-ils fait oublier les quelgues minutes si heureuses gue nous
venions de passer dans les bras 'un de l'autre? Non, n'est-ce pas, mon amour, ¢¢ sont
14 des instants dont le souvenir persiste parmi et malgré les plus vulgaires rancocurs. Pour
moi, vois-tu, je n'ai jamais si bien compris, comme depuis ce Mercredi 4 Mars, le cri exu-
bérant de Chérubin, dans le Mariage de Figaro, lorsqu'on lui prédit, pour le taguiner,
les miséres de la vie des camps: «Eh, qu'est-ce que tout cela? emporte 4 mon front pour
plus de cent anndes de bonheur!» Et la comiesse, n'y ayanl mis qu'un pauvre baiser,
sur ce front, ct par hasard encore, un baiser qui ne lui était pas adressé. Que dois-je donc
m'écrier moi gue tu as serrd dang (es braux bras, que tu as couvert de caresses, dont tu
as longuement mouillé les fevres de tes baisers pénélrants. Oh! ¢'est en dovenir fou! Toute
ma chair frémit et mon coeur bondit 4 m'en faire mal!

Je mie suis levé pour faire un tour. I ne faut pas évoquer avec trop dé persistance ces
minutes-1a. Nous les evoquerons micux yuand nous serons ensemblc!

C'est le lundi qu'on me juge; c'est de 9 Mum. Vous awrez ce jour-la 22 ans et votre
anniversaire ne saurait ne pas me porler bonheur, Yous au monde, ga a été mon dtoile
au ciel, ma joie sur Ta terre. Maman m'a fait bon, vous m'avez rendu meilleur et, qui sait?
vous en ferez peut-étre davantage. 11 me semble gue de penser 3 vous guand je Compose,
quand je batis mes bonshommes ou mes phrases, cela me rend Uesprit plus lucide, I'dme
plus grande; gu'une flamme est allumée en moi ef que vous cn avez été 'étincelle que
mon cerveau brile comme un feu votil el que vous €es la vestale, qui le couvre de cen-

dres ou le rallume.
.f.-i suivre]
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20.000 de franci, pe care cetdjeni de-ai orasului vor sd-i depund pentru a garanta libertatea
mea. Eu le multumese, dar refuz §i vi rog s& vd muljumifi cu cuvintul meu, care ma va
{ine mai puternic la dispozijia dumneavoastrd decit toate dobinzile §i toate zd@voarelen
Si prescdintele, dupd deliberare, mi-a rdspuns, cu proprii 531 termeni: «Domnule Davila,
tribunalul a infirmat mandatul de depunere al dlui jude instructor, considerind cd cuvintul
dvs. i v veli tine la disporitia justifici, este de auns. Suntefi libers,

Asta a constituit un bobirnac pentru unchiul tiu Mihai, care diduse ordine severe sd
fiu menfinut in stare de arest. Ah! cit trebuie s bombiineascd acuma impotriva inamovi-
bilitdfii magistraturii, care permite unui pregedinte de tribunal si dea ministrului atari
lectii.

Dupi eliberare, citeva persoane mi-au propus sd stau la ele. Mi-am ales nigte vechi
pricteni, amicii mamei, si astfel stau la Tinca, care mi-a dat camera Luciei. |

Astéizi esti probabil la Nisa, sau vei fi miine, dacd te-ai oprit azi la Vencfis. In timp
¢e nechezam in inchisoare — si ce nechezat! — ce fdceai tu, micuia mea? Al suportat vre-
una din acele scene, cirein mama ta ou le-n pierdut secretul? Si supfirarea despdrgirii i
dezgustul acestui brutal $i odios scandal, nu te-au facut si uifi cele citeva minute de feri-
cire, pe care le=am petrecut unul in brajele celuilait? Nu, nu-i asa, dragostea mea, sint acolo
clipe, pe care n-ai putea =3 le plitegti prea scump §i amefeli a cdror amintire persistd prin
i in ciuda wrei celei mai josmice. Cil despre mine, vezi tu, eu n-am infeles niciodatd mai
bine, ca in ziva de micrcuri 4 martie, strigtul ¢xuberant al lui Chérubin in Nurte i Figaro,
cind i se prezic, pontru a-1 necdji, mizeriile viefii de tabdrd. «Ei, cc sint toate astca? Port
pe fruntea mea, mai mull de o sutd de ani de fericirel». Sicontesa nu a pus, pe aceastd
frunte, decit un séirut, intimpldtor, o sfirutare, care nu-i fusese adresatd. Ce anume sd
strig eu, pe care tu l-al strins in brajele tale frumoase, pe core l-ai acoperit cu min-
gileri, ale cirui buze le-al umezit cu sdmutdn indelungi.,. Oh! simt c& inncbunescl
Carnea-mi tremurd si inima mea sare cit colo!

M-am sculat ca si fac o plimbare. Nu pot 58 evoc acele minute cu prea multd trdinicie;
noi l¢ vom evoca mult mai bine, cind vom i impreundl

Luni voi fi judecat: este 9 martie. Tn ziva aceea, tu implinesti 22 de ani §i aniversarea
ti imi va aduce poate furicirea. Tw ai fost pentru mine, steaua din cer 5 bucuria pe pamint.
Mama m-a niscut bun, tu m-ai Ficut 3i mai bun §i cine stie? vei face poate tot mai mult
pentru mine. Mi se pare ¢l gindindu-ma la tine ¢ind compun, ¢ind imi pldmddesc camenii
ori frazcle — asta md face mai lucid, sufletu-mi creste; o flacdrd arde in mine i tu i fost
scinteia, core mi-g fluminal creeerul ca& un foc votiv, sl cdrei vestald egti, care-l acoperd
de cenusd si-l reaprinde.

[¥Fa urma]

Traducere de Dumitei D, PANAITESCIT



PER ASPERA  AD ASIRA

LIVIU REBREANU

S-a remarcal, nu o dutid, precizis desenvlui g
grandoarea construcilel marilor romane ale lui Livie
Rebreanu, perfecfiunen lor de organism viu gi peren.
Dar documentele veemii 5 amindirile contemporani-
lor oe-an familiarical o oumai cw IMAginea woui
sulel inalt si plin de stele ; alitori de e stdruie pe
retlng noasicd flecioard, chipul freditorulel fesind
cxtenuzt din nopfi Tird numar de travalio arelisthe
cu paloares cduidtorulol subpiminiean de metale
rare intiparité in obrae. Semanind adeses pentro ced
mulfi, umiti, zidindu-se pe sine i pe aj gdi in marile
sale constroviil s un nou Mester BManole, Rebreani
8 reubil sd ridlee, adisea prin eforluri suprafiesti,
edificiul romanuluyl rominese la nivel european.

«Mirturisirite ficute in 1932 In cadrul Tosti-
tuiplof de literatord romdnd de pe lingd LUniversi-
tatea dinm Bucuresty, lo imifiative lul D, Caracostes,
reluate fn omai mulie rinduri si publicate guasi-in-
fegral in culepercan Amalpam [Bucugesfi, (1943,
pp. 14—5%9 constilniau o poartd deschisd spro alc
Herul seriiivrulul si o profesiune de credingi.

Pofinl giiu insd cd in chiar goul poblicarii acestor
wmArturisici» in volum, romancierol incercy o con-
finmare a lor in cadrul wnui cicly de conferinge or-
ganizate o sala Afeneulol Romin. Ciclul aves ca
fema cprocesul de creafic 2] operelor propeiis, si
In suspinerea bul mai Tusescrd invitali @ Tooel Teo-
doreanu, Cerar Petrescu, Camil Petrescu, 1. Al
Hratescu=Yoinesti, lon Pillal, Todor Arghesi, Pis-
torel Tepdoreanu, Prima conferinfd, aceea a hd
lonel Teodoreanu, a avaf lec la 10 aprilic 1943,

fiind “completatd cuuo ales program ariEtie s, «Dupd : h ! o

cereren gencralin eéa va [ orepetntd k29 aprilie, : » -.'"1_ f ey f ey
acelasi an. Noile marturisici literure ale lui Livie S‘mn it“f. - ‘. 11%1,]1,
Rebreanu ou fost presentate public de romancicr oo e G

simhdtd, 26 lunie 1943, la orcle 430 p, o, U an Ll W =
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Com am soria
Rdscoala

mai (irzly, scriitorul ve fnceta din visfd, Textul roman clasic despre 1907 In Vizja romineascd™,
neilor emirturisirie a rdmas, in arhiva s perso-  la implinirea uned jumitdli de veac de la riscoalelr
nald, sepublicat. El o fost descoperit § semnalit  pacinesti.
de nof co ocuzis publicardi artieslulol Geneza unwi

Nicolge LIU

Cum am scris RASCOALA

i, 53]
DoamnELOR si DoMyiLor!,

Mai intii am 33 v3 rog 33 A indulpenti dacd s-ar intimpla sd spun ceva ce s-a
mai spus $i de alfi confrafi care m-au precedat la acest pupitru in cadrul conlerinelor asupra
uprocesului creafieiv, desi eu n-am avut ragaz sa-1 ascult pe nici unul <din> si astfel nu
stiu ce-au vorbit, mai ales in amdnunt. Fiind insd in discugic o problemd generald, n-ar
fi de mirare dacl unii seritori ar inlerpreta la Fel fenomenul literar saw ar ajunge la con-
tluzii similare, Sper ¢& nu s¢ va intimpla nimic,] pentru ¢d am sd md feresc. ca tot-
deauna, de explicatii si de concluzii, mérginindy-ma la descrierca cit mai sincerd st mai
obicctivd a desfdsurdrii lucrarilor §i 13sind altora sarcina de-a le lamun si cataloga.

As dori 88 mal adsup in prealabil cd peatru mine deshaterile acestez Tn jurul creatiei
artistice au un interes primordial. Bu n-am altd meserie decit serisul, Bu nu sint decit un
simplu scriitor, Insdrcingrile intimplatoare pe care le-am avut in viald ag fost accidente
si nu mi-an putut denatura fizionomia de scriitor, A trebuit 58 renomj la multe, s& indur
multe, s& risc tot pentru a md polea ddrui deplin scrisului. $i, desipur, a trebuit 53 iubeso
mai presus de toate scrnisul ca s& indrdznesc a-1 inchina toatd viata mea. Su stiv de ce
am Faeul-o; poate o simpld bravadd, poate ca sd am deplind libertate pentru 8 ma realiza
in literatura? Sint al{ii, avocati, medici, ingineri, ofijeri, care stiu s3 impace foarte bine
scrisul cu profesiunea cealalld care le dd siguran{a materiald 5i sociald. Asa ¢ normal. Exer-
citarea unei profesiuni poate 54 ingreuieze realizarea scriitorului dar s nu-l impiedice acvea,
lonel Teodoreanu e si avocat cu mare clienteld, ceea ce nu [ 54| l-a impiedicat sd scrie
< chiar= mai mult decit mine, desi e mult mai tindr, in realitate cazul lonel Teodoreanu
< poate fiz- trebufile considerat rezervat — nu gtiu ce-o fi cu avocatura lui, dar € scriitor
suld-n sutdl §i cel mai pasionat pentru =[indescifrabil]= problemele literare.

LB, A, Ms, rom, 4063, If, 53—T4. Text sutogral, redactat pe hirtie albastra pentru sérisori in cerneald
nesigrd. Modifichnle aduse de autor manuscrisului In acecasl cerneals, pe misura redactiri, au fost mar-
cate; prin crogeie sscufite = > — peniru tdietuc s oglersaturt ¢l pein parantere rotunde duble(( )} —
pentru adiugicl. Modificdrile ulterioare, cu creion bicolor, rosu si albastru, aparjinind de asemenea lui
Liviu Rebreanu, au  fost consemmite: prin ¢rogete ascufite duble < ¥ —pentru climindri e
text, prin bare oblice duble /| ] — pentru addugir, Precizirile si completdrile noastre In text au fost
introduse intre paranteze drepte [ ]



Neavind altd meserie — in situafia aceasta mai sint <<cifiva> Mihail Sadoveanu,
Cezar Petrescu, Ton Pillat sioalfi cifiva — mi intereseazd. <-numai> scrisul Impreund cu
toate anexcle lui, nu numai teoretic, dar §i practic. Ca s fie o profesiune, scrisul trebufile
pe de o parte =4 se dilerenjicze, sd nu mai rimifile un diletantism pentru neispravigi viefii,
€l 0 ocupalie pe care n-o pot implini decit cei chemati anume §i dupi o muncd mai isto-
vitoare sufleteste ca toate celelalte indelctniciri omcnesti, iar pe de altd parte < trebufile=
sd reprezinte si din punct de vedere social o carierd care, eventual, sd ofere cel pufin avan-
tagule pe care le oferd carierele similare.

Poate ¢4 enunjind asga, brutal, condifiile profesiunii scriitoricestl vol ofensa anume
credinge traditionale care cer poetului si cinte intocmai ca pésdrile cerului, <cu alte=
58 fie adicid idealist 51 s nu se intereseze de cele lumesti <, chiar dacd astfel ar avea™
De-aiei vin toate confuziile, din credinga cd scriitorul trebufile sd fie sau un diletant sau
un paria.

In clipa cind vor infelege nu numai scriitorii, ¢i §i cititorii, cii scrisul ¢ profesiunca
cea mai nobild, cea mail grea si cea mai glorioasd, atunci se vor schimba multe lucruri,
poiate in primul rind prefuirea operei literare. Atunci se vor inpulina [sfe /], dacd nu vor
dispirea de tot, cei care privese de sus literatura socotind ¢d si ei ar pulea scrie, dacd
AF VrCd SaU Ar avea limp...

Lamurirea cft mai largd a procesului creatici artistice de aceca ¢ binevenitd oricind
se (ace. Prin ldmuririle acestea cititoril pot sd pdtrunda [f. 53] putin in sccretele de atelier
ale creajiel §i sd-si dea seama din cite imense sfor|d@ri se incheagd o operd de arta. Astfel
vor ajunge fatal s4 prejuiascd sl [¢8] stimere mal mult nu numal opera ol sl pe creatorul e,

V& mirturiscse ¢ numai pentru a contribui la opera aceasta de clarificare am primit
54 vin in fala D{umnea]voastrd, poate sd va 5i plicliserc, dar in orice caz si va ofer in-
timitatile mescriei mele. ¥a inchipuifi cit de jenant, ca sd nu zic mai mult, trebufile sa fie
pentru un scriilor obisnuit s aibd contact cu publicul prin clrfile sale, 4 vorbeascd
deodatd, in fafa cumenilor, despre el §i despre gindurile < lui>- §i sbuciumdrile lui din care
s¢ ziimislesie o curte...

Die fapt totusi] am mai facut ceva asemanitor acum citiva ani, la Universitate, subt
forma unei experienge de laborator. Profesorul de literaturd a vrul s& Bmureascd studenti-
lor sdi pgeneza opered literare si, In loc de explicajil aride, 4 Fcut apel la unii seriitori sd
rdspundd la un chestionar fouarte diplomatic intoomit, incit & ob{ind 51 mici contributii
autobiogra fice, in legitura cu misterele muncii creatoare literare. Conferinga a trebuit s-0
repet pe urd la Academia Comerciald si la altd Universitate, Mai tirziu, am plublicat-o,
intii fragmentar In unele reviste, apol, mai mult sau mai pujin complect, intr-un volum
apdrul recent.

Mu vreau si repet ce-am spus acole, dar nici s mé contrazic. Ca s8 nu mi repet,
am s incerc si reconstitul toate farele creatiel wnel cir|l cu loate amdnuntele posibile —
amianunicle sint mai importante decit generalitdjile, 5i aici ca si in vigid Fireste, va fi
vorba de altd carte, nu de cele desbatute acolo. Sint sigur ¢ nu mid voi contrazice < come-
plect = {(1otal)), dar md tem cd vor imterveni adaosur i complectdri care si pard contra-
dictorii. Dealtfel e si fatal. Fxplicafiile procesului de creajie sint tetdeauna provizorii ca gi
teoriile care incearcd sd rerolve misterul viefli prin formule biolegice, Creatlia aitisticd e
ca 5i creajia divind — dincolo de [f. 56] puterile noastre de injelcgere, cel pujin in ce pri-
vegte esenta. Putem descrie fenomenul, putem nota observajii directe sau indirecte, putem
stabili anume corelajii intre diferitele Taze ale realizini — tcate ceesiea sint insd lucruri
exterionre. S-ar pirea cd insugl creatorul, scriitorul sau artistul, ar putea aduce clarificid
directe, din lduntru. Cred cd ¢ mare gresald. Scritorul, cu it va fi maisincer, cu atit
va recunoasic mai calegorio cd observatille lui asupra propriei creafi sint in realitate ot
exterioare, cd ¢l nu poate inregistra decit rezultatele ({51 cd)) = crealia > fenomenul creatici
s¢ petrece undeva in afard de voinfa si sbinta Tui. Stiu, sint scriitori, 5i nu dintre cei tre-
citori, care gi-au inchipuit € ei creazd constient, biurocratic §i maginal: Fact planul general
al unui roman, stabilesti acjiunea si personagiile, distribui materialul pe capitole mari sau
micl, apol cu ajutorul notelor copioase -schifezi> ((elaborezi)) amanuniit fiecare ca-
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pitol, dobindind astfel o schitd sau un rezumat mai bogat al viitorului roman pe care n-ai
decit sa le desvulp dupi necesitdfi ca sd realizezi absolul mecanic marea operd de arti.
Asa lucrd uneori Zola ca si demonstreze materialismul artei sau _poate ca s3-8i ugureze
< productia> i sd sporeascd producfia. Dar taina creatiei nu ¢ in elaborarea, oricit de
aminuniitd, a unui plan de roman sau de poezie, Peste acest plan trebuie sd vie necunos-
cutul care cimenteaza tot $i <care> mal ales aduce suflul datitor de viatd. Dumnezeu,
cind a <ficut> {{creat)) pe om, la intruchipat din lut, 9 pe urmd & suflat asupra lui
de i-a dat viald si l-a fcut om. Toate planurile, organizdrile, pregitirile, rezumatele, inclusiv
cuvintele, sint lutul pe care seriitorul i1 modeleazd constient; sufiul de viagd, adicd tocmai
ceea ce transformd lutul, creajia adevidratd, o dirufileste tot scriitorul//,// dar dincolo
de voinfa si de gtiinfa Tui, din zestrea divind ce i-a fost hirdatd de destin,

Procesul crealiei artistice posate cuprinde, evident, ambele faze care de altfel se intregese.
De fapt atit scriitorul, cit i cercetfitorul literar, se vor ocupa totdeauna de partes exterioard
a creatiei, singura intr-adeviir accesibildi; cea intericard nu poate decit sd fie constatatd
§i [/numail/ ca arare descrisd §i analizatd [fcit posibil//.

[f. 57] Puterea creatoare & totdeauns un dar special, imi permit & afirma: un dar divin,
Manifestarea acestui dar reclamd [(insd// i o voint# mare din partea celui inzestrat. Cind




in tine s-a dospit suficient aluatul viitoarei opere de artd, luni sau ani de zile, parte congtient,
mare parte cu totul inconstient si n afard de puterca voingei tale, cind fermentajia aceasta
tainicd s-a terminat, atunci trebufile s3 intervie voinfa ta hotéritd, stiroiteare, incdpéati-
natd, adicd munca creatiei, cu bucuriile si ostenclile ei, asidud, st chiar programaticd. Fird
de muncd, opera ar ramine in stare embrionard in sufletul creatorului...

n «Mdartorisirile® despre care am pomenit, < vorbind despre>- povestind cum s-a inche-
gat schema generald a romanului for am ardtat cum am ajuns sd Injeleg problema pimin-
tului, mai vastd, mai variatd gi mai trainicd decit o privisem schitind povestea lui lon Gla-
netasul, «Problema pdmintului mi-a apdrut atunci ca insdsi problema viefii romanesti, a
existentei poporului rominese, o problemd menitd sd fie vesnic de actualitate, indiferent
de eventualele solujii ce i s-ar da in anume conjuncturi®. lar de-aici a pornit apoi un plan
mai vast al unei trilogii de romane, [...] — «pimintul fiind o problemd sociald, decl o luptd
intre cei putini care posedd pAmintul si cei mulyi care-l muncese — romanul va fi o ris-
coald {Arinenascd, evideni prezentatd asa incit sd ofere un tablou cit mai vast al contras-
tului dintre jard si oraseon,

Asa s-a nlscut gindul romanulul Rdscoafa, <despre > asupra ciruia am s& insist In spe-
ranfa ¢& mulfi dintre dlumnealvoastrd il cunoastei cel pufin din auzite, apoi pentru ¢d din
hirtiile §i insemndrile ce le am, ag putea reconstitui <-aproape zi co zi> ((mai vsor}) evolutia
gau, dacd wrefi, procesul creafiei

Cit de pulind importanid arc in realitate ideca sau planul in realizarca unei opere de arti,
se poate vedea i din enunfarea gceasta emfaticd: voi serie [f. 58] un roman cu o rdscoald
{Ardncascd.... Dar astfel de idei poate si aibd oricine, mai ales cind rascoala s-a intimplat acven

i amintirea ei ¢ incd vie spre a < [indescrifrabil] > ((stirni)) curiozitatea actualitatii,
}ntucmuj cum in timp de rdzboi apar atitea wopercw care si profite Intr-un fel sau altul
de aclualitatea cea mai tragicd 5i mal indlfitoars, cuprinzidtoare de vitejie, moarte i glorie,
ca si de durere i jale.

In vreme ce Jon md frdminta pind-n adincurile sufletului, gindul de-a scrie ceva in legiturd
cu rdscoalele fdrdnesti recente @ inceput s8 m# preocope abia dupd stabilirea mea la Bucu-
resti, din ce in ce mai insistent. Scriitorii cu reputatic din anii aceia aproape ¢d nici n-au
luat act de zguduirea crincend prin care trecuse fara, Parcl camenii no gi-ar fi dat seama in
ce primejdie ne allasem. Doar ici-colo citeva insemndri anecdotice, cu glume nesdrate, Scri-
itorii, glasul negmului, n-au simjit marea cutremurare & poporului nosiru, singurul /fadevi-
rat// rdzboi civil din toatd istoria noastrd. Nu i-a impiedicat nimeni s <scrie> vadd, sd
inregistreze sau si exprime durerea natiunii, cea mai Ingrozitoare pentru cd era o sfigiere
intre noi. Nu exdsta pe-atunci, nici urm#i de ceénzurd nici péntru presi, dar inca in literaturd,
Oamenii insd n-aveau lepituri adevirate cu viaja reald. Existenta seriitorului se petreced
intre cenacly, cafenes si biurou... Nu era //neapdrat// nevolile < numaidceit ® si seric; = des-
pre riascoale>. < Scriitorul are nevo[ile de® //Scriitorului ii trebufile// perspectivd ca sd
poatd < serie® //crea//, Dar cel putin < trebuiau > far[i trebuit® |/ 84 simid si si infeleagd...

n atmosfera aceasta de indiferenta fatd de un eveniment atlt de grav, m-am trezit eu che-
mat si repar onoarea scriitorilor romini. Eram mai necunoscut decit isi poate cineva inchipui.
Publicasem vreo doud nuvele in , Lueceafdrul” destul de mediocre, g1 alta, mai <bunigoard >
reusitd, in ,Convorbiri cririce®. Cu atita bagaj literar in spinare, m-am hotdrit totusfi] sa
devin cintidretul riscoalei {dranilor; nu insd de dragul paranilor sau din pricina durerii pentru
nenorocirea {drii, ¢i, trebufile sd& mirturisesc, pentru cd scontam s& dobindesc un succes
grabnic tratind un subiect atit de fierbinte. Voiam sd incerc ceea ce mai tofi [F 59] scriitorii
si artistii tineri incearcd mercu: i cucercased notorietatea de azi pe miine, prin orice mijloace.

Pornisem de la idefe]a sd fac un roman. Am dat-o la o parte. YVoi face o dramd cu tithul
Tdranii. La Teatrul Nafional era director Pompiliu Eliade care se inversuna si pro-
moveze literatura dramaticd originald. Eram sigur c@ Pompiliu Eliade va fi incintat
cind va primi o piesd originald cu recentele riscoale (drdnesti. Apoi o piesd se scrie mult
mai usor gi mai repede. Avusem, numai cu vreo trei ani in urmd, o epocd de fanatism tea-
tral: scrisesem zeci de piese [/probabil proaste//, in limba germand, cu care i[njnebunisem
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Cem am seris  pe cifiva directori de teatru la Viena si la Budapesta. De indatd ce //voif/ avea suficient ma-
terial, voi putea ticlui //din riscoale// o dramd orncit de singeroasd, dupd imprejurart..,
Deocamdatd insd nu cunosteam rdscoala decit din pujinele notite i telegrame apdrute prin
ziarele de dincolo si diferite volume $i brosuri care voiau 53 explice de ce s-uu risculat i-
ranii 81 cum s se solujioneze chestia {drdneascd, O documentare normald <ar fi fost =
in vreunul din satéle sau conacele unde rdscoala s represiunea au fost mai vielente, i éra
imposibild, - in primul rind> pentru cd ar i implicat cheltufileli, <> ((iar]) eu <n-
aveam = ((nu posedam)) decit bundvointd <in al doilea fiindcd erum gribit 54 termin>.
«Cea mai bund documentajie ¢ presa, oglinda fideld a evenimentelor cotidiene!» mi-am
#is atunci §i m-am infiingat la Academic s consult colectiile ziarelor. A fost prima mea vi-
sitd la Academia Romind. Nici nu mi-a putul trece prin gind atunci ¢d a doua vizita, la
aceeasi Academie va [ abia peste treizeci de ani, < dar® | /in conditii// mult maiceremonioase.
Presa din vremea riscoaleior e mediocrd. Informatii putine, anodine §i uneori comice;
se vede cdl sint opera uner corespondenti urbani care habar n-au ce viafd e la tard. Ceva
mai interesante <€ pareau ¥ //mi-au apdrut// dezbaterile parlamentare in . Monitorul Oficial®,..
Oricit de dornic eram o dupi glorie grabitd gi ieftind, n-am indridsnit sd persist. Incepusem
sd intocmesc un scenariu, dar din cap, fard nici o legdturd cu realitatea. Nu vizusem in
[f. 60] viata mea un arendss, nici nu $tiam bine ¢e-i cu arendasii §i cu conucele bofileresti.
Pind i numele mi le luai de-acasd, de dincolo, Asa, de pildd: eActul intii, Casa lui Jon Moto-
felea, in Dumbrdveni». Totus(i] printre fragmentele pastrate sint citeva replici pline de viati.

lacd o replicd a arendasului;

— Astea-s vorbe goale... In loc sa te tingulilesti i 5 te tocmestl, ai face mai bine sd mu fe-
nevestl s sd nu bapl circiumile! Asta-1!.., Cine-i harnic eizticd s trdiilegte bine, ¢ine mu, sd
aihd de zece ori arfta pdmint §¢ tor netrebnic o 54 fie...

Sau <replica= ({alta a)) unei {irance amdrite:

— {4 fenepi nu sintem, slavd Domaului... Muneire sione chinuim, vl de pdeatele noasire...
' gimu v mai e de ordgir... Ulte, ne-am sleit de ror, ne-a pierit foatd vigga. Bdrbatul mew a
cdzut la pat, eu am rdmas singurd... Nitelug sd ne mai ugyrafi, bolilerule, cd pe urmda lar prin-
dery putere 5 dar o sd vd muncim...

Poate cd n-as f1 renunjat complect dac& n-as fi descoperit /51 o piesd de teatru care se
petrecea toomai in vremea rdscoalelor. Era apdrutd [frecent// in editura , Romdnici Munci-
togre”, organul socialist, §i se numea Lupii. Autorul era simpaticul povestitor de mai tirziu
Visarion, Pe-atunci probabil ci se simjea socialist, ca si mul{i al{i intelectuali. Din nenoro-
cire piesa era atit de spdimintdtor de proastd cd a avut puterea 54 md puie pe ginduri: dacd
sia mea va [i)esi la fel? Apoi tot in mlele acelea am ¢itit Tesdtordd lui Hauptmann care m-a
descurajat Nindcd mi s-a parul cea mai poternicd dramid sociald. Cind s-a seris drama unei
réscoale atit de desdvirgit, ce =4 cotez en, un pripidit de candidat de scriitor, s md lau
la intrecere?

Renunjind la piesa cu rdscoala, am mai publicat citeva nuvele si, oferindu-mi-se o ocazie
neasteptatd, le-am adunat intr-un volum care a apirut intr-o editurd tindrd la Orastie, infiin-
tati de d. 5. Borncmisa, Primul meu volum Frdmintdrd, spre desperarea mea, a trecul aproa-
nc complect neabservat. [f. 61] Doud-trei notife amabile strecorate [sfr /7] in colturi de #are
obseure, erau probabil opera editorului. Pe-atunci tinerii serfitori incd nu indrdznean si-gi
laude singuri cdrtile; incd nu exista asa-numitul serviciu de presd de azi.

Ca orice cuceritor literar, //sperasem// cd vol atrape atenfia cel pufin a criticii. Decepiia
u fost cu atit mai dureroasi. Adevdrul este cd aproape acelasfi] volum apdrul peste cifiva
ani sub titlul; Goelanii, desi cu prefaa regretatului Mihalache Dragomirescu, a fost destul
de remarcat, incepind cu , Wafe Romineased" pind la ziarele cu tiraje mici gi cu rubricd
literara.

Pentru moment nu mai vedeam nici o perspectiva de-a [ilesi din anonimat intr-un rdstimp
onorabil. Atunci am reluat planul cu fon: dacd as apare [sic/] cu un roman, ar fi imposibil
si fie bagatelizat. Muvele si schije face toatd lumea, pe cind un roman, chiar mediocru, e
un eveniment. Asa cra atunci, Acuma s-au /fmai// schimbat lucrunle,



In martie 1913 m-am apucat sd scriu romanul lui fon Glanetasu care pe-atunci se numea
Zestrea. Trei luni am lucrat §i am agternut pe hirtie vreo trei sute de pagini. Cind le-am re-
citit — catastrofd. Nu mergea de loc. Era o poveste romanticd, sentimentald i brutald,
cu {frani la modd pe veemea aceea in literatura curentd. Mi-am dat seama in sfirsit o, dacd
vreau intr-adevir sd iasd un roman, va trebui si mai lucrez poate ani de zile.

Sc vede cf nu mad puteam impdca deloc cu perspectiva aceasta. De aceda m-am intors
la ideea unei piese cu riscoalele. La 7 decembrie 1913 // iar// am insemnat un tithu: «Rdscoals,
drami in patru acte». Apoi citeva scene. Apoi am pus cruce definitiv dramei cu riscoalele
cind am vidzut cd a fost interzisil la un teatru particular o piesdl foarte ugor revolufionari.
Am inteles tirziu cd pe scend, in fata publicului nu se pot reprezenta subiecte de rimn—
tire sociald fird grave riscuri dacd nu pentru tulburarea jmediatd a opiniei publice, In orice
caz pentru tulburarea sufletelor din care poate rébufni mai curind san mai tirziu dezordi-
ea cea Mmare.

[f. 62] Cam din aceeasi vreme, adlcii dup# prima versiune a Iui fon, am o insemnare //pe
doud file// cu creionul: Rdsceala <5i o schifi> ({in fruntea)) unei schile, pe care, fiind
foarte scurtd, v-o citese, E in sfirsit embrionul romanului:
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Cum am serin
il el

Titu ¢ in Roménia, la sora lui Pieancu care ¢ miritald cu un deputat. Acesta e mogier.
Frate-sdu € un biiat de virsta Jui Titu, cu o dragoste mare pentru {drani. lubeste pe fata unui
{dran mindru, sfrae, supus, si chiar vrea s-o iea de nevasti. Se impotriveste deputatul si
sofia, iar Titn e pentru. Mireria la tard, Aldturi mogia unul mare boier, datd unui arendas
grec. Biiatul arendasului mecinsteste fetele. Stoarcerea {dranilor. Deputatul mai mult std
la Bucuresti.

Expozitia. Trenurile tdrani la Bucuregti, S#rbitoarea de-aici $i mireria de-afard.
Stridinismul din Capitald. Lupta pentru limba roméneasci.

Tarna criticd. Framintarea tdranilor. Foametea. Exploatarca.

in vremea aceasta un bal splendid la Bucuresti, Nafional, Fratele deputatului cu Titu iau
parte. Comparatia intre strilucirea de-aici §i ce-i la {ard. Epidemia dansurilor,

Inceputul miscirii. Se opune primarul, tatdl fetei, bdtrinii. Purtarea arendagului. Un
copil aruncd o piatrd. Se prédvale tot. Furia {dranilor. Cei cumin{i nu mai au stipinire. In-
terventia jandarmilor. Primele victime. Strivirea arendasului. Soseste Titn cu bdiatul care
fncearcd si-i potoleascd, Zadarnic. Insusi tatil fetei e in fruntea {dranilor turbafi care-l
sfigie in bucdti in vreme ce un [l&cdu care a iubit pe fatd, o ucide ca pe lirfa boierului. Titu

scapd prin fugd.



Incendiul se intinde brusc in toatd fara.

Bucurestii tremurd. Camera. Sedinja cu benzina. Schimbarea guvernului,

Represiunca. Batalion vine in sat. Tatdl fetei isi sapd proapa. Grozidviile represiunii.
Batiile,

Liniste. Morminte §i jandarmi.

[f. 63] Pe dosul primel pagini sint notate treisprezece titluri de capitole, primul «Gemete
fard glasw», ultimul «Cruci albe gi coperize rogiin. Dintre titlurile acestea, in general pérti-
nitoare, ahia vreo doud au fost pastrate. De altfel numairul treisprezece voia sd insemneze
un paralelism cu numirul capitolelor din fon. Cum se stie, in Rdscoals au rdmas numai
douasprezece.

Insemnarea, desi pujin bombasticd §i copildroasd, este de Fapt inceputul Rdscoalei. Pind
acuma romanul sau drama cu riiscoale tirdnesti erau o simpld idee sau poate nici mécar
atita, poate numai o dorinfd de a utiliza trapedia rascoaleler intr-o operd de artd. Mici un
personagiu nu-mi apiruse incd si nici o crizd in jurul clreia sd se cristalizeze ulterior oa-
menii. Aici, pentru intiia oard, se contureazd citeva siluete §l o schijd de actiune cu o culmi-
nare si un desnodéimint. Cine-si aminteste Rdscoala, va sti cd din toate notatiile de-aici aproa-
pe nimic n-a fost pdstrat. Si totwgfi] parcd pind gi atmosfera generald a romanului aici isi
are obijrsia,

De altfel de-aici inainte Rascoula a trecut mult timp complect pe planul al doilea in preo-
cupdrile mele. Ani de zile a trebuit s lucrez la fon, Nu-mi mai putcam impdrf{i alenjia. Dar
anii n-au trecut in zidar, De-abinacuma am prins & patrunde aevea In taina ridscoalelor 5i
mai ales deabip acuma am inceput a afla amEnunte veridice asupra desfisurdrii lor, Am
cunoscul proprietari, arendasi, administratori, logofeyi, vitali si alfi cameni de-ai curfilor,
precum am cunoscut preofi, invajdtori, jandarmi, {irani de toate felurile, care cu tofii au
trdit rdscoalele, fiecare in felul sau, cu primejdiile, riscurile, aventurile, necazurile sau dure-
rile sale. In sfirgit am cunoscut ministri, prefecti, primari, ofijeri superiori si inferiori care au
fdcut represiunea, lecare dupd imprejurdri si dupd situagie, unii rewsind s& potoleasci spi-
nitele cu vorba, aljii cu ameninarea si bitaia, iar alfi, in cazuri deosebit de Turioase, Tiind
silifi 58 pund tunurile in bataie. Fireste ca am avut ocazia sd vizitez 51 regiuni care au fost
mai aspru bintuite de pacostea [f. 64] rdscoalelor, fie din partea jdranilor, fie din partea
represiunii, Trecuserd mulji ani, amintirile s¢ stergean. Un (dran destept si simpatic, biltriior,
prin 1926, cind l-am intrebat cum le-a venit <8 se ragvritcascd, mi-a dat un rdspuns pe care
l-am notat:

— D, domnule, omul cind nu mai poate rdbda, ce 58 facd, s¢ iujeste... Dar tol rdul aduce
un bine — am cistigat pAdmintul. Am suferit, am singeral, dar asa-i rostul lumii... Noi n-am
dobindil nimica Fird singe, f8rd mult singe. Tot pamintul nostru ¢ indoit cu singe de-al
nostra, De aceea ni-e drag...

Rispunsul, asa de frumos, <totusfi]= nu l-am putut intrebuinja cu toate cd, in wltimul
capitol, <un> {{unui)) {&ran bitrin i se pune o Intrebare asemandtoare. Desi frumos, nu
s-a potrivil. Sau poate a rimas inmormintal printre notele necercetate in timpul serisuloi?

Pe cind terminam ultima transcriere a lui fon 5i md luptam cu corecturile, eram hotdrit
58 mi apuc indatd foarte serios de Rdscosla. A venit insd Pddurea spinzuragilor, apoi Adam
§i Eva, apoi Ciluleandra, apol Crdisorul. Ceea ce nu impiedica si mad hotdrdsc dupd fiecare
din nou pentru Rdsecala. Abia dupd Cinleandra am inceput insd'meves sd scriu Rdscoala.
Dinainte de Ciuleandra [/mi// s-au pdstrat citeva file rizlete, Aga, cu data «Luni, 19.1V.26»,
un tithu «Réiscoala» si doud rinduri: «Cap, I. Sfirsitul Septemvre. Mosia Riznovanu in
Arges. 12 pluguri ard. Semdndtorii cu griul», Intr-un colf & notat [:] Nadina, sotia Iui Grig,
24; Girig 2%, Fireste ani. fnecd nu incepusem a scrie la Ciwleandra.-Cu data de luni, 1.IX. 1926,
o fila incearcd un inceput: «Capitolul 1, subcapitolul 1, Pamintul se jildvise §i se¢ muiase
ca o imensd pldcintd de noroi. Doudl sdptimini & plouat necontenit, cu gidleata. O ploaie
aspri, rece, de toamni etc. » Nu mi-a [f. 65] plicut, ceea ce nu e de mirare. Urmeazi altd
fild cu insemnarea: «Luni, 1. XI. 1926» gi dedesubt «marfi, 2. XL ». Fila era de fapt de
marti, 2. XI. Am ad&ugat deasupra, luni, 1, XI., ca sd //oy// incep tocmai intr-o marti un
roman la care fineam. De altfel nu urmeazd decit o singurd frazd: «Pidmintul era cleios 5i

114
Livin Rebteami



115

Cum am seeis  murdar ca un ciocoi sdtul i ingrefogats, Fraza aceasta singurd dovedeste cit de pugin eram
fidscosis pregitit sd scrin < un romfan]> ({0 carte)) care, poate mai presus de toate, trebuia 53 (ind
cumpiina dreaptd, altfel devenea un instrument de luptid pentru o parte sau alta si se elimina
dintre operele de artd. Chiar in forma ei acluald Rdscoals e acuzatd de unii criticy, altfel
foarte seriosi, ¢ ar {ine partea tdranilor, de alfii cd ar [i scrisd de un reacfionar care se bu-
curd de ororile represiunii. Adevdrat, < numai ci™> astea sint exceptii, in general se recu-
noaste ¢d, in romanul acesta, < [indescifrabif] = toti, absolut tofi au dreptate §i cd tocmai

aceasta constituie tragicul conflictului.

Diar, cum spuneam, insemnirile sint dinainte de¢ Cinleandra. Cind lucrezi la o carte de
dimensiuni mai mari, cum ¢ un roman, trebufile si ai posibilitatea s te izolezi, si te concen-
trezi complect, sd tedfijesti in atmosfera pe care vrei s-o creezi, s te familiarizezi cu camenii
pe care incerci sd-i zugrivesti. Tn viata plind de zgomot §i de alte preocupdri a Capitalei,
izolarea nu s¢ poate realiza, D¢ aceca totdeauna, pentru fiecare carte, am clutat si evadez,
54 md retrag undeva, pind cind norocul mi-a ingiiduit si dobindesc o foarte micd proprie-
tate, Valea Mare linga Pitesti, unde 53 pot fi singur cind doresc $i cit doresc, </|indescifra-
bil = ({pe care am inaupurat-o)) tocmai cu Rdscoala. Pind atunci trebuia sd gdsesc un prie-
tcn sau o rudd care sA md primeased si 54 ma gleduiascd o lund-doud, poate §i mai mult,
ldsindu-ma pe seama mea, in deplind libertate, fdrd sd-mi ceard si fac frumos... Pentra
Ciuleandra am fost oaspelele unel prietene din copildrie, la Orlat, lingd Sibiu, vreo doud-trei
luni. Acolo am terminat prima versiune si am (fecut o bund parte din versiunea care 5-a fi-
parit. Era prin fanvaric 1927, In vara acecluiash] {/an)/ am primit bucuros invitajia altui
pricten de odinioard, devenit preot chiar in satul copildrici mele, in Maieru. Fiinded m-am
dus cu intreaga-mi familie, mi s-a pus [ 66] la dispozijie //pentru scrisul meu// o sald de
clasd din scoala comunald, cu un pat improvieat, cu o masd lungd, lireste dupd ce << se
scoase = bidncile se adunaserd primada intr-un colt, =< Ferestrele>> Scoala era veche, co o
gridingd care mergea pind la malul Somesulul. Scriam numal noaplea, ca lotdeauna, intr-o
liniste ideald Cind deschideam ferestrele se auzean < murmurul>- ((apele)) Somesului mur-
murind parcd numai amintiri. In scoala aceasta, cu mulfi ani in urmd, fcusem si cu primele
clase primare, invatitor fiind tatil meu. Deseori, <[indescifrabil]= mai ales in primele
nopii, mi pomeneam coplesit de amintirile copildriei, intorcindu-ma inapoi cu gindul ca
sd-mi regdsesc jocurile 5i bucuriile, in loc sd isprivese aventurile eroului meu din Civleandra,

Totug[i] am terminat transcrierea //Civleandrei// in yreo doud saptdmini Era vorba intr-
adevdr numai de terminat ultimele capitole. Peurmi < aveam ¥ //voiam// 53 incep Rdscoala.
De fapt asta m& interesa [fmai mult//. M4 simteam incdrcat de viafa ce trebuia 5d trdiascd
in viitorul roman si rivneam s ma liberez. P'arcil niciodatd nu m-am agezat la masa de seris
cu mai multd pasiune,

Dar n-a mers atit de usor cum speram. Desigur ¢ll, in cursul anilor, de la schifa pe care
v-am citit-o, am ajuns la o fr@mintare continudl a materialului, REmdisesemn la impdrgirea
in 13 capitole, titlurile insd s-au schimbat. Primul capitol, de pildi, s¢ numea acuma «Doud
lumiw». Stabilisem cel pugin in mare, ce anume ar trebui sd cuprindi fiecare capitol. Numele
personagiilor principale erau alese si, mai mult sau mal pulin fixate. Pentru {drani aveam
liste de nume cu caracterizdri speciale. In sfirsit rugiunea unde se desfisura rizmerita
mea o virusem §i 0 delimitasem: sudnl jodefului Arges. Satele, cele mai multe, existd cu
numele din carte, dar =<fird> cu infdjisarea necesard imprejurdnlor. Localit&file princi-
pale, fireste, nu se afld pe nici o hartd: Amara, Ruginoasa, altele, Tmi desemnasem o hartd
in culori pe care erau notate nu pumai satele §i cdtunele, ¢ si mogiile cu intinderile lor §i
cu numele proprietarilor si arendasilor, [fcu distan{ele dintre ele, si altele.//

Eram //destul de// pregitit 5i totusi] nu mergea. Am Inceput intr-o simbatd, 9 iulie 1927,
Intr-o noapte intreagd, de la 9 seara la 6 dimineaa, am scris exact 8 rinduri, [, 67] pe care
le-am reluat in aceeasi noapte §i le-am redus la 7, ficind <insd@ & (ftotus(i]// o modificare
de nume folositoare: arendasul Rogojinaru tinea intii mosia Ciuta, pe urmd a primit Qlena-
Dolj. A doua seard am reluat d"a cape i am scris 4 1/2 pagini; Rogojinaru deveni arendayul
mogiei Ocina. Noaptea urmitoare am realizat exact 13 rinduri. In noaptea aceasta am in-
semnpat insd pe dosul paginii: «Vineri, 15 iulie 1927, noaptea, pela ora 12, inainte de a mi



aseza la scris, am auzit [ipete de cucuvea, in grading, inspre Somes | Curios ! Casi fa fon...
8i doar pe-aici nu sint aga de dese cocuveleleln

insemnarea intrid in ordinea superstijilior diverse care m& obsedeazd in timpul scrisului.
De altfel dacd luerul nu progresa, dupd insemnearea [sic /] cu cucuveaua, mi-am zis: Cum si
progreseze dacd am inceput simbita, adicd intr-o zi ¢ind trebufije sd sfirsesti un lucru, nu
sd-l incepil

Doudl sdptimini m-am zbuciumat toate nopfile in zadar. Nu venea nimic. Résfoiam note
si brosuri, Am citit citeva cdrji despre problemele pdmintului §i chestia f3rineascd de pe
Vremuri.

Luni, | sugust am gdsit in sfirgit fraza salvatoare [/co care avea sd inceapd Rdscoala/!:
«Mumnea]voastrd nu cuncasteti tiranol romén!s» Pentru mine chinul cel mai mare este prima
frazd si primul capitol, Prima frazii marcheazd ritmul deosebit, unic al romanului, Dupd ce
am glsil-o pare atit de naturald incit te miri cum te-ai putut gindi la aliceva. Continutul ei, cu-
vintele, cadenta, toate o caracterizeard ca fimd singura posibild $i indicatd sd deschidd poarta
unei lumi noi. La fel primul capitol zugraveste atmosfera generald a acestei lumi sau cel
pujin o prevestesie,

Lupta pentru prima frazd s primul capitol € cea mail aprigd. Afard de fom, unde s-au rea-
lizat intr-o singurd noapte intr-un elan vertiginos, pentru fiecare roman am ficut i refficut
inceputul nu mai stiv de cite ori. Capitolul intii din Pddurea spinzurajilor a fost incercat in
intregime sau par{ial de zeci de ori. Numai cind intr-un moment fericit am nemerit prima (razd
am nemerit i restul. Simjeam necontenit ¢d fraza aceasta trebufile s34 marcheze nu numai
apdsarca [I. 68] cenusie dar si o miscare involuntard poruncitd parcd de glasul fatalitdgi. Asa
trebufie] sa soseascd la locul execuojiei Apostol Bologa, minat de o putere covirsitoare.., Aceeasi
trudd, subt altd infafisare, s-a repetat la Adam i Eva, chiar la Ciufeandra cu acel «taci» reluat
de trei oni g redus a trew card la un €inceput® /o frinturd// de exclamatie...

n noaptea aceasla am scris palru pagini; noaptéa vrmdtoare alte patru. Pe urmd iar o
neputin{a de 7 rile. Si deodata la 9 august, o zi de marfi, 14 pagint, ba incd noaptea urméitoare
16 pagini, apoi iar 8 si iar 7 si tot asa, noapte de noapte, cu spor $i cu avint, mereu pind
la 21 avgust cind n-am mai fost In stare s incheg decit o singurd pagind. Am continuat s
rimin la masa de scris 1 in noplile urméloare; vacanja se isprdvea abia la | septemvre,
Mu mai mergea. La 30 avgost am produs o jumdtate de pagind, la 31 aupust tot atita, adica
de fapt nimic, Simteam de altfel cd vina aceasta creatoare s-a isprivit, Nu mai aveam in-
credere. Ce-are a face? Voi relua lucrul altadati; curind, peate chiar la iarna, la Orlat,

Speranta desartd. Abia peste trei-patru ani m-am putut intilni din nou, serios, cu Rdscoala.
larna aceca am fost la Orlat, dar am inceput sa luerez la Crdiyorul care a si aparut peste
doi ani.

Intre timp totug[i] Réscoala md preocupa necontenit, chiar cind nu Iueram la ea. In cele
trei sdptAmini, la Maicru, scrisesem peste 150 pagini, mai mult de 200 pagini de tipar, adicd
o treime cel pufin din romanul gata. De obicel nu recitesc ce scriu dupd inspiratie pind la
inchefijerea manuscrisului. In mod firesc, daci te lasi dus de nivala momentului, ai indepirtat
si autocritica. O lecturd, larece, ar putea si te decepfioneze §i sd-ti reteze avintul. De data
aceasts n-am rezistat ispitei. Romanul ma pasiona, dar ma si ingrijora. Amintindu-mi distribui-
rca materiei, capitolele scrise, mersul actiunii §i al camenilor, mi cuprindeau toate indoielile.
S-a mai incercat la noi, in citeva romane, introducerea riscoalel {Aranilor, gfici rdscoale au
fost in RomAnia destule, mai mult sau mai putin intinse, si inainte de 1907, La Duiliu Zam-
firescu asa zisa rizmerita din Tdnase Scatiu e copi[[.69] liroasd, ca i la Demetrius, intr-unul
din numeroasele-i romane sociale. Crea ce nu l-a impiedicat pe regretatu]l Demetrius 58 mi
acuze, in aoume cercuri, cd i-am plagiat opera in Rdscoala. Dacl nu voi reugi 58 realizez
altceva, plicat de toatd osteneala, fard sd mai vorbim de celelalte.

Recitind cele 150 pagini, indofijelile mi-au sporit. Nu cd totul ar fi fost <prea> sldbuy|
sau lipsit de interes, Era intreaga atmosferd a Rdscoalei, aga cum s-a realizat, Dar avea lun-
gimi multe 5i mai ales era lipsit de constructie. Voiam sd mi verific. Fiindcd mi se cerea s
colaborez, ca si azi, la diferite reviste gi ziare, in special Ia ocazii mari, m-am gindit s incerc
si public fragmente din Rdscoale. Evident cu misurd si prudenid. N-am obiceiul 5§ mi
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imbulzesc a ceolabora, dimpotrivd chiar, Nu refuz mai niciodatd, dar amin mereu pind ce
solicitantul se plictiseste 5i renunjd. Sint ins& unii care nu renun{d, care-s insisten{i in 4 re-
clama colaborarea nerefuzatd decit € mine ® [/sint eu// in a gdsi necontenit motive de aminare,
Acestia ajung sd te someze solemn, 54 te facd responsabil cd nu-gi pot implini menirea cul-
turald, ifi telefoneazd in zori de zi sau la miezul noptii. n sfirsit trebulile 53 te execufi. Unde
mai punefi cd unii din acesti insistenfi in loc de onorariu, ifi oferi o caldd recunogtinid,

in trei ani am publicat astfel, sub forma de fragmente cu diverse titluri, < aproape intreg®>
o buni parte din//textul// de la Maieru//. Fireste, fnainte de publicare, il frdmintam din
nou gi-1 transcriam cum $e cuving peéntru tipar.. Am avut prea pufine ecouri. Fragmentele
de roman numai ararcori se nemereste sd opreascA atentia cititorului. Vizind fnsd textul
tipdrit m-am l&murit treptat [/cel pufin/; asupra tifileturilor severe ce va trebuw sd operez.

In literaturd poate cd nu existd lege mai asprd decit s stii ce sd nu serii sau, cu alte cuvinte,
si st ce s tal, dacd ai avut ghinionul 58 serii ce nu trebuia,



Nu sint deloc indulgent fatd de opera mea. No mi sfiesc niciodatd a [f. 70] tdia in carne
vie. Stiu din experienta de lector cii e preferabil s& regreli un gol decit 53 sai pagini intregi
necitite. Am taiat prin urmare totdeauna, (&rd crujare. Dupd ultima transcriere a lui Jon,
la ultima corecturd in pagini, am avut curajul s suprim un subcapitol intreg, vreo opt pagini.
Singur Mihalache Dragomirescu a observat lipsa. socotind ¢d motivarea suprimdrii ar fi
fost totusfi] necesard,

Mai mult am tdiat insd in Pddurea Spinzuragilor. in general mai cu seami pasagii mici,
excese de motiviin psihologice. Am thiat insd 5i ceva ce mi doare pind azi. Cine <2-§i amin-
teste = ({-a citit)) Pddurea Spinzurapilor, igiaduce aminte desigur ci Apostol Bologa, <dupi>
in partea linald, dupd ce [¢] judecat de curtea marfiald, reintors in camera lui de inchisoare,
cere hirtie 5i cerneald si raspundd la scrisoarea primitd de la maicd-sa. Speranta vietii, frica
mortii, viilmisagul de alte ginduri il fac sd amifile mereu i, in cele din urmd, renunja si
mai scrie... Ei bine, in versiunea primi, Apostol Bologa rispundefjajf inle-0 scrisoare < pe>
care, desi am suprimat-o, mi-a rimas dragd. Am vrut s-o public, am ezitat. Nu ¢ lungi.
Dati-mi volile sd vi-o citesc:

uMamd drapd, al dreptate diumnealfa. Sikt vimovat gl neafffent 3 egofit, Abia acwna imi dot seama...
Acuma md privesc ca intr-p pglindd gi-mi vad suffeisl fntrep; fmpreond cu svircolieile lui zadarnice, Am
¥rigl mierew ceva §i niciodatd m-am giut ce vreaw, Fericire? Linigre? Bacarie? Muljumire?... Am dorft mereu
ceva g am ecdutal meren 3 meren m-amt bucurat o am gdsle 5l apal merew m-gm fnivivtat ed  meam
Ingelat. Eterma tatonare prin [ntuneric dupd wn vicf de ac,.. Viafa mea a fort o odofi]e cu mulrte wgpl g
Jerestre Mchize. Am umblar mereq dupd fereastra umicd @ mifmtuiedl §i g-am pdiit decit ferexirs care
dau spre intuneree,.. Numai irziv, prea vireta, am inefinie fubivea adevdrard, cave fe apraple de Dumnezen
§i de cameni §i de lumea de-aicl §f de dincelo. Dar acum mici lubirea hu-mi mal era fngddultd, Fubirea
mi-a cernt [[.T1] imediar o fertfd cumplied, Am entfar pi de dote osfa, am evet (ndeieli g mai am, dar
totugli] fzbdvirea parcd s-a apropial... Un ceas, poale maf pufin, poate wmal mull, Fu orice caz Inginte de
rdsdeitel soarelni ferifi mea va [(fi)) vonsumatd g aturcd ver drinmfic fn fubire, Suffetul mes nuomai
& capabil 58 indure, Din clipa cind Intr-fnsul 5.0 fcwibat iubirea a teebuit 5@ rennnf L toare spinzurdorile
fumii gt mal curfnd 58 spinzur propriol med frup declt sd ostadese sufletele oamenilor,

Am suferis neult, mdicufd scompd, g fotugi] poore ed saferinfa cea moi mare ¢ fncd In fofa mea,
Dar eu iubires mea in inimd vol pleca linigtit pe dramul cel fird [atedrcéve, cdel fubirea aceasta e punies
¥ie Intre toate lumile vizure gi nevidzure. Simr od, avind suflernl plin de iubire, am biralt moartea de care
ne imfricoydm cu rofii, Moartea nu mai existd, cdci peste prdpasiio ef voi intinde puntea iubirii male.
oiul viepi plutegte pe apele fubirli spre Damnezewl erermitdfil, Stnt mal mic ca wn atom in haosel infin-
tulul, dar pe aripile lubivii mele voi strabate muilfardele de wriversuri pind o  picioarele Dumnezenlui fiard
fnceput gi fard sffrgii... Acuma ered fmir-ungl Dumnezen, atoipuiernic, stdpinitorel tutvror, dommul iwbicil,
§i, prin fubire, creatoral lumif. Cred... cred... crad...

81 val, mamd drogd, i clipa cind declar cu atita trafie, od, do, cred, groaza cea more gade lingd mine
gf md privegte pieziy, cu indoiald §i dispref, Grogsa acegsfa fmi aduce aminte cd fnainte de rdsdritul so-
relui 3¢ va pelrece cevi.. cevd.. far acols, atuncl pumal e va fi stdpind ! Si vezi; malcupd, fn clida
credingei mele mindve, inima mi se svircolegte parcd ar stringe-o cu clegte nrogite. Frdolala s-a ivie iardgi),
sigurd de triumful el ping la wlifmele svlveolivl. Qare cu ce sd md inarmez ¢z $8-f pot rezista mdcar acum..,
Numai un ceas sau doud sa... O, docd i-af putea apune o razd de sigurangd, In aford de siguranja morjii !
Daed ag petea crapa pupin perdeasa < morgii = ((dintre fwmes agra gi cealaltd) ), numai pentrn o secundd,
[l. T2.] pentrn o miime de secundd, ad dobindesc sipuranfa cd dincole existd midcar dofele. Zadarnic,
Impastbll, Cum 5@ ddrimi zidul necumoscutului elern? Nu, mamd scumpd, simt bine cd vol pleca de ming
cn indotala pind la Pddirea Spinzurapilor 3 cd (rdolale fmi va suride tot atit de misterios pind cind mi
se vor seinge duminile s fferniud...

Totngli), cred, mama, vreau 2d cred ... Ce mnisier se va fi ascunsind {0 suelenl indoielii? O fi divpreg
s Batjocurd faid de credinga fn fubire sou sarfsel ef enipmatic veea 56 ne indice calea? Dacd micl fubirea
negr fi merindea vegniciel, afunci,..

Ramil ca bine, mdicnid sfintd 5l fndureratd.. A5 fi ziv Jla revedere™, dar brapul (ndvfefil fmf foce
semn... Oare ce semn? Doanme, ce semnT... Nu mal pot, mamd L., Rdmil ey bine...w
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Cum am. ane
Rddcoali

Impreunt cu Visdimir Sirsine {MlInislerul Culinri, 1931).

S i |1
ezt alf

P

Tot in Pddurea Spinzurafilor am suprimat ullimul capitol. Romanul se sfirseste//, daci
v amintifi,// cu mpartea eroului i mai ales [/cu// cuvintele preotului: «Apostol... Apostol... »
n versiunea primd mai urma un capitolas in care, in rori, venca lona sd-si plingd iubirca
pe mormintul lui Apostol. Oricit mi-a devenit de dragd Tlong accasta in rastimpul scrisului
ciirfii, de dragul ei nu puteam strica sfirsitul..,

/{Abiaf{ in vara anului 1930, vreo trei luni, la tard la mine, m-am chinuit si organizez
cele 150 pagini de manuscris //din Rdsconfaf/, sd le dan forma care sd-mi permitd sd con-
tinui fucrul. N-am reusit. Am refuat de multe ori subcapitolele, le-am copiat si rascopiat,
le-am ciopirgit, le-am lungit, le-am schimbat ordinea... De prisos. Singura 1spravi a acestei
veri a fost ¢ am fixat /fdefinitiv/] tithul primului §i ultimului capitol mare: «Radsdritul»,
si wApusul»,

Yara urmitoare am revenit cu mai mult noroc; in prima lund am scris versiunea de tipar
a primului capitol, vreo 50 pagini: In sfirit, o victorie! Si mai ales o incurajare!... Am per-
sistat si in alte doud luni am terminat definitiv alt capitol: «Piminturile®. Pe urmd, pind
m-am [f. 73] intors In Capitald, al treilea capitol [/ «Flaminziin//... Acuma intr-adevir

simjeam pulsul edrfii bitind puternic gi sigur In sufletul mew. Am  dobindit (/noud// in-
credere,

Toamna $i iarna 1931 am aruncat pe hirtie restul capitolelor, ca sd am gata intregul ma-
gerial brut pentru anul viitor, cind eram sigur i voi termina definitiv.

Asa a fost. Din aprilie pind in nofilembre 1932 am lucrat aproape [drd intrerupere, in
toate nopiile, cite 9—10 ore, Eram atit de pornit pe muncad incit dupd amiezile, cind trebuia
s4 md odihnesc, m# asezam la birou s continuam pind se insera. Toatd vara n-am fost la



Bucuresti decit de 5—6 ori cite o zi doull. A fost cea mai pasionatd muncdl, dar 5i cea mai
istovitoare. Ultima noapte, ¢ind am putut scrie «Sfirgit» pe ultima fild am adormit peste
manuscrisul gata, sleit parci de toate energiile..,

Din anume puncte de vedere poate cd tocmai vara aceasta ar [i mai interesantd de anali-
zat sau cel pufin de stiruit asupra ei. Dar ar trebui s3 md intind prea mult. fmi dau scama
¢ v-am obosit destul si cd e timpul 34 inchei.

As i putut insista mai mult asupra unor amdnunte in privinja elabordrii sau a tehnicei
scrisului, Mai cu seamd pentru < ultimul an = ((ultimele sase luni)} ¢ind am isprivit Rdscoala,
am notajil multe tocmai asupra dificultdtilor tehnice, Evident sint lucruri prea speciale care
nu tiu dacé ar putea refine atenfia unui public oricit de generos. §int indaieli mereu; cind
seapi de una, rdsare alta. Sint nedumeriri si speranfe care se risipesc sau se imbulzese, din-
du-ti curaj, incredere san inglodindu-te cu perspective de prabugire.. E 0 necontenitd perin-
dare 5i alternare de bucurii si intristdri, Jde certitudini si nelinisti, de indljare si coborire...
Poate de aceea munca aceasta e dureros de plicatd, e o exallare a tuturor energiilor si o
rscolire a strifundurilor Tiingei tale...

[[. 74] Dar orice ag mai fi spus, ar {1 zugriivil numai, ca si celé ¢e am Spus, numai §i numai
infayigdrile extericare ale fenomenului literar i ale procesului creaticl. Fsenta creafiei, cum
mi-am ingaduit s& vi previn, rimine insesizabild gi inexplicabila. Cici oricit as ardta eu
cum am realizat o pagind un pasaj un capitol sau o operdl intreagd, chiar dacd as fi in
stare s& limurese frazd cu frazi, cuvint cu cuvinl naglerea §i dezvoltarea textului, toate astea
nu explicd tocmai ceea ce constitufije arta, De c¢e o frazd de zece cuvinte < poate>= ({pot))
£d yugraveasci un om sau un gind sau un zeu? De ce in zece pagini poate si trdiascd o lume
intreagd, vie, dinamici, puternicd ? Tntrebarile se pot repeta la infirit. Raspunsul ¢ insd unic,
acelasfi]: Opera de artd nu o alédtufijese cuvintele, frazele sau paginile, oricit de megtesu-
gite, ci duhul dintre cuvinte, dintre rinduri, dintre pagini. Numai grajie acestui doh tainic e
animi materialul, dobindeste viajd cuvintul, =gl trafijesc rindurile>> se crefelazd o atmos-
ferdi, o lume §i mai presus de toate cameni.

Creatia literard <trebufile 53 rimi[ile misterioasi>=, ((esenja ei, rimine o taind)), in
cinda tuturor descrierilor §i explicatiilor. Poate cd tocmai asta constitufile 5i larmecul ei
< etern cuceritor $i valoarea ¢i> ((§i valoarea ei etern cuceritoare)).
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ION MINULESCU

intr-un album
de fotografii

Comentatl de Mioara Minulescu

Deschizind albumul de fotografii
[on Minulescu, se pot usor re-
constitui momente din viata tati-
lui meu.

Intr-o  «cozerie» intitulatd Jon
Minulescu in halat 5i papuci, vor-
beam despre wviata noastrd de
familie si incepeam descrierea cu
primele ore ale diminetii, cind
tata purta halatul siu de casd
albastru cu bobile rosii,

latd-l fotoprafiat in acest halat,
pe terasa de la sufragerie, intr-o
mind cu nelipsita sa havani,
iar cu bratul sting, incenjurind
aproape patern soclul cu capul
sirian, una din achizifille lui pre-
ferate.

Din filele acestui album se pot
deslusi diferitele fatete ale carac-
terului minulescian, aparent con-




tradictorii, dar care in fiinfa sa sc contopeau

pentru a forma un ot unitar, armonios,

Pentru o parte din contemporanii  sii, lon
Minulescu era boemul cafenelei literare, figura
pitoreascd a Ciin Yictoriei, asa cum il vedem in
unele fotografii, dar alaturi, ne apare un Minulescu
al familiei, al interiorului, al mesei lui de lucru.
Ar putea pdrea ciudat, dar tata nu intirzia niciodata
de la ora prinzului, jar seara la sapte se intorcca
acasa si se inchidea in odaia lui pentru a lucra. Asa
il gaseam, cu ceasca de cafea aldturi, seara tirziu, cind

mama si cu mine ne intorceam acasi.






Tata adora sd sec fTotografieze si sa fotografieze,
mama, dimpoltrivd, evita, spunind ca ea nu este
fotogenica, si, totusi, multe fotografii 1i infatiseazi
impreund.

Dar iati-1 pe lon Minulescu — citadinul prin exce-
lenfd —in acea vie de la Slatina de care vorbeste
s1 in Nu sunt ce par a fi si in Corigent la limba
romdand. De mai mulle ori pe an, tata se ducea
s-0 vadd pc Mama Alexandrina, se ducea sa-5i
regiiseascd nucul si amintirile copilariei.

Si pentru a nu-si desminti nostalgiile si durerile de
evadare, «Baron von zupy — asa cum il poreclise
glumet mama — in costum de cidlatorie si cascheta:

« In pullman, cu 80 pe ord,

Zburim ... »










St

EPISTOLAR:

Diintre zevisovile de familie vdmiase de Ta Mikail
Kogdinicennw sin! wnele din anul 7380, e cimd
ers minisiru plemipolenpiar ol Romdmiei {n capidala
Franfei, adresate fowlui sdu Conslanioe, care Entjniinse
atupct virgta de 20 de ani.

Preocupal In permanentd de meceritafea pregd-
firid serinase pewbru shudii g de comportarea fiuiug
sdu, Nogdlwiceanu dervdiuie ofigla umw pdrinis
exigent, judecindu-gi finl fnfoldeawns fird crufare,
Fentrwe o pilcalele finerefii o o sifuaflile dehoale e
care fusete pus wu o dard de Constanfin, severilaten
feldfui wu pdsea mici o scuzd, Edwcafio pe care o
Primise fn Spereln Kopdiwiceann fin ovsa wimic
comun cu spiriful libertie af fisled sdu. Pdrinfels
este departe de o fi ingdduitor. El refiesd s fnlevere
modwl de viafd Nifsd! de preocupde, el b Con-
stamfin.

Dhupd trecerea ¢ woudsecisde ani de la datarea
serigoriler, avindu-le fn fafd g fdcindu-le cunescul
confinuiul, nt mai poate fi vorba de comiterea unei
indiserefii prin divulparea reprogurilor, adesea wmii-
hicars, pentrn Profibul de wiel (lezie al i Con-
stgnhin  Kogdinicemnu 1,

! Despre Constantin Kogliniceanw se. glsesc
prmatoarele date in locrared  profesorolm Gh.
Ghibdnescn, Neamul Kopdipizenifor (Schifil genen-
logica), aphrutd in anul 1933, la tipogradin | Presa
Hun&”, Tasi: « A fost secretar de legatie la Berlin,
Potersburg, Paris 3i Roma, Sa ales de patru ori

dq-.P-u.ta,t in Pardamentul conservator avind ca ?ﬂf

po Lascar Catargh, Fo numit opol consul genceal
la Salonie, Ruscioe si Cernfuti. E pensionar ca
consilier de legafie. A mostenit de lo pdeing s

SCRISORI FAMILIALE

Mustedvils pdrinlelisi, ofensafoare poafe, tinf fn
wiare mdsurd yustificaie. El mu poaie admite ca foul
adie 5 mu g Diberesr de femfafifle fuvemile, 3d nu
s¢ anstragd de lo primejdiile risipen,

Neg fost lipsifd de comsecimfe, n destinud lui
Conztantin, pozifia fermd, cportund, a fafdlui. Nu
dupd mulid wreme Conslantin Kogdlniceanu s¢ va
gdst lo Prlevsbury, ocupind wn servicin la legafia
Romdniei 2,

Cne frrtlegnl unas visile po care a flont-o lo Bucw-
resli fn oamuel T938, vemind de la Viema, unde 3¢
Mtabilise, Constamiin FKopiniceanu (Pe atumed n
virstd e B3 anri) sa ocupal de edidarea Iucrdril
sale Tstoria veche a Romiénilor (Tipegrafie . Fur
wiga”, 1938, 126 bp. ), veferitoars la istoria Moldovei.
fHu conza  declansdril rdoboiudui w-a mad putful
apdrea lstoria wveche a Tiril-Rominesti, fe care
o anunfase Ja aflrgitul volumslud mai sus indical,

Comstantin Kopdlniceanu a murit In anul T957,
I Viena, fn viveid de 08 ani,

Cu totul affele sinl fonwl gi sfilul in care Misail
Fogdiniceann , suferind, 0 scrfa in 1880 Adeled,

imclimari istorice, din care c2l mal Insemnot studio
e lstoria Romdnidor, volumul [, o lucrare plind de
erudifie. A studiat in special epoca seclolelor al)
KIV[-lea]| gb [al] XV[-lea]: Basaraldii, Bogdan g
Diragos. A publicat alte studii in revistele: |, Fiaje
Romineascd”, , Rewmisid de Islorie®, Filalogie 5f
Arhoofoge” b,

% In arhiva familiei s& phstreash o copie dupd
conteactul de fochiriere pe care l-a incheiat in
toamna anului 1884 ja Petersburg pentru o ooupa
wn apartament pe cheiul englezesc,



sofia findut sdw Toan 3. Locwiow fa fard, la vechea
mogid rdzdseased a weamulwi KHopdiniceamu, da la
Ripi, din Fudeful Fdlcru.

Tnteresud fui Kogdlmiceanic fojd de modwl in
care decurgea vialg copiilor sdi se Tmpletegle acum
cu precesparda pentrun  propria  sEadfale gubresisd
fi cu dragostsa duicazd, fafd dz mipofi, Aprosps
g sfTrpiinl viefii devenise Sunic. O defilind infelegeva
se stabilise fntrs word §i_socry.

Serisorile po care le primegte Mihail Kogdiniceans
de la Adela tnive anii TREE— 7890, confin informalii
diverse, lupsinind o viafd de fomilid desfvirpild,
fnbunecatd doar de roolufia Bofit de pldmind a lui
Foam,

Viafn la Ripi n-a fost wpoard penivw Toan Ko-
gdiwiceans. Dupd congestia pe cave o cdpdfase, casa
veche, plind de igrasie, {-a" agraval starea sdndtdfii,
fe card :adarmic @ incercal sd §i-o refocd apod in
aerul gi tn clima de lo Menton.

Toan Fogdiniccanu a el Jo un an g funsdiats
dugpd tatdl sdw, P¢ verso-ul wnei folografil din
adoleseenfd a lwi fon Hogdlniceans so gdsese wrmid-

 alpan M. Kopdlwiceanw (1859—1892), A
ticut studiile i Berlin, licenjat in drept. Deputat
in camerele liberale Chsitorit ou Adela Stueza,
ure doi copliz Jeana gi Mihai e (Veri Gh, Ghiba-
nescu, op, e, p. COXCIIL)

foavsle date serize miai Hrsin de Vasle Ropding-
cagmis !

& Frate-mew Ton Hogdlniceinn

Niscut la lag In 7 aogust 1859

Mort la Menton (Francia) 20 decembrie 1892

Adus i Ingropat la lasie.

Spere sflrgitul viefii, situatia bdneated a fui Mikail
Kogdiniceanu devenise frecard... Din unely serisori
mn Hipsesc mdriurisivs jenanie fn acest sens.

Sub awmeninjarea creditorilor, incereind a-gi salve
parecwm  condifia maleriald, Mikaill Ka;gﬂ!m':unu
sl vdanl obligal sd se despartd de colecfia sa remar-
cabild de fablowri, wwe digfre gele siad valorngee
in epocd,

Chferia flewtd  Mindsterului Culielor gi Inshric-
fiunii pendrn ca fniregpa colecpia sd rdmind fu pard,
ad wt o insfrdinese, formind muwclesd wnnd posilil
muzeuw nafionsl, wi o gdsil (esd {nfelegeren cuvenitd,

Colectia Kogdinfceanu a fosl vindwid de Casa
Hebevle din Colonia v silale s 9 gl de 10 decemnbris
1887,

Nigi mdear alfe piese din solectin de oblecte de
artd rdmase dwpd moariea Twi Kogdiniceanu w-aw
fost achirifronale de stal,

3 licitafie fullicd, din vreme antnfald drin inuvi-
tafii de participare, trebuia sd Hehideze la 20 martiz
1897 pertrn tobdeauwna colectia Kopdiniceanu.

Viegil HUZU M
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Mihail Kogllniceimy

1]

1123 april 1880

Ti-am primit serisoarea din 3/15 april, prin care imi ceri incd doud mii de franci
pe lingd multele de [sic /] mii de franci, ce de patru ani necontenit imi smulg.
Aceasta cerere o intemeiezi pe pregdtirile ce ai ficut pentru nenorocita licenfie ce al
a cadpita,

Mi vid nevoit a-i spune citeva cuvinte, poate ultimele ce vei auzi de la mine.

Cind in luna octombrie ai fost la Bucuresti, din cuvintele, din atitudinea mea te-ai
putut convinge de chipul meu de vedere in privinfa ta, adicl cd nu-mi mai ficeam
nici o thuzie despre drumul ce ai apucat, 5i care fatalmente trebuie sd te duci la peire.

Ti-am spus categoric, ¢l nu mai eram in stare de a mai pliti cheltuielile tale. Mi-ai
promis indreptare, insi deabia ai ajuns in Douai, ai jucat cdrfi i am fost din nou ne-
voit a[-Jfi trimite bani.

La plecare fi-ai ficut haine cu prisosin{d pe care le-am plitit anevoie,

De atunce regulat, la timp si pe fiecare lund inainte ti-am trimis pensiunea.

Ai gasit pretext cid ai nevoie de a merge la Nancy si mi-ai cerut palric sufe franci,
adaos. N-ai mers la Nancy eu totusi {i-am [trimis] bani. Pe urmi mi-ai mai cerut opt
sute de franci pentru consignatiune, pentru tezdl etc. Ti-am trimis i acegti bam!
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Serisorl {amibale

Acum imi mai cel cel doud mii franci.

1 [intii] pentru a plati cheltuielile de sial pe dowd luni, aproape 850 lei. Acesti bani
te privesc, ciici eu ti-am plitit regulat pensiunca.

Imi cei acesti bani sub cuvint c a1 platit croitorul. Acesti bani iarisi te privese.
Ciei pentru imbriciminte {i-am plitit la purcedere din Tagi si al doilea, imbricimin-
tea iti intrd in pensiunea lunari,

Imi mai cei acesti bani spre a-ti pliti repetitorul. Avind profesori de la facultate,
repetitorul it trebuie numai in mod exceplional, Totusi nu primese a pliti acesti
bani, ¢i nuwmai de 450 franci, Mai cei 500 franci cheltuieli de drum. Astdzi toatd lumea
cheltuieste de la Paris pind la Bucuresti 300 franei, fird a avea bilete de drum ferat
de la Lemberg la Tasi.

Dupd ce ti-am aritat ¢ mult ce ifi datoresc a-i trimite este cheltuiala drumului
si repetitorul adicd 7800 franci, en totusi iti voi trimite 1800 franci [sic /] spre a nu
fugi de acolo, cum ai fugit din Berlin, din Paris, din Nancy.

Imi esti dator categoric cd aceasta este ultima cheltuiald ce fac cu tine i vei vedea
inck cum;

Intors in fard, ifi voi pliti uniformarea [si¢ /] de voluntar, si vel avea de la mine,
Irit sule franci p¢ lund pentru mincare 4 celelalte cheltuieli. Dupd ce i{i vei face sase
luni de voluntariat, iti vei dobindi un congediu pentru celelalte sase luni, $i vei fi
numit ori judecdtor, ori secretar de vre-o legafiune.

Vei trebui s te mul{imesti cu leafa ce vei primi, precum se mul{dmesc [sic /] sute
de tineri cu mai multd valoare decit tine.

Odata in acest post, vei trebui si te ingrijesti de viitorul tin singur.

Cume ifi vei asterne, te ved enlea. Cum a ficut tatil meu cu mine, cu singura deo-
sebire, ci cit am fost la scoli, tatil men nu mi-a plitit decit o singurd datd ca chel-
tuieli extraordinare doud sute galbeni. Ajungind la virsta de 27 and, tatdl men nu
mi-a mai dat o singuri para, ba la virsta de 24 ani, en am plitit tatilui, meu, friz mis
galbend, ca s scap 5d nu se vindi Ripii, care atunce nu avea decit 300 filci, Pe lingd
aceste um renunfat in favoarea surorilor mele, la partea ce mi se cuvenea din averea
maicd mea!

Repet dar, cd odatd in fupciiune civild, nu ai 2 mai astepta nimic de la mine, nici
in viati nici dupd moarte!

Invititura sau mai bine zicind seinvdfdiura fa, in timp de aproape doudreci de
ani, nestiind cipita si dobindi mi {ine peste dowdzect mii galbend.

Numai in acesti ultimi patru ani ai luat de la mine, in mod regulat §i nercgulat
aproape 100.000 franci,

Plitindu-mi datoriile ce am, nu stin daci dupid moartea mea, ar rdmine avere
euratd céncispre [sic /] mit galbeni. I*?u stin dar pentru ce dar D-[fumnealta nu mai
intri in impargire cu fratii tdi la aceastd avere; cici gl ei sunt copii mei, §i lor le da-
torese o parte de opotrivi [sic f] cu tine.

Partea ta dar [,] din averea mea [,] ai primit-o in viald in acesti pairu ani din urma,
si dar {Atul men, cum I vei aslerne agia [sic [ te vei... [lipseste sfirgitul serisorii].

[11]
1628 febr.[uarle] 1801

Dupi doud luni m-am invrednicit a primi o scrisoare de la D-[umnea]ta.

In acest interval n-a fost zi binecuvintatd de Dumnezeu in care sd nu primesc o
reclamatiune de datorie in contra D-[umi]tale, fie de la Paris, fie de la Douai, fie mai
ales de la Naney,

Aceste reclamatiuni n-ar fi nimica, dacl ele nu mi-ar veni prin ministerul din afard,
sau chiar prin tribunalul de aicea sau judecitorul de pace. Aceasta este una din cau-
zele care ma fac s& urdsc Parisul, si-mi pirdsesc legafiunea si 53 md intorc in fard.



Pe lingd aceste suplriri, mi-a venit astdzi o supirare si mai mare, acea care-mi
spune c¢i nici la Bucoresti nu te cuminfesti, Am viizut prin ziare ci te ai ficut actor
de societate, o meserie care reclami bani, ai devenit Honul [sée /] balorilor, ceia ce
asemine cere bani, ¢4 ai la ordine birjarul cel mai 4 Ia mode, ceia cejardsi reclami bani,
si cd in fine aj devenit un Aéros de baccara, plilerzind intr-o singurd seard mai multe mit
de franci, in societatea berbantilor Halfen, fiul Romdnului, Riducanu Domilra, cari
cel pufin pot juca edrti, cici au de unde.

Dar D-[umnea]ta?

Eu m-am sdturat de a-{i face morald §i de a pliti datorii!

Aceste datorii vei trebui odati si le plitesti cind ved avea ceva. Ei bine iti declar cd
de acum inainte nu mai po{i avea nimic, nici chiar dupd moarle.

Eu mi-am §i fcut testamentul Mogia Ripile, adicd partea ce fi-o destinasem nu
era si nu este destinatd pentru ci s3 plidtesc datoriile ficute in stare de nebunie. So-
pirlenii i{i erau otariti [sic /] ca din venit si ai cu ce tridi, pe lingd ceia ce aveal a
cistiga...

Prin urmare nu mai poti conta pe Sopirteni. Frafii tii mai cu minte i{i vor da anval
o rentd dupd moartea mea §i atita tot.

Asemine te previn ci pind la intoarcerea mea si te intelegi cu George Liteanu
ca si te ceard secretar la Berlin. Daci aceasta nu se va putea face, voi stdrui sd fii
numit judecdtor in provincie, aceasta ca 3 ai o leafd; cdci dupd Intoarcerea mea nu
mai poli conta pe nici o pensiune de la mine, Creditul financiar mi-a scos Ripile in
vinzare si prin urmare trebnie si muncese din toate puterile ca si scap mosia.

Tti trimit aici o scriseare cdtre Epitropie ca si-{i deie sumele otdrite [sic /] dopd
aldturatul tablou.

Sperind ci indatd ce vei primi bani, vei pliti fieciruia ce 1 se cuvine.

Eu peste 15 zile sunt in Bucuresti,

[motal morpinal]: intoarce

Kopdiniceanw

[P.5.] Vei 5t1 ¢ nu mai trimit bani pentru lemne, 51 am ordonat nici 4 se mai trimitd
lemne fiinded in anul acesta afi primit mai multe lemne decit anul trecut, in chiar
iarna cea cumplitl de atunci.

Pentru decoratii dul-jte la D, Mitilineu si roagi-1 din partea mea si-{i deie modelul
cum trebuie sd cei lui Woda voie a le purta.

Hogldiniceanul
lei noi

400 isinnea Jui Constantin pe februar

150 bapi dati de el pentru transportul lemnelor

400 Profirijet

250 gradinarului

100 C. C. Catinedii L.

100 lui Andrei

120 Mancei si lui Grigore .
BB la 4 sergenti

1600 adicd una mie sase sute franci
Kogdiniceanu
[111]
Bogureztl Z2 lon jusrie] 1881
Constantin|,]
Eu sunt bolnav de o floxiune de plilept*. De abia astizi m-am sculat din pat.

* congestic
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Serisor) TonHiake

Am primit scrisoarea ta prin care imi ard{i cum ai gisit lucrurile la Ripi.

Cu multd rezervd sd chemi luareaminte a lui Donici asupra acestei stari de lucruri
pidgubitoare $i mai ales a stadrii de slabdnogie a boilor,

Eu am §i sfirsit cu casa Heberle din Colonia pentru vinzarea muzeului meu.

Pina la 15 februar trebuie s se espedieze [sic /] colectiunile. Prin urmare [,] spre
sfirsitul lunei ianuar, pregiteste-te a veni la Bucuregti spre a face catalogul 5i a pri-
veghia impachetarea.

Cum voi fi mai bine ca sd pot [ilesi din casd, nu voi nita a-{i trimite ceva bani.

Al tdu parinte[,]

Kogdiniceanu

[TV]*
ucspesd],] le 21 maj 1RRO
Ma chére Adéle],]

Excuse moi si j'ai fant tardé @ reépondre & la lellre si indéressanle powr moi, surlout
par rapport a la santé des enfants. Je suis grandement occupé ala chambre, el cela pour
ne rien faire, et puis comme je te Uai déja éorit fe souffre comme un malheureux d'une
maladie de peaw gui s'est flendue suy towt le corps, a l'exception, hewreusement, de la
figure. ['emploic bous les remédes du monde, je depense chague jour au moins quinze
francs powr les médecines, c'est @ dive plus de deux mille francs dans Uespace de six
mois of jusqu'a présent je ne wt'en ressens e rien que trés faiblement, De plus, 'application
des remédes, acide fénique, pommades, poudres me prend chague jour plus de cing heures,
les metillenr[e]s de la journée, deux hewres e malin, une heure ef demu aprés [-] diner,
et dewx hewres encore avant de me coucher. C'esl ce qui fait que j'ai fort pew de temps
& faire ma cor[rlespondance. Hier je P'ai expédif cing paires de souliers pour les enfants.
Craignant qu'sls me soient lrop forls, pour les petits preds des enfants, j'en av lrouvé de
Elvfus meillewrs [sicl] dans un autre magasin, que fe envervai, par la posle [de] demain.

w m'écrivas ceux gui [sicl corect m'écriras lesquels leur] lewr conviennent le micux.
J'ai déja commandé le livre pour les fruils je pense U'avoir dans deux ou trois jours ef je
te Uexpérdierai immédiatement. Dis & Jean que je Venpage & relavder son voyage dans
la Dobrougea jusqu'a la clofiire de la chambre qui awra liew dans quelgues jowrs. Alors
o ol viendra lui & Bucarest ox nous nous remconirons @ Galafz el nows partirijons en-
semble a Constance.

Je suis charmé de[s) tes nouvelles gue tw me donne sur ton voyage dans la Dobrougea
dans le mots d'aosit. Alors je revien[s] aussi woi de retowr de U'dtranger ; car les médecins
me recommandent absolument d'aller & Kissingen et a Reichenhall, Malheureusement
g n'ai pas encore trovvé I'argent nécessaive. Dis & Jean qu'en tous cas avant de partir pour
les batns, je viendrai vous vosr & Rips. IMs lui aussi que, Catargi a ordonné au préfet
de faire changer & Pelvini Uarrondissement de_ Podolend. (Juw'sl ne le dire [sic! corect dise]
& personne, avand que la mésure [sic] corect mesure] ne sofl exéoudée ! meanmoi[n)s qu'il
demande au préfel (ce] qu'sl pewt faire. Dis encore.,. [lipseste sfirgitul scrisoriil

. Bocureytl, 21 mai 1589

Draga mea Adela,

Scuzd-mi dacd am intirziat atit de mult si rispund scrisorii tale, atit de plina
de interes tru mine, mai ales in ceea ce priveste sindtatea copiilor., Sunt foarte
ocupat la erd si asta fird =4 fac nimic 5 apol dupd cum {i-am mai scris sufdr ca
un nenorocit de-o boali de piele care s-a intins pe tot corpul, in afard de fafd, din

* Greselile de ortografie francesi au fost corectate tacit



fericire, Intrebuinfez toate leacurile din lume, cheltuiesc in fiecare zi cel pufin cinei-
sprezece franci pentru medicamente, adicd mai mult de doud mii de franci in rdstimp
de sase luni si pini acum efectele sunt foarte slabe. In plus, aplicarea leacurilor:
acid fenic, alifii, pudre, imi jau in fiecare zi mai mult de cinci ore, cele mai bune ale
zilei, doudl ore dimineata, o orfi 5i jumitate dupd masi i incd doud ore inainte de a
mi culea. De asta am putin timp ca si-mi scriu corespondenta. Ieri fi-am expediat
cinci perechi de pantofi pentru copii. Temindu-mi sd nu fie prea grei pentru picioarele
lor micute, am gasit al{ii mai buni in alt magazin, pe care ti-i voi trimite cu posta de
miine. Si-mi scrii care din ei se potrivesc mai bine. Am comandat cartea despre fructe,
cred c-o vol avea pind in doult sau trei zile si {i-o voi expedia imediat. Spune-i lui Jean
cd-] indemn sd-si intirzie cildtoria in Dobrogea pind la inchiderea Camerei, care va
avea loc peste citeva zile. Atunci sau va veni el la Bucuresti sau ne vom intilni la
(ralati si vom pleca impreund la Constanfa.

Sunt incintat de vestile pe care mi le dai despre cilitoria ta in Dobrogea in luna
august. Atunci voi veni si eu, dupd intoarcerea din strdinitate, cici doctorii imi re-
comandid categoric s merg la Kissingen si la Reichephall, Din pdcate, n-am gisit
incd banii necesari. Spune-i lui Jean ¢i in orice caz inainte de a pleca la bidi, voi
veni sd vi viid la Rip. Spune-i, de asemenea, cd Catargi a dat ordin prefectului de
a dispune si-i schimbe lui Petrini plasa de la Podoleni. 53 nu spund niminui, inainte
ca mdsura sd fi fost executatd; totusi si-1 intrebe pe prefect ce poate face, Mai spu-
ne-i...

IVl
Lo 17 Avdl LARR
Mon cher beaul-|pére,

Jean a regu votre lettre dans laguelle vous vows plaignez de mon silence, §'ai 8¢ tvés
tourmentés fant moil-Iméme souffrante el la pelite a &8¢ sérieusement indisposée, elle a
bequcoufr maigre, ces grandes chalenrs i ond occasiond la fidvre que je suis enfin par-
venue & [ui cowper avec forie dose de chintne [sic! corect quinine]. Maintenant elle o5l
bien, elle commence & marcher, & parler. Le petit Puin est dnorme, ses dpaules sonf asussi
larges que celles de Dulza, il deviend frés beaw, i recomnail Dulza qui adore son fréve,
elle lui baise la main, les pieds el elle plewre quand on fail semblant de Uenlever d'aufires
d'elle.

Mon cher beaul-ipére, jai élé aujourd hui dans volve pelile massonneile, je fais aérer
tous les jowrs, comme il ¥y a en beaucoup de neige, les murs sont {rés humides ef jusqu'a
volre arrivée je ne laisse rien melire en place, les meubles restent aw milien de la chambre
pour gue lowd séche bien, On nellote rédguliérement, les gens prélendend que vous leur aves
dit de ne pas faire peindre le plafond des chambres el le baleon car vous apporterez vous
wedme des coulesrs @ cetle [sicl corect cet] usage.

Maman n'a plus vonlw garder la vieille Roxandra aprés Uavoir protegée tout I'hiver,
elle c'est fachde de ses plaintes continuelles el non fomdées, Aussi je ne sais pas s& vows
désivez qu'on vous cherche une femme, pour le moment c'est la femme de fosef [sic! co-
rect Joseph)] qui adre les chambres jusqu'a volre arvivée.

Jean a find de char[rlier le Blé, resle encorve le seiple ef ovge qui ond en wune bluie ler-
ribie aujourd'hut, derniérement il 4 a eu une grande pluie el de la préle mats seulement
dans le village hewreusement, demain ow aprés[-ldemain Jean commence & batlre le bid.

Les mais sonf splendides, c'est une verilable forél.

Jrai &€ bien hewrewse d'apprendre que vous alililez mieux el que vous av(ilez maipgri.
Tes, bowt le monde se réjowst de volre prochaine arrivde,

Je vous quiltte en vous baisant respectuewsement les mains volre dévovice belle-fille

Addle Kopdlmiceann
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Scrisori  familinle

17 anguat 18RR
Dragul meu socru,

Jean a primit serisoarea dumitale in care te plingi de ticerea mea, am fost foarte
necdjitd, eun fiind suferindd i mititica serios indispusi; a slibit mult, canicula i-a
produs o febrd pe care in sfirsit am reusit sd i-o scad cu doze mari de chinind. Acum
¢ bine, incepe si meargd, sd vorbeascd. Micul Puiu a crescut foarte mult, umerii sii
sunt tot asa de mari ca ai Dutei, se face foarte frumeos, o recunocaste pe Duta, care-]
adord pe fratele sdu, ii sdrutd mina, picivarele i plinge cind ne facem cd-1 luim de
lingd dinsa,

Dragul meu socru, azi am fost in cisuta dumitale, pun in fiecare zi 53 se aeriseascl,
fiindeX a fost multi zdpadi; zidurile sunt foarte umede si pind la sosirea dumitale
nu las si se ageze nimic la loc; mobilele rimin in mijlocul oddii pentru ca si se usuce
totul bine. Se face curi{enie regulat; camenii pretind ci le-ai spus si nu se zogrivea-
scd tavanul camerelor si balconul, pentru ci vei aduce dumneata vopselele pentru
treaba asta.

Mama n-a mai vrut s-o {ind pe bitrina Roxandra, dupi ce a protejat-o toatd iarna,
s-a plictisit de vaietele ei neintrerupte si nemotivate. Asa ci nu stin dacl doresti sd
{i se gdseascd o menajerd; deocamdatd, nevasta Ini Yosif aeriseste camerele pind la
sosirea dumitale,

Jean a terminat de cdrat griul, au mai rimas secara i orzul, pe care le-a plouat
ingrozitor azi; acuma, de curind, a plouat mult si cu grindind, ins® numai in sat,
din fericire; miine sau poimiine Jean o si inceapd si treiere griul.

Porumbul e splendid, o adevidrati padure.

Am fost foarte fericitd sd aflu cd te sim{i mai bine si ci ai slibit. Aici toatd lumea
s¢ bucuri de apropiata dumitale sosire.

Te lasd, sarutindu-ti cu respect miinile, nora dumitale devotatd

Adela  Kogdiniceany




IPOTEZE

MANUSCRISUL PE CARE-L INCHEDINTEZ
arum tiparuini -am gheit en dol ani in urmi,
in arhiva tatdlul meu, infre scrizsorile eolecfios
nate de familie. In leghturd en seest manuseris
nu pob Tece decit nigte presupuneri; deosrees
nu a&m potut obfing Informalii precise nicl din
fumilic, niel do la specialistil in fstoria teatrului
pr care |-am consnltat.

Erte pdeviirat cd In copliirin mea 51 mal ales
in adelescentd, cind mm fncepit si citese teatrul
lul Ibhsen, in fomilia moasird &-a vorhil mall
despre Emilia Bardech sl despre piesa Consiroc-
torel Solness. IHn aeesto conversatil mo am putist
inad deduce ed phrintii mei o cupodtesn pe Emilia
Bardarh 4 c& ol g-nr 4fia in posesia wnnl Jurnal
ol accsteia.

Burprize a fost destul de mare cind wm giali
manuserisul. No gtie decd serisal oste sl Emilied
Bardnch si docd es slngurd sl-a tradus jurnalol
in limba franecezd, Nicl ou stin deck acest text

E. Hardach
Landkaws Kosohek
Kitshiichel Terol

Dragi Doamnd Blaga,

# Foat puoblleat Integral in sirdinkiate som mu.
Din nigte insemndri, lieute en crelonul ps margl-
nea mannserisulul, s poate deduce cd Iragments
miivi din jurnal au fost publleats intr-unul seu in
mai mule atudil consscrate probabil operel
Iui Ibgen. Pe prima rl;lnl A manuserisalul, in
elingn, exisld slampils unet sgenfll literars din
Londra, eare mu :uun ce miribufil aves, dacd mal

rxisth sau dard, In general,n avot vreo leghturd
e manusorisul.

Sipgurele luerurd cerle se pol dedueo din
cartea postald serisk de Emilia noh Coraellel

Blega, in 1937 (gtamplla postel) la Borna,® sl

gnume rd ole g8 cunosiean destul de bine gl cd

; ltmlucara a jurmalolol el o afli In Cornelia
agR.

Folegrafille Emillei Bardarh, publicate de
revisla | Manuscriptum®, se aflau in acelasi plic
eu jornalnl 4 en carfes postald. Ele dateazh din
epoca im carse Emilla Bardach l-a eunoscut po

Ibiiom.
Dordi BLAGA-BUGKNARIU

* Dém in notd, in limba romdnd, textul acestei cirfi poslale, scrisa in limba francesd:

23 septembrie [1937]

MNu vii seriu decil aceasld carle poglali pentru ol nu sint sigurd de a vl gisl la Berna, Sper cé sinteli
hine, mereu fermecitoare. Leam revizut pe Boeresou i i-am prezentat citeva persosne inferesants,
Ar i penlru mine foarle imporlant de & avea mica carte: Literatur de G. Brand [lectio incerta; pro-
bahil, . Brandés] cuscrisorile lui Thsen, Oare s5 indriznese si vl incomodez — rugindu-vi 53 mi-o
leimitefi? Esto vorba numal de acessld carte gi nu de manuscris — Lradueerea jumnalului men. Rimin
adi pind in primele zileale lui septembrie apoi clteva zile la Jund Inaints de 3 mi Intoarce la Berna
gi de a avea maren plicere da a vi revedea, Timpul pe aci esle destul de urit, vila mea are
mult confort si [armec.

Co cele mai bune amintiri pentru loatd familia Blaga

A dumneavoasirs
E. B.



PROTOTIPUL UNEI EROINE
i kit i i IBSENIENE?

1 august 1888, diminenfn. Gossensass | Tirol)

Am sters-o din chiose, pentru ca si-ncerc un moment sd scriu. Timpul e tot urit, si-n
general atit de rece, incit abia de poti sta jos in aer liber. Meren vint si ploaie. Impo-
sibil s34 faci excursii lungi, A fost frumos doar de ziua lui Ibsen, la 21 iulie, dar nu ma
simteam bine ¢i n-am putut merge. L-am cunoscut dupi concert, intr-un mod incin-
titor. E foarte rezervat, iar de cind au venit nevast#-sa si fin-sdu nu mai ajungi sa
conversezi cu el decit foarte rar,

5 augustl.

Cucoanele rusoaice, care-mi eran— hotdrit lueru — foarte simpatice, din nefericire
luni au plecat. Acum n-au mai rdmas decit Cranachii cu care nu sunt in cine-gtie-ce
relatii, De-alaltdieri, vremea e foarte frumoasd, Dupd dejun, Olga a venit si ne-n-
tilnim pe drumul dinspre Brenner, unde desenam. N-am decit de cighigat de pe urma
ei, fiindci, afard de El.ptu.l ci e foarte-nzestrati, are multi experientd. Altminteri,
ne vedem numai seara. Seara, se asazd totdeauna lingd noi.

Dl. von Hoffmann a plecat de mult. Acuma cind e arhiplin, te vezi mai greu. De
altfel, mi tin cam de-o parte de lume, La masi n-a mai rimas decit pulind lume;
seara, venim tirziu, si-n afari de vizitele pe care le primim, stim singure la misufele
noastre, De preferin{d, Inaintea dejunului, ma plimb singurd, cind ¢ vremea buna.
In ultimul timp, am cintat cu Hill*; l-am acompaniat la pian. I-am cintat la rugd-
mintea lui. De fapt, voiam si-i stiu pirerea. Vocea mea i-a plicut foarte mult. Md in-
vitd si-1 vid la Schwerin. Pleac azi si nu-mi pare riu. Citesc mai departe Godolphind®
lui Bulwer si studiez fizica—atit cit e cu putintd de una singurd, E de mirare ce putine
Poate omul de unul singur. Reuniunile de seara au incetat complet. Lasi bul ot
east®, Am plins cum na mi s-a mai intimplat de multd vreme. Consilierul aulic von
S. a fost numit presedintele Sileziei. N-am primit incd nici un riispuns din partea eit).
S-o pierd si pe ea, consolarea mea la Vienal Tata-mi spune-ntr-una ci n-am si mi mi-
rit niciodatd, fiinded tin prea mult la ea. [?] Cu plecarea asta cum s3 mi gindese
la iarni? Dar pentru moment e incd vard. S& nu ma gindesc ci sd acfionezl S3 md

&) Hill (Karl) 1840~ 7 Harton ¢elebru, creatorul rolului Tui Alberich 1o Bayreuth. N, tr. [Notele tra-
ducdtornlui {rancez, fie &8 poartd In mas, indicatia N. tr., fie ¢l nu, au fost marcats eu litere Curaive;
n; tr. rom.}.

! Unul dintre primele romane (1833) cu tondintd didactick modelatd dupd exemplul german, al
Iui Bulwer-Lytton (1803—[1873); n. tr. rom.

* TNtimul, dar nu si cel din ormd; o, tr. rom,

k) Adicd din partea sofiei pregedintelnl, [M. al



plimb mult 51 s& pictez mult —si sper c-am s-o0 scot la capat. Primesc scrisori pujine.
Nici macar Bob nu mi-a mai scris de mult, Mama nu mai e asa de nervoasd. Vineri
a avut loc un matineu de muzicd gi de declamatie la vila Raspenstein, Domnigoara
von Kolar a recitat poeszii,

Luni 5 august,

M-am spilat pe cap, aga cd astizi de dimineafd trebuic s stau in casi, Profit de
ocazie si scriu, Astdzi e ziva mea de nastere. ML bucurd foarte mult ¢ de data asta
e fird ceremonie. Am primit ieri o scrisoare dela tala, foarte drigufd, ca de obicei.
Am si primesc complimente si de la frate-meu, Bob, de la care am primit acum citeva
zile o scrisoare. E din nou in pand de bani. Astizi, dupd 6 dimineata, m-am plimbat,
ca de obicei. De fapt, nu-i vorba de-o plimbare ; mi opresc pe drum, respir aerul na-
turii, <§i> cint <dupa fantezie>*/. Buminir;t. din nefericire, ne-am petrecut toatd
ziua la Sterzing; pentru mine — o zi pierduta, In felul ista, plicerea mea pentru F‘i::turi
e mereu contrariatd, La fel s-a-ntimplat gi deri, cind a fost ziva lui  Dittel®, dar
cel putin am avut prilejul sd-1 intilnese din nou pe Ibsen. Mi-a fHcul cunostintd cu
nevastd-sa. Pacat cd vorbeste atit de greu nemieste. Altminteri, ne-am inteles foarte
bine. E cu bundstiinid realist; prea nu-si acordd omagiul deplin lucrurilor care fin
de ideal << nu prea admird ceea ce fine de ideal >. Aseari <moi> am wvorbit
despre el eu Hans von Cranach care, de citeva seri incoace, se asazd, cu maicd-sa,
la masa noastrd. In calitate de locotenent din garda prusacd, el combate ideile si scrie-
rile lui Ibsen, considerindu-le prea <tde-a dreptul > revolujionare. Vecindtatea lui
mi-¢ foarte plicuti. Insd {ine putin; ei cineazd la 7, iar noi venim tirziu. E curios:
sd cindm atit de aproape unul de altul fird ca pirintii si fi fost prezentati unii altora,
Ee altfel, nu e mare armonie intre noi. Pe urmi, Olga von Cranach nu se poartd prea

rAguf.

Pentru moment, incd doud-trei rinduri pind-n seard, Ploaia m-a gonit de pe drumul
ciire Brenner, unde voiam sd pictez, A-nceput iar vremea rea; la drept vorbind, nu
mid supird decit din cauza pictatului. Simbdts, Kay-ii si-au petrecut toatd ziua aici.
De dimineatd, pe ploaie, m-am dus cu ei gi cu profesorul N. la minele din Strassberg,
trecind pe la cascadd. Grozav ce ochi dulci imi face profesorul dsta NI E ridicol.

Am reusit totusi s4 realizez ceva ! <<si mai fac o cucerire = []

6 aogust.

Stau in gradind si-i scriu lui Bob, de la care am primit ierl scrisoare. Are sd vina
precis aici. [nainte de micul dejun eram <am fost > ge-o ord 31 1/2in picipare. Timpul
s-a-ndreptat din nou si din cauza asta am venit foarte tirzin la cind, si-am fost <sin-
gure la masi > fird vecini, dar nu singure, cici Olga von Cranach era si ea la masi.

Nu-mi place si slau seara-n salon. Trebni® s3 scriu niste scrisori gi-as vrea sd termin
acuarela. Dar jurnalul se afla pe masd gi era atit de ispititor, iar eu sunt atit de rar
singurd, Mama e-n boschet.

B augusi.

Astdizi ¢ din nou cald ; cel pulin, pot picta, Ieri, am mers pe jos pind la Brennerbad,
apoi, de-acolo, cu trenul <cu trisura>, pind la Brennerpost, unde, in afari de fa-
milia Kay, am gisit si amabila familie Calabi din Verona. Am fost [oarte bine primite,
Acolo sus, aerul e mult mai tare; era foarte ricoare. Gossensass-ul imi place mai mult
din toate punctele de vedere, Nu mi simt prea bine.

Simbdtd 17 august.

Jurnalul meu poate in fine sd-nregistreze un eveniment pozitiv. Am foat atit de
rail bolnavd cum nu-mi aduc aminte sd mai fi fost vreodatd. Copil, am avut pojar,

ff — @i fac exercitii ca sf picter it mai bine. [N. a.],
4} — Leopold von Dittel (1815—1898), Celebru chirurg. vienez, N. tr,
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dar niciodatd nu stitusem pin-acum la pat, cu febra. Simbdati, cind era vreme uritd,
incd am mai mers la masii | apoi am stat la pat cu 39°5. Mai intii n-am vrut s-aud de
doctor; am stat culcatd, fiird si dorm, cu nigte dureri groaznice. De ieri, stau intinsd
?-e sofa, §i, din cind in cind, méninc i eu cite putin, Nici doctorul nu stie ce si zica.
n orice caz, raceald si urmdrile ei. Singura mea bucurie era interesul pe care-l ins-
piram. Nobila familie von Cranach s-a-ntrecut pe sine, Ci Olga venea-n fiecare zi era
firese. Dar ci mitusi-sa®), aproape o striind fald de noi, venea-n fiecare zi si se in-
tereseze personal de mine, asta md impresiona. La-nceput, mama era grozav de-ngri-
joratd. S-a ardtat foarte bund cu mine si la fel am fost §i eu cu ea, cu toate suferin-
tele prin carg-am trecut. N-o lisam si stea cu mine, fiindcid-n timp ce mi odihneam
mi-era totuna daci se afla sau nu cineva cu mine. Timpul e splendid. Sper sa ies
miine. Scrisoare de la Bob; soseste pe 23. Duminied, inainte de boala mea, Crana-
chii, mamd si fiu, se aflau incd la masa noastrd.
Inainte, avusesem o lungd convorbire cu Ibsen, care s-a interesat tot timpul prin
mama, de sindtatea mea.

Jni 21 august.

Citeva rindun inci, in fugl. Ar fi trebuit si cobor, dar ¢ind pot fi singurd? Bob
arc 5& vind pe-ntii. Acum ¢ la Paris, De ce trebuie care ¢a un astfel de neajunsf
sd-mi tulbure plicersa de-a-l sti inconjurat de-atitea bucurii frumoase gi agreabile?
$i vestile de la Viena! Cind am s& scap de necazuri? Sunt nespus de prost dispusd;
starea sanatifii mele e aga cum era de agteptat; 5i astizi mi simt incd foarte slabitd.
Nu sunt deloc miscatd de simpatia care mi se-aratl de peste tot. Cel putin daci ar
mai i aici Cranachii, mama $i fiul | Prezenta lor m-ar fi rernontat ; dar au plecat de marti;
din cauza boalei am pierdut zile care nu pot fi recuperate. Dar toate astea sunt doar
amidnunte. Luni, am coborit pentrn prima oardl din camerd; si-am fost salutatd mai
intii de Hans von Cranach, care-a stat doud ore lingd mine gi-a clirui conversajie
m-a recreat. [-a luat apoi locul Ibsen, care-a stat si el cu mine o bund bucatd de
timp si-a fost de-o miscitoare amabilitate. A venit si nevasti-sa la mine. Ne culeiim
devreme. Poate cX o s& mai iesim in dimineata asta.

20 pugust®.

Bob e-aici de marti de la prinz. Ce bine e s ai un frate mai mare. Arati bine si
md bucur. FFard doar si poate face senzatie aici; i pot fine toviirdsie. De-o siptiimind
mi vid mereu cu Miss Bralex [sic! 14 Pisher. Ne-ntelegeam atit de bine incit e de-a
dreptul picat cd nu ne-am imprietenit mai demult. Sufletul ii e tot atit de frumos
pe cit §i e fizicul gi-i sunt toaletele. SAptimina trecutd a plouat continuu, cu un frig
aspru care se mai domoleste; bitea gi vintul, iar muntii eran acoperifi de zipadi.
Pind luni nu s-a putut iesi. Am citit Thsen; superb, dar, pentru moment, n-am timp
<sil vorbesc> sd-mi dau o plrere mai aminun{itd, Am stat mult de vorbd cu el
§i atenfiile < gentiletile> lui ar trebui s mi umple de mindrie. Dupd-amiaza, md
plimb cu Miss B. Pisher; ieri, ne-am dus cu Bob la Sterzerg. Seara sti cu noi la
masi.

3 sfeptem]brie, 5

Bob s-a dus vineri si-1 vadi pe contele Huyn la Gmunden. 1.-a gisit pe moarte | sim-
bitd dimineata-an defilat trupe cu muzicd. Seara, Cranachii s-au intors din excursie
si bine-nfeles an cinat cu noi, ca §i profesorul von Medwetzky care, de altfel, nea
finut asiduu companie pind cind a plecat. Picat ci a plecat, ciici inalta lni gtiingd
se-mbind cu o excelent educafie. In ultimele zile, nu stiam cum si ne mai impértim

) Sopia presedintelni Hanovrei. [N. a].

£} Aluzie o boald? [Probabil, n. tr.l.

¥ Siel Probabil, 30 august: lapsus cafami!; o tr, rom,
! In alt Jog, apare Bralley; n. tr. rom,



ci-atitea vizite. De ieri; de cind au plecat
Cranachii, suntem mult mai linistite, Am
s le simt lipsa, chiar dacd n-ar fi vorba
decit de marea simpatie pe care mi-o ari-
tan. De fapt, Olga nu-i fericitd si n-are un
destin strdlucit in fatd, lucru despre care
mi-a vorbit foarte serios Thsen. Seara, am
stat o mulfime lingd ei, ca g simbdtd dupi-
amiazd. Aceste relatii nu se poate si nu-i
producd o impresie durabild, atit de multd
simpatie mi-aratd; adesea, cind imi wvor-
beste, simt un fior pe sira spindrii. Imi
vorbegte despre cele mai grave probleme de
viatd si bdnuieste-n mine o-nielegere fard
limite ; m& tem cii-si face iluzii, spune cd-n
viata lui nu l-a fermecat cineva atit de mult;
pretinde cd mi studiazi foarte mult, ci-mi
intinde curse ca s mi faci si mint, Dar
la ce bun? Totul i se pare bun <bine> s
nobil. Picat ci i-am uitat cuvintele. Ma
ruga atit de insistent s4 staw mult de vorbd
cu el, si-mi deschid pe de-a-ntregul inima-n
fata lui, ceea ce ar constitui o colaborare.
Trebuie oare =3 fiu totdeauna luatd la super-
lativ? Ploud co gileata ; mama m-agteapti
la hotel, E obositd de toate obligafiile as-
tea sociale. Nu mai pot picta; cind am s-o

pot face din nou, are si-nceapd vremea rea
care n-o ‘\d-ml lT.I-.l] 'FIETITI]TH

13 s[cplemhrie,

Cind pretind c¢a am atitea de facut, aproa-
pe cd pare imposibil. Am inceput s cred
eu insdmi ci dacd nu duc nimic la capit
asta se datoreste incapacitdtii mele. Scri-
sorile la care trebui’ si rdspund se-ngrama-
dese exasperant. Pind la urma, nu-i mai
scrin decit tatei s1 lui Bob., Am vazut astd
scard atifia < pdi>> paianjeni ci trebuie si
mi se-ntimple ceva <bun > de bine, Acum,
cind a plecat atita lume, sunt mult mai
pufin prinsi de obligatiile sociale. N-au mai
rimas decit Ibsenii. In sfirsit, mi-a fost pre-
zentat si fiul lor]! Am ficut o interesanti
plimbare cu Ibsen, care insd nu-l limureste
incd destul in privinfa mea. Ibsenii sunt
aproape singurii cu care suntem in relatii.
Serile-n salon mi se par deci lungi. in ulti-
miul t.:mp ocupafia mea principali a fost

ictura. Imi spun adesea ci nu meritd si
ac atitea eforturi, dar nu pot]si renunt.
Dar timpul mi preseazd; n-am rigaz si mi
ocup de jurnal ; trebui’ s seriu scrisori, doms-
nisoarei Pisher, apoi d(omniseal-rei de Pom-




mer-Esche care, in ciuda relatiilor noas-
tre de scurtd duratd, mi-a trimis o schifd
<de> in acuareli. <Cu adev> Intr-
adeviir, excelenfele astea de la Berlin au
debordat de amabilitate; m-au invitat la
Berlin; nu stiu cum am etirnit asemenea
simpatii. Proffesojrul von Medwetzky mi-a
trimis poeziile lui Lorm®, O multime de
amabilitdi pentru care trebuie sd mul-
{umesc,

18 s eptem [brie.

Mama tocmai a esit, Sunt deci singurd
stApind In camerd, liberd In sfirsit sd no-
tez infinitatea sentimmentelor incercate in
ultimele zile, dar simt din nou cit de
sdraci e limba cind trebui’ si exprime ce
simti, Lacrimile spun mai mult, Nu scapi
de soartd: <<nn> trebuie totdeauna si
existe evenimente speciale in viata mea;
pentru mine nu existd fericire linistitd;
totdeauna mi se trezeste cite o pasiune
cind <ea> nu poate duce la nimic po-
zitiv: cind existd tot felul de obstacole
posibile. Totdeauna piedici, fie ci sunt
rezultatul vointei mele, fie al circumstan-
telor. Dar cum ar putea sd se compare
<situatia> prezentul cu trecutul? Cit
de sirac si de mirunt pare cel din urmi
fata de primull Niciodatd pind acum lu-
crurile nu puteau ajunge atit de departe;
si, de altfel, tofi ceilal{i erau oameni obis-
nuifi, in timp ce acum e vorba de un
spirit care domind lumea. Inclinatia ha-
ronuiui von Hellenbach este singura pe
care pot s-o pun in chip demn in balantd
cu gea de-acum; dar era ceva mult mai
calm si mai pujin exprimat. Dar acum,
acest wvulcan extraordinar de frumos!
Alaltiieri dupi-amiazi, cind eram in sfir-
sit singuri unul lfngd altul! Ah! Cuvintele
Iui! De ce nu sunt $i mai adinc §i mai
clar intipirite-n mine? Tol ce-a fost pind
atunel n-a fost deeit minciund. Acum e
dragostea adevdratd, idealul pe care-l
cintase {ird si-1 cunoascd, Acum redevine
poet prin durere si prin renunfare. Si,
totusi, este fericit cd me-a-ntilpit; pen-
tru el este cea mai frumoasd <frumos >,
cea mai minunatd intilnire, Prea tir-

2} Hieronymis Lorm, psesdonimul lul Heinrich
Landesmann (1821 —1902), post austrisc de inspi-
ratie pesimistd. N. tr.



zin] Cit de meschind mid simt <cd nu rispund elanului sdu. > ci nu m-azvirl
in bratele luil Dar vid obstacolele: realititile vil:];ii, virsta lui inaintatd, nevastii-sa,
fin-sin — tot, da, tot ce ne desparte. Trebuia s-ajungem atit de departe? 51 puteam
eu si bdnuiesc, si-mpiedic lucrul dsta? Cind imi vorbeste, imi spun adesea c-ar tre-
bui si plec, si plec foarte departe. Dar mi-ar fi prea greu sid-l1 pirdsesc. Sufiar din
cauza tulburdrii lui, pe care-o simt chiar atunct cind stdm departe unul de altul in
sufragerie. Cit de neasteptat mi s-au intimplat toate asteal Imi dideam seama de
schimbarea felului siu de viatd, atit de corect Inainte; dar nu stiam; eram pur &
simplu miguliti de simpatia lui, de preferinta vizibild pe care mi-o acorda fatd de
toate celelalte persoane din jur. Si cind te pindesti ¢ n-am nimic si-i dau, nici micar
fotografia mea, Iui care-mi d4 atit de mult! Nevasti-sa e foarte amabili cu noi. Teri
am stat o muljime de vorbd cu fiu-sfiu. Cred cd ne dim seama amindoi (1bsen si cu
mine) ¢d e mult mai bine 53 stim departe unul de altul, Dar si ne-ntoarcem la rea-
litdtile vietii. Tata ne eere si nu ne mai amindm plecarea. Nici o scrisoare de la Bob,
Zilele astea a fost foarte frig. A-nghetat pe Brenner. Teri, <\sub > pe-o ninsoare abun-
dentd, ne-am dus In directia Brennerului, Cind cobori de-acolo spre Gossensass, < tem-

tura > natura pare mai meridionald; dar, in jurul hotelulw, vintul era tiios,

u mai € aproape nimeni la botel; totusi, seara, am s cobor bucuros; acum nu mai
fac nimic, afard doar de citeva scrisori scurte pe care le seriu. Simbitd, am citit pind
la miezul noptii Comedia amorwdui ®. Dimineata, am ficut o plimbare destul de lungi;
apoil m-am imbricat ca sd cobor ; dupd-amiazd am stat tot lingdl Ibsen. Seara am cin-
tat de dovd ori la pian, in fine| Astfel au trecut zilele in mijlocul acestel frumoase
naturi. Nu mi gindese Ia viitor; sunt prea coplegiti de prezent, Nu mai avem deeit
vrea citeva zile de petreeut aici. Am s mi duc? n-am 53 md duc la Verona? Dacd
m-as duce n-as mai putea s-0 vid la Viena pe scumpa prezidentd von P. <vg. >
si de asta ezit. Am impresia cA mamei i merge aici mai bine ca oricind, La ce si mid
gindesc? Ne vom scrie unul altuia; am sd devin colaboratoarea lui Ibsen, #sta e seo-
pul wietii mele.

20 sleptern]brie,

In viata mea n-am fost atit de nehotdritd ca acum. De-abia ne-am intors de la o
plimbare cu Ibsen. Mama vrea si-ncepem impachetatul si s3 plecim miercuri. Astizi
totusi sunt mai linigtitd fiinded este el mai linistit. Aseard era teribil. Domnilsoara
Raff, care, din nefericire, a plecat astdzi, binuia situatia §i spunea despre el ¢i e
frumos si teribil ca o furtund. Ea se mira ¢ mai pot asculta de ratiune. Zicea ci alte-
le-n locul meu, §i chiar gi ea, ar fi trecut peste orice obstacol. Asta m-a linistit ; deci
nu sunt atit de slabd. Sotia profesorului Dilthey a lesinat cind i-a vorbit Ibsen despre
mine. Ii spunea ci e-ndrigostit nebuneste ; nici el nu stie cum i s-a-ntimplat, Doamna
a trebuit transportatd in camerd.

23 s[eptem]brie,

Aseard, am stat mult impreund in niga din sufragerie. Astdzi evit acest lucru §i
ne ducem s& ne plimbim la Sterzing cu proflesorul]. Pott. Teri, ploaie; astdzi, timpul
¢ mai cilduros; <fird totu= oricum natura ¢ toldeauna minunati,

27 sleptem]brie (dimiceata),

E ultima noastrd 2i la Gossensass, Mai tirziu, n-are si rimind decit amintirea, Acum
19 zile, amintirea i se pirea lui Ibsen ceva grandios si frumos, iar acum i se pare
nimic; zice ¢i miine are si rdmind pe ruinele fericirii lui. I se pare ci aceste ultime
luni sunt mai importante pentru el decit tot trecutnl. Nu sunt care extraordinar
de rezonabild ci-mi plstrez calmul fatd de toate astea? Aseard, cind, dupd cind,
mama s-2 dus la doamna Ibsen, ¢l a venit la masa noastrd ) eram numai noi doi. Mi-a

* Piesd de Ibsen, scrish in 1861, in perioads celel de-a dous sederi la Kristiania (1B57—1864); n.
tr. tTom,
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vorbit de planurile lui; en §i numai en. Vrea sd fiu a lni; ¢ hotdrit sd treacd peste
toate obstacolele. Incerc, pe cit imi std in putere, si-1 fac s renunte. Dar si-1 anzi
cind imi descrie toate astea, cind spune cum o s cilitorim impreund prin lume, cum
are si-mpartd cu mine sucéesele luil De dimineati, am stat 0 mulfime cu el seara,
am incercat si mi eschivez.

Marti ne-am dus din nou la Sterzing cu tindrul Ibsen si cu <tdfoctojrul= prof-
[esorul]. Pott. Teri am fost cu amindoi la Hochwieden. Tindrul Ibsen a plecat in ace-
casi zi. Ne-am cunoscut din ce in ce mai bine; are si vini si ne vadi la Viena unde
este atasat de legatie. Maici-sa e foarte bucuroasd cd o sd ne vedem, gi-n <intr-un
fel = general e foarte amabilid.

Pentru mama, sufrageria este insuportabili din cauza soarecilor: nu mai indrdz-
neste si coboare la masi, In urma ultimei scrisori a tatel, e lucru hotdrit ¢ n-am
si ma duc la Verona, In imprejurdrile de fatd mi-¢ indiferent. De altfel, sunt fericitd
cd am s-p-ntilnesc din nou la Viena, pind la 10 octombrie, pe scumpa mea Martha,
care, pe urmd, are si plece-n Silezia ca sotie de pregedinte de provincie,

leri, mil uitam cu deamna Ibsen la zipada de pe acoperijuri, Era splendid, cu-atit
mai mult ¢u ¢it nu era deloc frig. Doud zile la Poertschach; apol Viena... Scriu in
mare grabd, filnded am impresia ¢d se-ntoarce mama ; intr-adevdr, s-a-ntors.

Viena, 1 octombrie.

Pentru moment <<totul mi se pare straniu >, nu-nieleg nimic. Din nou la Viena ;
in aparenti, totul isi urmeazd cursul normal In jurul meu, <nemuljumire = proasti
dispozific, idel meschine, nici o schimbare 51, totusi, md siml alla, mal sipurd de
mine, mai liberd, mai fericitd. Astizi, la 6 seara, dupd ce mi-am petrecut toatd ziua
desficind bagajele, <<md asez > pot in sfirsit s& staun jos si s&-i scriu lui Ibsen. Dar
mai inili trebui’ s& amintesc tot ce s-a-ntimplat, Vineri, ultima noastrd 21, am stat
mult, mult ¢u el. Dupd masa de prinz, am rimas cu el in sufragerie, ca de-atitea
ori. Seara, mama gi cu mine, le-am flcut o vizitd, lui si nevesti-sii. Apoi, l-am intilnit
din nou; mici plimbare inaintea orei 7, apoi, seara, am stat din non impreuni, in
compania dfecto]l-rului Pott, Plecarea mea a fost romanticd, Dupl cini au apidrut
pe neasteptate 4 paznici, un birbat, doud fete si-un adolescent incintdtor in costum
national; au cintat si-an dansat. A fost un spectacol vesel, binevenit pentrn starea
noastrd de spirit, Ne-am luat rdmas-bun mult mai usor decit m-agteptam. Dar s-a-
ntimplat ce presimteam: la 2 5i 1/2 din noapte, l-am gisit pe Ibsen in fata hotelului
si nu ne-am despérfit decit in clipa cind a plecat trenul. Ce bine-mi pare ¢i i-am tri-
mis o carte postald din Franzensfeste | Drept riispuns am primit la Bertschach o tele-
gramit cordiald.

La Velien, Martha i <familia ei > ai ei au urcat in compartimentul nostru ji-am
stat de vorbd. Poertschach-ul era trist si pustin. Totusi, < duminici > simb#td —
un minunat apus de soare pe lac, Duminica, la 12 1/2 am lvat din non trenul; dato-
ritd blajronului Giskra am petrecut agreabil orele de asteptare. De ien dimineatd
— iatd-ne din nou la Viena. Am gisit o mulfime de scrisori si-o casi posomoritd,
O compar cu Gossensass, cu sufrageria de-acolo, in care*mi simjeam atit de bine in
ciuda celor cifiva soareci, fird s& mai vorbim de naturd, Bob nu mai aratd atit de
bine; tata n-are nimic bun si ne spund,

& octombrie.

Imi deschid din noun caietul ca si-l recitesc. Viaja mea actuald mi sc pare <<prea>-
destul de neinsemnatd ca s4 mai scrin ceva despre ea. M-am striduit si fac ordine-n
camerd mea §i incd n-am terminat. Sper si iau miine prima lectie de canto. Timpul
e frumos i ne propunem si mergem la Dornbach. Acolo cel putin am i stau in aer
liber. <54 rdmii> Pind acum am agteptat in zadar un rispuns la serisoarea mea.



De ce nu-mi scrie? Simt ¢d am nevoie de serisorile lui. Olga von Cranach mi-a trinmus
stofa promisi, N-am vizut pe nimeni in afard de H. i de Miss Elms, « ma promeneu-
ses®. Am recitit in intregime Comedia amorului, profund si bogat curent de idei
9 octombrie.

In sfirsit, a sosit mult-agteptata scrisoare a lui Ibsen, la care am ridspuns numaide-
cit. Trebui' si citesc printre rinduri, ciici rindurile-n sine nu spun mare lucru. Sim-
patia lui md face mai fericitd. Seara, am ficut o vizitd plicticoasd la bunica, Era o
cildurd apdsdtoare, iar tata posomorit. Toate astea m-ar apisa dacd n-as avea ceva
care si mi despigubeasci. Luni, am luat prima lectie de canto. Profesorului i se
pare ci stilul meu e mult mai bun acuma.

Cit se ocupd lnmea de Ibsen si cit il admirfi| Duminici, la familia H., toatd lumea
mi-mboldea si vorbesc despre el si nu se mai situra ascultindu-mé. Astizi de dimineatd,
lungi plimbare cu M. von Matschensky. Acasii, am ficut carecare ordine, dar mai
rimine-o groazd de fdcut.

12 wsctombrie.

E-o adevaratd vard tirzie, Juind lucrurile mult mai la propriu decit o face Ibsen.
Am avut energie; m-am hotirit si ies de la 6 dimineaja ca si vizitez expozifia Lob-
meyer ; am sfat in expozitie ore intregi in ciuda oboselii; am studiat in special mul-
fimea de acnarele si de desene.

Alaltdieri ne-am dus la Mayelli (7), oameni amabili i inteligenti, Ce pot face alt-
ceva decit si vorbesc despre el, de vreme ce datoritd lui sunt mai fericitd? — mdcar
de-as putea vedea o schimbare In bine la Beb |

16 octombrie,

Azi dimineatd am avut parte de-un eveniment: o scrisoare de la Ibsen, Mai intii,
am pus-0 de-o parte fird s-o deschid, asteptind momentul cind s-o pot citi << pe-nde-
lete > in liniste. Dar citirea ei nu mi-a adus linigte sufleteascd, cici el a scris scrisoa-
rea intr-unul din momentele acelea ale lni frumoase §i teribile. Teri, cind a venit la
noi sd-si ia rimas-bun, scumpa mea Presedintd, <<von Je.>> i-a spus mamei ci prie-
tenia cu Ibsen este un noroc pentru mine fiindci are si mi facd si suport mai usor
absenta ei. Totusi, as avea nevoie si am un suflet lingd mine, mai ales ¢ind mi gin-
desc la serile reci gi lungi de jarnd ; in casi a si-nceput sd domneascd o atmosferd atit
de rece. Ieri am fost la «jur-fixul » Helenei. Vai ce m-am plictisit | Marfi e » jurni»
nostru. De ce nu-mi trimite Ibsen nimic de citit, hrani peniru spirit ? In schimb,
imi scrie intr-un fel care si-mi suresciteze gi mai mult imaginatia, care e si-asa destul
de surescitati. Am s&-i rispund in termeni foarte calmi. Sper s4 pot merge astd seard
la dineul doamnei Devien [sic /]’. Totul si-a reluat cursul obisnuit: leefit de canto,
numeroase vizite.

25 octombrie,

Acum Prezidenta a plecat $i mi-am pierdut cea mai intimi relatie din Viena. Sim-
bitd seara, i-am scris din nou lui Ibsen. Acum trebuie s& m-apuc iar de alergat si
sd-ntorc vizitele primite; astea sunt lucruri exterioare; gindurile mele sunt aiurea.
Ah | sentimentul teribil de frumos de-a fi iubitad de el asa cum n-a iubit incid nicio-
datd pe nimeni! Daci suferd, numeste suferin{a asta o inalti si dureroasi fericire.

30 octombrie.

Deschid sertarul meu secret, ca si pun lingd celelalte scrisori o scumpé scrisoare
de la Tbsen, pe care-am primit-o chiar acum si care m-a ficut atit de fericitd. I-am
scris luni seara foarte tirzin, Eram foarte obositd si de-abia mai miscam penita, Dumi-
nicd seara am recitit Rosmersholm ; grandioasd in unele momente, dar are 0 mulfime

® o Insofitoarca plimbirilor meles: n. 7. rom.

T In locurile urendtoare, transeris Davy gi Devie (probabil, transcrieren fonetich francezd a numelui
englezesc): n. tr, rom.
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de lucruri pe eare le-ai fi dorit altfel, Vreau si mid due in fine la proffesol-rul Lukardt
pentru fotografii. Pictez un peisaj cu un clopot, pentru Ibsen.
4 noiembrie,

Am mult de scris, mai intii lni Tbhsen. Am ined de rispuns la o mulfime de scrisord,
printre care gi uneia de la Miss Pisher, care mi-a ficut mare plicere. Cum imi trec vre-
mea? Timpul e frumos, dar eu nu ies decit dupd amiaza. Héléne 5i Mary au venit
vineri s1 Ti-au facut reprosuri ¢d n-am trecut si le vad! Am reluat concertul de Men-
delssohn, pe care trebuie si-l cint miercuri cu djoctoj-rul Habel; md bucur. In fond,
sunt foarte muzicald din fire. Marti, djocto]-rul von G. 5-a ardtat din nou foarte sina-
morat », Mi-a spus cd-1 hipnotizez gi cd-l fascinez, Mi gindesc numai la Mimchen.
Existd in mine un fel de ecou a tot ceea ce simte el
9 nolembrie.

Contrar obicefului, am scris de dimineatd si-am expedial 4 serisori. leri, dupld ce
am fost refinutd de niste vizite, m-am dus pe la Mrs. <<Davy > Devie g?}. dar in
ciuda insistenfelor ei si ale excelented sale von Ledines (7) n-am putut ramine fiindca
mi astepta mama. Am 53 mi duc lum la preffesorj-ul Luckardt ; de-abia agtept si-mi
vid fotografiile.

14 noiembrie.

Am pierdut o mulfime de timp cu frizerul, Voiam s& ma frizez ca Mlademois]elle
Moser. Dar nu reusesc, nu pot si scap de frizura mea simpld, obisnuitd, Am pierdut
doud diminefi la fotograf. Sunt hariuitd de mici ocupafii (5i de vizite), Asta <md
necijeste > ma-mpiedicd momentan ¢d mi gindesc la Ibsen. Dar cind trebui’ sd vor-
bese despre €l, imi este penibil ; cum toatd lumea stie ¢i-1 cunose, mi se pun intrebdri
despre cﬁ iar unii mi le pun cu lipsi de tact. Simbitd — seratd la Madeleine. Ne-am
intors la 1 1/2 dimineata. Erau numai persoanc care-mi eran indiferente, Astiizi
ma due la lectia de canto de ansamblu — f4rd plicere. Apci la bumica. Ah, eternele
vizite| Ibsen ar fi putut sd-mi scrie. Au trecut 19 zile g tot nu-mi sunt gata foto-
grafiile,

19 noiembric.

Mai adineauri am terminat scrisoarea citre Ibsen, dupi ce-am fost intrerapti.
N-am primit nici un rind de la el. $tiu cd se gindeste la mine cum mé gindese gi eu la
el; dar §§i face plicere si ai dovezi palpabile. Scrisorile lui imi fac imens# plicere si,
totusi, totusi, nu doresc sd primesc prea multe: cred cd scrie. Ter, am petrecut o
seari placutd, pind la dowfsprezece din noapte la Mrs. Devie, cu Presedintele de pro-
vincie von Je., cu excelentele lor baronii Schwartz g1 Ledine (7), cu b{aroal-na Lauin-
gan si cu Lilly, Ieri dupi-amiazd, cind eram plecati de-acasi, a venit pe la noi, pen-
tru mine, Presedintele de provincie, iar mama mi-a dat o mul{ime de aminunte
cu privire la vizita lui. Acum i iert sentimentele, cu-atit mai mult eu cit mi le-a des-
cris atit de sincer?. Tbsen imi spunea ci nimeni n-are nici o putere asupra propriilor
sentimente, destinul meu e straniu si nu e oare de-a dreptul tragic — sau cel pufin
alte fete in situatia mea n-ar lua ocare lucrurile-n tragic?

Am mereu cite ceva de ficut. Sunt destul de mindri e-am reusit si-mi aranjez toa-
leta verde, cu care, anul trecut, s-au ostenit fari succes, doud croitorese.

J. Bela s-a-ntors la Viena, Atit de calm dupd o asemenea pasiune, Am scipat o
partidd buni. Mi-era teami s3] reviid; dar acum l-am vizutl.

21 nofembrie.

Teri, jurnalul mi atriigea ca-ntotdeauna cind primesc vesti de la el, marele om iubit.
Am primit fotografia lul cu cileva rindur incintitoare cum numai el gtie sd scrie.

Al Trebuie sd fie vorba despre Ihsen, degi gramatical ar §i vorba deéspre doctorul von G, [N. tr],
" Gramatical, frazn no se poate referi dectt 1a Pregedinte, Diomniljonra Bardach incurcd de multe ori
lucrurile, [N. tr.]



Cit de mult mi-naltd si cit de fericitd mi face legitura asta! Citese o carte englezea-
sci: actiunea se petrece-n antichitate. Sentimentele erau pe-atunci mai puternice
decit in zilele noastre. Se descrie dragostea marelui Darius, care este infifisat ca <<un>
zeul adevirului si-al dreptdfii. Am gisit aici o analogie cu dragostea noastrid: mare,
puternicd, impetuocasd i, totusi, stiind s renunte. Nu trebuie si mid socotesc fericité,
in ciuda realismulwi timpurilor in care triiesc? Am mai primit $i scrisori §i fotografii
de la Verona si de la Olga von C. Din nefericire, mama s-a-mbolnivit din nou, nu
mai doarme deloc, Luni, s-au implinit 3 ani de cind a murit Stella, prima mea prie-
tend. Miine e data cind am aflat. Mi gindesc mult la ea.

26 noiembrie,

Astizi e adeviratd vreme de noiembrie. Prima zipads, dar se topeste. In ultimele
zile, am stal mult acasi, intinsd pe canapea; m-am gindit mult, neavind nimic mai
bun de ficut. Dar sunt linigtitd. Am citit poeziile lui Lorm, sunt unele frumoase,
Mama se simte mai bine; tata e mai bine dispus. Am primit din nou o lungi scrisoare
de la Aline; scrie cum pot scrie numai persoanele cu ginduri profunde. I se pare ci
sunt enigmaticd. De fapt, n-as putea s3-i explic decit prin viu grai cauza schimbirii
mele. N-o cunoaste, dar ar intelege-o. Cine are si poati veni azi la «jur-fixul » nostru?

2 decembrie.

Zipadd, meren zipadi. Ieri am terminat scrisoarca citre Thsen. Joi, am primit
biografia lui 5i am stat acasi ca s-o citese. Cum Imi <pripidese > irosesc timpul !
Nu pot si fac nimic. M-am apucat si studiez poetica si metrica. Am lisat de-o parte
fizica. Nu mai pictez si, totusi, ag vrea si fac ceva pentru Ibsen. Astdzi de dimineatd
tot felul de comisicane, Am nevole de-o toaletd de iarnd,

7 decembrie.

Zipada impiedici circulatia trisurilor si-a pietonilor. Totusi, am iegit micar cd
mi-am impujinat vizitele, Am fost singura la gra de canto; vremea rea i1 impiedicase
desigur pe ceilal{i. Am primit toaleta de jarnid, Bob imi scrie adesea de la Paris. Dar
Mianchenul tace.

B decembrie,

Mi-am reluat jurnalul. Scrisorile lui Ibsen nu sunt care printre cele mai frumoase
evenimente ale existentei mele si nu trebuie 53 le mentionez numaidecit? Nu-nsemn
care < pentru el infinit de mult ? > mult, infinit pentru el? Ah| si fiu atit de iobitd,
& o mare evolufie in viata mea. Nu mai existi momente tulburl, Sunt mereu veseld
iar el, el viseazd si creeazd; este o miruntd consolare pentru realitatea inaccesibild,
insondabili. Prof[esor]-ul Luckardt este firi discuiie un maestruo. Am primit azi
fotografia mea; este incintdtoare, Mi-e greu 53 nu -0 trimit numaidecit lui Ibsen,
dar ¢ mai bine si i-o trimit de Criciun.

14 decembrie.

Ce repede trece siptdmina si aproape [Erd Intimplari! Aseard, am dat ocol Ringului
cu tata, pe-o vreme foarte frumoasd de jarnd. Am fost la Lokengrin, superb! Serisori,
lectii de canto, vizite, croitoreasi. Astdzi, in sfirsit, o scrisoare de la Bob, Citd satis-
factie cd-mprejuririle se-mbundtafesc si cd tata ¢ tot bine-dispus! Proasta dispo-
zifie 51 nervozitatea domnesc intr-adevir in casa noasiri.

18 decembrie,

Tata e la pat; bine-nteles, gripa care bintuie in momentul de fatd. Duminici, am
fost pe la familia Metchwesky; m-au luat in loja lor la Burgtheater, unde se juca
Evreica din Toledo. N-am inteles tendinta piesel, intentiile lui Grillparzer®.

' Franz Grillparzer (1791—1872), poet gi dramaturg austriac; n. tr. rom.
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29 decembrie,

Nu e comod sd scrii cu toate usile astea care se deschid, cu tot deranjul dsta continuu.,
Totusi, i-as scrie atit de bucuros din nou lui Thsen, a efirui serisoare am primit-o cind
eram Incd la pat. Gripa bintuie mereu pe la noi, ca peste tot. Sper cd Minchenul
a scApat. De zece zile n-am mai iegit. Sper si pot iesi miine. Bietul Bob, care n-a
gdsit aici un interior agreabil, e din nou la pat. Am petrecut Criciunul in pat, unde
mi-am scris corespondenta. Am primit cadouri, o multime de ilustrate, flori.

4 junuarie 1889,

Marti am primit din nou citeva rinduri <afectuoase > incintitoare de la Ihsen,
multumindu-mi pentru fotografic, carc-i ¢ pe plac, si felicitinde-ma de Anul Nou.
Mai inainte i-am trimis, ca si Prezidentei, flori pictale pe hirtie. Mar{i am fost ne-
voitd si ies ca s fac cumpiraturi pentru Bob, <[Temperatura] face > Din cauza tem-
peraturii toati lumea se simbte mizerabil. Astizi mama std in pat, foarte agitati.
Dlocto)-rul Seidl a venit si i-a prescris si <rimiie > stea-n <la> pat.

9 imnmarie.

Astiizi am sd-neerc s3 seriv, Am de rispuns la o muljime de scrisori driguje. Ce-are
5d zicd Ibsen de-atita intirziere? lerd, am primit o scrisoare cordiald din partea Pre-
zidentei, care ma anunfd cd soseste, Fotografia mea i-a f3cut mare plicere; dar, zice
ea, nici pe departe nu se compari cu originalul. Din aprecierea fotoprafiilor itl pof
cel mai bine da seama de bunivoin{a camenilor! Astiizi, mama se simte mult mai
bine; ¢ vorba doar de-o bronsitd, insd in starea ei de nervi e de-ajuns ca s-o demon-
teze, Mar{i a fost ejurul # nostru; dfocto}-rul 8, mi-a luat fotografia, ceea ce m-a con-
trariat. Bob e drigu{ dar il vid pujin. Nu mi pot ocupa de treburi intelectuale, 1ot
greul casei e pe capul meu.

16 isnuarie.

De simbitd, mama s-a dat jos din pat, dar e slibitd si agitata, si se restabilegte
incet. Toate Incurciturile astea casnice imi sunt nesuferite si-mi macind forfa de-a
mi ocupa serios de orice altceva. Cu mare greutate m-am putut duce luni lIa serata
doamnel Devie, Marti, am fost la concertul lui Barbi. Teri a fost balul Caminului
de femel (Frauenheimball); mi-ar fi placut foarte mult si mi duc, toatd societatea
noastrd era acolo. Bob era de pirere si merg, dar tata si cu mama nu. E drept ci
sunt incd prea slabitd pentrn mers la bal si cred ci astdzi n-am 54 ma duc nicl la clu-
bul popicarilor. (Kegelelub)[.)

20 fanuarie.

Astdzi dupd-amiazd incerc si seriu; doresc atil de mult s4 rd3spund Ia serisparea
lui Ibsen pe care-am primit-o vineri. Tngrjorarea mea era-ntemeiati ; din nefericire,
si el a fost atins de gripd. Dar cred ci nu e bine si-i scrin in momentul dsta; obo-
seala asta extremA imi cuprinde si spiritul. Prezidenta a fost atit de amabila, incit a
venit s md vadd; mi-a vorbit mult despre Troppau, unde mi asteaptd-n vizitd

24 fanmuarie.

Bob e serios bolnav, < Multd > Plictiseald in mine si-n jurul meu. La pat, incapa-
bild sil cilesc ca atentie; nu puteam decit s4 md las in voia gindurilor, Ce rol impor-
tant joacd Ibsen in ele! Imapginatia poate f3uri o mul{ime de lueruri, dar realitatea
e atit de disperaid si de erudd, en proza ei, Marti seara, in sfirsit, i-am scrig dupd
ce-am vorbit despre el si despre operele lui cu domnisoara von Koller, care se afla pe
la noi imlpr-:uni cu doamna von Lusckin si cu Héléne, Din cauza mortii lui Forster,
directorul Burgtheatrului, reprezentatia cu Dugmanul poporudui s-a aminat din nou.
Talentul meu la pictiri, pe care Ibsen il giicea remarcabil, in ultima vreme & con-
damnat si rogineasci. Ah! cu felul dsta de viafd ruginesti din toate punctele de ve-
dere. In prezent, visez tot timpul mare, lacuri, cilitorii. Ar fi timpul; ce fac aici?
Joi, seratd la Ludwig, la care trebuie si mi duc.



5 februarle.

Serata de la Ludwig a finut pind la 3 dimineaja si n-am putut recupera somnul,
cu care si-asa eram in urmd de la balul censiliervlui aulic N. Nu mai interesa nimic,
dar m-am striduit s ma distrez. Cite lucruri la un bal? In ciuda eleganjei care dom-
nea acolo, toaleta mea a facut impresie. Joi — vizite 5i comisivane. Conducerea gos-
podiriei noastre, oricit ar insemna de pufin, ma absoarbe atit de mult, incit nu mai
pot face mare lucru in rest. Nu mi ocup decit de canto, si-am ajuns in sfirsit la re-
zultate bune, Am avut totdeauna guostul i sentimentul muzicii, dar imi lipsean m)-
loacele de-a exprima ce simfeam. Acum <cred > sper cd am reusit. Din nefericire,
Minchenul tace.

10 februurie.

Ce se petrece-n sufletul meu, dupd scrisoarea lui Ibsen? Tremuram din {oate fi-
brele ! [-am scris numaidecit, dar firi-ndojall cd el are 54 tacd, are s& taci.

15 februarie,

Saptdmina care-a trecut a fost insignifiantd. Am asistat, condosd de familia Me-
tschwesky la frumosul bal al orasului Viena.

2l februarie.

Corespondenta nu mi se pare « ceva incomplel si fals s Din nefericire, asa i se pare
lui Ibsen, si numai in cazul nostru, N-are s3-mi mal scrie? Nici nu méd gindesc, Dar
cine ar putea dezlega enigma? In fond, a4 fi e lirea: in civda bunatiii, este in el
ceva crud, Dupd ce am insotit-o, ca de obicei, pe mama la plimbare, am ficut vizite
persoanelor al ciror ejur-fix s era azi.

1 martie,

Nu scriu nimic, Am o multime de sentimente, dar nu reusesc sd le exprim. Pina
marfi <_eram = am fost {ure nenorocitd, far ¢ind stiteam culcatd simjeam o aseme-
nea sfirseald, cd abia puteam 3 m3 gindesc; atunci, am avut limpede constiin{a Leri-
bilului efect pe eare l-au produs asupra mea ultimele rinduri ale Iui Thsen. Ce vrea?
Ce gindeste? E oare vreun rdu in faptul ¢3 ne scriem? $i dacld relatiile epistolare
sunt insuficiente, nu sunt totusi mai mult decit nimic? De fapt, nici eu nu mai vreau
s8-1 scriu, Tatd-md din nou singurd | Ce s-alege din sprijinul de care mi credeam sigurd
pind acum? Stinca de care trebuia s se sfarme tot ce e rin, urit 51 mirunt in exis-
tenta mea? Dar md opresc, nu vreau sd-mi mail bat capul, ci doar s-astept $i sd afln
daci-1 mal este gindul la mine. Avea deci dreptate prof{esorul]. Maydel cind zicea
cii asemenea legAturi nu sunt firesti. Ierd, dupd vizita la bunica, am stat o mulfime
la Maydeli. < Joi>= Marfi, lectie de canto, de ansamblu. Halpersonii s-an invitat
=d ia miercuri ceaiul la noi. Astizi am o mulfime de vizite de ficot. Timpul e aspru;
vint si prat.

B martie,

Socarele vesteste primdivara, in ciuda frignlui de siptdmina trecutd. Primivaral
O-ntimpin fard sperantd, nu mi pot buenra de desteptarea naturii; asa stau lucrurile.
Toamna mi umpluse de speranfe. Atunci simjeam c¢d md trezesc la o viafd nouna.
Acum totul pare ¢d se vestejeste, nu rdmin decit speranfele. Nu-mi rimnine decit s-as-
tept si lar s-astept.

A trebuit 53 jes meren zilele astea: croitoreasi, bunici, lectie de canto, Trebule si
fac eu toate vizitele. Nu prea md simt bine.

Luni am =i dansez la petrecerea societdtii de binefacere. De altfel, mi-a pierit cheful
si mi mai distrez, Pe ﬁ"::gf-i toate astea, tata este iar intr-o dispozitie sumbri.

15 martie.
1l asteptim pe Bob la prinz. Azi diminea{d la 6, m-am intors cu el de la picnicul

Kegelelub-ului. Dansorile an fost animate, Am dansat mult| eran putini domni
cunoseuti, in schimb cunosteam o muliime dintre doamnele organizatoare,

140
Emilia Bardath



141
0 prodnd ibeepiand ?

Am dansat de mai multe ori cu necunosculi, tofi fvarte ¢ sic», E mai amuzant pen-
tru mine, fiinded nu-mi fac iluzii

Nu m-astept la conversafii interesante; nu tin <_la™> sl mi se facd declaraii si
curte ; asa dansez mai mult. De altfel, ieri am avut parte de-un episod agreabil. TUn
strdin, blarl-onul R., jumitate clandez, jumitate danez, a stiut sd ajungd la ¢ con-
versatie serioasi cu mine. Am stat de vorbd o mul{ime. Il admiryi pe Ibsen; am biut
in sinitatea Iui, Ar fi vrut s& md revadi, si mi mai intilneascll inainte de plecarea lui.
Timp minunat; prea mult soare pentru starea mea sufleteasci.

25 martie.

Dupd o lungd panzi, imi refau jurnalul. A trebuit si stau in pat citeva zile. Poate
c-ar fi trebuit s3 m3 menajez incepind de marfi; dar fi promisesem domnului von
Nikolitch (?) ci de data asta m& duc la Ludwigi; mi asteptase inutil in alte diti.
Nu stiu unde s-a e inamorat » chiar aga de mine acest domn N. Poate ¢i incd de la
Gossensass. Mi-a scris Olga von Cranach. < Numai> Oare o si-mi rimind singura
amintire vie despre Gossensass? As vrea si-i seriu din nou lui Ibsen, dar nu. M-am
apucat serios de lecturi, Mai intii corespondenta Ini Goethe cu Bettina von Arnim.
M-a interesat foarte mult. Apoi am devorat romane franfuzesti: La newvaine® de
Colelts ete.

3 amprilie,

Nu stiu cum imi trece impul fard nici un folos. In momentul de fajd, scriu pe pian,
ca s alternez scrisul cu muzica. Nici mdcar n-am prea iegit. A; ajunge prea departe
dacd as vrea si vorbesc despre marile evenimente mondiale, cum ar fi demiterea
lui Bismarck, Mai bine si vorbese despre prima reprezentare a SHfpilor societafii la
Volkstheater. Am ascultat cu profundd reculegere; e marel. Dar, din nefericire, in
afard de Mittelwurzer si de Tyrolt, interpretarea era slabi; uneori, o confuzie revolti-
toare. Nu mid simt bine. N-am pofti de mincare.

9 aprilic.

Azi, continuare fugitivi a jurnalului, Am ajuns la sfirgitul caictului, Pastile a trecut,
Duminici am intilnit la Mrs. Devie/ pe excelenfele lor von Schwarz si von Ledin.
Apoi neam dus la bunica, Teri — zi foarte plind. Diverse treburi casnice, Nu i-am
scris decit Olgii von Cranach.

11 aprilie.

As vrea sit scriv mult, <4 exprim tot ce simil. Dar la ce bun? Nu uit nimic; senti-
mentele mele dureazi. Aud protestele mamei < mele>> de parcd eu as <fi> avea
sufletul linistit, impdcat. In rest, sunt linistitd, existd suferinte mute. Siutatia lni Bob,
destinul lui, are si plece? E o preccupare permanenti. Pentru moment, s-a oprit totul,
Astepliim din nou pentru el un post la Ministerul Afacerilor Externe. Nu-i pot vorbi
despre asta ; vreau si-1 menajez. Cit de necesar imi era [hsen! A5 putea, ar trebmi
totusi s3i-1 scriu, dar mi-e teami s3 nu-l intrerup din luern. $i-a strins elemente-
le subiectului si n-are nevoie de noi impresii. Tdcerea asta e de neconceput! Ien,
ne-am dus la Kegelelub, ce gol era totul, ce superficial! Ce-nseamni’camenii dgtia
unii pentru altii? Totul ¢ fals in mediul #sta; nu mai sinfi nici o bucurie cind esti con-
stient de ceea ce-nseamni.

21 aprilie,

Timpul zboari ; am azi de recapitulat o siptimind intreag si pe deasupra s-a mai
intors si tata de la Pesta. Bob a fost de citeva ori la Minister; e plin de speranfe. De
luni, domneste-n familie o atmosferd mai plicuti. Fac pujine vizite, Mar{i a fost multi
lume la « jurul » nostrn. Luni si simbitd — lectie de canto. Léo si Ella au venit mier-

¥ Newpgine (In fr), noud zile consacrate unor fapte pioase; n. tr. Tom.
1 Domnigoara Bardach scrie cind Devie cind Devy ssu Davy, [N, tr.].



curi absolut pe neasteptate; ea e incintdtoare 5i de-o frumusefe luxuriantd, [-am con-
dus la gard, 5i pe urmid ne-am dus la bunica.
25 aprilie,

Timp inchis. Mama a iegit; Bob n-a venit la prinz, Ne-am intors abia la 1 dimineata
de la ultima serati a Kegelclubului. Ca de obicei, mult zgomot si mult fum ; mi duc
insi meren ca si-ntilnesc lume. Am stat mult de vorbi cu ¢[on]-tele L., care-mi place
datoritd franchetii cu care discutd. Am fient muzici, am citit. Teri s-a vorbit despre
Ibsen. Asa trebuia sd se termine toate astea?! Sentimentele prea puternice sunt oare
o primejdie pentru relafii? De ce n-a rimas rece? Prietenia, simpla prietenie, imi
este meren inaccesibild. Primit o noud scrisoare de la Olga von Cranach. Citit Da-
el der Convertit de Richard Voss™® si Romanul wnus findy sdrac de Octave Feuillet.
Am stat de vorbd, la Mrs. Devy, cu excelenta sa baronul Schwarz, a ciri persona-
litate md intrigi.

25 aprilie.

Am eitit, am citit o multime. Intre altele, Contesa de Rudolstadt de George Sand,
in care existi mai mult spirit si mal multd imaginatie decit intr-o duzini de romane
din ziua de azi. Doud scrisori frumoase au intrerupt monotonia existentei mele: una
— de la Miss Bralley Pisher, cealalti — de la Prezident3. Bob e tot fiird slujbii, dar
plin de sperante. Toatd lumea e-ngrijoratd cu privire la 1 Mai. Situatia e-ntr-adevir
criticd. Agitafia muncitoreascl{ trezeste toate patimile poporului de rind. Ziarele nu
vorbese decit de furturi i de jafuri. Cine poate spune de unde vine torentul dsta si
unde are sd se opreascd? Tindrul si capriciosul imparat al Germaniei, retragerea lni
Bismarck — oare asta e o politici?

Versiunea romineascd
Heana VULPESCH

" Hichard Voss [1851—7), poet g dramalurg german m. fr. pom.
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SCRIITORI ROMANI IN ARHIVE STRAINE

Corespondentd:

Hermiona ASACHI QUINET — Victor HUGO

{contingare din numdral frecut)
[X1]
[VATS] *" Versaillen, 14 awri]

Ame smmortel de mon miare,

Je ne sais si vous aver requ le pauvre
livre orphelin qui fut la derniére joie, la
derniére pensée de mon bien-aimé,

Il avast prié un de ses collépues de s'en
oceuper. M. de Maky devait vous porter
lui méme le premier exemplaire, avant
la mise en vente, Il m'est trop dotnlourenx
méme & somger @ ces Sentiers awjourd’
hur plongés dans Uombre de la morl, hicr
encore thuminés par la divine lendresse
de weon wmaitre, de mon mari,

Clest en son mom que je dépose & vos
freds ces pages dovites el publices en
pleine félicité,

Recevez expression de mon respect, de
mon affection,

Yeuve BEdgar QUINET

(X1}
[157%] Versallles, B4 sprilie

Prieten nemuritor al sojului meu,

Nu stin dacl afi primil sirmana carte
orfand ® care a fost ultima bucurie;
ultimul gind al jubitola meu.

E] rugase pe unul dintre colegn sdi sa
se ocupe de acest lucrn. DI de Mahy %
trebuia s vA aducd in persoand primul
exemplar, inainte de punerea in \'inza}'e.
Este prea dureros pentru mine chiar
numai 53 mid gindesc la aceste Senliers
[Cdrdri], astizi scufundate in umbra mor-
tii, ieri incd iluminate de divina afectiune
a stdApinului meu, a sotului meo L

In numele sin vi depun la picioare
aceste pagini scrise =i publicate in plind
fericire.

Primi{i expresia respectului §i a afec-
{iunii mele,

Vaduva Edgss QUINET

{Original francez. Maison Victor Hugo, Fonds Hugo, 2085),

17 Anul stabilit de editor.

® Pneepind co accastd scriscare, restul corespondentei Hermionel Quinet, ediatd acl, este rcrisa
pe hirtle cu chenar de doliv, (Victor Hugo, Correspondonce, tome IV, p. 20,

W Senbiers de France.

® Pristen al lui REdgar Quinet. Tmpreuni cu Lowis Blane, Schoelcher, doctorii Ancelon s Alle-
mand, wimia mlnie, Iz Versailles, in 1872, in apartamentol din roe Neowve, pe Quinet, holoav, Mahy
veghes 5 noaptea, Impreund cu Hermiona (M-me Edgar Cuinet, Edgar Quenst depufs Pexil, p. 405).

N Edgar Qumect Ingetaso din viafd la 27 martic 1875, ;



X1
[YATS] " 15 wwrl

A Madame Edgar Quing

i, Madame, volre livee doss ¢f prafond, fe 1o
tie ! lire cotte gwrvs ofidl ¥ a nune dnie, e'ecf wie joie
ff cesl une fristesge. J1 o gemble gu'owm aoid préy de
voas of, Madame, fire brds de vows o'est comprowdre,
cest aimer, g'asd plesrer. Quel noble o prand coeur
s Fieg J

J& mels 4 vos picds ms bendrosse poure (Quiagl,
ef won respect,

Vietar HUGD

(Victor Huogo, Corvespondance, tome 1V, p, 200,

[XII1]

[IATH)Y Parls, 166, hd, Moniparsasse,
Ih oclobis

Cher Mailre,

Je rendre chex moi aprés un long séjonr
dans les monfapnes suisses of c'est volre
petisée qui me recort dams ma  pauvre
demeure vide el glacée.

J'y ai trowvé le superbe discours an
Congrés Liftéraire que j'avais tant admre

an mois de juin.

Merci de votre fiddle of benveillant
souventr ! Vous savex que e vous aime de
foute mon dme el que je suis fidve ot encore
Hus loswchée de ne jamais élre oublide, an
meltei du ravonnement ol Vous vivez

Recevez, cher Mailre, mes plus lendres
vaenx ef mes plus affeciuenx respects,

Vive Edgae QUINKET

[XIT]
[1675] 15 aprille

Dogmnel Edgar Quinet

Am, doamnd, cartee® domneavoastri placuti
5t profundi, o citesc; A citd aceasti operd In care
existh un sufiet o o bucode st o tristeje, Tmi pare
cil mi aflo lingd dumpeavoastrd sio 8 fi alitori,
doamnd, inscamnd & Infelege, a iwhi, a plinge.
Ce inimi mare 3t nobild sintetil Depun la picioarele
dumneavoastrd afectivnea mea pentrn Cuinet i
reapectul meu,

Viclar HUGO
[XI11]
TETE] ParieSBd, Monl . Db,
I e

Iubite Maestre,

Mi-ntorc acasf dupd o lungd sedere
in muntii elvetieni si pindul dumnea-
voastrd mi intimpind in biata mea locuintd
pustie si-nghefatd,

Am ghsit aici superbul discurs de la
Congresul literar ™, pe care l-am admirat
atit in luna iunie.

V& mulfumesc pentru amintirea dum-
neavoastrii credincicasd i binevoitoare!
Stiti cd v iubesc din tot sufletul § ca
sint mindrd si incd mai mult mijcatd
ci nu mid uitati niciodatd, in mijlocul
strilluciril in care tridifi.

Primiti, iubite maestre, urlirile mele
cele mai duicase si respectul meu cel
mai afectuos

Vidova Tdgir QUINET

{*riginzl francez. Maison Vietor Hugo, Fonds Huge, 2086).

[XIV]

[o. d,] Parl, londl, 31 [aflet
IH.'_lunkr.u:rl Moniparanass

Cher immortel ami d'Edgar,

Depuis six semaines je concenlre loutes
mes forces dans wne senle pensée. ['ai la
supréme consolation de vowus dive: j§'al
réussi ! ['ai regu plus de dewx cenfs sip-

[XIV]
[f. u.] Parls, luni; 31 fukie
Nubevardul Monlpersasse, 186
Drag prieten nemuritor al lui Edgar,
De sase siptdmini imi concentrez toate
puterile intr-un singur gind. Am suprema
consolare ¢4 vd pot spune: am reusit!
Am primit mai bine de doul sute de sem-

# Anul stabilit de editorul corespondentei lui Victor Huga.

B Senliers de Fvavee.

# Anul adiogat cu creionm], de o altd mind.

8% Ty junis 1878 ava loc, ln Paris, Comgrasul literar imtersafionsl sub presedingia Iui Victor Hugo

care rostl covintal de deschiders, in ziua de 17.
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Harmlans
Au:h.'l-lluin:

Vietor Hugo

natures, ce somt des adhésions morales,
Votre grande dme comprend €e prix gue
#'y atlache. Je w'ai vouli céder & pérsonne
le sotn de vous demander volre signaluve,
Je me suis réservée cette joie de voir pour
volre nom commie wne consdcration ploriesse,
comme une auréole, an dessus de dous fes
noms. ¢ féprowvais ume vive émotion 4
la pensée d'aller moi-méme ce soty, Tundf
(jour de famille gue vous w'avies accordd)
wons revelr el vous remercier.

Le cruel état de ma téte par cetle extrédme
chalewr, me prive de celle joic el fe dais
me bormer & wous envoyer la lisle des
sénateurs, en vous priant dé me la relowr-
ey demarn, avec wolre nom béni. Il sera
cit $8te de la liste

A vous, cher Mailre ¢f ami, Vaffection
reconnaissante dé volre plus fervente admi-
ratrice,

Wowe Edgar QUINET

naturi, sint adezisgni morale. 9% Sufletul
vostru mare injelege ¢it pret pun pe
acest luern, N-am veit 53 cedez nimanai
grija de a vi cere sémnitura. Miam
rezervat mie aceastd bucurie de a vedea
o consacrare gloricasd a numelui dum-
neavoasird, ca o aureold, In fruntesa

tuturor numelor si incercam o vie emotie
Ia pindul de a veni eu insdmi In seara
asta, luni (zi a familiei, pe care mi-afi
acordat-o), ca s& vd revid si 53 vE mulfn-
meseg.

Starea atroce a capului men pe aceastd
cildurd extremd mid priveazd de aceastd
bucurie si trebuie si mi mirginesc a vi
trimite lista senatorilor, mugindu-vd sa
mi-o restituiti miine, cu numele dumnea-
voastrd, binecuvintat. Va i in capul listei,

Pentro dumneavoasicd, jubit macstrm
si pricten, afecfiunea recunoscitoare a
celei mai fervente admiratoare,

Vidiiva Bdgsr JQUINET

(Original frances. Maison Vietor Hogo, Fonds Hugo, 1984).

[XV]
Paria, 30 A-hee TRTH

Vhé, Mrulevird Manipannaee

Cher tmmortel Muailre,

Repever avec volve prand caur les pen-
sées d'affection ef les voux ardemds gue
vous envoie la pawvre dme survivante,

Je wis dans wne profonde solitude eof
dans la présence de celud qui ful mon
bonhewr ef gqui reste ma lwmidre.

C'est en Son oM Qussi gue je vous
biénis ! Puisse-je vous revoiy bientdl ! fe
suis malade e confinde chez mot | je relis
wos smmortels chefs d'wuvre et volre pensée
ne me quitle pas.

Affectueux respoct,
Vevp Hdgar QUINET

[XV]

Fagle, 10 decembrie 1878,
Buolevardal Moniporsesse 166

Maestru drag si nemuritor,

Primiti cu inima dumneavoastrd mare
gindurile de afectiune si urdrile fierbingi
pe care vi le trimite sirmanul suflet
supravicfuitor.

Eu triliesc intr-o singuriitate profundi
gi in prezenta aceluia care a fost fericirea
mea i care rAmine lumina mea.

Vi binecuvintez gl in numele siiu!

Fie 54 vl reviid in curind! Sint bolnava
gl izolatd in casd; vi recitesc nemuritoa-
rele capodopere si gindirea dumneavoa-
sird nu mi pdrdseste.

Respect afectuos,

Vaduva Fdgar QUIKET

(Original francez. Malson Victor Hugo, Foxds Hugo, 2988).

" Este vorba, iﬂulmhii. de adezivnes pentru editarea postomd a operel luf Edgar Quinet, lucrare

da care s-a ocupat Hermiona Insdsi,



[XVI]

Poris, 19 marm Il‘i"!_l
10f, Bomkyvarl Moniparmasee

Monstenr 37,

L'annde dernitre, & 'occasion de 'anni-
versaire fumébre de 27 mars, fe vous ai
adressé powr la Bibliothéque populaire du
17-¢ arrondissement gqualtre valumes nou-
vellement édités du [sic 1] Oeuvres d'Edgar
Quinet. ['a U'intention d'offrir quaire awlres
volumes  {mon travadl de Dannée), en
commémoration du jowr o le peuple a
perdw wn véritable ami.

Mais avant de faive ce second envod
je vondrais flre certaine gue le premier
est arrivé @ la destination.

Veutllez, e vous prie, me faire savoir
si vows laver regu el agréez, Monsicur,
PVexpression de mes sentiments Irés distin-
pids.

Vewe Bdpar OETINET

(Original francez. Maison Victor Hugo, Fonds Hugo,

[XVII]

Farls, 3F avtil 1B8D
Thiy, Doulevard Mantparnacse

Cher ef prand Muilre,

J'ai lu avec ravissement les vers parus
dans e, Rappel™. Que fe vons remercie |
Clest wun bienfart pour Uesprit humain.
Vious sewl vous ferez accepler ces fernel-
les vérités, Ulne rosde du ciel rafraicliva
les dmies avides,

Jlespive aller bentol vous dire de ma
voix mon affection. Je vis en pensée avec
vous. Tous res dermiers femps, i'ai passé
mes sofrdes avee vos Génies, vos Ames,
dans wvotre Shakespeare, Il v a Id une
page merveillense swr 'Ocdan, la  plus
belle, la plus Honmanle gque vous ayes
créé. Je w'ai pas d'expression powr dire
Ueffet saisissani de cetle havmonie, de ce
naturel.

[XVI]

Parls, 19 marile 18T,
Hulevardul Montparnasse, 166

Domnule,

Anul trecut, cu ocazia aniversirii fune-
bre de la 27 martie v-am trimis pentru
Biblioteca populard a arondismentului 17
patru volume editate recent din opera
lui Edgar Cuinet. Am intentia s mai ofer
patru volume (munca mea din timpul
anului), pentru a comemora zina in care
poporul a pierdut un prieten adewirat.

Dar inainte de a le trimite pe acestea,
as vrea =8 fio sivurd i primele au ajuns
la destinatic,

Binevoiti, vi rog, si mid incunostiin-
tati dacd le-ati primit si agreati, dommule,
expresia sentimentelor mele cele mat
distinse.

Vadove Edgar QUINET

2049),

[MVIL]
Parks, 30 aprilie 18RO
Buleeurdid Manlparmusse, 106

Macstre mare si drag,

Am citit cu incintare versurile apirute
in le Rappel”. Cit vA mulfomese! Este
0 hinefacere pentru  spiritnl  omenesc,
Numai dumneavoastrd veti face s fic
acceptate aceste adeviirurl eterne. ()
roud cereascd va rdcori sufletele avide,

Nadajduiess s vin In curind s§ wvi
exprim personal afectiunéa mea. Triiesc
gindind la dumneavoastra. In ultima
vreme mi-am petrecut serile cu Gendile,
cu Sufletele dumneavoastrd, in atmosfera
Shakespeareniui ® dumneavoastrd, Existd
acolo © pagind minunatd deéspre ocean,
cea mai frumoasd, cea mai uimitoare pe
care ati creat-o. Nu am cuvinte s3 exprim
efectul surprinzitor al acestei armonii,
al acestui firesc.

M Adresati: Monsieor Victor Huogn, Avenue D'Eylag, Paris.
M William Shakespears, esen de Victor Hugo, poblicat la 15 aprilie 1858 inffial trelmia sd serveascd
drept prefatd la tradocerile din Shakespeare aparfinind lui Frangois-Victor Hugo. Aci Isi expune Victor

Hugo tsariile sale asupra  geniului.
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Aw revoir, cher Mailve, rvecever wres La revederc, iubite Maestre, primifi
respects, respectele mele,

Yovg Edgar (UINET Viduva Edgar QUINET

(Trriginal francea, Malson Victor Hugw, Fosds Hugo, 2000).

[XVIII] . [XVIIT
(10 ovars 1§80] 20 10 marile 1850
A Madam: Edgar (Qutnet Doamnei Edgar Ouinet
Madane, Poamni,
Fa wmorf de Baune w'afflige vivement. Croye: Moartea loi Bauned® mi mihneste profund.

d mon veal chagrin. fe suis de cquy gui vowd sussd  Credeti In tristefea mea sincepi. Fao parte dintre

M Data stahility de editoru] corsspondentei Iui Victor Hugo,

# Albert Baone — republican, exilat in Belgia depf lovitura de stat din 2 decembrio 1851,
pricten al sofilor Chainet i al Ind Victor Hogo, Hermtimana Quinet a publicat, la moartes lui Albert Baune,
T Ei'l'éntil':ll‘lani articol in Lo Rafpel®| subliniind mptul ¢ acesta gi-a consacrat viata leptei impotriva lovi-
turii de stat.



farfir 3 wacs feon'en of Ha3 moing au cosr do condre-
coup chogue fois gu'un noble soldat de idde nous
quilte, Haune refoint Barbds,

Je suwis...

Y. H,

cei ce vor pleca, lotogl ou mi se stringe mai pufin
inima oridecitenri no pirisests un nobil soldat al
idel, Baune il ajunge din urmi pe Barbes i,
Urmern eu...
L

[(Victor Hugo, Corvespomdance, tome IV, p, 70 = cf. 5i  Le Rappel” din 12 martie 1880).

[XIX]

Paris, dimanche mair, 27 [hevler
1841

Maitre bien atmé,

Avec le Peuple de Paris je viens de
célébrer votre fite, j'ai mélé mes humbles
Jleurs aux lawriers, aux couwramnes d'or
de la France entidve. J'ai stalionné irois
hewres sous vos fenétres, j'at vu le sourive
de bonhenr illuminer volre chéve figure ol
jlai plewré, Denx pensées me tramspor-
tatent d'enthoustasme: le caraclére mora-
lisatewr decelte féte populaire aprés 'ére
de Césars of les lampions dn 15 aodl,
Vapothéose des wrals grands lowmmes e
lauréole de lenur génie...

La prande dme de mon mart el fres-

satllf d'espévance, de jote. En son nom

[XIX]

Parls, dominich sesra, 37 febriwaris
1881

Mult iubite maestre,

Impreund cu poporul din Paris v-am
sArbdtorit aniversarea ¥ am amestecat
florile mele umile cu lauri, cu corvanele
e aur ale intregei Frante, Am stat trei
ore sub ferestrele drumneavoasird, am
vizut surisul de fericire iluminindu-vi
chipul iubit st am plins.

Doud ginduri md umpleau de entu-
riasm; caracterul moralizator al acestel
sirbitori populare, dupd era Cezarilor
si lampioanele de la 15 august, apoteoza
adevarafilor ameni mari g aureola geniu-
Tui lor...

Sufletul mare al sofului meu ar fi
tresdrit de nadejde, de bucurie. in numele

" Armand Barbés, om politic trancez ndscut la La Pointe-%: Pitre, In Guadelupa, I 1809, Hevolu-
tionar, reprozentant al poporuled In revolojia francezd de la 1848 este detinut politic intre 1849 — 1854,
Dupd woeastd datd, @e exileazd voluntar, Hetuzindu-i-se azilul politic la Broxelles, so stabileste la Li
Have onde ee afla deja proscrisul frances Chorras: (despre Charras veri articslul neatro:  Heemiong
Asnehi-Cuinet In  Mamwscriptam®, 203), 1971, doc, 1V, nota 30, p. 186). Devine pricten mseparabil cu
Charras, co care imparte mizeriile ca 5 rarets Tocurii ale sxilolui. Dar Charras moare in 1856 Harbés
I va supravietui pink la 1870, ciid se stinge din viafd, ca si poctenul sin, la Lo Haye,

Armand Barbds o aprecia In chip deosohit po Hermiona Tatd cum isi incheia o scriscare citre Edpar
Ouinet, din 18562 « Ahl cit m-am gladit atunc [ln moartea o Georpe Morozd, fin! Hermioned, intimplatd
la 14 martic 1856 la Bruxclles non] la oobila domitale sojie si la dumneata | Spune, te rog, accstel eroice
tovardse a existentel dumitale ci inima bitrinulal Dolnay de o Lo Haye o witd... s

3 L 27 februarie 1881 poporul francez a ficut o sicrbitoare grandioasd lul Victor Hugo, cure impli-
mise in ajun 79 de ani. Oro intregi, delegati oficiale i mii de locuitori ai orasului Ay trecut pe sub
ferestrele casel din Avenpe Eylau, pe care poctul o locuis din 10 nodembrie 1878 g care va O wltimul
sn domicilia,

Astfel de sirbitoriri vor mai avea loe Inoeel cifiva ani ce preced modrten poctulul. La wna
dintre ele vi lua parte i mica Lulia Hisden, aflatd Ja studii in capitnla Frantei, Dar toate aceste festi-
vitdti no sint decit un prelodio la impresionanta manilestare pe care poporul francez o va face la
moartea lui Victor Hogo, la 22 mai 1885, Dupd cum =e stie, funeralifle natiopale an lob abia ln zece zile
duph incetarcs din vietd & poctulod, 1a 1 junie. O multime imersi va forma corteginl funehra spre
Panthéon. Co o # mai Inainte sicrinl fusesn expus sob U'Arc de Triomphe de I'Etoile. Despre moartea
lui Hugo, Tulin Haydes va scrie tatdlui of o lungd serisoare In care descriindo-i evenimentul, In fosd
seripfum, Ui spuna: ¢ Mama 5i en ming ne Intoarcem de la ensa loi V. H . Ea s afli In fosta avenue
de Eylay, astfzl avenue Victor Huge, indiritul Arcului de Triumi, foarte aproape de Bois de Bow-
logne.

Ti-am spus deja cd oricine se putea Inscrie Intr-un registru affat In fafa casel, M-am apropiat, am
Tuat tocul i am scris: Mme ct Melle Hasden, de ln colonie roumaine, au plus grand des poétes, ao
plus grand des citoyens", Nu pot si exprim sentimentul e# mi-neerca gindindu-ma i sint atit de aproape
de.acest zid Indhrital clruiz 1 stiam Intins pe cf, pe Victor Hoge; inima-mi spirgea picptul, mina-mi
tremura, devenisom rogie, rogie, rogie... ¢ [(euvvas poithumies de Julie B, P. Hasdou, Hourgsons d abril,

Fantaisies & rfeps, Avec une introduction par Je Cte Angelo de Gubemnatis, Paris, Hachette, Bucarest,
Socec, 1889, p. XXXI).
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Hermlons
Asaphi: Quinet

&
Vietae Hugo

eb avec mon cewr jai acclamé le prand
pairiole et le poéfe des Chatiments.

Vove Edgar QUINET

«du si cu inima mea am aclamat pe marele
patriot g1 pe poetul Pedepselortd

VEduva Edgar QUINET

(Original francez. Maison Victor Hugo, Fords Huge, 29913,

[XX]

Tarls, & juin 1881
Maiire chéri,

Pas un sewd four je n'ai cessé de vivre
de caur ef de pensée avec vous, cependant
j& me swis rvefusée le bonhewr de vous
vorir | El vous, vous me combler avec aes
magnifigues ovevvres |

Ce souvenir me comble de bien de lris-
tesses améres.

Je suis dans 'admivation de ce nowvean
monument forgé de ploire Hernelle, il me
fait penser @ la Vision d Ezéchiel, le
sublime tableaw de Raphael,

Bientdt {'trai vous témoigner ma gra-
tidude el mon fendre respest.

Vetvn Edgor QUINET

(XX]

Paris, & lunle LEEL
Maestre mult iubit,

N-am incetat o singuri zi sd vii port
in inim# g in gind, i totugi mi-am refu-
zal fericirea de a vid vedea! si dumnea-
voastrd mi coplegifi cu aceste opere
mirefe |

Aceastd amintire m3d umple de amare
tristeti.

Sint in admiratia acestul nou moment 4
fiieut din glorie eternd, el mid face s mi
gindesc la Viziunea lui Ezechiel, sublimul
tablou al lui Rafael,

Vol wveni in curind sd vA dovedesc
gratitudinea si respectul meu afectuos.

Vidwva Edgsr QUINET

(Original frances. Maison Victor Hugo, Fonds Hugs, 2993),

(XXI]
Fuils, 18 juillel THE1

Mailre chéri,

Je pars le cour tout ablyisté de n'avoir
pas le bonheur de vous dire encore adien,
@ revoir.

Une lettre de ma nidce w'oblige @ pré-
cipiter mon départ of je ne vous reverrai
giw'anx premiers jowrs o oclobre,

Conservez-mos volre précieuse amilié qui
est une’d bintdichion et wma ploire.

Mille respects affectuens,

V ve Edgar QU‘NL‘I’

[(XXI]

Paris, 18 bulle 1REL

Maestre mult iubit,

Plec cu inima coplesitd de tristete cif
n-am avut fericirea sf-mi mai jian rimas
bun, la revedere.

() scriscare a nepoatel mele mid obligd
si-mi urgentez plecarea $i nu vd voi
revedea decit in primele zile ale lui oc-
tombrie.

Pastrati-mi prefioasa dummneavoastrd
prictenic care este o binecuvintare si
gloria mes,

Mii de respecte afectuoase,

Vidave Edgar QUINET

[(Oviginal frances: Maison Victor Hogo, Fowds Hugo, 2993},

¥ Victor Hupo, Les Chiltements, 1853,

M Se referd, probabll, la enlegerea Quatrs vents de Pesprit de V. Hugo, care spiruse cu citeva zile

Tnainte, In 31 mai 1881,

5 [nitial fusese scris: s, covintul a fost Insd anulat gi inlocuit cu ume:



[XXIT]

Boneg Alm, hundi 14 mai FAE]
Cher tmmortel ami,

Je reviens de la grande féle de volre
ami Quinet, J'owvre le Rappel” gu'on me
renvoie d'Epinal et je lis la foudroyante
novwvelle £...

Quelle parole peut dive combien je suss
avec vous | Ah ! vous sentez bien qu'entre
toutes ©os amies, wne des premiéres. je
sevais allée wi'incliner devant vons. Mary
je suis loin de Paris, depwis tn mois,
dans les Vosges, ef aujowrd i ici, dans
la wille matale. Je vous ewvoie mes plus
lendres el dowlowreuses® sympathies, mon
affectuenx respect; de vive wvoix, bientil,
je dirai mieux toul ce gue mon caur,
exprime powr vous, dans la vie, dans
la mort !

Ve Edgar QUINET

[XXIT]
Tourg A, lumi 14 mai 1883

Iubit prieten nemuritor,

Mi-ntore de la marea sirldtorire a
prietenului  dumneavoastri  Quinet ‘%,
Deschid e Rappel”, care mi se trimite
de la Epinal si citesc wvestea fulgerd-
toare|... 1
Ce cuvint poate spune cit de mult sint
aliturtde dumneavoastri! Ahlva dagi bi-
ne seama ca dintre toate prietenele eu ag fi
venit printre primele <4 md inclin inaintea
dumneavonstrd. Dar de o lund sint de-
parte de Paris, In muntii Vosges si azi,
aici; in oragul natal . Vi trimif simpatia
mea cea mai duioasd i mai indureratd,
respectul men afectuos; in curind vil voi
spune direct, mai bine, tot ceea ce simte
inima mea pentrn dumneavoastrd, in
viatd, in moarte!
Vidiva Edgar QUINET

{Original francez. Maison Yictor Hugo, Fords Huge, 2995),

[XXIII]

o, 4. Parls, samedi; 1T 0o vembee

Grand ¢f cher Mailre,

Plaignez-moi de n'avoir pu vous faire
ma visile de remerciement, aprés la soirde
gue j'ai e Chonneny de passer avec vous.
De lerribles mévralgies me vetiennent pri-
somnnidve ef je suis rédwite @ vous adresser
de loin mon respect, mon affection.

Viye Eigar QUINET

[XXIH]

[F. ] Paris, alinhhid 17 moiemhile

Maestre mare si drag,

Compdtimiti-md c¢d nu mi-am putut
face wizita de mulfumire, dupi seara pe
care am avut ongarea s-o petrec cu dum-
neamstra: : : /

Nevralgii ingrozitoare mi tin prizonierd

i sint constrinsd s& v trimit de departe
respectul, afectiunea mea.

Widowa Edgar QUINET

{Original francez, Malson Victor Huge, Fonds Hugo, 2094),

M s 17 febroarin 1883 se [mpliniserd 80 de anl de la nagperen Jui Edgar Quiinct, In oragul pala
ol seriitorolui, istoricului §i ginditorulol frances, avy loc o festivitnte comemorativil, Cu acest prilef, la
Paris, a vorbit din partea romdnilor Alegandru Odebescia. Dhin Boarg Adn, Herrsona §5 muljumea prin-

tr-o carte do vizitd, la 15 mai 1883
+ Madame Edgar (einct

Femercie du fond du cosur Monsieor Chlobesco de ses nobles paroles, Elle le remercie au nom de
1z Bresse, aa nom de fa France, sa petrie depuis 32 ans o (B. A, K., Coreipondentd, 64573
17 Este vorba de omsul In care s-a niscot Quoinet, Bourg-on-Bresse.

M Tn text: doolonrenx.

4 Hermiona Chiinet afld din ziarnl , fe Rappel” despro incetarea din viafh, la 11 mai 1883, a4 Jueliettei
Dropet, prictena lui Victor Hugo., Taa sfirgit astiel o legitord eare dorase jumatate de secol; Hogo o

cunoscude pa Julistte Droget In felrparie TH33,

Jignit in amorul propriu de preferinta pe care sajla sa, Adile, o manifestase pentrn Sainte-Beove,

Higo ciuth $i glai in Julictte prietenn devotati, Ea tmpdrfl, on timp, exilul poetulol o Guernesey. 1n
cepsurile sale libere, Hugo lucra mobile sidiferile alte obieete pentry decorarea Incuingei el de pe insnld
Sufrageria de la Guernesey a Julisttei — avind pe perefi spiendide farfuri de un cromatism incintator,
pletate de mina lul Hugo, care se ghe, era foarke talentat la desen, precuom gi maobile, Intrs care o ladd
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Hermionn
Anachi-Quinok

&
Wictor Hugn

[XXIV]

(LN
Cher Maitre,

On se ferait porter sur un grabal pour
vous remercier aprés de paroles s ado-
rables ! Je viendrai, je wous verrai, mais
wons serez indulgent | wn cervean éperdn de
doulenrs névralg yvgues [sic!] depuis trais mois,

A samedi, chére Bonté.
Vive Edgar QUINET

Vendredi matin
(Criginal francez. Maison Victor Hugo, Fomds Huga

[XXV] :
[w, . "
166, Beulevard Muoniparazss

Ma santé me me permet pas de soriir
le soir. Il me tarde de vous présenfer mes
respects. Cher Mailre, recevezr-maoi un in-
slanl, je vous prie.

{V-ve Edgar QUINET)

[(XXIV]

it 4]
Tubite maestre,

As veni sl pe targd pentru a v mul-
fumi dupd cuvinte alit de adorabile!
Voi veni, vit voi vedea, dar veti fi indul-
gent: on cap nebun de dureri nevralgice,
de trei lum,

Pe simbitd, scumpd Bunitate,
Viduva Edgar QUINET

Vineri diminsafi

, 2987).

[XXV]
Ir. 4.1
Bulevard Montpornosse, 166

Sindtatea nu-mi permite sd ies din
caslt seara. Ard de neribdure si vi prezint
respectele mele. Iubite maestre, primifi-md
un mement, va rog,

[¥aduva Edgar QUINET]

(Original frances. Maison Victor Hugo, Fandy Hugo, 29%6).

tn stl florentin remarcabil executatl — este reconstitnith astizi ln Muzew! Victor Hugo (Solomul chi-

mezese ).

M Cartd de viritd imprimatd: M-me Vove Edgar Quinet.




B.P. HASDEU —Franz MIKLOSICH 4

Scrisoarea de fufl, adresatd de Husdew lul Franz
Miklosich, reputat Glolog slavist, profesor la Uni-
versitntea din Viens, se pisirerzd I3 Biblioteca MNa-
ficnsld Ausiriacd  (Osterreichische MNationalbiblio-
thek Awtogr. 139/133) die Vienas, impresnd cu alte
serisorl akle acelokagl ¢ ale altor scriitori $i cameni
de enliord romdnl adresate marelnl Uepvist viener 1,
bun cunoscitor ol limbii nosstre, cirein i-3 dedicat
mulle § lememice studi, precum : Rumunksches
Untersuchungen: Titro —und  Macedo-Rumuni-
sche Sprachdenkmdler (Cercetlin rombnesti: Mo-
numente de limbd istro 51 macedo-roméne) | Bei-
trape rur rumunischen Lautlehres (Contribuofii la
fonetica roméneascd)d; Dic slavischen Elemente in
Rumunischen (Elemente slave in romind) % o.
in 1880, Ia propuncren lu i Hasden si Maioresen,
Miklosich a fost ales membed de oncare al Aeade-
miel Roméne, In semn de inaltd prefuire a lucrdrilor
sale dedicate limbii si coltorli romanest. in 1874,
cind §i serfe Iul Hasden, Miklosich locra la on stu-
din Intins despre rispindirea jipanilor In Ewropa,
despre limba, obicelurile si folclorol acestorm, stu-
dis din care si apiruseré citeva Mragmeate sub formi
de brosuri. In ceca ce privesie sursele de Informare
privind istoricul si limbe {iganilor din tarile romne
Miklosich consulinse, ca dol ani inminte, pe Odo-
beseu, cdare-i indicase dowdk articole wle lui Paul
Bataillard, in _Revue critigue d'histoire ¢! de
littdrature™, un éomcotariu de Hasdeu nsopra unul
document wl lui Stefsn Dusun, eo succinte referici

Y VYezi, inacest sens, si texiele publicate de noi;
Corerpondentd romdnecsed ineditd din arfiivele vie-
neze, in Analele Universivdpll Becaregti”, sena Filo-
logie, 1968 i Corespondenrd Imeditg: Al Odo-
bescu, B. P. Hogdew, In . Revivia de dsforfe 5i reorje
fiterara™, or. 3, 1963,
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si ln problema care-l infteresn pe lingvistul vienez,
unele ancedole populure si, mai ales, Tiganiada lof
Budai-Deleanu, aflatd atunci incd in manuscris, dar
semnalatd de Papiu Murian Intr-un raport academict.
Scrisoarea Iui Hasdeo, aci pohlicatd, aduce wmele
preciciel 5i completini dé¢ ordin  bibliografic pri-

¥ (Texiul scrisorii in , Revirta de istorie 5i tearie
{fterard™, nr. 3, 1968, pp. 502—503).

vind izvoarele folosite san urmind o fi folosite de
Miklosich, In anil urmitorl, filologul romdn [-a tri-
mis colepului sin vienez nu numal informafii, ci si
publicatii, ntre ¢are coleciia rlarulhl | Columna Tui
Traian™, unde s¢ aflan tipdrite studil 51 docomente
ulile cercetirilor intreprinse de Miklosich ¥,

D. PACURARIU

* Veri scrisparea lui' Hasden, din 12 mai 1478,
In . Revixta de isiaorie g teorié flievara", loc. cit,

Munoctuerii [ocyiaps M HACTABHMKE!

Enea muepa monywis s nepecnanuoe Muab w31 Gykapecta Bawe nuchMo, KoTopoe AocTE-
siseTs MHD 1anHo BenaNNOE YIOBONLCTEIE BETYNHTE Bl HEPEMUCRY ¢B AEKAHOM COBpEMERAOH
CNAanANcKo i HAYEN, Ck TROPHeME (PHIOA0NHMCCEOH ClIaBRHINWHEL, CF thms xoro nmd, BocTE-
TAHHHKE TOALCKUYL M PYCCKHXT, WWKOAE, 8¢k ABTCTRA NPHALIES NPON3HOCHTE Gk BLICOKHME Yia-
weHiess, BoTs yae 6amiko asa mBeana xans # nyremectayto no Cenmurpany, mayuas yabin-
Hie GoraThie apxupH, /10 CHA'S TIOPH NOYTH Bosce HenzcabiosanHee Bl oTHOWERHIN Moel oT¢-
weciseiMoil pomurckoll neropin. Ilo Bo3spawenin Moems Bi BykapecTs, Bs Havanb mbcaua
ABRrycra, a I:rmrlﬁlll}' cOOpaTsh BCE TO UTO BOSMOMHO OyneTh o HapE-l'm TaMoHAEE Lnirany,
X073 MHD KAXETCH, W10 HI4CrD NOAOBHOro He cyluecTyeTs, kpomb pa3eb pecrMa nobepxHOCT-
Hoit Koransansanosoll Gpowypul ® oYeH: nogo3puTensHoro cnosaps Faillant'a. Easn-
cTeBHHE A noapobukif ykasarens schxs mberrocTedl PoMumin ecTe: Dicfionaril topograficii de
D. Frundescu, 2 ana Tpancnassanin no Rbmenxy, Bb NS1H ToMaxs, konedto nasberinoe Bame
npesocxonuoe coMuueHic Trevenfeld'a. By nncemb mas BysapecTa g BYAY IE cocTosHiE HT01-
satecd oficroatensnbe m on Gonemwero yebpennocrito. Ha stors pass, sSyBcTBHTENRHO
Bnaronaps 3a NpHCHIKY Aparonbuesxes Bawmxs wienbroranifi o Hurapays w Axa LO2HIAXY
KoTOpsA AnA Mexd Thuu sanuMarensube wto unrab sn Byxapecth neasia malitn wagasii
Bbuckoit Axanessin, ww Denkschriften, ww Sitzungsberichte, v npocs Bact B Towe BpemM
WIBHHHTb McaR 33 welamucheulee 0T® mMotl BonM onoiaadie os otabrh Ba Bame nucsmos
i wmbio wecTs BT,

Munocrusmit [ocynaps # HACTaBARKD,

Baws noxoprelilt W nckpenno npenanHsit
Karlshurg

137 74, B. P. HASDEU
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Prea Stimate Domn gl profesor,

g s Abig feri am primit, expediatd din Bueuregti, scrivoared domnfei-voastre, care-mi oferd
plicerea de mult doritd de a intra [n corespondenfd cu decanul stiinfef slavivtice actuale, cu
creatarnl filologied slave, cu acela al cdrui mume en, ca fost elev al scolilor poloneze i ruse,
am fost obigmuit incd din copildrie sd-1 pronwnf cu o inaltd considerajie, Sint aproape doud
fumi de cind cdfdrorese prin. Transilvania, stwditng bogarele arfive de aicl, aproape nes-
studigre pind acum din punciul de vedere al istoriei noastre nationale romdregti. Dupd fn-
toarcerea med lo Bucuresti, la fnceputul lunii august; md voi prabi sd adun tot ce va f1 po-
sibil despre praiul fipanilar de acolo, desi mi se pare cd mu exisid nimic deosebit, In afard
de brosura extrem de superficiald a lui Kogdlniceam gi de foarte suspectul dictionar al
fui - Vaillant®, Singurul indicator amdmenpit al tutvror localitdgilor Romdniei este Diclionar
topografic de B. Frunzescu?®, iar pentry Transilvania, in germand, in cinci volume, excefenta
lucrare @ fui Trevenfeld, desigur cimoscutd dowmmiei-voastre. fn scrisoarea din Bucuresti voi
fi in situatia de a vd rdspunde mai temeinic i cu mal multd siguranid. De astd datd, mulju-
mindu-vd din suflet pentru trimitérea prefioaselor voastre cerceldri despre figani gi despre
albanezi, care pentry prine pres'mtd cu atit mal mult interes, cu cit In Bueuwrest! nu pot fi
gdsite nicdieri publicatiile Academiei din Viena, nici Denkschriften®, miei ., Sitzungsberichte™,
5 rugindu-vd in acelagi timp =& ma scuzajl pentry intirzierea, independentd de voinfa mea,
a rdspunsului o serisoarea dommiei-voastre, am onorea sd fiu,

Prea stimate domn 50 profeser

al domniei-voasire plecar si sincer devorat

Karlxbirg B. P. HASDEU

157 .

1 M, Kopdlniceanu, Esquizse siee 'hivtoiee, lex moesirs of Ia langne der Cigains, Berling 1837,

¥ ). A, Vaillant, Grammiaire, digiogues & vocabulaive de la langue des Bohdmiens on Cigainr, Paris,
1868, Edijia I+ G, o & v. de o langue rommare des- sigoine, Paris, 1861,

" . Frunzescu, Dictfonar fepografic 3 statistic ol Remdnief [...,]. Bucuregti, 1872,



SCRITORI STRAINI IN ARHIVE ROMANESTI

catre
Alfred Margul SPERBER

Intren serisogre din 24 august 1331, eritiowd
elcafian Max MHychner il felictta pe Sperber
pestrn flair-ul pe care l-a gour traduelnd poerul
fut Elist The Waste Land®, surpring cd, in 1926,
nimat diepd potrie ami de -lo aparijie, wn tinde
poel s aplecal asupra NNRE NLmE S0 Qsuprg
unut peem alift de controversal, cu tnlenpic. ed-l
tialmdeeayed,

Ce anume [l va [ Indemnat, In ciude multiple-
tor reflexe din Dirica whivarsald care-l (neercan
pe tradusditor, s ge opreczed la psemul sltotion,
privit ea o aventurd fojs de ezperienpele  lirdeci
de-atunel, nu poefem  rispunde, designr, decii
fuelnd elteva comjecturs oy priviee o momentuwl
gi. la disponibilitafile articiice ale Iui Alfred
Margul Sperber In acen pericadid.

! Personalitatea Iui T. B. Eliot eale prea
cunoscutd si oa fhout ohiectul n prea multe
rludii de prestigin, atit la noi et si peste hotare,
pentro 8 mai fi nevoie 8- [ixdm reperels, No
muliomim s& reproducem din ENCYCLOPAE-
DIA BRITANNICA, pasajul referitor la poemul
The Waste Land: o, Tdrtmul puscin este poemul
care g avul cea mai mare influentd in poetica
modernd. Imagine pulernicd & dezamdgirii, a
deziluzief 8i a dexgustului veflectate aiei, Tarimul
pustiv & fost, poate, cel mai imporiant act
poetic al epocii. Sinlaxa poelicd s constructio
Térimulut pustin reprezintd, de asomenea, un
progres o revilalizarea tehnicii poetige care
incepusn 8§ 40 producd cu simbolistii [rancezi:
Cherles Baudelaire, Stéphone Mallarmé, Jules
Laforgue i allii. De ascmenca, Tarfmul pusios
absoarbe influenta poeticd a lui Dante, a poefilor
metafizicl englezi din secolul al XV1l-lea, ca
gl infloenta nsupra lui Eliot o altul expatriat
din Slalele Tlnile, Fera Pounds, {Encyelopae-
dia Hritennice, BEdwato Exiract, wvolume 8,
Elioi, Thomas Stearns p. 3605 William Benton,
Publisher, Chicago; London; Toronio, 1954).
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T.5. Ellat Dacd prin chiar strictura s intelectyali — %
& oddud s In creafie liried originald — Sperber ‘-ﬁmbjﬂ
Albred Margu) . ¥ ; AD ufyf Hﬂ‘
Gk ‘rf“ era un elasicist, nu se dovedeste Ingd mai putin E LECTU r
Lo receptiv la manifestdrds moderne In poesle, ppo A

cupe probenzd numele geriiterlor cupringt In
paginile antologied de lirded univarsald Welistimma,
(Voel din lumea Intreagh), Bucuresti, E. P. L.,
7968, Fste auficient 58 aminiim nume ca: Dyl-
lan Thomas, Rebert Frost, E. E. Cummings.

Spirit deschis poesies wniversale, sub aspecisls
ei cele mai coricte, ddruit ew o adined Inpelegera
a poeticil @i ow o rord eirtuozitale @ frodocordr,
Sperber  Implinegle contururile wnei vasie arif
& acordurilor lirice, pa care i putem-o Rumi,
vocatia tAlmaciei,

Efervescente eritied stienitd lo aparifin poe-
mulus Tirimul pustin, fnedroct de toole semmi-
fotofuilde epocid, omplificase resonanpe  rutelu
let Elint, oducindu-l, inesitabil, in sfera de
preveupdre Hrive ale traductiorulud, S8 fi regdsil
Sperber (n cersurile Tut Bliot strigdtd congtitngee
indurdraie o omentrie dupd prigiel rdzbol mon-
digt? Epoca de  incentestalil impas, lucidilalea
indiedulur bricse tresitd de evenemiente, il pung
peceten In doud more opere: Ulysso — rompnod
lui Jamies Joyee i poemed Thrimul pustin
al Int Elint, apers nrudite de alifel, ambalz apd-
rute in THE2.

Poate frumuoseten gropd a  peemadus insagsr,
prate suflud cosmeie, medernitolea Fo contemporanel-
teten  problematicts, inalie enaiwne iniclectuald,
neasilnpdrul combinalorin, inedited tehnicii wriis-
ltea  wor fi ateas Intuifin  pesticd, pariinanje
valorit sau spiritul enticcpativ: al tredusdlorului.
Saw, poute, unce secrcte afinidji — afunci dear
manifestate — au  fdeut din  Sperber  primed
traducdior In  lmba  germand af  puemulut,

Despre pasivnen, pilrunderea, §i ehliziosmil
cr care @ fienl transpunered, st mErinrie man-
sorisul lui Sperber, cu foarte pufine reveniri
saw. intervenfil, realizat In timpul record de dowd
siipidminef

Dincolo de aceste ipoteze, meritd foatd atenfia
popasul american, situal Infre anic J921—1824,
Indemmnat de ur pricten, indrul Sperber, aflat pe
atunet o studii la Paris, se losd sedus de mirajul
unei eifidtorid In ‘s lumea noud o, Seurind episod,
zhuciwmat de  tulburdoare chinuri  morale (o
cisitoric nefericitd care se gi desfoce ) — esie
wrareat (ngd, de o statornicd prezanpd 8 lui Sperber
In peging literard a sdptdminaldur  New Yorker
Volkszzitung", eu traducere din Lyadeey, Dyl




lan Thomaos, din cintecele indiene, din simboligtii
francesi.

Realitafile americane (¢ por ingpire mai thraii,
o serie de poesil consacrate negrilor,  eersurd
in care setira socield gi lomul polemie se impletess
e famtaationl,

Cortractarea waci boli de plidmini core-i pue
in  pericel  sindigtea, & obligd sa  pdrdsecsed
America pentrs un  tratament da Vieng, Dupd
restabilirea sEndedpdl pe [ntoaree fn jord. Lhn
dofastd perivadd doleazd  (llmdeirea  poemulul
eliptian. TArimul pustiu.

Pind I eparifio postumd a troduceril Tui
Sparber din poemul lut Efiet, aub tidel Odland
inclus in antolegin de liricd wniversald apdrand
fa Bueuresls In 1968, versiunca propusd de Sper-
ber o pdmas necunoscitd, Singure troducere (n
limba germend core o circulat, aparjinee profe-
sorulul  Mragt  Hobert Cuwrfius din  Heldelherg.
Se pare cd ambit traducdtort au fncercat fn aee-
lagi imp s fronspund in fimba germand oersu,
rilg seridtorylier englez. Troducerea  profesoridug
Crertins cunogyie Insd, incepind din 1927, oparifii
zuccosipn In roviste gi dn volnme,

I tot arest rdstiip, prima tradscers @ pocmitilie?,
pe care Eliat o cunnsied §i pe card o dpreciase
i woditicrabdd s — fdrd ea poctel enples s0-l i
[1]

THY NHW CRITERLON
A QUARTERLY REVIEW

Fﬂw!lum. MUSEUNM BE&A u:'hrt'e Ilnﬂa:l
plegrame: FABRGWY, WEST T, LONLON.
23 HRUSHEL 8§ QUANE, 1. {}‘.I]_}(:'!I W, . i

Sdth A A £
.i?rﬂii' Sp:rﬁrr. Esqm,. ugust, IR
ﬁirlumnni:x

Dear Str,

On behalf of Mr. T.S. Eliot, who is
at_present out of England, 1 beg to ackno-
wledge the receipt of wour letter of the
18 th August with enelosure of a translation
of wThe Waste Land“. As the maiter is
a personal one, 1 will forward the letter
wnd manuscript lo Mr. Eliot who will no
doubt reply you himself.

Yours faithfully,
For T. 8. Fliat,
£, P. Jassetl

Becpal
IPF g

intilnil preodatd, pe tdlmdciiorus sdu — g0 pdseq
in sertarod lue Alfred Muargul Spercber,

Cure an fost meotivele §o imprejurdrile core i
determinat destingl arlt de efudat ol versinni
Sperber, vom efduta 53 Hwurim eu docemeniels
epistolara® ee me staw lo tndeming  prin bund-
voinpa doamnret Specbar, sofia seriiterulul. Este
vorba de potru serisors din parten but Bliot, adresate
tilmdeitorielul sdn din Romdnig 3, schimb epietolar
care susjine meribal i Alfred Margul Sperber de a
fi fost eel dintli iabndeitor fn lmba germand
al podpilud Thrtmul pustiu, relevind  totodald
st calitdpile  estotice ale  (raduserii, apreciale
de inswgi awboryl,

fligna CRISTEV

3 Prima referire 1a deslingl pe care la urmal
traducerca Iul Alfred Margul Sperbar, o gisin
In articolul lwi Alfead Kittner, Sensation wm ein
Manuskript. D¢ ersie deutsche Fﬁwlmgmg von
Frmr.a- Ths Waste Land [Senzofis uaui ma-
nuseris, Prima rodusere gepmund 2 TErimulol
pustiudeliet)— Neuer [Foz" din 15 [ebruario
190, care {3ra o reproduce continutul COPCSPIN-
drn!.el T. 8, Ehot-Sperber, dovedegte ci lo cu-
LT

‘EPﬂ'I'l‘lﬂ, talmdcieng runmnemu o poemiolui

Tirimul pustie de T. 5. Elot 8 fosl realizat’
rlp_! fon Pillal.

I hirtiei
[ Attt MH;TI'UL CRITERLON

REVIBTA TRIMESTRIALA

Telafon: MTSETAM abad (irel lull) .
Adeeri telogruflcd i FABGWY, WESTUENT, LONDUN.

T4, RUSSKL SQUANE, LONDON, W, C. L
28 nagunt, 1936
Tromniei-sale Domnuolul Affred Sperber
[...]
Romania
Stimate domnule,

in numele domnului T. S, Eliot, care

in prezent e plecat din Anglia, am pli-

cerea s& va confirm primirea  serisoril

dumneavoastell din 18 avgust odald eu

traducerea poemului Tdrimul pustin. Fiind

vorba de o chestiune personali, voi tri-

mile serisoares g manuserisul domnulu

Eliot care, desigur, vii va vispunde perso-
nal.

Al dumneavosastra,

Pantru T. 5, Eliot

L. P. Jassett

Becretar

4 Infintath in 1922 do T. 5. Eliot, revista de filosofic ,E i de literaturd . Criterien” vi aparea pinid
m

in 1939, Este consideratdi cea mai buni publicatie din
ranta do  Noweelle Revac f'mn;ﬂuc

magistraturd esemindloars cu tea exercitatd in

glia In aeeastd perioad3, Indep]imnd i

158
Seriibord striing
In arlaben samdneegti
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T.5. Eliet

Alfred & Margul
Eparber

[11]
THE NEW

A QUARTERLY REVIEW

CRITERION

Telophono: MUSKUM 9540 (three Huca).
Telegrams: FARGWY, WESTCENT, LONDON.

W RUSSEL SOUARE, LONDON, W. O L

Ist  November, 030,

f-H}‘.--t-.n' Sperber, Esqg.
1

Roumana,

Dear  Sir,

1 have been abroad the whole summer arid
have only just returned to London. Il is
trae that your letter of the 181k August,
together with your transtation of , The Waste
Land”, was forwarded (o me, but I delayed
reply in the expectation of seeing some one
of my German acguaintances who are olso
tharoughtly econversanl with English i
terature tn order that [ might ask their
opinton of one or twoe passaces. However
{ was not favoured by fortune, os on the
one occasion on wich | met someone wio
fulfilfed these qualifications I was tempo-
rarily separaled from my buggage in
which your translation was contained, {
have therefore no right to retain i any
longer and return it herewith with my com-
pliments.

So far as I am competent to judge, the
translation is admirable and supports my
theory that this poem transiates better tnto
German than into any other language.
I think that I have found only tiwo passages
to guestion. | do not understamd why, af
the beginning, you franslate my phrase
W2t the Arehdulee’s™ by  im Erzbischof®.
The other point occurs on page ) of your
manuseript, where you translate only two
of the speeches of the three Thames dou-
ghters. I do not know whether the latter
whether o 5 a
geribal oversight. Otherwise I must say

was  intentional  or

(1]

[Antetal hirtiei]
NOUL GRITERION
REVISTA THIMESTHRIALA

Telefon: MUSEUM 0543 (trel linil)
Adresa talegraficl: FABGWY, WESTCENT, LORDRA

i RUSSEL SQUARE, LONDON, W, €. 1.

1 sajembrie, PR2G
Domniei-gala
Domnulul Affred Sperber
[...]

Romania
Stimate domnule,

Am [ozt plecat ln striindfate Intreaga
vard, §i m-am inapoiat de curind la
Londra, Ce e drept, sorisoarea dumnea-
voastrd din 18 august, impreund cu
traducerea  poemulmr  Tarimul  pustiu,
mi-a parvenit, dar am aminat raspunsul,
agteptind 8@ intilnese pe unii  dintre
cunoscufii mei din Germana eore sunt,
de asemenes, cunpscalorn ai liberaturil en-
leze, casd le pol cere parerea asupra citor-
va pasaje. Tobusi, n-am fost [avorizal de
soartd, deoarece in sipgura lmprejurare
in care m-am intilnit ¢ o persoand com-
petentd, n-aveam la indemind bagajul in
care ¢ afla truducerea dumneavossird,
De aceea, nu mai am dreptul s-0 mai
redin si v-0 restitui cu aceasld serisoare,
insofitd de omagiile mele.

In méasura In care sunt competent &
fac o apreciers, traducerea este admi-
rabild g sustine teoria mea, potrivit clireia
acest poem poate fi tradus mai bine in
germand decil in oricare alti limbé, Cred
ed am gasit numai doud pasaje cure pun
unala probleme. Nu injeleg de ce, la Inceput
traduceli expresia mes: « Al the Arch-
duke's # cu  «in Erzbischof s* Cealaltd
problema se iveste la pagina a 9a a
manuscrisulul dumneavoasted, unde Lra-
duceti numai dovd din declaratiile celor
trei fiice ale Tamisei. Nu gtiu dacd acest
din urma fapt a fost intentionat sau daca
oste o simpld scdpare de transoriere.

Altfel, trebuie =4 spun c¢d imi place
foarte mult tdlmdeirea dumneavoastra
gi mu am niei o ohiectie eu privire la

Y Englezi: La arhiduce; germand; la arkie
piscop.
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that I lthe your (ranslation very muck and
I have no objection to your publishing
it in any periodical in Germany or Austria
that you think fil, In the case of foreign
translations I only insist as a rule on
retaining [f. 2r°] book rights of publi-
cation as the subject of spectal agreements
between myself and foreign publishers.

I am, dear &ir,
Yours sincerely,

T. &, Eliot
TSE| IPF

publicarea ei In orice periodic ati crede
de cuviinld, In Germania sau in Austria.
In cazul unor traduceri striine, singurul
fapt asupra cdruia insist de reguld este
refinerea unor drepturi la publisarea cdrtii,
accasta fdcind obiectul unor intelegeri
speciale Intre mine g editorii striini.

Himin al dumneavoastri,
e toatd sinceritatea,

T. S, Eliot
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Alfped Margul
Spetber

(1]
THE NEW CRITERION
A QUARTERLY REVIEW

Telephone: MUSEUM 9543 {(thares llnes).
Telegrams: FABGWY, WESTCENT, LOKDON

24 RUSBEL SQUARE, LOKDON, W.C.1

1MhE Junoary 1927,
Afﬂrrd Spearber, Erg.,

tou mania,
Dear Mr, Sperber,

Within the last fortnight I have received
from my friend, Professor Ernst Robert
Curtius of Heidelberz, a translation which
he has made withoul my knowledge of
The Waste Land. Ne infimated that he
was about to offer it to Die Newe Rund-
schau. [ immediately wrote to kim telling
hime of my wnderstanding weth you, I now
hear from him saying that ke sees no reason
why both tronsiations shauld net be pu-
blished, and citing os a precedent that he
and Aidke made stmnltaneons  transia-
tions of some of M. Valéry's poems. He
says that both his and Eilke's wversions
were published and that there is nothing
in German copyright law te prevent such
duplication.

I eannot very well ask Professor Curtius
to withold the translation wick he has
made, but al least I ean write lo notify
you of its existence. I should be very glad
to hear from you whether you have suc-
ceeded in gelling your translalion accepted
by some periodical. In any case I do not
suppose that Professor Curtiug's translae-
tior will be guite ready to offer to o pubfi-
sher for some little time; so that yours,
which [ consider extremely good, has
meantime the advantage.

With all best wishes,
I remain,
Stneerely yours,

- T. 5. Elist
P. 5. I hope that you received the copy
of The Sacred Wood which I sent you.

[THI)
[Anietal hirtiei]
NOUL CRITERION

REVISTA TRIMESTRIALA

Telefon: MUSEUM 9542 (trel linlk
Telegrame: FABOWY, WESTCENT, LONDON,

2§ RUSSEL BQUAHRE, LONDON W.C. 1
19 lagusrle 1987
Domniaj-sale
omnihui
fred [Mangul] Sperber

Reménia
Dragh domnule Sperber,

Acum dood siptimini, am primit de
la prietenul meu, profesorul Ernst Roberl
Curtive din Heidelberg, o traducere &
poemului T'drimul pustin pe care a [dou-
t-o fiird 8i mi Ingtiinfeze. El mid anunti
¢ii era pe punctul si ofere aceastii versinne
revistei ,, Dhe Nene Rundschan™®, 1-am scris
imediat, pentru a-i comunica injelegerea
noastrd. Afla acum, din declaratiile sale,
i nn vede nici o ratiune ca ambele tra-
duceri 88 nu fie publicale si penbru a
servi de precedent, el aratd cd a tradus
in acelasi timp cu Rilke, unele din poemele
Ini Valéry. Mai spane cd ambele versiuni,
atit a sa cit g cea a lui Rilke, au fost
publicate gi cd nu existd niei o clauzd
in legialajia germand cu privire la drap-
turile de autor — care sa interzich ase-
menea duplicate,

Nu-mi vine prea usor sd cer domnului
profesor Curlius ed opreased publicaren
traducerii sale, dar, el pufin pol sd vi
gerin THelndu-v3 cuncoscutd existenia ei

Ag fi foarte bucuros si-mi comunicati
dacd ati reusil sd obtfineli ca traducerea
dumneavoastri sd fie acceptatd de un pe-
riodie. In orice caz, presupun cii versiunea
domnului profesor Curtiue nu este incd
gata spre a putea fi oferitd curind unui
editor. Astlel Incit versiunea dumnea-
voastrd pe care o consider foarte bund
are deocamdatd o situatie favorabild.

Cu ecele mai bune sentimente,

+ rdmin al dumneavoastrd,

T. S.Eliot

P. 5. Sper cd aji primit exemplarul din
Cringul sacru pe care vi l-am trimis

" Newe Rundschaun” nu o publicat niciuna dintre traduceri. )
In acest timp, versiunea Sperber se afla Ja redactin revistel ,Europdische Recue' care Insd, nu
o publici, Presligiul de care se bucura profesorul Cuetivs §i di intiietate 5i talmdcirea {n limba ger-

man a poermulul alletian apare pentre prima oard in |, News Schweizer

wndechan” [1927), relipd-

rith In |, Newe Rundschau" [1950) si fo volumul Ausgewiblten Gedichten, englizch und dewtsch {1951),

bucurindu-se de un lar
Allred Kittner, articolul citat),

corc de cilitori abta la aparitia el In | Insel-Bicherei (Nr 660). (Vesi
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Serlitori alelini
ln wrhive rominegti

[1V] [LV]
[ Ambetul hirtiet]
FABER AND GWYER LTD. FABER AND GWYER LTD,
PUBLIGHERS EDITURA
Telephona: MUSEUM G543, Telelon: MUSEUM 8643,
Telegrams: FABGWY, WESTCENT, LONDON, Telegrame: FABGWY, WESTCENRT. LONDOX.
24, RUBSEL SQUARE, LONDON, W.C. 1. RUBSEL SQUARE, 3. LONDOK, W.0.1.

With the complimenis of Mr. T. 8. Eliot Cu omagii din partea lui T. S. Eliot [.]

? Cea de-a patra scrisoare este, de fapl, un scurl mesaj care insotea un pachet de cArli co dedicatie
pe care poetul englez 1 le trimisese lm Sperber,

Beris pe hirlie cu anietul editurii , Faber and Gwyer", nedatati. Data aproximalivd a scrisorii
o putem plasa intre anii 1926—1928, pericada directorizld a lui T, 8, Eliot la aceastis editurd.



INTRODUCERE
LA
O «CRONICA
A
EDITIILOR»

|. Fird nici o exagerare, apica neastrd fnregivireazd g e istoriografie lierard
o cfervescentd fird precedent, Discufin teoreticd, foarte vic, legatd de nevola
whee fundameniie f“'[np'j';'{:ﬁ marriste, a disciplinel, depdsirea unur stadiu
de cduidri pripite gi reculiri dogmatice, o dus ln neele clarificdre necesare con-
siruefitlor anple, sinfeselor dorite, staditlor analitice, pregesel de fexte, Nu
alntem Ined deplin de neord ca privive la metode, inlirziem wncore In confusia
wnar cercetdri desuel pozitiviste, apreciote drept onalizd sociologiod maorgistd,
ne grabim aftesri ad colecfiondm nstruments dmodernes, abandenate in alie
pirge, nw ae sfine totdeauna de insficienfd ge nice de l!nfl:';pcu-l eclectic, dor nu
s-ar putea spune of stém pe loo, Od n-am fdewt totul pentry o gisi o cale propria,
origingl contempordnd, In stwditle de tstorie Literard ce Intreprindem, riminn
totusi o chestiune deschisd, care ne tulbur citeodatd, tntrefintnd un soi de amau-
enise conscicncen & lagmef, de la sacantii ef fdin ce tn er mai puping)] la tndea
genarajie de stud':'ofi, mai d:'spu.;i sd-.[l'. priniE intrehdrs fi #d eramineze Fritie
realizdrife, intenpitle 5 atmosfera de lueru. In niudte pricinge, ne socotim Ined,
dintr-o eroare de oplicd, prea mull cortemporanii lal Fugen Lovineson - sow
Greorge Cialinescu, ba wneord §i et lut N, forga, faseinapi de redescoperiren unet
epere cere, lo wrma wemclor, exprimd safleiul g0 migcares spirttuald o allee
epoct, flindu-ne mail degrabd un elmp magnetic de stimuli, repere gi sugestii
dectt meodel tiranie din rosa clruie 3d ne temem o pdyl, ea dintr-un fare acceplal
ch siemisinnea resepnallf o wnor copii paraliticel, Sintem, lol astfel, prea ades,
prizonierii wltimed cfrji citite, euforizafi de formalizare §i psihocriticd, fird
& na Intrebdm deajuns dacd toate ofile unel noutdfi fspititoars ne conduc
;E spre descopsrirga, i eriteriile i mijloccets stitngel, @ unor valari stahile,
Niment n-ar mai tndrézni astizi, fird 1eama de @ se acopert de un imens ridicol,
#d pein argumentele culgarizatoars care punesu in cumpind ps Emineseu cu
Neeuluph sow sancfionau e oprobriv lirfca lui Becovia pi (ndlpau 2iduri de le-
progerie In jurul poesiei Iui Arghesi ori Blaga. Cine s-ar mai incumels 84 con-
sidere ou tol seriosul eminesciana Viata met presus decit Luceafiirul, g o carianid
informd superioard visiunii Implinite din Implirat si proletar? Oda la soaresii
din odaia mea §i alte eronicl rimate din elte spiritul frondeur yi instabilitatea
politisd  macedonskiond o produs, mai valorease decit Noaptea de de-
cemvrie? Hotdrit, asemenea erori venite dintr-un sof de boali a copi-
liriei, nu s¢ mai pot repeln. Dar, dobindindu-yi imunitatea la o seamdi de
bacterif, istoria literard aclpald nu edmine clteodetd expusdt altor maledii, sau
cel pupin unor fluctuafii de apreciere a valorilor estetice, cu riscuri de supralicis



tare gi ezagerdri in direcgia contrard? Md tem o da. §i nu toomai labilitatea
metodelor de care wpdm ooncomitent asidzi In ceroetarea istorivo-literard, fdrd
a poi [ntotdeguna sd le identificdm sursele filozofica, generensd asemenen fluctu-
afii !

2. Meditojia noastrd asupra trecwtwlui literar romdnese ¢ din cole mat fecunde,
tn sensul unel regdsire a dimensiundlor isterice yi a Intrepinerii unui sentimont
arctic al tradifiei, suport tonic i necesar — fie pi prin confruntere — unel epoct
care preq si-gi fiureasod propria ei literaturd, respinglnd orice formd de epigo-
nism. Sa pa oheerva, [0 ocest gens, of rolu! (storiel literare [ntr-un afars moment,
sporegle i nu diminueasd, Arareori studidle emitnescologice — ca s tau uwn
singur exemplu — op jucal o funcgie mai activd (chiar dacd fenomenul nu 5-a
inregistral o nivelul eriticii curenle} In consolidarsa liricit Linorel generafit far
opera {ul Perpessiviuy n-ar [ gout fr niei o altd epoed un ecou mai prelung
drecit acele stlenit In constiinge actualitditd noesire revelufionare. Cu alfe cuvinte,
nicicind destinel wstoriei [ilerare romdnesit n-a fost mas solidar cu acela al cree-
fiei contemporane, ca acwm, E grew s ne imagindm ol cercelarea disciplined
noasire s-ur puden dispense de orizontul de idei po orid al actualiidfii, ed izolorea
el Intr-un fel de institute-laboratoare, sterile (It (ot echivoow! terrenulet] ar puteds
produce aliceca decll o tristd factologie. Clud or trebud 84 82 revendice — orfinde
actul istarico-literar se produce, In wniversiidpe, edifuri, foruri ocodomice —
menirea ¢f o au In geiingd & stapece-pilot v, 08 lucrwrids ne staw astfel, cine o
fir de vind ? Cercetdirile noastre sint (ned disparsate gt oppiunile se rostese la in-
timplare ; un organism acliv, care si fie Societatea roméng de fstoris literard
intlrzie sd se nascd ) nomeronse arhive zac necotalogate. Seoale nogstrd de
bibliologin gi-a rdrit simjitor rindurile, cind  nevoile  toemal  aw  crescut
enoprnt; crifica de lexle §i dchnion  ediftilor se fneapd pe apueate §i de
tol mai pufini, e ce #d na mirdm ed mai apar — alfituei de studii
gt edifii  excelente — wtllsa & lngrijiri v nelngeijite de texte closice, atftes
bibliografii scllciote §i preludri lacite ale wnor erori de Iecgiune gé de in-
terpretare din epora pionieratilis editurilor Fomdnesti, de o Dneeputul acestuf
gegol ? Editaren unui clasfc insemneasd gritngd, seoald, oft gi muycenicie fintr-un
anume sens ) pi osupre acestes w'iime condiid nu mai pdrem od fim de acord,
Cind pripeela nw mai e pu putingd, renunfares pue 5§ simple mi se pare mai
comadd, Alifed n-am aven atlica edipii monumentale oprite la afert ori la jumd-
tate. Cine #4 ¢ Incumete 51 reiac munea sroicd o unul singer om eare 5-a lupiat
o vimpd en manuserisele eminescione ! fi plingem pe Pearpessicius gpi=n loeul
lui reclamdm o irsiitufie cu directord gf secretari. Opera lui Alecsandri, a cdrai
reeditare g-a Introrupt prin moarlee prematurd a profasorules G, C. Nicolesow,
- mak fost preleatt de nimeni. Edijia scrierifor [ud Camil Peirescw s-o opril
— n-ant Infeles de ee— la volumul fnitli. Marea ediple wde aetors arghecians s-a
Inpotmalit i en. Oricum, ne ve lpsi tned multd creme odijin eronologicd, glein-
[ificd, a operei acesiui post. Edijia creapici lui Mikail Sadsveanu, In
trei etape, trel formale i trei condeplil, rdmine 3 ea a fi reluaid sub auspieli
mat faricite. S-a fdeut un aet de dreptate corespondenfei lui N. Baleeseu, edi-
taid sub tnscrippia Opera, volumul IV, fird ra primele trei — dacd ere porba
de a se recdita ceea ce oelrdie Ini G. Zanne ne-a dat edinioard — 23 mai vadd
lumine tiparufui ! §i seria edifiilor inaugurote, tuspendate;, abandonate se.,
poate eoriinted su cronicarii, cu soriferi Soolii ardelens, ou Gr. Alezandresen,
I, L. Caragiale ele. ate. Poate singurul favorizat de soartd, In acest peisaj das-
eurajant, 84 fie Delavrancen, ajuns la al nowdlen volum al woperelors, dar gi
aici numal munca §i sacrificiile de-o viagd ale Emilier St. Milicoscu aw fdoul
posibil asemenea emiracols...
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Si dacd redescaperirea trecutului nosire lilerar, din perspective i nevoils
epocil roastre, implied de ailiea ori pi o miscare sentimentald, g noasird edire
un trecwt af marilor nogiri barbagi, este pare suficientd declarafic unet vensragic
La poate devend fule simpld posd dacd nu are acoperirea sirdduingelor conju-
gute de a leminag, inlerpreta gi pune ordine In acel irecul, Deundsi, cineva spunea
chiar, ew multd morgd, ed n-am avea nevoie de tertels fnlegrale ale elasieilor
noglei § Toemai cind desideratul wnanim, ny de mull aga de frumos exprimat
de un pairiot va Todor Vianu pleda pentru steingerea rindurior {n vederea
realizdrii grabnice wa wnui corpus al tuwwror soriftorilor clusicis, Dacd istoria
literard (g1 tofi cei chemapl g0 exercite, pind {o redactornl de carte al ediburid)
&g gimte aolidard cu literatura prezentului, e bine powte sf reamintim ed soli-
doritate Insemnaeasd g impdriiren edspunderduoe,

Mirces ZACIU
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ION PAS: Scrisori de la H. SANIELEVICI

MI se pare 3 ar trebul 54 Incep prin & afirma cd,
msa cum l.am cunoscot o, H, Sanlelevici, intrat
in Iumes ymbrelor In wrmd cu doudzeci de ani,
era un om de o rard dellcatetd. Vizitindi-l, te
intimping in praguol usii éu o stringere domoald de
mind, cu o expresie binevoitoare pe obrazul ngor mé-
sliniu, tu o privice califelatd, Poftindu-te, in faja
Iui, pe un scaun, se considers, fn calitatea-i de
amiiiron, dator sd iu el insugi, de po tava femedt
de servicin, farforiosra cu dulesatd 31 cafeana pens-
tru a te gervi; decd ecrai fumdtor, fe indemna sd
primest! din casefa Jui o figerd pe care fi-o aprin-
dea singur si cduta 53 wi scrumiera la indemind.

Stinjenitoare era, (osd, rezerva in care se fined
in iIntliele minute sle Ioirevederii, i uwitdtura
pientd, scrotdtoare, bdnuitoare parcd, indrep-
fats asuprd-fi, desi te cunogtea, dacd nu din con-
tuctele de pind atuncl, cel pujin prin cele cr scori-
sesegi, Uimitoare devenea constatarea cd el, criticul
Literar, savaniul a clrul vehemen(d polemicd
gi ale cirul judecdyl extravegante stirniserd, stirmean
incd reactii violente, era un om timid, Mai Ciceal
constatarea <4 era un om ohosit,

Impresia de cumpdnire in gindire si de perfectd
urbanitate in comportare ou se putes menfine,
ea fiind contrazisd de enormitatea ideilor pe care
It wehiculase in opera-i gtiinfificd §i de pozifiile
pe care le adoptase in aprecierea faptului literar,

De neuitai rimine atitudines pe care a avul-o
fafd de neobiznuita inteare In elreulfnl viefil lite-
rare, la virsta de numai 24 ani, cu patru carfl deo-
datd, a lui Mihall Sadoveanu.

H. Sanieleviclt | le-a desfiinfal (mai bine zis,
i3] propunea sd le desfiinfere), negdsind In pagi-
nile lor —declora ol — decit scene defdimdtoare

la adresa (ranilor, de crozime, violuri i befie.
La vremea respectlvid, stacel o provocat stupoarc,
fard sd Impleleze cliugl de pufin asupra cariere
ulterioare, atit de fecunde 3l gloricase, a pro-
zatorolul,

«o: Care, precum a depus mdrfurie in repetato
rinduri, no s-a putut despir{i, de-n Iungul wiefii
sale, de regretul cd, prea tindr fund, dpostase criticu-
lui is terméni cirorz nu le-a mai dat voie nicio-
datd sd4-i vind sub condei,

— Domnule profesor (i displécea  apelatival
mult prea rdspindit gi, deci, bagatelizat, de Maestre:
preferindu-] pe-acela de Profesor, cu  toate cd
fdcuse un stagio foarte scurt, in tinerefe, la cate-
drd, 12 o gooald comerciald), afi (hcat declarafia cd
nu weti mai citi, in afara celor palry volume de
debut mle lui Spdoveanu, uvimic din ve va serie
dupd acees, €l, A publicat, dupd cum gtifi, maj
mull de o suld de luerdri.

Tresare, examineazd trésdfurile figuril mele,
manifestd semnol unel wsoare contrarietddi. Nu-mi
putcam inghdui, totusi, pentrn stima pe care i-o
purfam, sd md gindesc a-1 pune in incurcifurd,

— M-am finut d& cuvinl! imi fispunde cu oare-
care severitafe, J

— Pidrerez  dumneavoastrdk rdmine aceeasi?

= Pentru cirfile la carc m-am referit, da! Rimine
ingd un scriitor cu mari merite, chiar dacd n-am
fine seama decit o a scris mult.

Subliniez cuviniul de la urmi deoarece si cri-
ticul, rostindu-l, §i diduse o anume nuantd.

Continuind sd pldsireze rezerve seriosse in oo
priveste valoarea gi semnifjcatia operei Jui Mihail
Sadoveanu, el va descoperi, dupd mai bine de un
sferl de veae, In paginile povestirilor lui Panait
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Istrafi sensuri pe care ele sint departe de-a le avea
aatfel ci-l va decrela pe auvtorul lor... un clasic al
literaturii proletoriatulud,

Gpiniile lni H. Sanielevici despre sine ¢rau ferme,
definitive,

M-am sim{if tulburat si am mdsurat, in gind,
distanta dintre mine 5i el, dintre mine si usd clnd
(cred cd erk prin saul 1927) mi-g comunical cu
senindtute, insd cu tonol amdricionii, cam ceca

ce uyes =3 incrediniecze hirtlel chipr dupd dowd-

zeci de anl: anume el au se simte inferfor, ¢f dim-
poirivd, «unul Newton, unui Lovoizsier, vaul La-
marchy deparece a srevolutionat tref gtilnge, supe-
rivare »,

Pind la aserarea lui peste veacuri, aga cum
cu toatd candoaren gindea si scria, oldturi de sun
Newtonw, criticul literar i omul de gliin{d rimine,
in pofida imeégalitdfilor g a excentriciidfilor opered
sale, o remarcabilid personalliate a culturll patriel
nopsire.,

Bucuresti 11, Martie 1947
Patcul Cornescu ste. C 7

Tubile colege,

Am innintes mea colecfia «Omului libery pe care
ui svut bunivelnfn si mi-o direiesti o Noembrie
1924 «impreond co stima si admiragiay d-tale. AfG
cd viata mea §i viofa Tamillel mele au clzut fertfi
nevoii mele de a fi totdeauna om liber. (Sintem
amindoi discipolil lul Romaln Rolland). Surmenaju-
lui men unde 0 datorese moactes fului mew, invali-
ditatea din niscare a & ijcei mele, grava mea hoald
de mervi Ia vrista [sic!] de 72 de ani. Dwe anl de zile
trfiiesc Intr-o § mizeriemondd i no am  asigurald
nici micar piines cea de toate zilele,

Repet meren : nu sint inferior unmi Newton, unul
Lavoisier, nnoi Lamarck ; ¢i poate chiar suporior,
Am revolufionat trel gtiinfe, superioare,

F& penirn mine ce poji si ce se cuvine s& facl

Cu sentimente de bon coleg
H. SANIELEVICI

Bucurest 11, Parcol Cornescu str, C 7
& Mai 1947

Stimate domnule Pas,

Tl muljumese pentru ajuiorul de cinel sute de
mil ; dar la expediere s-n gresit adresa, 5 fiindci
nm fost prea tirziv ingtiimfat, mondatul & ajuns la
rebut ; i scumn, cu toote reclamafiile mele, tot

neolo se afld, desi ao frecut aprogpe sase sipldmind
de Ia expedicre.

totre timp banii s-au devalorizat mult, si cei
S00.000 no mal conteazd. Din suma de S00.000 mi
s-a scAzul 75000, tax(a] de rebut,
Motd [.] Azl 6 Mai am incasat mandatal, grajie
interyenjiel unvi Funcfionar comosent,

Suffr de o pravi bonld de nervi.

Cu cole mai alese senlimenic
H. SANIELEYICI

Mult te rog sfi-mi mai frimifi o sumd pe calea
cea msi scortd,

Bueoresth 101, 20 Fehruare 1946

Parcul Cornescw, sir. © 7

Stimale domnule Pas,

Apelez lu d-im, s publici In , Liberiatea”
Fard ;

1) =< Adresa-~ Scrisvarea pe care o primese de
la . Lowiz Marin ;

2) Scrisoarea pe care am Irimes-o e dommnulul
Conrad Bercovici, reputatul scriltor american

3) iar dommului Soare si-i publici o poezie.

lie-

Cu cele mai alese sentimente
H. EANIELEVICI

Ale mele le pofi amina s pentru numiirel viitor,
dar poeria Jul Soare trebueste publicatd Imediat,
fiindcd ¢ dedicatd murtirilor din 24 Febr. 1945
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Un document despre familia EMINESCU

Un episod din copiliria lui Mihai Emineseu,
eare a stirnit interesul biografilor sd3i, esie
legat de momentul rotragerii i, in anul 1863,
de la gimnaziul din Cernfiuji. G. Cilinegeu !
motiveazd ecu 4 lipsa de mijloace de a pliti
coatul # intretinerii in scopid, Intreruperea atu-
diilor de giitee poet, ou pulin inainte de terminareq
clasei a Il-a. Tin#rul Eminescu revine acasd,
unde probabil nomei nevoia de miljloace de
sustinere £l va Indemna si ceard o bursd de
la Ministerul Instrocliooii, f&rd =3 primeasch
Insd un rispuns favorabil. Tn aceastd vreme,
bitrinul Eminovici 11 I3sase pe Mihai =4 se
deseurce  singur  (pregitindu-se in  particular
pentru examenels geolare), dar {inindu-l totusi
lingd el, gi ciutindu-i o slujbd, un post de
praclicant la tribunalul din Botosani, unde
va rimine din octombrie 1864 pind in luna
martie din anul wrmélor, cind fralele mai

1 Fia
' lbidem, p. 20,
® Colectia Hurmuzachi, nr. 186.

Bottosianil 804 Decem]brie], 14 dilla
K. K.* Constantine!

mare, Serban, venil acasi de la studii, inter
ving pe lingd périnfi ca Mihai s34 vadd mui
departe de carte.

Be pare, asa cum ne dovedesc rindurile unsi
gerigorl de revendicare a oned datorii mai vechi
de la familin Constantin Bals, ¢d Gh. Emino-
viei era destul de strimtorat si no avea atunci
destui bani pentru a face fald sporitelor nevoi
de intretiners a copiilor trimigi in striinftale?,
incit g2 simis nevoll a3 pretindd — de 1a Con-
stantin Hurmuzachi, epitropul bunurilor rdpo-
satului €. Bals — achitarea unei datorii de
peste 100 de galbeni, pentrn care avea ¢« mai
multe scrieris din limpul clnd a fost admini-
strator pe mogia acestuia din Dumbriveni-Biret,

Serisoarea lui Gh, Eminoviel, aflata in colec-
tille de documents de la Arhivele Statului
Sibin 2, aduce o mirterie noud in cunoagterea
biografiei eminesciene.

Mireee STOIA

tui Mikai Eminescu, pp. 12, 68, 73—75, Editora ,,Cultura Napionald®”, Bucuresti, 1932,

Mal dntdid de téte m-agid crede ern'cz'rﬁ, assigurdndu-mé despre perfecfiunca precidsel

Domniel-vostre sdnétdfi, rugéndu-

é sd mé ertaft décd sorta nu mi-a permissit fericirea

de a vé pisita in persénd, ceea ce m-a intristatid cu atdtit mai multid, pentru cd e uni témpii
destull de indelungatii de edndil n-amu aputit ondrea de o vé videq.

Credid ed nu vé pa prinde mirare déed, déed inpinsi de sincerile sentimente de depotlament it
§i respecti ce vé conservit, ml-amii lwatd libertatea de a cerceta cam v-aff affa. Si fiindi

* Comisar swchasaro-criiescs [regal).
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ed simtii marea dorinjid de a avea asti-feltl de relajiuni, dérd neertindu-md inleressele
melle particolare de a cdta sd le acceptezit in persind, vé rogl éned ud datd sd mi le dafi i sd
mé ertafi, déed voii aftinge wd questiune, care reclamd din partea Domniel-véstre wd micd
adducere @ minte, care credit cd vefi bine-vol a i-0 accorda.

Servindid mai mulyi enni casa rdpas[atului] consilieri de Curte Constantin Balg mi
rémasse wd micd preteniune de una suld cinet galbent 5i cinci-zeci §i gepte merfie, trei
dimerlil orzit seu ovdsit $i dreptit dovadd ed amit servitic casa amit mai multe serieri sem-
nate de Dnia-vistrd, din care cellit din wrmd vi-lii aldturezii atcea in copie.

Agtii fi putut pre bine de a reclama acesta de la casa D-luil Baly, dard trista posifiune
a ei a fostld de siguri un motivd destull de valabilic de a md adressa cu eq edtrd D-nia vdsird,
mai allessit unde alturicea afi fosté épitropu casei, dupd cum se vede din subsemndiurile
D-niel vdstre, ceca ce-mi dd credingin ed e pldcere, vepi bine-vot a-mi lignida aguitarea
acestel pretenfinni.

Mi place a crede, ed vei finea demnd lettera mea de orecare rdspunsid, fdclrdu-mi
ondrea de a-ml da relafiunl aldtd asupra stirel santlare a D-niet pdsire cdt gi asupra micel
quegtiuni ce-mi amii Inati libertatea de o o attinge gi rugéndu-pd ca sd bine-voifl a primi

assigurarea profunduful med respectii remdni allit Domniel vostre
suppusii g devotdtd servii

G, EMIKOVICT




RESTABILIRI

lon AGARBICEANU

Fecund si prodiging scriitor, cum pufini a cunoscut
istoria litersturii romdne, Ton Agirbiccanu s-a
realizat deopotrivd In proza literard ca §i In publi-
cisticd, indeobgte foarte pufin cuncscutd sl cerce’-
tali. Rimase rigipite pe nedrept In paginile revis-
telor 5i ale ziarelor la care a colaborat cu hirnicie
$i cu neosienitd  pasivne — nfre care unels pu-
blicafii an fost paironate §i conduse de cdire el
insugi — articolele polidHee & literare semiate de
autorul Arhanghelilor, stau azi mdrturie a unei
inalte constiinfe artistice si patriotice, prohind eu
prizesin|d §i atestind sirdlucil @ vocatie de eminent
publicist. Ca tofi scrifforii roméni, dar mai vo seamd
cei ardelend, el a avut meren viu sentimentul dalo-
ried nobile de a partieips prin scrisel sfu la toate eve-
nimentele din viate poporului si a fdrii sale, ros-
tindu-gi  wispicat, demn, ¢y maximd limpezime,
gindul si crezul, Iuind atitudine deschisdé in ches-
tiunile de imediatd actualitate ce preocupau
frimintau cele mai largi mase populare de care
g-a gimtit mered fpropiatl 2i aiagal. Pind in ulti-
mele zile ale wviepli sale, Ion Agirbiceann a fost
ulent la wrissele prefaceri ce se sdvirgeau In jurul
sidu, la marlle schimbdrel politice 31 soclale In focul
chrora se simfea pe drept partag. El a conlinuatl
54 publice cu regularitate nu numal prozd dar gl
articole oo un pronunfat caracter politic, ce dove-
dest profunda ingelegere o sensurilor filozofice noi,
mazterializte, ale actualitifli in care reirdia acum
o noud tinerefe, Céci, oricine va parcurge wltimele
pegini iesite de sob pana sa, no va pulea 53 nu fle
surprins de wimitoares infuzle de vitalitate a scriau-
lui scestuia, robest i wiguros cum pufini artigti
an izbotit s dovedeascd Ja o viretd atit de inain=-
tatid,
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Dupd Din zeria acestor serierl fuce parte si articoiul
cineleprerecs ¢ ivint Dupd vincisprescce aaf, Bl o fost scris 1a
sfirgitul anwlui 1962 §i [ncredingat spre publicare
revistel ,Tribuna®, in paginile cdrely a g apdrut
[veézi ,Tribapa®, anul ¥YI, nr. 52 (308} dio 27
decembrie 1962, p. 1, coloansle 1—2, cu conti-
nuare in p. a Z-a, coloanele 1==27, tronchiat, cu
pasaje intregi omise si cu interventli mod mal
san mai pulin insplrate Jn text, De aceea, credem
ci este nimerit 51 wlil acum  sh-] facem cunoscut

pabliculul in Intregime, respectind fidel textul
manuscrisului' original, exemply de inalld cong-
tintd politicd i arfigticd o serifforului in wltimii
sii ami de viafd,

Constaniin CUBRLESAN

1 Manuscrisul cuprinde gass file, format 10,6/40
cm., specific majoritd it manuscriselor Agdrhicern,
acris ou cernoalf -albastrd s purtind iscilitury in
josul  altimel  paging,

«Dupa cincisprezece ani..»
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Dacdi la 1 Decembrie < 1918 > 1918
la marea adunare de wnire de la Alba
lulia cineva ar fi ticut propunerea <l¢d>
i Statul romdn, in care intraserd de-
acum toate provinciile rominesti, sa fie
Republici, nu monarhie, ar fi fost bitut
mir, In nafionalismul rominilor de la
vestul Carpafilor intra — pe lingd nid-
zuinta fireasci de-a ajunge odati la
deplind libertate nationald, walorificind
pentru poporul lor toate puterile spiri-
tuale, cu care erau inzestrati — si o mare
dozi de romantism. Ei visau de veacuri
s aibd un «implrats al lor, fiindcd
de cei strdini s-au siturat de mult.
Figurile marilor voievozi din Moldova
si Muntenia {i urmdrean <<si in vis >ziua
si noaptea. $i cine i-ar putea invinovd-
{i pentru acest romantism sentimental?

Pulini cunosteau la noi cumplitele lupte
pentri tron In cele doud (A romd-
nesti, conjuratiille boierilor inhiitati eu
marii viziri din Istambul, pungile de bani
pe care partidele le virsan in vistieria
nesituli a Porti. Pufinl cunosteau chiar
intrigile domestice care au detronat pe
Cuza Voda. far de chipul eum guvernau
partidele politice, trecind €i peste capul
domnitorilor adusi din streini, pentru
a-si ocroti interesele lor familiare §i ma-
teriale, — lumea de la noi nu-si prea
bitea capul.

La noi se plutea incd in plin romantism
politic, si in ceasul unirii de la Alba
Tulia..,

Dar n-a trecut decit pulini vreme si
acest romantism a fost risipit de insisi



ardelenii care — prin partidul lor nafional — an refuzat si participe la incoronarea
celui dintii rege al tuturor roménilor. Cine ar {i propus, in anii ce au urmat, o altd
formd de stat, nu ar mai fi fost huiduit de nationalismul ardelenilor. S-a vdzut, adici,
in scurtd vreme, cd in fard sunt atotputernice partidele politice, si cii din regalitate
n-a rdmas decit o umbri. A wvizut toald lumea cd nu mai poate {1 vorba de invierea
lui Stefan cel Mare sau a lui Mihai Viteazu, cu atit mai virtos ¢ la sfirsitul primului
rizboi mondial a urmat o pribusire a tronurilor aproape in toatd Europa.

Istoria nu se intorcea in trecut ci mergea mereu inainte, cdutind forme noud pen-
tru cirmuirea {drilor $i a popoarelor, mascle populare, masele mari ajungind s fie
hotdritoare in aceasti ciutare...

$i asa jatd cd am ajuns si noi la forma de stat a Republicii populare de azi, care-si
numéard acum un deceniu s1 jumitate de existend prosperd. Ar fi realizat o monarhie,
fie si cea mai constitufionald si democraticlt, ce a realizat republica noastrdl populard
in acest interval?

De unde si cu ce?

Fird nafionalizarea industriei si comerinlui, {&rd nationalizarea pamintului si a
tuturor izvoarelor de venit din sol si subsol, venitul national n-ar {i putut creste ver-
tiginos cum a crescut din 1947, si [Ard aceastd uimitoare cregtere regimul n-ar fi putut
umplea fara de la munte pind la mare, si intre toate granitele [] cu mari si nevisate
realiziirl materiale si culturale,

Dar un regim monarhic nu ar {i putut desfiinta dreptul de proprietate individuald
fird a se desfiinja pe sine insusi,

Din aceastii epocali reformd structurald — la noi i in toate republicile de demoera-
tie populard — a izvorit marea industrie grea si toate uzinele si fabricile cari au schim-
bat fundamental structura si caracterul tarii noastre.

Venitul najional pu s-a mai impirtit in punga unuia sau altuia dintre cei de la
conducere, nici in contractarea imprumuturilor de stat, nici in livrdrile oneroase a
fabricatelor din strdinitate, ci s-a putut virsa in intregime in vistieria {érii, care —la
rindul sio — nu l-a incuiat cu zece lacdte, ci l-a intrebuintat la inzestrarea materiald
i culturald a tdrii.

O simpld comparatie. $i inainte de 1947 s-a clidit destul de mult, in Capitald mai
ales. Marii capitalisti, posesori de uzine tau fabrci, sau poruncitorii manlor binci,
au clidit zeci de case, dar nu pentrn a adiposti Jumea fird locuinge, ci pentra a-gi
asigura un venit statornic din chirie. Milioane au fost zidite pentru a aduna si mai
muite milicane, iar populatia Capitalei, lipsitd de mijloace materiale man, rfiminea
strimtoratd in aceleasi locuinte insalubre.

Iar azi?

Milipanele — si-s multe tare — se plaseazd in clidiri igienice de mari proportii
cu finta precisd de a da locuinfe celor lipsiti.

n cincisprezece ani sub Republicd s-au construit mai multe locuinie decit intr-un
veac de monarhie.

Dar cladirile publice sanitare si calturale, cu cit au bédtul tol ce s-a fdcut In trecut?

Statisticile ce se publicd cu priléjul aniversirii de acum, nu mai lasd nici o indofald
de progresul urias ajuns de Kominia republicd... .

Eu md voi opri la date statistice publicate prin reviste privind realitifi culturale,
care mi s¢ par de-a dreptul uluitoare.

Cine nu stie i nu apreciazd rolul teatrolui ca factor de cullurd si de educafie? Si
cn toate acestea sub regimul trecut aveam doar cinci-sase teatre de stat.

Azi?

Avem aproape in fiecare oras mai mare, si nu numai rombnesti [,] ci si in limbile
naticualititilor conlocuitoare, Dar alte realiziri teatrale sunt si mai vimitoare: mis-
carea tealrald amatoare!

Aproape nu existd azi comund in care g4 nu fie 4i o echipd teatrald. Iatd dupi datele
publicate in revista , Comiemporanwl”, care e la sursa informatiilor, in anul 1962:
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# S-aw aflat in intrecere (ratomale. regiomale) 11600 echipe de lealru dramalic, 500
Sormatis pdpuseresti, 154 colective care au alcdtuil monlaje lilerare, 25 000 recilalori 5i
citiors de pe scend pentru public, Aw dat 33 000 reprezeniatii 5i an fost wrmariti de
6 500 000 de spectators .

« Far din 7 decembrie Himp de doudsprezece zile vom vedea in Capitald in sala Tea-
trielus C. C. 5. si in aceea a Cased de cullurd a ratonwlus 16 Februarie, cele mai tnaintate
detayamente ale acestei colectivililt, infifisind aproape o suld de spectacole selectionale
din foale vepinntle ».

E intrecerea ultimi a echipelor care au iesit biruitoare la intrecerile regionale din
tot cuprinsul {drii.

Datele de mai sus sunt intr-adevir uluitoare, si dacd nu le-am vedea publicate ofi-
cial, nu ne-ar veni si le credem.

Cine sti si se gindeascd ce insemneazd aceasti formidabili frdmintare pentru
cultura noastrd, va trebui si recuncasel o noud si bogatd viatd spirituald, artisticd
§1 educativid care pitrunde in tineretul nostru mai ales,

Dacd ne-am gindl numai Ja grija mare pentru exteriorul, pentru prezentarca ama-
torilor teatrali in fata publicului, in strilucite costume locale, si incd va trebui s&
recunoagiem ce pagi mari a ficut tdrdinimea noastrd in ndzuinta spre culturd, %i ace-
sta este abia intiiul cistig din suma foloaselor pe care le au in citit, in vorbit, in
cregterca simfului pentru frumos, In aprecierea sentimentelor si preocupdrilor mai
inalt omenesli.

Htiind ca acest avint a pornit numai de un deceniu si jumdtate, intelegem mai bine
g1 tezaurul spiritual al poporului asa de inzestrat artistic, =i de mijloacele ce i-au fost
puse la indemind de autoritatile de stat: instructori, cheltuieli de transport, intreti-
nered gratuitd in centrele raionale si regionale cu prilejul atitor concursuri de intre-
cere. Care regim monarhic ar fi intrat in atiten cheltuieli ?

Aceeasi revistdl, din care am luat datele de mai sus privitears la miscarea tea-
trald, publicd si citeva date statistice in legiturd cu studentimea universitard,
gl anume aceea care urmeazi cursurile zilnice. :

La concursurile de dntrare in Universilale din acest an s-aw prezental 53 000 de
tiners, 50000 absolvenfi cu examenul de maturilale ai licenlui, 5i au fost admisi in wrma
concirsulis 21 606). Deci din numarul solicitantilor an intrat in invatimintul superior
numai 41%, — la unele facultiti mai multi, la altele mai pulini, dupd airacfia candi-
datilor, dupd numdrul planificat pentru anul acesta, pe facultifi, dupi puterca de
cuprindere a acestora si de «necesitdfile previzibile ale Statului.

Intre cei ce s-au prezentat la concurs pe lingd absolventii scolilor medii de culturi
generald, neintrafi in productie, a ciror singurd datorie a [ost invifitura, au fost si
abzolventi ai cursurilor scrale «a ciiror activitate principali s-a desfisurat in pro-
ductic nu la scoald y.

Dintre absolventii invatimintului de 21 s-an prezentat la concursurile de intrare
in universitate 95%,, dintre cei din invdtimintul seral 209;.

DPesle jumatate dintre studenfii unsversitari beneficiazd de cdmin i canlind, aproape
dowd fresms primese burse, lar invitdmintul este complet gratuit.

De ascmenca condifil de ajutorare a studentimii universitare nici nu putea fi vorba
inainte vreme. Bursele erau pufine si se acordau cele mai multe, numai avind « sfin}i
la Terusalim 4, adied un patron cu vazd din partidele politice, jar cimine erau 5 mai
putine si se intra in ele cu aceleasi protectii.

Concurentii care n-au reusit anul acesta &3 intre in invi{imintul superior nu ramin
pe drumuri, cum se intimpla mai inainte, ci li se face loc in productie, si dupd o vreme
incearca din nou, ori se complac in productie in care au intrat, si nu s¢ mail prezinta
la concursurile viitoare,

Numirul tot mai mare al studentilor a necesitat crearea celei de a patra univer-
sitdti din tara noastrd, cea de la Timisoara.



Trecind fugar in revistd miscarea culturald de la cei doi poli: teatrul de amatori si
institutele superioare de invitimint, cine nu rAmine convins &i Insufletit de marea operd
spirituald ce se sivirgeste in tara noastrd in alcituiren ei republicand # Dar intre cei
doi poli pomeniti cite alte realizidri de ordinul cultural nu s-an ridicat in cei 15 ani
de la proclamarea Republicii ? Bibliotecile, cAminele culturale, scolile poporale de
sase si opt ani. Din toate iradiazid Jumind tot mai abundentd, numirul camenilor
mstrmn cregte mereu, fird a mai aminti zecile i poate sutele de mii de muncitori
calificati la toate uzmele si fabricile din tard. Dintre ei se recruteazi elevii cursurilor
serale de invatimint secundar dar s studenti la universititile serale...

Dacd poate fi o teamd a unora pentru viitor — neintemeiatd evident — nu poate
fi pentru o lipsi de cadre instruite, ci de... prea multe cadre, de prea muli cameni
calificati., Unde vor fi folositi cu totii ?

Intr-un regim monarhic si capitalist intrebarea ar putea fi foarte serioasi — stim
cit de gren isi gisean de lucru chiar si pufinii cameni calificati pe care ii aveam. In
regimul nou insd se vor glsi §i se vor crea mereu santiere de lucru pentru tofi, cdci
nu se¢ mai urmiresc acum interese de partid sau capitaliste, ci un singur interes:cel
peneral al arii.

[. AGARBICEANU
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BLAGA SI ARGHEZI

citre

Domnita

GERGHINESCU VANIA

e Ne amantim de o casd [@owtda parcil  numan
pentry cameni buni gi iubitor) de Irumusefi nepie-
ritoare. O casi po care Bl o ghsesti usor, strijmta
de mun{i, apropiatd de pajisti si arbori. Toli-
untrol ei carti multe, tablouri, percti albi, femstro
largi 5i luminocase, Soful ¢ om de legi @1 poel,
Sotia, una dintre cele mal inteligonte si subfin
intelectuale din clte cuncastem, »

Rememorind aceste calde cuvinte semnate de
Petrn Comarpescu in  prefafa  versiunii romas
nesti a Cdrdrai flardufe de Alain Fournier (tradu-
cere  aparjinind  Dompifei  Gherghinescu Vania,
apirutd in 1942) am ioirat In casa poetalul Gher-
ghinesou Vania din Brasov, din acea stradi Crisan
care a fost sorisd de atitea or: pe plicuri ce vencan
do la cclo mai ilustre condeie st perscnalititi cul-
turale ale firit, Stiam, aflasem cn prilnjul altor
vizite, cd alei, In aceste odii In care abundenia
cartilor §i a obiectelar de artl impeesioneasd pro-
fumid, s-an consumat In decursel &8 multi ani elips
de inaltd olevatie spiritunli. stiam cl acesti pereti
incdrcatl astdzsi cu Jotcgrafil eu fost martoril
unor vizite itustre. Din cele aproape 2 000 de clirgs,
uncle pretioase, altele foarte preticass, cam un sfert,
cel putin, =int co autografe. Tatd elteva dintre
cele mail impresionante dintre ele:

« Unei Domnife in oddjdii de sufiet
impdrdtesti metania digcwlui Tudor Ar-
ghezi. T oclombrie 19590, [Pe edifia
definitivd de poezii din 1939,

o Niste frunze drept flovi  Domnifed
scumpe §i fralelus Vanig Gherghinescu

de ascuns dedesubinl pevinii de wreche
dragostea pingase de totdeawna. Tudor
Arphezi. 25 Tanwar 1962.% [Dedicafie
pe volwmul TFrunze din 1967].

o Dismndfel marca vinevald cd poezia
romdneased ny confeneste. Lwcian, o [Bla-
ga] [Pe edifia definitivd de poeziv din
1942].

Prielenia care i-a legal pe Tudor Arghesi s
Lucian Blaga do sobii Gherghinescu Vania tindo
dejz sd intre In rindul eelor mai curate dintre legen-
delo. literaturit ramidne, Nenomirate sint dovezile
de prietenie, nenumiarate sint scrisoriie, dedicatiiles,
fotografrile co care acesti dol mari cameni an
dovedit un atasament profund, constant, dea
lungul a eitorva decenii. In 1948, Tudor Arghez
inscria pe Intlia pagind & volumului de Versun
aless aplrut In Editura de Stat:

« Domnifei  Gherghinescn cidrein  nu-i
stend . slave, de cind d-am frivis o scurid
serisoare, fagdduindw-i o alta, sd-i miz-
pdlesc o hivise mai mare.

Copiii, care in fiecare zi mi-ai Spus:
odar wu i-at scris Domnifei” §8 cdrora
le-am tof rdspuns ,Nu gdsesc fonul §i
fractivnea luts, wm-au indemnat alalid-
deri:  Scrie-i o poveste”. Ce fel de po-
veste " t-am inlrebat. Melzura mi-a spus;
WO poveste cu vrdbii”. Baruju: ,Una
e purcei”. Le-am flpdduil sd fac o
oveste cu vrdbsi si purcei fnir-o fableld,
@ ,Adevirul" — pentrs Dommnifa.



Sd vdd acum, sunt capabil sd md fin
de o vorbd afit de grear? Swunt chinwil de
gindul dsta, cu emofie 5t cu fricd,

Iatd, pind alla, wisle versuri reeditale,

Primeasci-le 5i Domnifa si poetul Vania
et dragostea de inefabild simplitate, cu
care le sunt lrimise prin mina surores
Paraschivei, cu stampila wevdsuld a sdriu-
tdrilor copitlor mogiri 5@ a ei, Bucuregli,
27 Noiembrie 719046, T. Avrghesi.»

Este o adeviratid tabletd ineditd acewstd caldd
dedicatie in care prietenia se ridicd din ficco
cuvint,

Pe un cxemplar din Trifogéa cwffurii (1944),
Lugian Blaga inchina Domnijei Gherghinescu
Vania vrmitoarea dedicagie:

o Penfru Domina ineffabilis. Lucian. »

Explicatia -acestei lapidare, dar mirifice earac-
terigdri o gisim inkr-o serisoare & poctoinl dim 2
martie 1944,

¢...Ceva despre frezii:

Printre vegetale, frezta ¢ singura floare
care a avul ideea geniald de a prolesia
impotriva spectaculosului si de a se in-
toarce la un fel de simplitate demsd si
discreld.

In fond pemtris a fi wn mare botanist
Irebwie sd fiv un mare poel, cdei ai de-a
face en porzia in stave naturald, adicd
cu florile, g dacd vred sd das un nume
[flordlor, frebuie 5@ sput fotul in nwmai
dond cuvinle lalinests, Nefiind un botanis,
dar lotusi un poct, si necunoscind numele
si epitetul oficial al freziilor, m-am gindil
ed ar putea sa fie bolezale: Dowmina
ineffabilis... »

Un opizssd interesant se leagd de dedicajia pe
care Miron Radu Paraschivescn a scris-o po o {4
ce confine doud sonete datale: 3 [ebruarie 1952,
In Insemnirile sale (vezi fragmontul publicat In
revista , Astra”’, or. 9 din 1970" Domnita: Gher-
ghinescy Vania- mirtorisea In legiturd ou oe=st
autograf;

« Miron vine acum mal rdrisor... deuncei, vor-
bind despre pocaia de dragoste [citise, intimplitor,
lotr-o revisth & Fundutitlor, veche, Domni-
fele) cu 1-am spuos cd struna accasta am impresia
cd lui §i lipseste. 51 exemplificasem cu materialul
din volumul 3o care s afld la mine, pentro lec-
turd, De cindd s-a ficat si mai negro 5i mi-a ris-
puns &3 o &% imi arate ol mie, Intradevir ieri
seatrd, jeri noapte mai exact, cici trecuse de un-
Sprezece §i jumdtate, m-a chomat 1z telefon si
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TUDOR ARGHEZI

versuri

Cu o prefati de
MIHAT BENIUC

mi-a citit trei asa-pise somele, Foarte lrumogase,
A donx el mi le-aadus Bibabe Ja masind, cu dedi-
alin urmidtonrs, sorisf de mink;

wDomnitei Gherghinescw, fisndcd a spus
e nne stin sd zic de dragoste — aceste
aga numile sonete y,

Numeroaso sint ociziile in care seriitori do prim
mdrime gi-au cxpomat ataserientul s oadmiafia
peotru peronoalitates diserotd, delicatd, & Dome-
miter Gherghinescy Vamia, O dedicatia pe voli mul
MNebdwwitele frepie din 1943, reia un vers dinlr-o
celebra potein blagiand

o Dominaler dine basoewl  aceles  celdfi,
Leecien, n!

Sonr pyiten serie, fied fndoiald, o Intreapd carts
cu dsdicatitle care Ao fost oferite tn decursul
wnilor poctulol s sofici sale. E. Loyinessu, Ton
Pillat, Mircea Eliade, Geo Bogza, Mikai Beniog,
Zaharia Btancw sint doar clteva dintre persona
lithtile de prim ordin ale vielii spirituale romi.
negti care oo trimic cdrti-co -semnd tuns lor Inspra
casa din stegda Crisan or. 16 din Brasov,

Largi, fotografii In carc i vedem In ipostass
familiare pe acel pe care sintem obisnuifi =d-i
ermtemplim in manualels scolare, tablouri prejicase,
vaze de pret 3l peste foate acestea, o atmosford fle
reculegere, de comuminoe cu amintiri inestimabile,

» Casa nfoat feoventatd de creator de arid dio
toate domeniile s — m3rtorisea cindva Gherghi-

1 Dyin 18 decembrie 1941, dateasd i strisgarnea
pe care o publicdm aiei: ({1 r®] «Pomnifd, bucoria
e mi-ni flcut cu scrisonren th-e poate s mad man
decit bucoria ce ti-am ficot eu co carbea mea.
Stiam intr-adevir ch am scris un lnoru hon, dar
asteptain gl phrerea Ta: dcu sunt absol? sigor.
Cirice ar mai spune de aci Inoolo — alfii. Cun toate
cfl aceedyi impresie 01 " mi se comunicd s din
alte pargi, indifrrent de coloare g1 mivel.

Zilels trecute, inchipuiefi, am citit intr-o seard
picsa — tetei din cask, pe care am adus-o chiar
din Capdlna, s cars o recuncscut numai decit
moara # peisajul, [-a fiout nespusd plicers. Cu
alle cuvinte piess va pitrunde fpded jod.

Acu  transcrin  atorismele. Al [{2 cuin  ash
viea 58 i le citesc]

Poate s2 va da o bunid ocazie de chlitoriz, degi,
astdzi... Dar tu Intelegi si fird a-fi spone totul

Dupsi sdcbitor ast vrea s Lrec mai serios la
Anton Pann. Care va fi doar un protext, clci
totul este purd ndscocire. Numai figura rdamano,
i Brasovul! Co Scheii, pe unde ne-am plimbat
odiath, printr-o bigerich ce 58 restmura, cu nigte
rugrmvi ({2 v¥| sus pa schele, cirora le-al aruncat
nigte flori. Cind am legit afarl, am avuot nuo gt
ce sentiments de Renagtere italiand cu alesdtor
bizantine prin ea! Iar ajuns aci, condeiul 5o auto-
desiiinteazd.

Luciat #



Todar Argheal jmpround cu sefij Gherghingsco Vania

nesce Vania., aAmintese doar de Tudor Arghezi,
lan Pas, Cormelin Baba, Virgil Gheorghiv, lonel
Teodorednu, Viaedimir Streinuw, Serban Cloculescu,
Ton Viasio, Homul Ladea, Mihat Constantinesou,
Ton Chingzy, Victar Papillian, Demosteoe Dotes,
Petru  Comarnescu, Miron Hady Paraschivesco..
5i citi altis! Intre acesti pereti s-w scris, s-8 pindit,
atita literaturd, an fost ralvate athtea
poems  widicindu-li-se  ealitatea ori  salvindo-sce
pur s simpla prin interventiile fArd gres ale cclei
mai atente 3i may competente cititoare — consul-
tatd uneori, As cum s& va pubea constata cindva
dintr-o prefioasd coresponden{d, piof i de marile
persopalitifi literare,

Viog incheia aceste cuvinle tremurabe, aminlin-
do-mi de wvizita lul Tudor Arghezi In juelic 1957,
cind se pregitea sd plece In Elvetia pentru a-3i
ingriji sindtatea. In ziva accea, Arghezi a rugat-o
pe Domnifa {gest unic, poate] &30 citeascd o

§-a citat

poezic din oricare volum 2l sdu. A citit Alorges:
timung 5 a fest Inrogistratd pe bandd de magne-
todon. B singura iach Harutu
ar mal gdsi-o ar {1 peotru mine mai ales o adevik-
rath binelacere ¥

|r||:¢[!:i.-1l'.trl'., =i

I Beproducem, de asemenca, un fragment din-
tr-o acrisoare o loi Tudor Arghezi citre Gherghi-
nescu Vinla, scrisoare datiod din 1941

# M# sfiiose s introh de sAndtatea Domnete:,
pernnite-mil s&-1 e pe nume, Nu stiu de oo nu-se
potriveste limbajul de protocel cm cele ce Hes
prea aproape sau preg depdetate, Spune-i ol as avea
de pind =i scot un nou bilet, Papagalud, pentru
capii, Nici varba pentru copii” nu-mi place de loe,
'oate ci ar avea i Domnita un punct de vedere si
o ides do propus 51 mi-ar 11 Joarte agreabil s4 le
consult.

MAana tremurll, am venit de la ciocan si gardun,
Am batut 0 de gipei In 240 de cuiel s



Lucien Mags 41 Bomaifs Ghecghinescy ¥enia

In timpul eelel de a dova siau a treis vizite pa
care ne-3 foot-o In acrastd casad dancstrada Crigan,
un stiv cum au decurs diseajile — am sauzit-o
po-Dommite spunind un locre pe cere l-am 51 notat
undevi 51 pe.care 11 eprodue pentre mamea Tul
Iromnpsefe:

— JLomaile Arghesl woi w3 Jubim agd do inglk
inclt am putea sk vAE jubim chiar §i mal potin —

dacht dumnpeavoastrd preleratis 1

Vodeu BUGARIE

1 Diim fn subsol, in cinclierca acestor scurte
inkemadri, un alt fragment dintr-o s
Domnitel Cherghinescu Vania, citre soful s8u;

8. dupd cdsffopia woasted. Lo
afemcy §i pi-'rn’(.'r.' gdrn Sfere

iEBars a

ie, ¢z bolnay
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firtregReivre
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Era o freomuipard o nend

I
le anuzeam (n rori, ofnd md duwceam la cape
cibor, &0 md raog sd fo facy mai r.—_ll‘.'.'d.‘ s
se tree lderdmicarele. Voiam 5i le duc i fddure,
st avdl simpuwrnl Joo, siiud doar da omime, unde
cropha  ddordmitoare. Acwm, cfnd md pindeac e

s

AEROFOCIFGE G0, ;'\-I'J..'l o @fwoafd dae Fogd da mioarie |

dier winct nich o clipd wee wni-o Progud frin wvinde
asfa. Cimdg r.;.h lf.l;rn': lindr, moartera ¢ fobddquiia
la alpil. Fitwded b fubeste, din fod sufletal, wn om,
of iese din rindul oawmenilor 5@ aprospe dim legile
vigfiie .




CAMIL PETRESCU — STUDENT

Orice lexl aparfinind unui seriitor are inedec-
tura lui de =emnificalii, lumincazi, cel pufin
cu o razd, un pdminl stint sau o zond de umbrd
gi de moutate. Cind & vorba de personalitifi
remavcabile, a ciror operd rdming un modil
de angejare artisticd, asa cum a fost Camil Pe-
trosen, noutatoa wnui text este rovelatoars
chiar dacd doeumenbul josusi ny este do o
valoars deceebhild.

tn 1913, 1z mijlocul unei Lnerefi de lipsuri
gi de Indlrjire, stodentul Facolldfi de litere
si de filogofie din Buoourestl T8 incercase oon-
dein] de multe ori, clstignse un premin lilerar
in 1912 51 nmplea ¢u zel calels mtrogi cu insem-
ndiri de psihologie sociald.

Dar, alituri de toate preiectele, problema
cigtigarii mijloacelor de tral necesare continuirii
studiilor riminca hotiritoare, 81 latd-l, asa
cum probeazi docamentul recent descoperit,
dezvoltind un subiect de psihologie la concursul
de burse organizat de Fundatia Universitard
din Buegresti, ta 21 decombrie 1913,

LA
FILOZOFIE

Cele brei pagini manuscrize {Despre atenja | 14,
destul de corecte din punet de vedere stiinjific
dacd avem In vedsrs nivalul epocii, sinl semni-
figative, intr-0 masard, pentru evolotia: wlle-
rivard a scriitoralui. Dnclinarea spre reflectie
esbe sezisabild. Iotregul text vadeste o gindire
proprie 8 un spiril do observatie care depisess
rigiditalea temei. Exemplele alese se relerd la
propria: hiografie ajungind piad la momentul
trait, Conceputd mai larg §i cu intentil precise
o sislematizare, luorarea se precipiti spro
sfirsit. Intrat in erizf de limp, autorol formu-
leazh zenvt, pierzind, intro magued, ouraivi-
tatea, Daallfel, paultima pagind, intre paranteze,
fine s& mentioneze: odin lipsh de timp no
pot incheia ». Dar profesorol examinator, G. Ri-
duleseu-Moleru, vede dincolo de graba proaspi-
Lului student, acordindu-i nota 8 & netezindu-i,

aalfel, calea spré bursi.
lon STOICA

L Arhiva WBibliotecii Cenbrale Universitare
Bucuresli, Desar 48, fila 563,
Concursul pentru  bursa universilard &

wprundatiei Universttare

Despre atenlie

Un foarte important fenomen gulletese de naturd volifionuld este alenfis, Ex este aetul prin eare
noi mirim fn mod considerabil intensitaten celorlalte sticl sulletest], Nol stim el in eimpul laminos al
congtilofel nosstre nu pot Incipea simultan decit un numir redos de stirl sullletesti — eel mult 7—8°
din care cele mal multe s¢ pierd din ¢& in e in infunerioul subeonstieotulul i [ol intinytientulul —
riminind in primul pian cel mult 2—3. Ei bine, alenfin este metul sulletess eare proloctessd Iimina
copgtiiniel asuprs aeelej eategoril do lenomene pe care vrem sd le studiem mal de aproape, eare ne preo-
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cupd, exervilind un eontrol asupre noflunilor i [&] Judecdtilor, fn seoenl of alepe pe cele necesare
41 Tnlatord pe celelalte, Ko nomeai atite, dor ea canth sd puie sl oarseare ording, cerutdl de seopul nostra,
in esoeferca ldeflor i [in] Impreunarea judechplor. Mal mult deeit atifa, atentia dé o mai mars age-
rime simfurilor §i jodeciH], minfli omenestl in getere, E un fenomen de concentrare al acestor facul-
LAl snfletegti, Si penfru ¢d in gepere orfijee vonostinjd o avem prio comparaiie, credem el @ suficlent
gl ardtim el steren opueh stenfiunil este iteren de vig, sau mal bine zis lpsa de control & ascclajlel
de mojioni in timpel visddoi. Dogd gradul de afenfis tof aye restul celorlalte sthri sufletestidispar mal
mult ssu maj pujin — citeudald aproape completl din luming congtliniel. Ultimul vaz ge prodocs mal
cu seamd 1o savanil. Tmi ndue aminte e wm et do un matematlelan eafre] ere ada de preocupat de
wolujia unel probleme fnchl pentou of & piall-o si uliind de 101 ce-1 fnconjura, a-a apucat si faed caloulsle
pe tundul unel trisurl, TArS s& observe lumea dimprejur §1 restol si numai cind & plecat trisure gl-g
dat [seama], in genere tofl savanili sunt msi ooll san mai pulin distrafi, (Am subliniat eaviatul
tiind improprin alvl deoarees distractin g tormal stares gulleteasel opusd ateoflel — in limbajul vorbit
nu s¢ Taee ingd deosehive). Hestul nofiunllor mal dispare din ¢impul luminos ol constilngel 51 stunei



[alirmim] cd afenjla are fandingh Je degenerare 5 ge transformi in obeesie, Astn se intimplh de oele
mai multe orl le nebuni gi Is manisci, Alenjin 8¢ poste exerdila osupra nnor prezentiri sau ssupra
unor representirl. De exemply, am o [loare In miod £ veeau E-0 stodiez],] sau privese un peisagin
frumos, Doar doch mil gindese In aeeste Tapte petrecute atunel nu pot 54 fiv atent deeit o reprezentiri.
(Sunt wameni eore rid amintindu-3i cevn si aitind unde sunt), Atendin so poste sxercitn chinr asapri
citorve din senblmente, de exemplo: doreres provoesld de o rand seo mal Wine de misen (56 o vazal
acesta devine st mai puterniel). Asupra felulul etdrilor sulletesti ale noasire propel in momentul
producerii lor insik no putem 1 alenfl. Simt o plicers dar yrean sd vl e fel de Ienomen o seests
vhiar in momeninl produeeril snle; e bine, asia nu pol. Avesta w fost =i onul din srgumentels ailuse
tmpotrive posibiltati pslibologlel de a deveni stiingl. 5i Tarid aresstd posibilitate e perfect wilevirat
e mefods de slodiere n sulletulud prin introspeciiune pierde enorm de malt,

Conditiunile in care se produce.

In ceca oo priveste individui[,] poieres de concentrare depinde de virsta, de sex, de rasi =i desupe-
rioritaten intelectunli ', Bl mai depinde de educatle si de stares sistemulni pervos. Coplii sunt foarte
putin atenti 5i ateofin lor ¢ otrasi mai totdeaonn g0 Jueruri neinsemnate in fond, dor izbitears ca apa-
renjid, La femei cam acelagi luera (ee infelege cd trebuie 3 ndmitemn oulte excepii, no pot spune de
d-na Curie ¢ nu are pulere de concenfrare). Pulem spune ok inlotdeauna n fost observetd tendinga
acensts o femeilor de a schimba, do & lua luerorile pofin in sevion. Oementi superiori dau exempla
mimitoure de puters do concentrare, Ani de zile qe preccopd de o singurié chestiune.

Be ponte Tace educajia stenjiel si sceestn ciutind e exponem lucrorl care Interesenzi pe indlvid
gi|=1] fave sd Mie stent. Facem seensta mull Ump gl 26 objiu rezuliate Trumosse. La perscanele en gis-
temul nervos slfibit, atenfin pe produes Inare greo, Cangels exferme care provoael atenfin saunt foarte
numercase. Zgomotnl moare intrerupe o slare de atenfie pontru a provees o altg eare arg de soop cer-
estarga cauzolorsi [a] imprajurarilor in eare s-a prodos 22onotel, e ex, Eo serio acom 5i sunt stend
Ia lucrares mea, dar pe stradd tree automobile care-mi atrng atenfis o altd parle, e jos niste liera-
fori bat cuie si-mi airag $i el luwren sminte, o Umpul] Dusd, erdches se oblpnuieste co xgomotele
mari 3l & provocald de eele mici. Ex. ¢ind erem o internal gi era zgomnot mare in dormilor puteam
adorml. Taed Insd se [eea Tiniste 31 oumal un singur biist goptea nu puleam o elipd 54 Inehid oohii,
Tot atit de suphritor o i tle-tacul cessornlrulol, eind @ linlste. e acesa maximuol de concentrare ae
chiine in liniste profundd (filosefii vechi ciutau Locuri retrase ). Monotonin slibeste poteresde atengle.
{Nu potem aseults o buesth [de] muzicl monotond). Luerorile noi provescd wilenfle. Diversiiatea
e [re]prezentajil impledicd tuncfionares stenfiei (simfim nevols sd cerveldm in aminunie),

Bentimentele de plierre, grouzd gi euriozilate provosed aten{fe. Durals alenjiei varlazd de la individ
ln Tndivid.

(n lipsda de timp no pod inclela)
PETRESCD CAMLL

annl I ooe lilcsolie

' [n sensul ideilor lui Ridulescu Motru, profesorul examinalor,
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«NEAMUL DIN CARE SE TRAGE PANAIT

Avem fn vedere neamul mamei scriitorilei, Joira
Istrate, Tatdl {nefegitim), cum se gife, erg un grec
cefalonlt  (mal exace: din Cefalonia, localitatea
Faracleta) afras pe meleagurile brdilene oe mivajul
aventurli (58 ol afocerilor comerciale). Ldrind-o pe
Joifa eu copilel mic, Valsamic s.a relntors in Grecia,
{Dupd o verifune biograficd ar fi murit chior pe
vaporul core-l ducea spre Cefalonia fui muft fubita ) 1

Cu prilejuf volajulul Entrepring [ Grecia, in com-
pania lui Nikos Kazantrakiv (ianvarie 1938 ), Ixteati
I3l propamed sd e documentese (n privinfa originil
paterne. despre care au giia prea multe, dar afitus
dimife sale politice l-au atras expulzarea 3l o daid
cii areasta definitfva cufundare In mister o respec-
Fivisliel capital blagrafic.

¥ Senzutional! Tn urmi cu vn an, am primil
vizitd unui pensionar, recomandat de profesorul
Mircescu din Briila. Respecliva persoani se oferea
si-mi pund la disporijie documente care s con-
teste jusiejea afirmafilor referitoare In tatdl lui
Istrati, susfinute de mine, laolahd cu ceilalji bio-
grafi (1ofi luind in braje spusele scriilorului). Val-
samis pe aumele siu intrey Gheorghi Valsamis de
ani trei decl sl Nowd, profesia precupei”, apare
printre martoril chematl s34 aleste nagierea lui Pa-
nait {, domiciliat infr-o casd ¢u muma copilului®,
of. actul de nastere), Valsamis n-ar fi plrdsit ni-
ciodatd Romania ¢f numai Hrdile, stabilindu-se
in Buzdu, unde s-a cdsatorit (legal) i a avul un
copil (care trideste si astdrdi?l). A murit nu in
timpul copildriei lui Istratl 31 ne pe vaporul care-1
apropia de tinuturile natale c dupd primuol cdzbor
mondial, Inir-o casd de la marginea Bucurestiuiul.

L-am rogal pe aulorol acestor ahrmapn sd-si
producd dovezile [n coloanele Manwscripium-ulu.
M gtiu din ce pricind oo @ mai revenit (no cumvi
datoritd unor scrupule de ultimd ord, fiind pres
strins legat sufleteste de ormasii ol Valsamis?)
Folosim acest prilej pentru s réimnol imvitagid,

ISTRATI»

Dar [n privinpa mantei yi a meamului Turdtegtilor ?
La pugin timp dupd publicaréa monografiei, Tordan
1. Tocw, wfost tavdpdior pi publicistv {éum  singur
se recomandd) Imi frimitea un amply 5l interevant
sruddiu, rodul el mal mulior ani de investigapli, in

probfema vnegmulal din care se trage Panait Is-
fratl .

fpateza este aceasta : stramogii dinspre mamd
s-ar trage din clobanti fransifvdnen statornicifi pe
marlurile Dundrii In codval tronshamanged ;  wlogcui-
tovil ardelenl, transhumantl vreme de veacurl veneau
aiel I fermarnl virelor. cu tihatul pe mdgdray, eu
futeral [n briv gi mincarea-n desagi, eran singuri
§l forarte pufind cu nevestele ldv. Erau cel mal mulpi
slugi mocdnesti, g stdpini ori anireprencrl de
tirde, coum feebuie sd fi fost $i acel sar, Baldovin,
ce-p Bwemeigr Virla de la Baldovinesti, care m-are
mimic ca acel sat nemjesc [awblinierile i aparjin
luf £ F \T.) ce-a exisrat gl ping lo 1918, fa vest de
Baldovinestii acinali, datorit wmor refugian’ refigiogl
FeFRNIAL, ., 0

Ir sprijinel afirmafitlor sint cltate monogra fii gi co-
taprafii ale timpulid, «Siefon fxeati [eroare : Staico
Irtrati nn.] s-a fnswear fn 1854 i comung Cazasy,
filnd venft afcl din altd localirare, finded neamul
Isreate, in stdefseica din 1828, pdstrard la  Arhivele
Erarufnl Bucuregrl §i Hipdricd de prof. M. Popercu,
Bu J933, pu fpureazi nicl In comuna Cazasu,
mici [ ecest s0f §i nici la Baldov inesti [...).

Neamul Istroit figereara lo J828, in comuna Os-
muny, el sal furcese, aparfinind lui Aga Osman.
Neamul lul Istrati se ayezase aici fa 1822, cind a lugt
fiingd acest saf g deci a focwit frainre de aceastd dard,
in altd localitate, probabil la Baldovinegti, pe care
l-atu pdrdair, penira ¢d In satul nou Infilnpar, Osmany



érd mgl multd lGrgimes. latd ce ovald catagrofia
Tui I. Sideineanu veferitor fa satul Osmane | rezpngtsl
exie af lul I. I. T.) :cdcest sar se affa [n plasa
Védeni, la sud de oragul Brdila, 24 km. 3i avea
urmdtoril locuitor!: 6 fruntasi, cu 36 boi, 22 vaci,
I3 eai §i 150 oi, aparfinind numai fa irei locuitor,
13 mijlocasi, cu 46 boi, 41 vaei gi 220 ol. Codagi:
i1, cn 87 boi, 65 vaci, 15 cai gi 177 oi. In fruntea
codagilor aflim neamul Istrati, cu porecls foxd :
latrare Doxd [se observd cum [, A, T. transcrie
mumele respectiv oind dstrate cind  Turadl noon.),
Cheorghird Istrati gi fon Istrati, topi teei avean 6
boi, 9 vaci, 6 cai yi 45 of ... Unul dintre cei doi fe-
ciorl Gheorghitd sau low, trebule sd f fost rtaral
Il Stefam Istrati, bunmicwl scriftornfuf, far lstrati
Doxid i ero ris-striibunics,

Neomul Ivirati nu dispunea de pdamine arabil,
weupafia de baza fiind cregtevea vitelar, wlar ciraes
teristica aceasta od ef aveaw 57 oi, ne indreprijeste

In susfinereq noasted, cd ef provensan din Ardial,
de unde venlserd aici ca shepd mocdnestl, ceeq ce
ne=i dovedeste numdrnd redus de ol ce-l poredou s,

fn sffrgiv, mai refinem amdnuntal od pe fa 1A,
Baldovinestii se var pumi si Istrdtestii — nwme care
degi meaficial ¢ consemmat de geologul Redu Sevastos
in stidind adn despre \erasa de pe dreapia Siretilul,

Sint feate acerfea pure ipofeze — menite 58 in-
groase aurd poeticd leward de inctinciul migeatoriy
mogtenit §i prin aceastd ramurd penealogicd de Fa-
rali Isfratl? Cerceting fondul de documente achizifio-
nat de Muzen! literaturii romdne de la familfa Cloflec,
am dut peste acest paxaj dimte-o conferingd plaidd
de Romulus Cioflec fn 1936 @ «lnirebat de mine
dacd Istritestii din Baldovinegti sunt de  bastind
din judejul Braila, mi-a spus ¢d unchii lui, adica
Mos Anghel ca si Mos Dumitro, ca§i maici-sa,
il spuseserd cd s trag dinfr-un strabunic venit
cu vile din Ardeal...»

AL, OPREA

AMINTIRILE CASELOR

Pugird gint cel care — trecind pe str. Banului, afatd
in plin centrul capilalel, intre calen Victoriei s
str. Ton Budisteanu, § vazind case cu nr, 3 —
bAnuiese trecutu] ef, Cladva, o plach memoriald,
va spune probabil trecatorulon cd aich & locuit
un timp, serditorul §i omol_de culived Ton Ghica.
Acum insd, casa sc afld in anomimat. In aceastd
modestd singurdtate, Joculeste aici si poblicistul
si scriitorul Constantin A, 1. Ghica, colaborator
apropiat ul lui N, D, Cocea, autor ol mal multor
traduceri din literaiura (rancezii. L-mm vizitat in-
vitindu-1 s3-51 depene amintiri. L-am intrebat mai
intii despre sermnificatia cefor doud initiale alc nu-
melui sau «AL I» stabilind, probabil, direct le-
giitura cu autorul Scrisorifor cdive Vasile Alecsandri,

Const, A. f, Ghica. Tatdl meu se chema Alexandr
si ern fiul Jui Ton Ghica. Seriind lierawrd, filmdes

sinl o grimadd de Ghiculesti care scriau, ca 53
ny s¢ facd confuzie, iscileam Const. A. L. Ghica.
De ahfel, in actul men de nastere sint trecut co
putru nume: Constantin Alexandru Jon Ghica,

Avefi dect ca bunie, pe-stralucitul scriitor

lon Ghuca.

Comst. A, F Ghica. Desi aveam Jpatro ani cind
A muril — m-am ndseut lm 5 joelie 1893 — mi-l
amintese perfect. Ls Ghergani, de pilda, {in minte,
cid primea © gramadd de scriitonn In vizid, cu
tomle of erd paralizot siostarea sinftdtii loi foarte
subredd, Era foarte afabil, Printre cel pe care f-am
yizut acolo ecra si Al Cozaban. Mu wvenise insid
in vizitd, Fusese pring braconind In plidurea de
ta Riacari. A fost adus la Ton Ghica. Bunicul
mied ba intrebat ce meserie are. I-a spus cd e scri-
itor. «Pli, seriitor! Scriltornl trebuie si fie mai
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indulgent, cel pulin cu animaleles. Caxaban, era
un om aspea, Beplica lul veni promptd: «Da, dar
dumneavoastrd n-afi participgt la o grameds de
Inireprinderi cinggetice 7%, «Erau animale silbalice,
ou pisidri nevinovales, la rdspuns, ¢red, lon
Ghica.

Cind mi gindesc [a copilirin mes, il vid pe
bunicul ca intr-un tablou, proplit In fotoliv, aliturd
de bunica, Sedeau aga parcd ceasuri infregi, zile,
ani.,,

— Dupd moartea lui [on Ghica ati locwir in
continuare In Ghergani?

Conct, 4. 1. Ghica: Am siat la Ghergani pind
cind am intrat In licev, La Ghergani l-am cunoscut
pe Alexandru Viazhugd care venise &0 vadi pe
bumich mes. Murise bunicul. Ylahufd se plimba
prin parc. Am stat cu el de vorbl, Viahulf a rimas
impresionat, aflind c3-i admiram sonetele. I<am
dovedit-n recitind vnul din ele. Mi-aduc 51 acom
aminte citeva versuri din nw mal stiuTcire sonet
al lui Viehufd: «Si visul tiu, ca pinza Penclopif
f8e {ese zius, noaptes se destramd/ Modan de in-
tuneric ne desparte) Zadarnic, zimbitoare te apro-
piif %i glasul tdu tremuritor ma cheamd Tot mal
atrdind-mi estif ‘Tot mai aproape ». Sinl gici anume
sonoritdfl eminesciene... Tot [a Gherganl, venize
Grigorescu, Accasta se peireces in 1906, Venise
insotit de un domn, nu mai stiu cum il chema, ca
si ceard aulorizalin bunicii mele sd-51 ja Tipanca,
tablou carc sc afla In poscsiunga: familiel noastire,
gd-1 expund la Bucurgsri. Cum bunica mea lipsea
—era dusi o Miclauseni, la fiice &, am rimas
singur 5i l-am dus pe Grigocesou sus, in Salonul
galben® in care se afla Pieomca. Grigotescou si-z
pus miinile stregsind & ochi sioa spus: «Adevirat
cd-i frumoasd | », Doud lacrime 1 curgean din ochi,
M-a impresionar, desi gram foarte tindr, Awveam
11 ani pe atunci..,

M-am mai fost la Ghergani de dupd primul
rizbai mondigl. Era foarie schimbat: nu  rmai
crau Crherganii de altddatd. Parcol insd ers frumos
pentru cd era plin de flori. Erau o serie de tran-
dativi minunafi, unele specii rare,

— Stiu ¢d din Samos, Ton Ghica a adus diferigi
arbusti si copaci pe care -0 aclimatizat la noi.
5i asthzi poate §i admirat acolo, in parcul de la
Gihergani, un falnic arbore de plutd,

Comsd. A. I. Ghica: Cind intrai in casd, intrai
in'serll. Pe urmd intcai In sulragerie. Fe urmi Intr-o
camerd mare giare s numes dScoatiy g unde
fnvitam eu i co frajii mei, co un dascll, chiar
de la Ghergani, Parterul era modest, desi camerele
erau mart, Sud erau! odaia bunjcplyi, odzia bunicii
gl un salon wnde ¢inta bunica mea la pian, acom-
paniatd de foarte multe ori de citre pianisiol
Drimitriv, Acesta era un bun prieten al lui Caraglale.
In cosa de la Gherghani a intral '.;.l' Enescu. In
1914, cind & murit bumica, Enescu s-a aflat prinire
primele perspans care ne-a trecul pragul Indolist.

Parcul din Ghergani li plices foarte mult Elened
Vicarescu, tudd de altfel mai depirtatd a familiei
noastre. Me vizita nsd rar. Bunicul mew aves o
mare admiralie pentru ex. Jon Ghica a Tost printre
primii cred, care -au Aatras atentia cd ar fi bine s
incerce s scrie in limba roménid. A incercal clieva
poczi, dar 8 renungat ouring,..

— %4 ne intoarcem lo zi. Cum se explicd ano-
nimatu] acestei case din Bugurestl, in care a locuit
lon Ghica?

Crnst. A. I, Ghica * Este Toarte regrofahil, Acum
¢ifiva ani, Ton Pas, intr-un articol, spunea ci nu
exte suficient o steadd cu momele lui don Ghica,
sau wn bust ol lui. Ar teebul 53 se pund o placd
si pe casa unde @ viejuit cind a venit din insula

SEMDS,

Convorbire realizatd de
Victor FRUNZA




HABENT SUA FATA LIBELLI...

A serie despre furind e manuscrize §iode edrft
ekt dim frocul pi despre eredinfa slusorde ¢ tn bles-
feri oy putea coniribui la sifrpiven furiului — is-
seamnd @ be vefedi (8 menlalilaiea pavenilor orin-
duirfi frudale, cbscuvaniiotd fu mulie din aspectels
e, Blesiomul era o armd; o formd waivd, fircgte,
a weputinciopilor dpzavengii de sdjloacele eficients
afy comstvfngerii furudice-penale. Dar mai basegmnd
ceva: a ofer  Citiforilor prim Cacdastd  publicafic
bibliciogied wnicd, Manusciptum®, o pagind de
filoresc livrese, pruirn ed imprecainile Jo advesa ho-
filar de edrfd eraw — credean ces e lo Aorian —
swai eficiemie decl! ehiar lanjurile cave fizaw cavies
ard manuscriplul de vaftal saw de wigsads luckd
a bibkliotecit. Am ciled mwlte asenines bleslome, cavn
awveaw o disposific dshuicd slercohipd, Seribul Dncepr
si{ mofere — fig fn Fmba stavond, fie I Jisnie
romdmd san in greoeple — pe primels pagmi, in con-
tisueave, Enckeingd cu dataren Iut, B¢ Hai obijawma
sl gerfe g pe witimio fagind o wionRsCrISUinL
Nuer  confrmwind blesiomelor mw varia mull  in
feea of privegle fovwuln de ampeecafie, vana fnsd,
folvivid cu fantezia flecdrui sorib, I awmdaunlele
davs bulean spori aimoifeva de mister pi de Infei-
cosare, Cele mai inofansive blesleme — Jenal numecu
g - afurisanii — foloseaw o formuld  ndulgenid
sdtest molituenic este a prewfuin Toader sin
[fiul] frewdulel Vasild, pof [d¢ la] maglerea fui Hs.
[spapin alb] g1 cine [ar lwa  seceval do (g sane
gau [oar fura, sd fir aferis de Downul Hoop pafru-
geci e maucemicl. Awnmmows, (Bibhofeca  Academios,
cartta romdneascd veghe, wr. 199, f. S61). Tof
atft de dndiigentd eile pi afurisenia dceastd ! e 51
gine ad wa f5pit ca wd o fure fled atire stdpfiwiu
gi, sid-i fil omelinile afurisifes (DA RS R, ms,
1380, f. 168 ¥°, din anyl 1873}, Cind scribul voag
£d nfirrece furtw! cu o formuld mail asprd, adduga ;
... 5l fie blestemar de 318 pdrinfi de la Nokea, sd
wnire blestrmul al Befuror sfintelor sdboave ca uniul
da lemn, fa ousele Ilyi, o, (B.ARS.FR. corta
vrehe wr. P30, Dlestemwl din anal 1719). Pe un
Tetravanghel slaven dip anwl 1533, serisfa mdnd-
siires Dobrovdf din Moldova de jupan Muafiei, 5=
Jormuléard blestemul auffel (In braducere) ;o 5S¢

cine sa futimpia sd fure [acest Tetmvanghel] sd
fie blestemial =3 mu pulrereased fn pfminl s (exem-
Plar din golagtin parfieulard ),

Cel il Tnfricosdtor blestom  cumssent de wod
esfe serps pr Liturghicrul greso-arah, fipdrit da
Snagor in anul 1707 (exemplar afiat la B AR5.8.).
Fitnd deasebil de empoviant, L-am franseris g frans-
mis Siblivlogulul Emanoil Buculd, cave [-a publicat
fri lacrarsa 3a Cartea Satuloi (Suewrssh, 1530,
. 2021 ).

Tufricosatele  forsiwka dp fmefrecatie, la ovigine
au fost tnspivale de cdrfile biseripepti g anuwme din
asn muwiilels pavaje care condamman pe fronociait]
{Veri iz, B.A RS K. nv. 1867, pp. 100=172 0",
Riserica o alodfuil fpofriva sreticilor de tof felul
§io@ abatertlor de {n comoaue, amume cirti de afori-
senie, care enprind  foale  inprecatille  pexihile,
de o fawdooie wluiloars: o ... Taid o cetim carvie de
afurisamli] ea toff 3d glie, Wlagwsfioite sd fie care
va Hdzi pormsca odefil ) afurisifi, cave wu Ta] va
fdct. paxlz multiereasced [farfe bdvbdiegascl], sau
bogadd faid sdracE, sed streimd saw de aproape,
sau frefolieasd san cdivgdripd 54 oww fie slobodd,
Afurinifi g1 cefa care vov auzi g nw vor spuwe ls
tofi. Afurizitd mulfleres sare va cdlga oo loc, de fofi
pofraarsili], de tofl arbiersild], de'toi[v] preatlin], de
toq[i] mepmagid. Flestemat dd foate bilestemele core
rindw[Tlesio sfinta scripiurd, blestemral fa casdle lued
gi fu cuvflle Nid cel bogot gi wmu[ilere[u] lad. Bids-
Mual I cebe lur edl sdracu oo mslerefa) cefa]
weascwltdloare a Iwi, Blegemal fi tn clmp@l pe wnde
ta fucra. Blesterad in muwdi fis, blestemate jie
ndfids Twi pi fucrurile. minii fui g ridmdzifele lui,
Mestpmafi primids s Pinlecele gl bucatele pdmin-
Hatut g toale debifpacele It pi lurmeele ollor lui g
Eoe[i] td, Blestesnaft 50 fie offi va intrn fa casa lw
o] 58 & tvimild Dumneren sdrdeie, foamels ]
g5 sd Ir bald Domnul (.3 cw mepricepere, on megti
inpd, ow cubremure §ioen fuipors [l om0 ranele
Ephipetulud, ou rand de chimutre, la gale, e sldzupu,
la genwnchi pi fn pulpe [] Blestesnal, afurisil sd
Jue da tof[i] partdiorifi] de Dunineren sfinfii Sdvinfi
de ln sapie sdboare ale sfindit biserici [..] fnalreinal
din pavie caloy milntuifi, iar parte sd aibd en Tuda
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5iocm datdd Jui Safawa in fartaly], h zerigwire din-
filar [o..] Awin, owor, avam gd ried fofi camenis
de- 3 ori, 5d fie cet weasculidiori anathama, asatioma,
anatherra v, [ B.A RS R, ms, we. 1307, ff. 140—
147, zecolud ol XVIITlea.)

Llestimiul  dim  liturghierul greco-arab  folosegle
afroape foale formulels cartii de afurisanie, regro-
duse mar sus din oms. 1397,

Fn mod firese, asemenea blesteme pot fi copsiderate
azi numal ca documenfe de {mieres social g tsloric
fa legidinrd cu viafa £ cu circelafia cdvfis Ta evul
wiediu, Confinutiud Jor swpersiifios oglindegte wimas
o farfe, dar o parte generalizatd, @ wenialitdin
retrograde a epocri fridale,

Ban  SIMONESCU

Cu hingvoitoarea permisinne  a  peofesorului
Dan  Simonescu, menpionez un text anecdotic,
oiurccum {nrndit co anatemisitile clasice, text trans-
mis de profesorul D 1. Suchianu, In formulicea
apartinind tathlui sio, care, descoperind Intr-o
carte dintr-o bibliotech publicd, la Iasl, pare-mi-se,
pamnt mutilate de Insemmndiri si de sublinieri api-
sate, constatind ssemeni, lipsa wnor gravur,
furate de ipochimens [Erd obriz care « citizerids
volumul, cupring de indignare, & scris el Fnapy,
pe vorsafc-ul luerdrn, seesle cuvinte memoralile!
a« Numese lichea pe acela ce t-are respect de gra-
vori si de litera tipdrital s

R¥

O RECTIFICARE

Pe cind mironlul nostrn maferial +... 34
vigitdm Enpreund ... leewri pe nnde o lrecul
odatd  glorin atrgbund s, din mumdrul  frecul
al . Manoseriprum”-ului se afla sub Llipar,
investigatil mai aminuniite in colectia , Monitor-
lied ofteial® easiin coloancle Ziarulni , Remdne!™
din 1864—1862, ne-ao oferit arguments pentro
precizarea identitifii persoanmel chreia Cezar
Bolliac §i bimiles la Tasi scriscarca din 25
martie 1863, [Vesl, ,Meonuscripiem', 11, or,
Ala)1951, p. 182),

In rindurile ce Insoleam publicarsa aceli
dogument (M, I, R, nr 16103}, in lipsa ori-
chror elemente sau indicii ae epizlolieruiud
priviloare Ia destinatsrul ol o vrounel Insemndri
ori titalaturi in text, sau fmalt loo, ca 51 nexis-
tenfa plicului {in cazul e8-1 va i avut inifiall?),
presupunesm  ch  eamicul meldovan s ar i
mai vechiul prielen si  confrote de conded
al i Bolliag— Costache Negruwei, Tnlee cei
dof seriitori oxiston incd din periozda Ini 1840
legaturl de corespondenid. Kvidenl, nu [Ard
puting Indoiald, opinam, in oltimd instan{d, a-i
atribul celui ce o, sterge colbul de pe cronice

batrines, aprige dispute in Camera depu-

tajilor moldoveni, din anii wmdtori  Unirii
Principatelor,
Intrucil -stadiol in care se afla lip&rirea

revistei nu mal permilea neccsara  noasied
intérveniie, precizares o fneem acum, pregen-
tind cititorilor cuvenitele scuze,

Cereeldrile ne Indreptifese s3 stabilim asifel
cd amicul corsspondent sl lui G, Bolliac, socotit
ool mai ager deputats pentru  esterninta
in Camera» i o cirui demisiec demné autorul
Cldeasufud o elogiazd, este unul din fruntasgii
unionisti ai Moldovei — Dimiirie Searlat Micle-
acp, In acelagi Limp awtor dreamatic i poel
(1829 1896).

Este gtint fapiul cd, In cioda aparienenfsi
gale iz clasa boierpased, acest hirbat de o rard
fermitate de caracter, cu vederi politice inain-
tale pentre epoca sa, a demisionat din Adunarea
legimiloare a Moldowvei Ia 9 mortie 1862 [woui,
w Monitorul ofieial™, ne. 59/1862), in semn de pro-
test falid de felul in care era injeleasi g0 apli-
cald legea rurald, on si celelalte legi necesare
organizirii noului slal romin. Spirit inlean-
sigent gi combativ, fratele mitropolitulul Mol-
dovei Calinic Miclescu (cel Infruntat de  edia-
conul rhzyratit » 1. Creangd [}, Dim, S, Miclesen,
intiiul manistro de justifie  sub Coza (la asa
numitul Directoral de Justifie al Moldovei In
pericada perfectieil Uniril), socolea of asemenssa
legi insemnate trebuie s8 fie volate de o Camerd
care 58 reprecinle intregul popor, nu o singurd
clasd sociald.

In sprijinul identificirii destinatarulul epis-
tolel In caued ne-a venil si stabilirea fondului
de unde docomentul, impreunii cu alte diverse
materiale, a fosl achizifionat de muogeu. B
vorba de fosta arhivd a familiei Miclescu,

Flaviu SABAD
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Matei (AL) — Alscsandri $i Transilvanin [3 sorisori ¥V, AL clitre Tacob Dologa — presedintele
Societdfil  Astra” din Sibiu (28 mai 18B0) gi eltre Societates literazf | Alexi-Sincaiznd™

din Gherla (7—22 martie 1684); o adresd a | Asociationel transilvance pentro literatura
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— wigl Barbu Ten [**%)
* Matarialelz semnolaie fn afara ferengdel imdicate sind fecluse fordiy fw acrsi fisier, wrnifnd
apurifia infirdald a waoy vevicte.
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BUCUTA (Emanoil)
wezi Bitay Arpad(***)
C

CAMILAK {Enschin)
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Stefan Pavelescn, profesor dim Sweeava), Afemen”, VIII, nr. 8 (BS5), august 1971, p. 7,
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ani], oLuceafdend”, XIV, nr. 27 (479, simbitk 3 julie 1971, po 7.
CARAGIALE I. {Mateiu)
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CONDEESCU N.(N.)
vezi Bitay Arpad ***
CONSTANTINESCU (Pompilin)
Cioculesen (Barbu) — Aforismels Tui Pompillu Constantinescu, [Cugetirl din pericada de for-
matis & criticulni: 2 fotografii’ P. G, 8i Constanta P. Constantinescu, solia9a], Duceafdral”,
XTIV, nr. 32 (491), simbitd 25 septembrie 1971, p. 5, rubricat Addesda.
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DIACONOVICGL LOGA (Constantin)
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septambrie 1971, p. 10.
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Curticeanu (Mircea).—Octavian Goga g . Tara noastrdk” — Contribofii documentars. [Corespon-
deatd din 1906 privind cofaborurea lui O, G. la revista Tara nopstri®, whchinas", 111,
ar. 5 Cluf, mai 1971, p, 14, rubrica: Arhive,
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veni Bitay Arpidd ***
HASDEU (B. P)
m. 0. ¥ — O inedith; B. P, Hasden despre V., Alecsandrl [Catren semnat B, P, H., inspirat de
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Burlacu (Toana) — Din viata i activitates lui Nicoloe Torga, [Seriscare B, P. H. din 30 sep-
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vol. XXKIL, or, 3, pp. 445—446, rubrica: Documents,



HODOS  (Iosif)
Chiorcann {loan) — Iosif Hodos — traducdtor al operslor loi Dimgtrie Cantemir — scrisod
inedite [5 scrisori ale lui Tosif Hodog citre Laurian gl Barjiu referitoare la aceeast tradu-
eefel, Vafra®, anul 1, nr. 4, inhe 1971, g 11,
HOGAS [Calistrat)
Ciocd (Videntin) — Calistrat Hogas — seeisori inedite [4 scrisort ©. Hogay, din 1914, citre
fiicele sale 31 2 serisori I Simuonescu citre C. L din 25 mai 5, respectiv, 30 mai 1916,
SIribuna®™, XV, nr. 3% (771), 30 septambria 1971, p. 14,

IBRAILEANT {Garabet)
Bordeianu (M) — Tedileann intim, (Documente incditel, [Patru serisort Jdin 1909 citre solia
sa, Elena Thoiileana], , Viafa rogedneased”, ne, 5, snul XXIV, mai 1971, pp. 34— 36,
I0RDAN (R
veei Arghe#i Tudor, (Stefinescue, 5. Gh)
IDRGA (Nicolae)
Corticean (Mircea)= Wicolse lorga inedite, Scrisori citre C, Saban Fagetel, [10 scrisori
din perioada 1921 —1923], , Eehenox’, 111, nr. 6, septembrin 1971, p. 20,
Burlagu (Toana) — Din viata 5l activitatea lut Nicolas Lomga. [Scrisort din pericada 1900 — 1938,
acte , orreri, procese-verbale]l, | Revdsfa prbivelor”, anol XLVTIT, wal, XXXI111, o 3,
Pp. 445473, rubticar Docummeile.
verl Bitay Arpad (**)
IQSIF ($t. O
Stoica (lanj — St Ok Inail insdit, [Serisori, aoke, acte din perioada funciiondsii la Bibhioteca
Fundatiel Universitare: 1902—1913], | Rwvistn de islovie g fzovie Dilererd’, tom 20, nr, -3,
1971, pp. 505—509, rubrica: Texte si dodxmeents.
ISTRATI {Panait)
Mathessco (N, N} — Spirite alese, [Serisoare B, I cdtre Comsitety! de conducens of cerculn
‘cultural Stefan Gheorgliu" diss Bridila, 23 decembrle 1924, DPariz], Rosdnia filerard”,
nr. 32, joi 8. VIIL 1971, pp. 16—17.

K

KOGALNICEANT (Mihail)
Alesiatu (AL} — M, Kogilniccany — inedit. [Fragment din scrisoarca lui M. . citre nora sa.
Adela Storze — 14 —26 funic 188Y, ou facsimil], | Toens™, anol ¥V, o B (62}, augmat 19715
BT

1K

LABLS (Micoias)
Tumozel [Gheorghe) — Inedite. Wicolas Labiy — fragmente dintr-un volum dedicat poetuloi,

in pregitice la Cartea Romaneasch®, Ewsesescrens [versuri - primul fragment inedst, al
doilea apdriot In Familia™, 19661, Geneza | Balade™ [Tnzemadrl dintr-o cilitorne n delth],
Tl Afars r persuri ragdsits [capitol omis din poomul Mers],  Lucsafdend”, X1V nr. 35 (487),
simbata 28 august 1971, p. 5.
LAURIAN (A. T.)
wvezi Hodog losif (Chiorcars, loan)

M

MAIOR (Petru)
Albu (Nicolas) — ,Cirliten” impotriva perscanci lni Potru Maior. [Apelegie a episcopaoloi loan
Bob, sorisa de Dimiteie Vaida], , Limbd g5 feraturd™, ne, XRVI, 1970, p. 121, rubrics:
Texle, documente, bililiografie,
MARGARIT (G)
Tstrati (Ton) — G, Mirgkrit inedit. [Poexiile: Culesnf, Futflnives sl Floarsa iubirii — varianla
la Orga postulud din volumol postum Falberi ewieedi. Editura | Junimes®, 1970], , Cromica™,
VI, ne; 30 (2B5), stmbath 24 ialie 1971, p. 7,
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P

PARASCHIVESCU [Miron Radu)
# & & _ Fila de jurnal, Fragmente [februarie 1938 — aprilie 19441, Piafa romdneazcd”, or. %
anul XXV, septembrie 1971, pp. 26—41.
PETRESCY! (Horia Petra)
Vasilin {Aurel) — Sadoveanu — moment autobiografic, Texts inedite. [Scrisoars Horia Petra
Petrescy citre M, Sadoveanu — 7 februarie 1905, Vienal, ,Arges”, anol V1, nr. O (64), sep-
tembrie 1971, p. 14,
PUSCARIU [Sextil)
vezi Bitay Arpad (**%)
S

SIN-GIORGIU (Ian)
veel Brtay Arpad (***)
PUSCARIU (Tom)
vezi Bitay Arpid (**%)
SADOVEANU  [Mihail)
Vasifin {Aurel) — Sadowveanu — moment autebiografic, Texte inedite. [Scrisoars M. Sadoveanu
citre Horia Petra Petrescy (9 februarie 1905, Bucuresti); Hiografis fid Mikail Sadoveans
seriad de of (date Biogralico)], .drger, anul ¥1, nr. 9 (64}, septembrie 1971, p. 14,
SLAVICI {foan)
TFaur {(Viorel] — Documente Toan Slaviei — [Cincd documente incdite feferitoare la prezenfa
i T. Slavici In Oradea Maro, ca secretar [cancelist) ¢ arhivar la Consistoriul greco-
ortodox roman, din intervalol: 31 iolie — 1 nofembrie 1873] Vatra", seria noud, T,
i, 6, septembirie 1971, p. 19, robrica: Reastifuivd,
STOLNICUL Simion
* s _ Simion Stolmcul despre G. Bacovia, [Extrase din manuscrise aflate o posesia lui
Simion Darbulescu], ,Afewen”, V11, nr. 9 (B6) septembrie 1971, p. 7, rubrici: Fredil

ICONOGRAFIE

AUTOGRAFE: I, Agficbiceanu {170, 171); T.
Arghozi {70, (7T); L. Blaga (176); 1. L.

mescu (13, 27 — bust); Domnila Gherghi-
nescu  vania (178, 179); Ghecghinescu

Caraghule (38, 39, coperta a IV-a); I, Crean-
R (33, coperta a IV-a); T. 5. Eliot (156);
M. Eminescu (21, 23, coperfa a [1V-a);
Al Daviln {103); O, Goga (74); B. I
Hasdeu (153); ¥V, Hugo (147); M. Kogdl-
niccanu (121}; Camil Petrescu (181); Per-
pessicius. (24); Livin Rebreann (16, 20,
112, 113); M. Sadoveanu (49); Alfred
Margul Sperber (160).

FOTOGRAFII; T. Arghezi (178); Emilia Bar-

dach (132, 133); L. Blaga (1793; 1. L. Cara-
giale (13, 45); Radu Cioculescu (27); Florica
Codreanu (77); lon Creangd (13, 30, 32):
Al Davila (1013; T. S. Ellog (156); M. Emj-

Vanga (178); ©. Goga (13); B. P. Hasden
(152); Anton Holban (77, BI, &2, 86, 92);
lon Minulescu (27, 117, I—VI}; Perpes-
sicius  (117); Camil Petrescu  (117); M.
Ralea (162); L. Rebreanu (106, 117, 119,
coperta I); Ton Marin Sadoveanu  (50);
M, Sadoveanu (48); Alfred Margul Sperber
(157, 1862) Jean Stratilat (77): Tanji Stra-
tilat (77}, Viadimir Streing (119).

DESEMNE: Cik Demadian — Octavian Goga.

FOTOGRAFIILE din acest numdr sint realizate
de MAGDALENA BUZA,
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Manugeria®

I. M. Sadoveanu, Miscoree octunld a foe-
trudui gt drame: {n Rormdnia.

G, Galaction, Mihail Sedepecnu,

Al Philippide, V. . Keorolenco.

Cezar Pelrescu, Cuvint pentri sdptdming
odrfet.

. CElineseu, Prowoiu! Constinegied KO0 R.

T, Vianu, Temdinfe not in epica romdneasad,

R. Boureanu, Gindur de primdvord — Ver-
EUFT.

E. Comilar, Napresii de la intilairea gospo-
d'ari.far; N, Gogol,

E. Jebeleanu, Rdzhevul
denpd clatal de podji.

7. Btancw, Despre eof. IT
Feacult,

V. Teodoresou, & il meren (ngingdtor —
VErauri,

3, Basoowiel, Ch, Boudelaire, Florilo rdului;
Moligee, Tariulle: V. Huge, Hernsni—
Lradnoeri.

Arhiva revistel | f7lisse®™, 1932—1930 |mici
manusorige, semnale de) Bugen fonesen,
7. Bacovie, A, Holban, £, Botta, E. Jebe-
leanu, P. Comarnesen, G. Pelrs, B, Bre-
signu ote.

Carte rari

Aurelivg Auguslinug, Lo eittd di Do, Fi-
renze, 1483, incunabnl.

* * * Lirurghiarion, Kiev, 1629 (din biblio-
teca lui Gomstantin Brincoveanu),

pentre  tndepen-

af  remanwdyy

Anded Maurois, Edouard VII ot sen temps,
Paris, 1933 [en dedicajia awtograll a
autornlui efitre M. Titolescu).

D ARAMA

MUZEUL LITERATURII ROMANE
Monuvaprian

Camil Petréson, Caragiole n eremeas  fud
[piesd) losar tehnie al limbii ramdne ([rag-
mente) ; Modalitatea artistiod a teatradui
1ebudin)

fon Vinea, Lunaticii (feagmend de roman);
Cabana dragestei witate; Trei  prictent
[povestir) : fedentn ; Somrtd; Din umbed »
Jetoiurd  (manuscrise ale wnor  poezii
publicate cindva in presd; uncle, pro-
babil variante ale poeziilor existente In
caietele Vinga, aflate in colectiile muzeu-
Iui) ; Edgar Afan Poe, Hans Pfaal, Masca
morkit rogii, Tnima care-si spune Laina,
Juehtoml de sah al i Magtzel (traduceri,
unele cu Lexta bilingve); arborele penea-
logio al Lamilisi Fovanashe {ou texta in
englexd); manuscrise ale unor articals
publicate o ultimii ani (reportaje de
actmalitate, evocdrl etc.).

V. Eftimiu, Ferseurt,

1. Teodoresnu, Peeme (ou varianie),

Corespondentd
C. Mogas, 0. Panaitewcu-Parpesaiciug,
N. Dundreanu, [. Toroatio, G. Tutoveana,
Pompilin Constantinescn, Martha Bi-
bescu, N. Binescu.
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Fotogratii
coleciifhar

N. Duniireanu, 1. Toroubiu, G, Tetoveany,
Pompiliv Conslantineson, scene din  Serj-
soaree plerdutd do 1. L. Caragiale, repre-
renitaty In Finlanda, C. Meinssnep,

Biblioteen serlitoralu!l Pompilin Constmbnesen
— ach, 1.0 volume de literaturd, ori-
ticd si istorie literard, romdnesl siskei-
ine — une¢le cu insemndri autograle sau
dedicatii,

Align

Comemorarsn centenarlui T. Majorescn;
afize dospectacole als lragedianuloi No-
veli 51 ale actorilor Suzone Déspres si
Lugné Por, la Bucuresli, i 1911,

Donufii

Familia Cezar Pelrescu: Cfologralii 8i 2
eirfi de vizita ale lui Cerar Pefrescu:

Muzenl de artd al Republicii' Socisliste
Romdnia: fragmeante de docimenle, cior-
e gi aopii de diverse aclo, nots de pla-
ta olo, dinarhiva V., Alsesande®,

¥, CALNICEAKU

BIBLIOTECA CENTRALY DE
Mnapuscrisn

STAT

N. Torga, L'art popufeire en  Roumonie,

Em. ireanu, Cugetare.

V. Bftimiu, frserare, Fintului — versurl

Bex kil Puscariu, Lisbe romdnd ; Laegdnul ro-
mdnitor. Fonologie: fon Hienw, Nepgee
Baszrah  gi Pimitrie Cantemer, 8, Heine
{346 poszit, tradose din Carten eintecalar ).

Al A, Philippide, fstorie mbii romdne; 17,

M. Stoica de Haleg, Poveyti mosesti peo-
lartlor romdnegti.

Cegar Potregou, Anion Cefiov,; M, Sadovaany
fa 80 ani; Vaeanpe lui Codinel,

Radu Roseltl, Doud  deceppit; Caosa fuil
Lizireed : Waz; Arkondaricud; SF Nicolos
din Sehel,

luliv  Bdvescu, Cerbwd— [abuli, Plopul;
Noaptea-n  pustin; Foge; Peairn ea;
Suspinel toamnel; Senin de primdvard;
Zborw!  sufletulud  [in amintieea  Tuolied
Husdenl; S-a dus amorwd; Jmi fusese

bun pricten; Ochit g oglinda; Acela ce
au e (versuri),

Unrespondenii

Petru Maior, SBamuil Vulean, T. Maiorescu,
I. L, Caragiale, Al, Viahuti, P. Zarifo-
pol, Al, Macedonschi, T. Arghezi, Chala
Cralaction, Bextil Pugeariu, V. Parvan.

Carle rard

Antim lvireanul, Carte san lumind, Sna-
oy, 1699,

[ulia Hagdeu, Sonda— noveld,
1906, Editura libeliriei Ciurcu.

* % ® Cotavagier, Rimnie, 1784.

* & & [nedpiteea preofilor pe seurt, Buziu,
1693,

Brasow,

V. BECARESCU

BIBELIOTECA CENTRALA UNIVERSITARA
WM. EMINESCU" — TARI

Munugerise

Molitre, Opt piese de deatrie In nesgreacd
(incepuiul secolulul al X1 X-lea).

"W Halima, 1778 (in limba roméndi;
printre cele mai vechi, dacd nu ces mai
vache traducere a Halimale! in limba
FOmANG),

Curie rari

Sehastian Franck, Cronica... Augsburg, Stei-
ner, 1550 (cu referivt g la farile romdne),

" ® % Treiod Toeatnaja, Moskva, 1604,

® %% Pyaltird | Noeyy Zowet, Evjo, 1611.

® # = Pealtird, Moskva, Burkov, 1650,

Al o

Clanonius, Historia ntriusque Belli Dariei,
Homae, 1576 {prima carlo—1In prima
aditie —.carn reproduce, pe 137 plange,
i folio, Colimna Ini Traian).

Carte romincased rard

Liviu Fohreanu, Cineenud lebedel, oolechia
WManusoripbom®, 1927,

Trislan Tzara, Sept manifestes dada, Paris,
Jean Budry, 1921,

M. BORDEIANU



Thisdssus of Manuscriptum opens
the wew anmual cyels of o frecious
froibdication, of @ hind fo be seldom
found in ofher culturves, since —
besides fumciioming a3 arehives of
Ermeing  wnpublished  documients
repavding  fhe Homanian literary
Hfe per se, a5 well as jle direct
wefation to foreign Hieratures, and
uncovering ali (hat o5 still velevani
and valuable for the lioely wnd
subtle pamifications of the hulden
and mysierious hifevary labowr —
the jowrnal i8 o publication pro-
Jecling the past dnlo the  fresont
by mcans of o variely of rubrics
gnd commenls.

dm the present nzomber of Mann-
soriptom™ first vank Persomalilies
of owr arademic fife, the molorious
literary eritic Serban Cioculpsou,
the: kistorian and archeologisi Con-
santin  Dgicoviciu, prolific  lite-
vary historiaws like Al Dims
and Al Pirn ard tha fournal's
direglor Al Oprea sorulfinize the
semse of vesponsability awnd  the
ardour of iwrestigation displayad
by the publication during ifs first
year of existence,

I'n a chapler emlitied Days with
thee sons on the brow — by
miahing wse of a wonderful wuta-
phor af the Romasion folldore —
tha sourmal coaflurer fhe fnleyplay
af bright spiritual mirvors by pube
lisking a series of gantting commends
on the three big clessics of owur
fiberature :  Eminescnu, Creangd,
Caragiale, and heir corrsipon-
demes — proofs ignoved until now,
signed by remorkable names ke
thaze of the wmovelist Livin Re-
braanu, the late critics Perpessicius,
Viadimir Skreinu and &, [hrdi-

Ce fiumeéro de | Mansscripdum”
commenta le nouvean cycle ennucl
d'une précieuse revue d'un byps
asser targ (dans d'autres cuoléures,
parce ques, avant d'étre une archive
de documeots inédits sur la vie
littéraire roumaing en clle-méme
adrbant qu'eh ses ta diracts
avec les littdratures ngerus —
fait considérahle pour les rami-
fications wivantes et cachées du
mysterienx travail littéraire ense-
veli par le temps — elle constitoe
un périndique animd, paria moniéee
dont il refidte la passd dans le
prient, par la variétd de ses
rubrigoes et par leurs commen-
Exires,

Dvs personnalités  marguantes
de la vie universitaire roumaine,
commo le inés connw critigoe oL
historien littdraire, le professeur
académicien Serban Cioculescu,
comme 'historien et 'erchéologee
Conatantin Daicovicio, des histo-
riens littéraires . [dconds, comoe
Al Dima, Al. Piro et Al (prea
[rédacteur en chel de la revue)
mettent en  dvidence dans e
nuymérn le qens plein de respon-
gabilité et 'ssprit d'investigation
et de découverts dont la rewune
a [ait predgve dans sa premitoe
annde dactivitd,

Dans un chapitre intituld fours
Jrovtant froes solesls e frowd {titee
inspird d'una magnifiqgue médta-
phore folldorique roumaine), la
revie nois offre une intérfdrance
de miroirz spirituels de premier
orilre par une sdrid de commen-
taires inddits sur les trois classi-
ques les plus grands de notre
littérature, Eminescn, Creangl,
Caragials, ei, également, des lets
tres leur appartenant — (des
témoignages ipnords jusqud prd-
dent, signés par de grandes per-
srunnalitds disparnes, comme Livin
Rebreann les eritiques Perpessicius,
Viadimir Streinu, G, Thrafleany,
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M dieser Nummer von o Maou-
scriptum®™ beginal der neue Jakras-
sVRius simar wentvollen Zeilschrift,
iz man sie guch tn anderen Kul-
turen nur selfen awbifff, da zie
nichd mwr  eim anregemdes Peoriodi-
hum  ist duwch i Arl, wie die
Wicderspiegelumg der Forgangen-
keit in der  (regenwar! davgestellt
wird, sondern auch dusch did Vil
Salt shyey Spailen und der daru-
gehorigen Kommieutare, 4 usserdem
aber 15l sz eim Archiy bisher  tn-
werdffentlichisr Dofiumente sus dem
igrarischen Leben Rumdniens, dic
steh gowol] awf diz  vumdsische
Literatvr wls aweh ouf deoren un-
witlielbaye BecieRungen su fremden
Fatoradurem  eérsiréchds, was sehr
beachfiich wmil wichtiz i3 fir die
HNeanuints der ielversieigien, ofi
verdeckion Beriekungen des peheim-
sidsussiabeton  Hifsrdriacken Sehaf-
foues vergargence Zeilen.
Fervorrapemde:  Parcimlichkeilen
vim rumanisshen Universibdlen wee
dev wasskafis Kritiker Jevban Cloc-
lecn, dor Historiker wnd Arvchavioge
Congtaniin Daicoviciv, die fruchiba-
rew Literariistoriher A1 Dimg wad
Al Firw wnd  der Direhior ey
Feilseheift, AL Oprda, lasizm in
diesey Nummer wochmals does Fer-
antuoriunpsbewnistsein.  und  die
fleilssige Forschungearteil erlrmmen
weiche diese Fublikation schon im
erslen Jahr vhyes Erséhoment gis-
seicknen. fm Kapifel Tage mit
drei Sennen an  det Stirn, das
sinpip wach  einer  wundervollen
Metapher aws  er  yumdnicchon
Volksdichtung bonanni ist, frblizier?
dicse Feudschrifi cine Relbe wvom
bisher waverd(fenifichion Kommen-
faren sum Schaffem der dred grossen
Klassiher unséyer Liferatur & Emi-
mescw,  Créangd und Coaragiale,
somie Teils threr Korrespomdens,
Drese won  hervorragendsn, lelder
bereits versiorbenen  Pevsinlichkei-
bem  slammenden Tengnisse bragen

FTHM BOMEPOM HEYHERCTCR HORM
TOADBOR UMEN XxypHama ,Manu-
seriplum®, BpefCTARARIOUIEND Co=
60 opHrERANsmI THD DeTaTROTD
WAMIHMA, POIKO  BCTPEMAIOIIH ACH
B OPYTHE HEOETPAHHEX KYILTYDAR;
npexne wenm OMTH SPXHBOM HETMI-
MANHLIX ~— JOEYMEHTOR, OTHOCH-
LIHXCA K PYMLEHCRGH aHTEpaTYp-
HOR ®UIHW E3K TaKopol WIW B
£C  NEOOCPEACTREMHEK CHNISK ©
WEIOCT M H sl W ARTEPATYPAMH,
tents daT, civmum coboil aacmy-
HHBLIOMMH BUNMANAR, W10 10T
BV HBAHETCH NETHOEHYCCHHM
HigasdeM, BOOLYIIEBACHAD OTpa-
EBIOUHM NPOILIOE B HACTORILEM,
AAPRETEPHOYIOMMEAE paspaboTeol
CHEMEY PRIBODDPEZHHEX PpaiieIos
H UENCYCTPCMICHROCTRED KOMMEH=
TAPHLH.

TaEue BRAHTIHECE NpeaLTaRN-
TENR PYMBICKOTD  YHUNBEDCRTETA
Edk obmecTeennail NHTCPETYPHLE
¥peTEK MepGan Yoxynecxy, BoTo-
PRE W apxeonor Korcranmis Jdag-
ECBWYY, COODMBIHCTAW 0o HCTo-
pEE aErvepaivpel An, Jibwa M
An, Tupy ® JUpERTOD WYPHEARE
AL OIRE, MOTBOIAT B STOM HOMEDE
WTOTH YoRIlaM sypRana, ¢ Gom-
TpR  OTOETCTBEHHOOTLND  [IpELI-
WEHHBIM B TOABKD STO 3aBCPIUWD-
MEMCE POOY B IHBCERHBEK HEOITY=
BNUEOBIHHKY MOKYMEATOR. B wyp-
B OMYONAKOBAE DRD KOMMEH-
TAPHEE, MOCRAMRNHEK TPEM BEJIR-
FHM KOICCHEDM PYMBIHCECH nMTE-
paTyper! Emipecky, Kapanwane,
Kpapra, v HCCEONRED TIHCEM, THA-
SCHHEM EOTOPEE [0 CWX DOp mpe-




Irgwu. The cormvespindence comaists
of letters befwern Cavagialn  and
I, Al Britesew-Voinesh, the for-
miey and - Paul Zarifobal.
Embarking furtker om  wpon
Fevealing - the direc? falermaliomal
copfacts of the Romawian wrifers
— eondacts and personal yslalion-
ships that are wery precious M
tlugiraling the overd character and
the rvesourcefulness of spuritual,
affectite and woral afinity belmem
owr  wrifers  aed  porsemalifies
abyoad — I shall signal the inelu-
srom i fhe preasent diaud afan | oraig-
matic digry" weillem by an inicr-
focutor of Ibien, Emilie Havdach,
and exfrusied  fogether with olher
dociaments by (k2 podt Lucian Blaga
to hiz dawghter, Durly BHlaga, I
158 diary revegimg  profolypical
elemenis of @ haveime, The corres-
pondonce —  ab fhe  sawie  Hae
affectionate and elevated — between
Victor Hugo ad Hévmions Asachi,
wife af Ldpar Quinet and daughier
of George Apachi, oulstanding re-
presenfative of the Romanide twl-
fural vevival of the last comtury,
bears the siply of an ocfive epoch
in which the revolutionary Roma-
nian  diasbora” had been ga feas
srmd. From amosyg the  seodern
names we come  across  dhat of
T. 5 ENot, finding evidencd of
Kz divect literary welalions with
the Homanian pood of German
wording Alfrad Margul Sperher,
The afpoarence of the corves-
fromdence befween fwo culstanding
personalities fa the field of Easi-
Euwrapean  philology and  hisiory
deserves spocal consideration, 1e.
the one befween Hogdam Pelriceicu

Les fetires dont nons venons de
parler avadent €l¢ échangees enlee
Carggisle, d'uno part, Paul Zari-
fopol at 1. Al Britesco-Voinesii,
de Vautre,

Pazsant onsuite & la révdlation
des contactsinternationiox directs
des dorivains roumains — can=
tacts et relations personnels, par-
ticulitrement précienx pour Pilli-
stration du caractéra oovert st
des messoproes  d'affinité spin
tualle et morale effective des
derivains et des hommes de cul-
ture Toumains  avec des persons
nalités Etrangfres - je signalerai
fa publication, dans le oumdne
préssnt, d'un | jourmal  énigma-
tigue", €crit par une inteclocu-
trice du  grand lhsen, Emilie
Bardach, journal teemvé parmi lex
papiers et led documents hérités
par Madame Dorly Blaga de
som iflustre pore, le pocte Locian
Blaga, C'eat on journal qui dé-
wvoilo des élémunis typigues ponr
un personngge Httdraire. LA cor-
respondance, alfectuense et Sevds
en mime temgps, entre  Victor
Huge et Hermiona Asachi, femme
d'Edgar Quinet et [ille de 1'ani-
matenr de la renaissance da la
cultyre poumaine ag sidcle précd-
dent, Gheorghe Asachi, est rdvé-
Iatrice pour la style done dpo-
gue avtive ob la | diaspora™ névo
Iutionnaire ronmaine a #td tells-
ment présente, Parmi les noms
modernes, nous Y réncontrons
celwi de T, 5 Rhot, dans e
témoignige de Tapports  ligtd-
raires directs avec le podte rou-
main de laopgue allemande, Al-
fred Margul Sperber.

Un fait qui mérite une montion
spéeiale est o publication de la
correspondance entre deux grandes
personnalités de: la philologie ot
de U'hostoire de "Est  curopéen,
c'est<di-tlire, entre Bogdan Petri-
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dig. Unlérschrifien dzs Remanciers
Liviu Rebreaww wnd dor Kritiher
Pergesnicius, Viadimir Streimu und
. Jbrdileanu, Daie Hriefe werden
siischewm Coragiale, I. Al Brd-
tesew- FomnagH tiwd  Pawl Zarifopal
gemechsell, Dadwrch biolet die Zoul-
sehrifi ihven Lesern dis M édglich-
keit, diese drex nberragendon Gel-
stey dey klassischen rumdnischen
Lyterniier im vhrem  Wechaelbesie-
Kungen Aennoniwiernen.

Ziur Erhellung dir Komlakle von
rumtdniichen  Schrifistedlorn sum
infernationolemn  Ditevalwrschaffen,
HNontakle die sowokd fir die Beleuch-
tung des melinffenen Charalders
disser Literatur ols auck der goi-
shipen wnd wtoralischen A ffrrtdten
der  yumdniachen  Schriftsteller 2
Parsonlichheiten dos inlernationa-
Lim kultiirollon Lebens bedéublings-
voll simd, werdffemthicht dir Zril-
Felirift ein |, eoirmoticekes fournal”,
dessen Verfasserin, Emidie Bardack,
eine  CGesprlchspartnerin  des gros-
sent M. Mhsem 38 und dar sich
cuspmmen il anderan  Sehriften
aws dem  Nackiass des Dicklers
Lucian  Rlaga 1w Hesilze sainar
Tockier Dovly Blaga befindel. Es
it eam Tagebuch, das Elements
Jar dem  Prototyp weimer  Heldin
enthdlll. I'n dems freundschafilich-
slegonten . Bricfuechssl  susschen
Vietor Hiugo und Hermivaa Asachi,
der  Gattin  FEdgar  Cheinels  wmd
Tochter des bedenlenden Anvzgers
rur rudndseken Kullurranatssance
tm vorigen  fahrhundert, Gheorghe
Azachi, findat der Laser dem Wider-
hall der in alle westlicher Ldnder
serstranden Kdmpler dor rusndi-
schen fevolution dex Jahras 1848,
VFom den  modersen Sehrifistellern
Begepnct stan dent Nawen von T, 5.
Eliot, der mil dem dewfschspra-
chipem rumanischen Dichier Alfred
Margul Sperber. in periinlichen
Barishungen gestanden hatf,

Hefperanu, NOANHCARMMX TAKHMI
VIEAHMIL OT HEC SETaM0INANCS
MoIkEMN, K3 Oacatents  JInoHy
Pefpruy, xpwTHKH ncpmmmm_yt,:,
Baanwmup Crpesny n [apaber
HMeponamay. TThebwa  DpHsaine-
waT Kuapamgane, An. Bpartccey-
Bolmcmtes ® Tlayn 3apmdonon,

Ure KACAETCA  HEMNOCPEICTROH-
HbiX CRAICH pysancknx mocaTemed
C NpeacTanHTenAnH APy Gencun
EYNBTY, HYHHO OTMCTHTE, 4TO
RHIIMANHE SMTATENA NpHoaeKReT
nn}rﬁmlru-n:luuui B HEACIIHCM
ROMEPE o, Jarnnouibll THeprnk M,
HAOWCANHLE cofecennuel  ua-
pecteoro Fooens, o wvesao Iwminm
bapnax, koTopefl BAMIH CPEIH
OUKYMEHTOR, OCTARICHHKX NIOTTOM
IMyurawow Lnara cooell mouspw
Aopim Brara. Dyor sypian pac-
KPLBECT HCPTAL XAPAKTEPHLIE DLIA
nopIpeTa  repousn,  Cepacsdies
nepenecER meRay Noro w Tep-
MEOHOA  AcaxM, xewol Fopara
Kitna o sovepssd  BI0NHOBATEAR
BOADORICHNA  PYMBIHCKOR  Kynh-
TY MAWHY BIEETC CTOMETHR
Feopre Acakn, XaparTepHIVETCA
¢TifiemM  ToH  axTHBMON  SnoXH.
Cpegw #anmy COBPEREHHNKOE
pcspedaesy wmE T, C. D00, xoTo-
PRIA  mOoOOepEWedn Benocpesc-
THEHHLIE JNTCPATYPHHC CBRIH €
PYMBHCERM  NOYTOM  HEMELEOTD
wiskd  Andpesos Maprymos
Crieplepom,

Ocofore BHHMANES TACTYHIERRET
omy(AAEORANHE NEPEIFCKN MERIY
FABYMA BELIAKMIHMWCA NPEOCTARH-
TEAAMW GMI0NOTHH H  KCTODHE




Hasdeu, a scholar of high prastige
and erudition, a broadwinded fnves-
Higator and passionals sxponent of
our ctltwral lifs, and Fraws Mik-
fosich.

Turning again o the wnationol
seeme Manuscriptom brings an oan
emolional bmge by publishing o
fetter of Fom Hudad-Deleanw, author
of the well-known resouwrcaful horoi-
comigal epic Tiganiada [, Gipsy-
epos” ), to Pefruw Maior, ome of
th thres coryphaci of the | Tran-
syivanian School™ of the [afinisis,
the mames of whom had swch o
Fesomantes W our  cullmral life.
Alss moving is the pubiication of
certain  family  letlers siomed by
Mikail Kogdiniceanu, which are
thys added do the already rich
Tetter-thesurmws we pwe fo kim. The
variely of wames aad rubrics keefis
ancreasing ;. gewsine  awlohiogra-
phical wores, Fhe thal of Mideil
Sadoveanu, confessienal soidence
dike the one Liviu Rebreary commii-
led fo Paper abouwl the way im
mhich he kad written iz wovel
Riscoala  |Rebelion) a  diory
written By the Pplaywreght Al Da-
vifa when dn  prigen, pieces of
poeiry by Tudor Arghesi and by
Cretavinn Goga, the recossruciion
of a fext in o play of the wovelist
Anton Holban, a picture album,
wad hnoun before, of the paed Ton
Minuleseu — as one may easély
modice [he fopics pertsin lo the
most  imcandescent thread of lhe
Romanien spiritual fife,

Dragay VRANCEANTI
Writer and Visifing Professor al
the Umiversily of C'rbinn

ceicu Hasden, csprit plurivalent,
novatenr, érudit et passionnd de
notee cultore, «t Franz Miklosich,

Rewvanant du plan international
s celul national, [ Manpserip-
fum™ nous émout tot simplement
par une lettre de Ion Budai-De-
leanu, auteor de la trés connue
et tria ingénicuse épopde hérol-
comique, Tiganiada, lettre adres-
sde 4 Petra Major, un des trois
roryphites de | Pdeole trangylvaine!
des latinistes, qui ont joui d'une
telle. remommeae dans notre col-
ture. Fmouvants, de méme, est
Iz parution de guelgues noovelles
lettres provenant de la famille de
Mihail Kogdlniceanu, qui viennent
angmenter latiche correspondance
de Ja revue. La variéié des noma
et des rubriques s'enrichit: nou-
velley  fighes  sutobiographiques,
conurne celle de Mihail Sedoveanu,
den confessiony, comme célle de
Liviu Rebreann & propos de Ja
manjiére dans laquelle {1 a derit
le roman Rdscoala (L'FEmsule),
un journal intime décrit en pri-
som, par Al. Davila, des wvers
ipelite de Tuodor Arghezi et de
Oetavien Goga, la_reconstitution
d'une pitce do thédtre du romin-
cier Anton Holban, un album  de
photod inoonnnes Pu podte Ton
Minulescu,

Tous ces documents-Ja  sont
I'expression d'une vie littdraire
incandescente: la vie litbdraire
TOLMmine.

Dragos VRANCEAND
derivain, chargd de cours  de
I'ITniversité d4'Urbing
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SALA DE LECTURA

Begonders Ravvorsukeben ist die
Veraffentlichung eines  Brigfuech-
wele soischen pwes bedentenden Pers
simlichkeitrn aitf dem Gelnele der
stidostewropdischen  Phifolopia wnd
Gaschichle, demt tielssilig amragon-
dem wid nenernden Getst wnd  be-
peasterlen Verfechder snsirar Kultuy,
Bogdan  Peiriceicuw  Hasdew, wnd
Franmz Miklosich.

Unter dem sich anf die rumd-
wizcha Literatur besiohanden Dok
menden verdffontlichf " Manu-
scriptom®  ainem  eindruckivollen
Brief des behannien Dichiers des
kevoisch-Romischen  pos’ Tigani-
ada, Tor Budai-Deleant, an Pelvu
Maior, einen der drei fiihrenden
Grrdgtordey Tranidylvanischen Schule
deven Namen in der rumdnischen
Kuliur einen 5o grojns Widerhall
gefunden haben, Erfreniich ist auch
das Erscheinen eimiger Familiend-
bricfe vom Mikail Kogdimiceanu,
durch die seine veichhaltige Kor-
responden: erganmzl wavd.

Die Vielfalt der Nomen wnd
Rubriken mehe? sick: bisher umpar-
&ffemtlichly auntobiographische No-
frem wie die vom Mihad Sado-
veanu, Selbsibehenninisse von Liviu
Retweann ber dee Entsiehung sei-
nes Momans Riscoala {(Der Aufsy-
tand), ¢éim Tagebuch des Dra-
maturgen Al Davila aus der Zait
seimer Crafdngmishaft, bisRer umpii-
Bisievte Gedichie von Twdor Arghesi
und Oglavian Gogs, die Rehon-
strviftion  eines  Thealerfragments
das  Homanciers Antom  Hollan,
em Albwm wil Disher unbekasmnicn
Photoprapkien  dex  FHchiers Jon
Minulesew, all das sind Doku-
menle, diz filr das rege Diferavische
Lebep Rumdmions  dusserst awf-
sehluzsreich und willkommen find.

Dragog VRANCEANU
Sehriftstaller und Casidozeni an der
Uriversitdl Urbino

cuponeBcRoro Bocioxd, & WMmewin
Borauwom [lerpuwedicy Xanraey,
ATHOTOCTOPOUHE DAAPCHAR BOICBEIR
vaTypa, ofoanaoman CEnofd pyro-
poanRTeRs, OOHOBETENCHIDYONT W
BADKHOBHTEAL HAmes, TYpu, W
Dpasuesm MAxnomes xyi

Buosb BOIBPEILARCE K HALEO-
ARMEHOH  ®yaRTYpE o Manmescrip.
fwm" TPOrAET WAC HACHMOM aR-
Topd mmkomol way oommoll dan-
TaIWH FepoHYecEOl 1 ROMMYCCKOH
wened  Hurasnada Voma  By-
gnf=-Jemany = Ierpy Mafiop,
OIHOMY HI TPEX KOPHPCCR o TPEH-
CHIBRMCKO A RO " TATHEHCTOS,
DONLIOBARMEHOT GOTRIIN OTIIH=
KOB B HAWOH Y TLTYPE TOR HI0AH,
Boanyer Tike ApYrad Kxomss —
HoEnie mackma Muaxanwna Korai-
wAMany, KoTopae gofapnaeTca K
ero GoraToll mepenmcke.  PaoRo-
ofpaide MMcH W PAIASN08 PACTET:
HouLe AnTODMOTPAdNNITENE A=
wwe Muxann Cagonany, Honosein
Nwnny PeGpamy o ToM  KaK OH
Hanvcan caddl posas  Bocomaine,
HHTHMART  THOpEMHEE  OHEBHME
npasmarypra An. Jamwma, nens-
NEHHEE 00 cux nop cruxe Tynopa
Apreaw B Oxrosuass [ord, Boc-
CTAHOBNCHHE  OPEAMATYPrHYCCKOND
TeRCTA  mecaTenn AsTona Xoos-
Gaa, ansbon WewIBECTHEY hoTo-
rpafmiit novra Mona Memynecky.

Bce  onvOmexoBARMLIE.  pATes
PHANR OTBESAKOT camof  WryecH
AETYAMBIOCTH PYMEIMCEDH  IMTE-
paTypHol sumE.

Hparown BPEIHHAHY
MECATEOOE. NPHBEITHLE J0UeHT
¥pbuuckoro YHMBCPCHTETE




Dupid un an de aparitie,

MANUSCRIPTUM

prezintd o noud formula graficd, o diversificare
a rubricilor. Cel interesati se pot abona la
MUZEUL LITERATURII ROMANE,
expediind costul abonamentului

prin mandat postal sau prin cont

virament 64.53.08.96,
BNRSR, Filiala Sector 1

Bucuresti.

Abonamentul
este cel mai

sigur mijloc
de
1 nofpen Mgl Twm
obtinere v LEcTuR
a
revistei.




. - Y. Mikal EMINESCU — ms 2285
Sl Cogfyl, & malbnm dn Ak maix _ pypep s 126, @ Ton CREAN-

et < o by dok dmwrass o4 gs ain exletul maswerls

o tnor soleatd Sk St * Harap Afb. @ L L. Caraglale —
ot s & sl far o Wbl o # wed | Goripnare adresatd redacgiol Cons
Aynera o ' & e i cadpienie vorbirilor crilice®.

Congyid,

ziare bucuregtene o explicajle core, dupd cit gliu, o gl
apirul in mai multe din ele 5 care, cred eu, ou lisa nimic
dé dorit in ce privegte claritates, Aceasts ou a impiedicat,
cum v-am spus, ca procesul ¢d fle anunjat, astfel incit un
avocat din Timigoara, unde se va judecs, mi s-a gi sdresat
chiar, cu propunerea d¢ a mid reprezenta in instanfd.
Totusi nu pot incsd si-mi Inchipui ¢ se popte ajunge

la & actiuneg in jurul unei esemence nerozii. De asemenea,
fid gint incd pind acum in posesia unel reclamafli scrise.
Stiu doar din presd cd aw fodd formulate pretengii de
despdgubirc fantastice, In valoare de milioane, s uneci
socletdfl de filme londenese care ar fi realizat dupd roma-
nul mew wn film de celebritate mondiald, i care fn reali-
tate nicl no exigid...

Thamias MANNu

Foezia Ini Titu Maiorescu i fragmentul epiatolar Thomas
Mann fac parte din sumarul nemdmloi viiter, din care
mai spicuim;

versurl de Al, MACEDONSKI (Prima verba)

o de Magda ISANDS;

méarfurii gl desene de Tudor ARGHEZIL;

| Camil PETRESCU despre procesul de creatie;

| serisori de: Vasile PARVAN,

Paul VALERY,

Mircea ELIADE,

sl G. TOPIRCEAN;

glte insemnéri zilnice de Titu MAIORESCU;
epigrame gl fabule de Cincinat PAVELESCU;
fragmente dramatice de Gib. 1. MIHAESCU;
jurnalul de Inchiscare al lof Al. DAVILA (continuare);
HASDEU in arhivele din BUDAPESTA;

Andrel MURESANU intr-un dosar de Siguranfs;
Liviu REBREANU In flle de album.
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